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ELOSZO.

»Magyarorssdg & régi oklevelek’ hazdja!* Ekkép
nyilatkozott egy, mdr régebben elhtinyt nagy tudo-
ményu diplomaticusunk a’ honi oklevelek’ tomérdek-
sége folott, a’ nélkiil azonban hogy azok’ szémadatos
sokasdgdt barmi részben is fejtegetni képes volt
volna. Ks valéséggal, alig létezik Europdban tarto-
méany, melly annyi régi okiratokkal bovelkednék,
mint édes hazdnk. Okdt e’ béségnek konnyebb meg-
fejteni, mint szdmokkal vagy csak hozzdvetdleg is -
elofllani. Osi alkotmdnyunk szerint @' magyarfoldi
javak és orok birtokok nyolezszdz év 6ta okmdnyok’
erejénél fogva szerestettek, korményoztattak és ériz-
tettek meg, mellyekbol kifolyé jogok szakadatlanil
az ljabb korig teljes érvényességnek drvendének.

yMagyarorsziag tehdt az okmdnyok’ hazdjanak
méltan nevezhetd viszhangozzuk mi is; de fijdalom!
az irodalom és tudés sereg tdvulsem hasznéls e’ gaz-
dag forrdsokat a’ végre, hogy az ismeretek’ €’ mezején
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koronként. haladva, anyagainkbél rendszeres tankony-
veket eloteremtett, a’ tanulméanyozni vagyok’ kezébe
vezérmiivet adott volna. Nem birunk eddigels czél-
szerii kézikonyvvel ¢ nemben. E hianyt igenis érezve,
jol tudva egyszersmind, hogy az oklevelek’ iigyes
olvasdsa (palaecographiai képzettség), ¢és az azokban
rejls jogok’ védése tdivulsem tartalmazzik az oklevél-
ismeret’ Oszvegét, nem tételezik fel a’ tan’ minden
kellékét : mdr ifjabb éveimben gondosan fiirkésztem
’s tanulmdnyoztam a’ diplomaticai tudomany’ minden
részleteire vonatkozé anyagokat, kiilonss figyelmet
forditvdn az iinnepélyességekre, mik azoknak {6 kel-
lékei. Ugyanazért partoldim, iigybaratim ’s jéakardim’
kozlékenységébol egybedllitottam olly mivet, melly
‘¢ szakméban kalauzil szolgélhat a’ tanulmdnyozénak.
Legérdekesh anyagokat gyiijtottem a’ magyar kincs-
tari titkos levéltdrban, mellynek segedelmével két
éven dltal élni szerencsés valék.

Maradandé emlékeiil annak, hogy magas kormé-
nyunk mér akkor is, midén honszerte féltékenység-
gel tekintettek a’ titkos levéltarak’ zdraira, a’ tudo-
many’ érdekében mennyi megelozé kegyességgel és
atydskodd nyiltsaggal gydmolitd iigyeckezetemet, ki-
valt a’ ritkdbb pecsétek’ tigyében, ide iktatom azon,
1840. martius 4., 7410. sz. alatt kolt udvari kamarai
kegyes vdlaszt, intézve az ndvari kamarai levéltar
igazgatdjihoz, mellyben az dltalam kért engedvény
megadatik; ’s mellybol egyszersmind forrdsaim’ hite-
lessége is kivildglik :
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,,Spect. Domine Consiliarie, nobis observandissime! Medio  ben.
Reseripti Regii, erga demissam abhine factam repraesentationem clemen-
ter admittitur, ut Caus. Adv. J oanni Jerney, cui jam medio ben. Rescr.
Regii de dato 20. Febr. 1838. No. 6971/270 cmanati facultas inspiciendi
¢t delineandi in Archivo Regio Camerali Sigilla quorundam Antiquorum
Locorum Credibilium, in adminiculum operis diplomatici, quod in lucem
cdere intendit, concessa fuit; similis facultas, alia etiam perinde in
Archivo Reg. Camerali hujate praeexistentia Sigilla quorundam abolito-
rum Capitulorum et Conventuum nominetenus designatorum inspiciendi et
delincandi, vel vero typaria horum sigillorum in quantum praeexisterent,
in cera hispanica exprimendi pro codem scientifico scopo tribuatur, ea
tamen cum cautela, ut similis transumtio ad ceram hispanicam, prout et
ex simili transumto delineatio in.ipso praeattacto Archivo Camerali sub
vigili oculo Archivi Officialium instituatur, delincatione vero parata,
exemplar cerae hispanicae impressum statim ibidi annihiletur. Quae pro-
inde ben. Resolutio Regia Praetit. Dnationi V. erga relationem de dato
18. Dee. 1838. No. 4799 pracstitam fine conformiter edocendi, ct ad gre-
miale Archivum inviandi recurrentis Jerney eo subjuncto intimatur, quod
typaria illa, quae recurrens Jerney designavit, in citata Directorali rela-
tione ceteroquin specifice designata sunt, in reliquo vero recursus Jerne-
yanus sub pertractatione deviaverit. Datum ut supra. Praetit. Dnationis
V. ad officia paratissimi Franciscus Scultéty m. p. Andreas Mi-

keez m. p.

Végre ¢ munka’ czimérdl kivanok péar szét ejteni.
,Hiclmes ¢és hiteles® széval éltem annak kifejezé-
sére, mit régi tb’fvényeink sLoca Credibilia et
Authentica® latin epithetonokkal neveznek. Vala-
mint hiven tolmdcsoltatik ¢’ két sz6 amazok altal,
tugy mds részrél nem is szokatlan, minthogy milt
szazadi torvénytuddink hielmesnek irdk a’ credibi-
list; az authenticus pedig ma is hitelest értelmez
Verbéezi” meghatarozasa szerint (j,cui credi debet®
|8 I 2%

Imadott nemzetem’ ldbaihoz teszem ezen utolsé
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miivemet, lelépvén o’ palyarol, melly részemre kevés
rézsat termett. Kimeriilt erom, elhomdlyosilt ldtdsom
vég bucsuvételre intenek. Mikép futottam azon, mint
toltém be hivatdsom’ korét : itélje meg a’ részrchaj-
latlansz‘ug.y En nyugodt kebellel nézek.a jovendoség’
birdlé széke elé; mert nem a’ fajunkat becsmérlo
divateszmék, hanem a’ valé és igazsdg’ kinyomozdsa
valénak irdnyttim és pharuszom mitkoddésem’ minden

-~

phasisdban.

Irdm Pesten, october 10. 1855.

JERNEY JANOS.
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ALTALANOS NEZETEK

AZ OKMANYOK’ ALAKJAIROL, KULONOSEN
A’ PRIVILEGIALIS LEVELEKROL.

1. §.

Roéma’ nyelvébol ’s torvényeibsl szdrmazvén hozzdnk a’
wprivilegium® sz, eredeti értelme is annak maradvdnyai-
ban talaltatik fol. A’ véros’ épittetése 803. és4. évében, vagy-
is Kr. sz.e. 451-ikben késziilt tizenkét tdblai torvény’ toredé-
kei mér ezeket foglaljak magokban : ,',Privilegia ne irrogan-
»to de capite ciuis, nisi per maximum comitiatum, ollos-
»que, quos censores in partibus populi locassint, ne ferunto.«
') Mit jelentett, ’s miné értelemben vétetett Roma’ népénél
e’ szolds; hiven felfodozi Cicero, igy irvdn: ,Tum leges
,praeclarissimae de XII tabulis tralatae duae : quarum al-
»tera privilegia tollit; altera de capite ciuis rogari, nisi ma-
»»Ximo comitiatu, vetat. — In priuos homines leges ferri no-
»luerunt : id est enim priuileginm : quo quid est in-
niustius?¢ 2) Ugyan az mond4 szénoki székébsl, 6n hdzit
,»védelmezve : ,,Quo jure, quo more, quo exemplo legem no-
syminatim de capite ciuis indemnati tulisti? Vetant leges sa-

) M. T. Ciceronis, de Legibus Libri tres. Gottingae, 1804. 8. Lib.
III. pag. 80. — Conf. Duodecim Tabularum fragmenta, in Corpore Ju-
ris Civ. Rom. ed. Gothofredi. Col. 78. — Bodinus J4nos, De Republi-
ca. Francf. 1609. 8. pag. 133. et 241. e’ torvényverset, bizonydra hite-
les régi maradvénybél igy add el6 : ,,Privilegia, nisi Comitiis Centuria-
1 tis ne irrogato : qui secus faxit, capital esto.*

%) De legibus. ibid. pag. 93.
1*
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»cratae, vetant XII Tabulae leges privatis hominibus irro-
»gari. Id est enim privilegium.« Ismét : ,,Non modo indem-
,»nati, sed ne accusati quidem, licuit tibi ferre non legem,
»sed nefarium privilegium. *) — Vagy csak ezekbgl is ért-
hetd : hogy egyes személyre, magénos emberre hozott olly
torvény jelentetik eredetikép a’ privilegium alatt, melly vagy
Javéra, vagy kérara czélzott annak : a’ mint is vagy folmenté
a’ koztorvény alél, vagy kizdra javadalmaibdl, pdrtfogdsa
alol. Késsbb azonban az els6bbi értelem 16n egyedill sajitja,
és a’ koztorvényekbdli kivaltsagra alkalmaztatott ugy a’ ré-
mai, mint a2’ kiézépkori térvényekben : 2’ minemit kivétel
minthogy kiilonds javadalmakat 's elgkeld jogokat hlizott ma-
ga utan, legméltébban a’ kivdltsagnak, szabadsdgositdsnak,
kitiiné joggal birdsnak csalhatatlan bélyegét viselé mar a’ ré-
giebb nemzetek’ elnevezésében. Illy értelemben hivaték a’
gorogoknél ,,/Toovopa, vagy Ioovopoy's; a’ zsidékndl : ,,Pe-
rach, vagy Perahot széval; a’ mi kivételt, szabadd4d tételt
jelent. Olvassuk az ¢ frigy’konyveinek vulgata forditdsdban :
,»Cedo juri propinquitatis: neque enim posteritatem familiae
»meae delere debeo, tu meo utere privilegio, quo me liben-
sster carere profiteor.¢ ?) Hasonlé értelemben hatdrozta meg
Verbéezy, II. R. 4. czikk. a’ privilegiumokrél értekeztében
egyik jelentését, igy irvan: ,,Privilegium dicitur, quasi Lex
sprivata, ct singularis, quae ad unum vel ad paucos per-
,tinet.s¢ #)
2. §.

Azon szimos osztalyozatok kozt, mellyekre torvénytu-
dék a’ privilegiumokat eclrendelgeték, két {6 nemére taldlni
mér 2’ rémai térvényekben, mindenkor ugy tekintve, mint a’
kozonséges torvényekbéli kivételt , s kivdlosagot; — egyik
nemét teszik ugyanis azok, mellyek magdban a’ térvény-
konyvben taldltatnak; masikat a’ kiilonos oklevél vagy ajin-
dékirat mellett adottak. Az elSbbickhez hetvenkettét szdmit

) M. T. Ciceronis Orationes selectae. Tom. IL Tyrnav. 1754. 8.
in Oratione pro Domo sua ad Pontifices. pag. 354. 337.

%) Ruth. Cap. IV. v. 6.

%) In Corp. Jur. Hung.
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Enenckel, nevezetesen : Privilegium Augusti; Augustae,
Absentium Reipubl. causa; Aetatis; Advocatorum; Advo-
cati Fisci; Actionum personalium; Archi Episcopi Justinia-
nae primae; Apparitorum Praefecti Praetorio; Apparito-
rum Magistri militum; Creditorum ; Collegiorum; Clerico-
rum; Constitutae pecuniae; Coloni patrimonialis; Compara-
torum Urbis Romae; Consulum; Constantinopolitanae Ur-
bis; Comitum Consistorianorum ; Caserensianorum, et Mi-
nisterianorum; Domini in contractibus Servi; Deductionis;
Depositi; Dotis; Dignitatis; Decurionum; Fcclesiae Roma-
nae; Keclesiae Constantinopolitanae; Episcoporum; Fisei;
Fori, Funeralium; Furiosi; Faeminarum; Gramaticorum;
Iliensium ; Immunitatis ; Legatorum; Libertatis; Libero-
rum quinque; Militum ; Maritorum ; Metropolitanum, seu
Patriarcharum; Monachorum; Masculorum; Memorialium;
Militantium in Sacro Palatio; Negotiatorum ; Frumentario-
rum; Naviculariorum; Oratorum; Praefecti Praetorio; Pu-
pilli, Patris in peculio filii; Prodigi; propter liberos; Pio-
rum locorum; Patroni Fisci; Pracsidis Appellationum; Philo-
sophorum§ Praepositorum Sacro cubiculo; Proximorum Sacris
Seriniis; Palatinorum; Palatinorum Sacrarum largitionum;
Palatinorum rei privatae Principis; Reipublicae; Societatis ;
Silentiariorum; Temporis; Uxorum; Vacationis Tutelarum,
et munerum; Veteranorum; Venecrabilium Domorum. 1) —
Kiilonds oklevél (diploma) mellett szerzett privilegiumokrél
beszélnek a’ classicus irdk, millyek egyes személyeknek je-
les érdem és szolgdlat’ tekintetébd]l adattak ; az e'félékrél
tesz emlitést Cajus Svetonius Tranquillus Vespasian csészdr-
rél irtdban: ,Ipse (4gy mond) restitutionem Capituli agres-
,sus, ruderibus purgandis manus primus admovit, ac suo
,»collo quaedam extulit : Aerarumque Tabularum Tria millia,
»quae simul conflagraverant, restituenda suscepit; undique
,investigatis exemplaribus : Instrumentum imperii pulcherri-
,,mum ac vetustissimum confecit : quo continebantur poene

1) Enenckelii Georg. Acac. De Privilegiis Juris Civilis. Tubing.
1618. 4. Lib. I. Cap. I. — Conf. Greneck Ad. Jos. Tractatus de Privi-
legiis in genere. Viennae, 1727. fol. pag. 19—24.



6 g JERNEY JANOS.

»ab exordio urbis senatus consulta, plebiscita de societate et
,foedere, ac privilegio cuicunque concesso.« ')

3. §.

Messzibb terjedt értelmea’ kozépkorban, midén mér nem
csak a’ kozonséges torvénybél lett kivaltsagok , folmentések
és szabaditdsok, hanem azon eszkozok és anyagok is, mely-
Iyeken a’ kiemelt jogok irvavaldnak, neveztettek privilegium-
nak, a’ latin nyelv’ romldsdval ,,privileges, privilegia, privi-
»legialis littera, privilegio, privilegitas, privilegius® vilto-
z6 nevezeten hasznélva. ?) Nagy Kéroly franczia kir. 777-iki
oklevelében mondatik : ,,Sicut ipse Privilegius clariter
ssinnotuit.* %) Kopasz Kdroly szinte franczia kir. 871-iki le-
velében: ,,Hoc nostrae Privilegitatis praeceptum fieri et sigil-
ylari jussimus. ') Gaufrid andegavi grof’ 966-iki levele tart-
ja: ,Signum Gaufridi Comitis hanc Privilegiam fieri jussit
»et adfirmare rogavit.« %) Ndlunk mar sz. Istvan élt ¢’ szoval,
hasonldélag privilegiumnak nevezvén azon adomanyleveleket,
miknél fogva piispokséget, apatsagot vagy szerzetes hdzat al-
lita, joszagokkal ’s kiilonos kivaltsigokkal folruhdza, néha
magdt az ajindékot értvénalatta. A’ péesi plispokséget alapito
1009-iki évben kiadott levelében mondja: ,,Erectionem Kpi-
»8capatus, qui vocabitur Quinque ecclesiensis, — — privi-
»legys terminisque ordinavimus, et confirmavimus.* ¢) A’
pécsvaradi monostor’1015-ben kelt alapité levele illyeket fog-
lal : ,,Locorum nomina in praesenti privilegio continentur.«

"y Végre I. Andrés kir. a’ tihanyi apdtsdgot 1055-ik évi alapité

) De Vespasiano.

2) Du Fresne, Domini du Cange: Glossarium ad Scriptores mediae
et infimae Latinitatis. Tom. V. Paris. 1734. fol. Col. 862. et seq.

3) Calmet. Historia Lothar. Tom. I. Col. 288. apud Du Fresne.
1. c.

%) Baluzi Steph. Capitularia Regum Francorum. Venetiis, 1773. fol.
in Appendice ad Capitul. Ch. 100.

5) D’Acheri D. Lud. Spicilegium. Paris. 1651. Tom. IV 4. pag. 423.

) Fejér Georg. Codex Diplomat. Hung. Eccles. et Civilis. Tom. I.
Budae, 1829. 8. pag. 292.

¥ Loco cit. nagz. 297.
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levelében olvashaté : ,,Vnde itaque Christianissimus sceptifer

»Andreas iussu auctoritativo sub cartali testamento huius Pri-

s»vilegii exarari edixit thomo praesente seriatim monstran-
te.c¢ 1)

s b€,

4. §.

Valamint 2’ romai torvény szerint egyediil a’ népfelsésé-
gi, fejdelmi hatalommal birénak akaratja ’s hatdrozdsa oszt-
hatott privilegiumot ; vagyis csak ollyan engede kivaltsdgot
’s folmentést a’ koztorvényektsl, kinek egyszersmind jogahoz
tartozott torvényeket hozni ’s torleni : ugy a’ magyar alkot-
ményban Verbdezy ILR. 7. 8. és kov. czikk. és az 1741 : 4.,
1791 : 3, 82. ’s tobbezikk utdn vildgos a’ privilegium-ad4s’
jogénak nem mdshoz, mint a’ torvényesen korondzott kiraly-
hoz tartozdsa. Ezen torvényszeres dllitds minden kétségen ’s
kérdesen kiviil van, ha a’ privilegiumot azon értelemben vesz-
szilk, miben 1évének Verbdczy azemlitettII. R. 7. czikk. 1.
és 2. §. veszi; millyenben torvénytuddink tanitjak. Vildgo-
san mondja a’most érdeklett czikk: ,,Aliter autem privilegium
ydicitur praerogativa, aut honor singularis. Et est : Princi-
,»pis beneficium, saepe contra commune Jus indultum;* to-
védbbd a’ 9. czikk: ,,In quantum igitur Privilegium ex mera
,»Principis authoritate procedit, prout Jurium possessionario-
»rum Donatio: A tributaria, tricesimarumque solutione ex-
wemptio:. Fororum liberorum,ac nundinarum generalium, Va-
sydorumque et Tributorum collectio, quae ad solum Princi-
,,pem spectat; semper observari debet.« 2) .

5. §.

Verbdozy’ fontebbi soraibdl privilegium alattcsupan azon
kiilonds javadalom értetik , melly a’ fejdelem’ kegyéhél vala-
kire hérul; kovetkezéskép nem magdt a’ privilegialis levelet,
hanem azabban foglalt jogot tdrgyazza. Vannak azonban sz4-
mos helyei, hol a’ fejedelmi kegy és kivaltsdgi jogokat nem
érdekelve, magit az oklevelet nevezi privilegium széval; a’ mi

1) Ibid. op. cit. pag. 388.
?) In Corp. Jur. Hung.
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csalhatatlanil bizonyitja a’ privilegiumnak dltala két értelem-
ben vételét, t.i. foglaltban, és foglaléban, vagy is 1-szor
azon kegyelembeli javadalmat, melly a’ fejdelemté]l valaki-
nek adatik; 2-szor, azon oklevelet, mellyen a’ kivaltsig meg-
irva létezik; azért mondjaa’Il. R. 13. czikk: ,,OmniaPrivile-
»gia Sigillis roborari, communirique solent.* Sziikségkép te-
hét minden kiviltsdgi javadalomnak irdsban foglalva ’s pe-
cséttel erésitve lenni kell, hogy privilegiumnak neveztethes-
sék, mert csak a’ pecsét azon ismertetd jel, melly a’ levél-
ben foglalt dolog’ valésagat megerdsiti; ugyan azon czikk. 1. §.
szerint ¢ ,,Sigillum est notorium signum auro, vel alteri me-
,tallo, vel cerae inpressum corroborans ommne factum.* —
Millyen pecsét alkotja a’ leveleket privilegialisokkd? erreszin-
te megfelel azon czikk’2. §. mondvén: ,,Sigillum authenticum
,,litteris appositum, confirmat omne factum, in ipsis litteris
»expressum, dtque declaratum;* ismét a’ 4. §. ,,Non authen-
,,tica vero — — nihil perpetuitatis sub se continere possunt
a’ mib6l nyilvan kovetkezik, hogy hiteles pecséttel megerd-
sitett levél lehet egyediil privilegium, és az ollyan foglalhat
magéban 6rokos ¢és megmadsolhatatlan jogot. Nem ok nélkiil
jegyzette fol I. Lajos kir. Margittal, Kdrolymorvai vég-gréf’
lednydval magdt hdzassigra kotelezd 1342-i levelében : ,,In
,,cuius rei memoriam, et perseverans stabilimentum praemis-
,,sorum , presentes concessimus litteras sub appensione sigilli
,nostri parui, quo nunc vtimur, quia autenticum sigillum
,;nondum sculptum et fabricatum habemus, duximus conce-
,,dendum. Promittentes, vt quam primum autenticum sigil-
,.Jum nostrum sculpetur, et fabricabitur, ipso faciemus eius-
,,dem appensione communiri.« ') E’ szerint tehdt a’ privile-
giumot mint eszkozt tekintve legbizonyosabban hatdrozattal
nevezhetjiik 4llandé, ©rokos és megmdsolhatatlan jogot ma-
géban foglalé levélnek : minthogy alantabbi bebizonyitdsunk’
értelmében a’ fejdelmeken kiviil mdsok is adtanak orokos
jogot targyazo leveleket, privilegiumokat.

) Fejér Georg. Codex Dipl. Tom. IX. vol. 1. Budae. 1833. 8.
pag- 49.
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6. §.

Szdmos torvényeczikkek bizonyitjik, tomérdek régi okle-
velek példdkkal erdsitik, miként hazankban a’ személyes és
birtoki jogokrél kelt irdsok, oklevelek hdromféle alakban
adattak ki régiebb idékben, mellyek torvényes divat szerint
s»privilegialis, patens, és clausa litera* azaz jeles vagy oro-
kos, nyilt, és zdrott alaku levél név alatt fordulnak 4llandéul
eld, a’ két utdbbi, t.i. nyilt és zdrott, gyakorta ,,minutae,
;»vagy memoriales literae‘* kisded, vagy emlékeztetd, s6t né-
ha egyszerii és kizonséges levél nevezettel is jelsltetvén, mint
azesztergomi kdptalan’ némi 1326-ilevelében monda,tlk. ,, Li-
s teras simplices, seu communes, ac etiam per\legmles —_—
ymassumsit rédelere.¢ ') — III. Andrds kir. alatt 1298-ik év-
ben hozott orszigos végzéshen e’ kiilsnboztetésre nézve mar
ezeket talaljuk : ,,Jtem Cancellarii Domini Regis de litteris
»in factis possession. collationum privilegialiter, seu patenter
s»semanandis, exactionem pro redemtione ipsarum litterarum
s»infrascriptam debent observare. Quod de litteris possessio-
,narias collationeset libertates quascunque denotantibus simul
seum scriptore ipsarum litterarum, duas marcas; de confir-
s»mationeque litterarum quarumcunque semper de una littera
nprivilegialiter confirmatoriae emananda, cancellarius unam
ymarcam. Et scriptor suus centum denarios. De litteris autem
»mediantibus quibus per regiam Maiestatem quibuscunque
»gratiae in factis potentiae, calumniae, furticinii, latrocinii,
»»et exhibitionis falsarum litterarum, vel aliis vindictam capi-
»»tis tangentibus factae fuerint, unam marcam cum scriptore
»possint extorquere. De aliis vero litteris minutis : videlicet
»evocatoriis, inquisitoriis, recaptivatoriis, praeceptoriis, et
»alils similibus ; de patentibus viginti quatuor denarios, de
yclausis quindecim denariosdebent extorqueri.< *) Kdroly ki-
raly 1326. a’ Batory-nemzetség’ részére Fehértd irdnt kiadott

1) Fejér Cod. Diplom. Tom. VIIIL. vol. 3. pag. 123.

%) Kovachich Mart. Georg. Supplement: ad vestigia Comitior. Tom.
I. Budae, 1778. 8. pag. 191. Conf. Fejér. op. cit. Tom. VL. vol. 2. Bu-
dae, 1830. 8. pag. 146. 147.
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levelében : ,,Omnem donationem, vel collationem, si quam
seuicunque, vel quibuscunque Nobilibus nostris, privilegiis
yaut literis patentibus, aut clausis antiquo aut nouo sigillo
»»nostro consignatis fecissemus impertiri.“ ) Ugyan Kéroly
kir. 1332. kelt Nostup és Ugudvar’ adomanyzdsirél szdlé le-
velében taldljuk : ,,Vniversas litteras — tam priuilegiales,
s»»quam patentes et clausas, aliornmque Capitulorum, si quae
s»fuerint super venditione dicti castri et possessionum praedi-
»ctarum emanatae et confectae, cassantes et per omnia viri-
y»bus carituras reddentes. ?) Pdl orszdgbirénak a’ Trochani-
dg’ 6rokosodési porében kelt 1338-1 itéls-levele, melly a’ be-
fejezésben privilegiumnak neveztetik e’ szavakkal: ,,Praesen-
»tes litteras nostras concessimus priunilegiales, pendentis si-
»»gilli nostri et authentici munimine roboratas* kovetkezendd
sorokat foglal magaban : ,,Plures litteras, — et nostras me-
»moriales, prorogatoriales, ac Judiciales, et Capituli Agri-
»,ensis sub diversis formis confectas — nobis praesentarat.‘
%) A’ varadi képtalan’ 1374-1 statutumdban all. ,,De sigillis
yautem priuilegii singuli flor. auri, et de litteris patentibus
,sigillatis a tergo, viginti quatuor denarii, de litteris clau-
,»8i8 duodecim denarii — exigantur.* ¢)

7. §

Zsigmond kir. 1435-benkelt VI. Decret. 10. czikk a’bite-
les helyeken kiadandé levelek’ dijardl régi szokdsokra hivat-
kozva rendelk6zvén, szinte vilagos kiilonboztetést tesz ¢’ hd-
romféle alakzatrdl : ,,Pro qualibet Litera (igy mond) Fas-
»sionali, emanata privilegialiter : denarii centum; Patenter
,»vero : denarii viginti quatuor; Clause autem : denarii duo-
,,decim. Item, de paribus antiquarum literarum, in Conser-
,svatorio requisitarum, custodi, seu requisitori, per se dena-
,,tii centum : Et pro redemptione literae requisitae, si non
,,habuerit multum de scriptura, et patenter confecta fuerit,

1) Fejér. op. cit. Tom. VIIIL vol. 5. Suppl. Budae, 1835. pag. 160.

2) Idem ibid. Tom. VIIL vol. 3. Budae, 1832. 8. pag. 584.

%) 1d. ibid. Tom. VIIL vol. 4. pag. 357.

4) C. Battydn Ign. Leges Ecclesiast. Tom. IIL. Claudiop. 1827. fol.
pag. 228. Conf. Cod. Diplom. Tom. IX. vol. 4. pag. 602. 603.
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,,denarii viginti quatuor; Si vero labor scribendi fuerit ma-
»gnus, et litera privilegialiter confecta, denarii centum. Item
»de simplicibus transumptis, seu transumptionalibug literis
»patenter emanatis, ubi labor scribendi magnus non fuerit;
s»denarii viginti quatuor; Ubi autem litera fuerit prolixior,
»aut priuilegialiter emanata; denarii centum. ') I. Mdtyas
kir. nagyobbik, vagy 1486-ben kolt VI. Decret. 74-ik czik-
kelye ezen torvény’szavait igérgl igére megerdsitvén, hasonlo-
kép privilegialis, nyilt és zdrt alakd levelekrél t6n rendelke-
zést ). Végre hogy tobb példakat elhallgassunk, II. Mdtyds
kir. 1609. kelt IT. Decret. 74. czikk. hatdrozd a’ kdptalanoktdl
és konventektdl kiadatott levelek’ valtsdgi dijérdl : ,,Fassio-
ynales privilegialiter emanatae — denarios centum. — Inqui-
ysitoriae, sive patenter, sive clause cgnfectae; denarios cen-
»tum. — Pro redemptione Literarum requisitoriarum, si non
,yhabuerint multum scripturae, et patenter erunt confectae;
s;denarios centum.* Valamint elébb a’ magyobb Cancellaria’
levélkiaddsairél 73. czikk. 39. §. ,,Pro mandatis clausis, qua-
sliacunque illa sint; nulla taxa accipiatur; imo etiam paten-
»tia gratis expediantur, quae publicum Regni commodum
»concernunt.“ 3) A’ honiakon kiviil Erdély’ torvényei is két-
ségtelen tanusdgot nytjtanake’ kiilonbozé alakokrdl. Medgye-
sen 1569-ben hozott a’ fontebb kifrt 1435-1 VI. Decret. 10.
czikk. szavaihoz hasonlé végzésben taldltatik : ,,Pro qualibet
»litera fassionali privilegialiter emanata Custodi, seu Requi-
»sitori pro se h. fl. 1. patenter vero, hoc est simpliciter ema-
,nata d. 24. — ,, Pro redemtione literarum requisitoriarum,
,,61 non habuerit multum descriptum, et patenter confectum
nfuerit, den. 24.¢ — | Si vero laborscribendi fuerit magnus,
,,et literae privilegialiter confectae, h. fl. 1.« — | De simplici-
,»bus transumtis literis patenter emanatis, si scribentis  labor
»magnus non fuerit, den. 24.%“ — , Ubi autem literae proli-
»Xxae fuerint, aut privilegialiter emanatae, h. fl. 1.« %)

1) Corp. Jur. Hung, Tom. L. ed. Bud. 1779. pag. 195.

?) Ibid. pag. 253.

3) Ihid. pag. 677.

4) C Kemény Jos. Notitia Hist. diplomat. Archivi et Liter. Capi-
tuli Albens. Transilv. Pars. I. Cibin. 1836. pag. 40. 41.
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* Ambér a’ jelenkori torvények mélyen hallgatnak, a’ di-
vatozd szokas és torvényes gyakorlat pedig nem ismeri tobbé
az oklevelek’kiaddsdban e’ harom alakzati kiilonbséget: mind-
azaltal bizonyosnal bizonyosb az eléhordott torvényekbél:
hogy az ok-’s tanulevelek hdrom rendre osztattak készitésok
s kiilsé alkatukra nézve; kétséget nem szenved tovabbd a’ fon-
maradott oklevelekbdl, hogy még a’ XVIII. szazad’ kezdeté-
vel isadattak ki illy valtozé alakban jogokrdl szdl6 levelek.

8. §.

Midén torvényeink oklevélkiaddsi alakokrol széltokban
kézzel foghatéva teszik a’ privilegialis alakban késziilt leve-
leknek ,,privilegialiter factas, — emanatas, — in formam pri-
,»vilegii redactas® — valédi és torvényes értelemben privile-
gium voltukat : intve tanitanak egyszersmind arra, hogy nem
minden privilegium a’ fejdelemt6l, ’s nem mint kegyelem vagy
javadalom-adas szdrmazik; elonkbe tiintetik tovabbd Verbdczy
IL R. 7. czikk. és a’ honi torvénytanitok’ meghatdrozdsdnak
hidnydt; felviligositjdk végre: hogy a’ magyar torvény a’
fejdelmi privilegiumokon kiviil masnemtit is ismer, a’ mit
altaldnosan nem-fejdelminek nevezhetiink. Fejdelmi privile-
gium a’sz$’ ereje 's eredeti értelme szerint kétség kiviil a’ ré-
mai torvénybdl huzza szarmazasat; nem-fejdelmi, kiilsé alka-
ti hasonlatossdg miatt torvényes szokdstdl szentelt altaltételi
sz6lds monddsban amattdl kolesondzi nevezetét, melly ha-
sonlatossédgot, mintfontebb lattuk, a’ péesét’ minemiisége szer-
z1 meg. _

A’ privilegiumnak ezimént dltaldban folosztott kétféle ne-
miiségét, fejdelmi vagy kirdlyiakra, és nem kiralyiakra el-
dgazdsdt igazolva bizonyitjdk szdmos régiebb torvényczikke-
lyek, s6t Verbéezy hérmas torvényén kiviilmagok a’ tomér-
dek szdmmal fonlévé privilegialis levelek. I. Lajos kir. 1351.
Decret. 20. czikk. emliti : ,,Possessiones, nec requirere; nec
,,retinere possunt, nisi cum Literis privilegialibus Regiis,
,vel Reginalibus, aut Judicum, vicem gerentium Regiae
,,Majestatis.* ') E’ rendelés ismételve megerdsittetik 1. Ma-

1) Corp. Jur. Hung. Tom. L pag. 169.
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tyds 1486-i VL. Decret. 57., tigy szinte II. Ulészlé I. Decret.
77. czikkelyében a’ kirdlyné’ elmellézése és a’ ,,requirere‘ he-
lyett ,,acquirere* sz¢’ emlitésével. ') Hogy Verbsczynek szd-
mos helyeit elhallgassuk, vildgosan érdekli e’ kiilsnnemiiséget
a’ IT. Rész’ 16. czikkelyében, mondvén: ,,Universae literae, ac
" ,Privilegia, quorumcunque Capitulorum, vel Conventuum.
— II. Maty4s kir. 1609-iki LL. Decret. 72.czikk. végre: ,,Quo-
sniam de Privilegiorum et Literarum tam apud Judices Re-
»gni Ordinarios, quam in Cancellaria Regia redemptione, hac-
,,tenus multae difficultates emerserint; Ideo, ut iis subvenia-
»tur, ac omnis dubitatio, super facto redemptionis literarum,
»tam apud Judices Ordinarios, et Cancellariam Regiam,
squam  etiam in Capitulis et Conventibus, ac Comitatibus
ssubveniatur. ?) Az oklevelek kozél tobbeket nem emlitve:
- IV. Béla kir. ’ jdsz4i konvent’ részére adott ujra-alapité le-
vele tartja : ,,Vt privilegia et litere prepositi, et fratrum mo-
s»nasterii eiusdem, evidenter emanate, racione possessionum,
»vendencium et emencium, et uniuersarum causarum, in re-
»»gN0 nostro racionabiliter movencium seu motarum, pro cen-
,»tum marcis eredantur coram quibuscunque capitulis seu iu-
»»dicibus, in regno nostro per nos deputatis, et acceptentur.*
%) Ismét Kopoz nédor’ egy 1308-iki itélslevelében olvashatni:
»Omnes litteras seu priuilegia — tam Capitulorum, quam
»etiam Conuentuum, seu etiam quorumcunque Judicum —
,impetratas reddimus.* *) A’ varadi kdptalan’ fontebb emlitett
1374-iki statutumaban taliljuk megirva : ,,Data et authenti-
»eata fuerunt — alia duo sigilla, quorum unum est rotnn-
»dum, ad privilegia; aliud vero oblongum ad causas. Rotun-
»dum — habet — in suberiptione istas litteras + s. maius
»Capituli Varadiensis Ecclesiae ad Privilegia.«
5) Az esztergomi fekdptalan’ egyhdzi szemléletérsl 1397-ben
kolt levele tartja : ,,Capitulum Ecclesiae Strigoniensis , a sui

1) Ihid. pag. 249. 274.

?) Ibid. pag. 657.

3) Fejér Cod. Diplomat. Tom. IV. vol. 2. pag. 303.

4) Idem ibid. Tom. VIIL. vol. 1. pag. 256. n. 129.

5) C. Battydnyi Ign. Leges Eccles. Tom. IIT. pag. 228.
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s»,fundatione habuit et habet sigilla duo authentica, maius et
»minus, a regia Maiestate sibi concessa, sub quibus de more
»,et iuxta consuetudinem regni concedunt et dant litteras pri-
s»uilegiales et simplices omnibus regnicolis juste petentibus.«
1) A’ pannonhegyi Benedekiek’ sz. mértoni konventje némi
1525-ki oklevélben igy szdl : ,,In cuius rei memoriam firmita-
»temque perpetuam, has litteras sigilli nostri maioris quo
yutimur in priuilegiis, munimine roboratas — duximus con-
scedendas. A’ hiteles helyeknél kelendé privilegium-addsra
nézve nyomos tanusdgul szolgél végre Nyirkallé Tamdsnak I.
Matyds kir. cancellaridjdbél fonmaradt 1476-iki stylionariu-
ma, mellybél elegendé torvényes gyakorlati példa tiinik ki. 2)

9. §.

Miutdn a’ térvények és oklevelek’ vildgos szavaibol két-
telenné valt hazinkban a’ kiralyok &ltal kiadott privilegiumo-
kon kiviil mdsok éltal is kibocsdtni szokott privilegiumoknak
torvényes erejii divatozdsa : konnyen olly kérdés 6tlik elénk-
be : mi volt tehdt azon f§ sajitsdg, melly a’ nem-kirdlyi ok-
leveleket privilegium nevezetre érdemesitette, vagy miben
egyeztek meg természeti tulajdonukra nézve a’ nem-kiralyi
privilegiumok a’ kirdlyiakkal? E’ kérdésre feleltiink el6tt visz-
szaemlékeziink arra, 2’ mi Verbdezy utdn a’ pecsét’ értéké-
rél volt fejtegetve, hol a’” hiteles pecséttel torvényes szokds
szerint megerdsitett leveleket monddk a’ magokban foglalt
dolgokat, tetteket egyediil orokositéknek, megmdsolhatatla-
nitéknak; minthogy tehdt mind a’ két nemi privilegiumok-
nak a’ pecsét lenne f6bélyege, ismertets jele: ugyanazért, va-
lamint 2’ kirdly 4ltal kiadott oklevelekben foglalt engedmé-
nyeket, kivdltsigokat és szabaditdsokat nem mds mint a’ pri-
vilegialis alak teszi dllanddvd, orokké, ingatlannd, ¢és meg-
mégolhatatlannd : Gigya’ nem kirdlyi levelekben megirt személy-
vagy birtokra tartozé jogokat csak a’ privilegialis iinnepélyes
alak teheti ollyannd. K’ kozos természetbdl, melly a’ privile-

1) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. X. vol. 2. pag. 512. ]
%) Kovachich M. G. Formulae solennes Styli. Pest. 1799. 4. pag.
384. n. 329.
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giumnak dltaldban tulajdona, foly mdr azon nagy kiilonbség,
a’ mi a’ kisded, emlékeztets levelek , literae minutae , memo-
riales, vagy is nyilt és zdrott levelek, és privilegialis kozt
van; ezek ugyanis akar kiraly altal keltek akar nem,
soha orokds jogot nem ruhdzhattak senkire; mivégett szokds
és elkeriilhetetlen sziikség vala az illy kisded levelek’ nyersi-
nek a’ torvényes szokds dltal kiszabott uton mddon azoknak
késébben privilegialis alakba Ontetése, ha csak illet6 jogait
veszend§vé ’s ingadékonynya hagyni nem akardk. Vildgosan
olvashaté Drugeth Jinos nidornak Patakon 1329-benkolt, az
egri kdptalanhoz irdnyzott parancsiban; minélfogva a’ Za-
lanchi 4g’ részére elébb zdrt alakban kiadott osztdlylevelet
privilegialis formdba Oontetni rendeli: ,,Vnde quia Divisio
sclausarum literarum editione perpetuo non valeat stabiliri,
samicitiam uestram presentibus attente rogamus, quatenus
eidem Petro et Aegidio ipsam divisionem inter ipsos et co-
s»,gnationes suas factam, prout in Vestris litteris exinde confe-
,»Ctis et emanatis contineri videbitis, iuxta continentiam ea-
yrumdem litterarum vestrarum privilegii vestri emanatione
,»velitis confirmare.« 1)

10. §.

Minden kétségen kiviil van tehdt mdr ezek szerint &’ pri-
vilegium szénak torvény vagy szokds dltal rendelt olly iinne-
pélyes és jeles alakban késziilt, ’s hiteles pecséttel erdsitett
oklevelet jelentése, melly a’ benne foglalt tirgyra 4llandé,
orokos és megmédsolhatatlan jogot 4d. — Ha a’ ,,jus privile-
giale“ nem egyéb mint orokjog : a’ privilegialis levelet
anyanyelviinkon legalkalmasban nevezhetjiik : ,,jeles alaku
,soroklevélnek.« Ird IV. Béla kir. 1252-ben az egri kdptalan-
hoz adott parancsiban, minek kovetkezéseiil ez csakugyan
privilegialis alakban bocsétd ki a’ Czobay-fold’ eladdsdrélleve-
16t az illet6 feleknek: ,,Capitulum Agriense — dabit eis litte-
,»ras stabiles super perpetuatione terrae Czobay.“ *) a’ mi tu-

1) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. VIIL. vol. 3. Budae, 1832. 8. pag.
403.
%) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. IV. vol. 2. pag. 167.
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lajdonképen csak azt jelenti, mintha az eladdsrdl privilegialis
levelet kiadatni hagyta volna meg, millyen-utébbi kifejezés-
sel éltek leginkdbb kirdlyaink hasonlé parancselatok’ osztdsa-
kor; igy ITI. Andrds kir. szinte azon kdptalanhoz 1294-ben
kiildott, Megyer-fold’ eladdsarél orokbevalld levelet kiadni
rendel$ parancsa tartja : ,,Quocirca Fidelitati vestre firmiter
»spraecipiendo mandamus, quatenus — super empcione ipsius
sterre et assignacione prout vobis constat, vestrum dare pri-
»vilegium debeatis.¢ ') — A’ privilegium alatt ezenképen je-
les alakuoroklevél’ értését széltibenhirdetik okleveleink’ sajat
szavai; vildgosan emliti a’ gydrikdptalan’ 1281-ben kelt némi
fiiggé pecsétes levele, mellyben Méricz bird 4ltal 1265-ben o’
csornai konvent’ részére tett hagyomdnyi végrendelkezést
megerdsiti : ,,Et quia in eadem dispositione per eundem C.
s;Mauricium deuotissime fuerat ordinatum, vt ipsius elemosy-
»na perpetuari debeat nostro priuilegio mediante ; igitur —
»in hac parte ad perpetuationem possessionum praedictarum,
»nostrum prinilegium concessimus, nostri sigilli munimine
yroboratum.« ?) Gara Miklds nddornak némi 1414-iki itél§-
levelében olvassuk : ,,Capitulum Budense prenarratas posses-
ssiones dicto Thome wayuode in filios filiorum cum eorum li-
,»teris priuilegialibus perpetuare teneretur.“ ?) — De hogy o’
»privilegiare ige is az 0rokosités’ kifejezésére hasznaltatott,
szémos oklevelek bizonyitjik. A’ turéezi konvent Adefi Abra-
ham’ részére Donch mester 4ltal nyilt alakban szerkezett 1313-
iki osztdlylevelét 1314-ben privilegialis levelével orokosit-
vén, mondja : ,,Litteras Magistri Donch patentes — de ver-
»b0 ad verbum privilegiando, munimine nostri Sigilli fecimus
ssroborari.«4) Lajos kir, Jakus mr.pozsonyi bir$’ részére Zemer
falu’ adoményzdsdrdl kiadott nyilt levelében tovabbd olvas-
hatni : ,,Praesentes autem privilegiari pronunciamus, dum no-
»bis fuerint reportatae. *) Nem privilegialis levelek’ kiadd-
sat érti-e 1. Lajos kir. 1351-iki 3. torvényczikk. a’ ,,perpetua-

1) Tud. Gyujt. 1834. VIIL kot. 49. lap.

2) Fejér. op. cit. Tom. V. vol. 3. pag. 100.
3) Tud. Gyijt. 1834. VIIL kot. 46. lap.

) Fejér. op, cit. Tom. VIIIL. vol. 5. pag. 95.
%) Ibid. Tom. IX. vol. 2. pag. 73.
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»»t10% 824 alatt, midén rendeli : ,,Minuti etiam Convintus ab
»emanatione literarum suarum super perpetuatione possessio-
,»num conficiendarum, cessent; et eorum sigilla omni careant
yfirmitate. 1) Ezt lehet mondani a’ ,,privilegians sigillum’*
jelentésérsl is. Imrekir. a’sopronyi levéltdrban 16vé, Lorinez’
részére kolt Bakha-fold iranti 1199-iki adoménylevelében 411 :
,, Ut igitur haec donatio a nobis facta, nostri, nostrorumque
s»successorum temporibus, perpetuae stabilitatis robur obti-
»Neat; praesentem concessimus paginam privilegiantis sigilli
,»nostri munimine in perpetuum roboratam.* 2) Ha nem a’ je-
les alakban késziilt 6rokds jogot magdban foglald levél érte-
tett a’ privilegium alatt, gy a’ kdptalanoknak és konventek-
nek hatalmokban volt volnaszabadsdgositdst és kivaltsdgokat
osztogatni; mar pedig hol van illy hatalombirdsnak nyoma
torvényiinkben ? \

11. §.

Egész viligossdgban érthetjiik mar ezek utdn Verb8ezy’:
hdrmas térvénye’ 1. R. 37. czikk. ime’ sorait: ,,Non enim omnes
»Domini, vel Nobiles per Donationes Regias, sed etiam per
s»Fasgiones instrumentales, seu privilegiatas, diversis sub Ti-
»tulis, et coloribus consveverunt Jura possessionaria guber-
s»nare. — Mig a’ nemesi Orékbirtokok (allodia, praedia,
haereditates, perpetuitates) természeti mivoltukban, eredeti
tisztasdgukban meglévén, Oszve nem zavartattak a’ vérakhoz
tartozé birtokokkal; mig amazok irdnti szabad rendelkezése’
jogaban tobb szazadok mulvaa’ nemtesség tdrvény dltal nem
korlatoztatott : tomérdekfélesége vala divatban az illy 6rok-
ség’ szerzésének, ’s arrdl sz6ld jeles alaku orokleveleknek,
millyeknek készitését hajdani szolds szerint privilegialisnak
nevezni a’ jelenkor’ torvényes szokdsa mdr meg nem engedi,
hiteles levél — ,,authentica literas — és orokos bevallds —
,,perennalis fassio® nevezet 1épvén divatba helyettok.

) Corp. Jur. Hung. Tom. I. pag. 165.
2) Fejér op. cit. Tom. IL pag. 348.

TORT. TAR. I 2
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12. §.

Honi torvényeink és okleveleink szerint a’ privilegium’
jelentésének fontebbi megfejtése utdn mér annak vizsgélatira
Iépiink altal : kik adtak illy értelemben privilegiumokat? -~
Ezen kérdés’ részletes fejtegetése ’s a’” privilegiumadék’ név-
szerinti kijelolése altal olly messze terjedésii mezd nyilik meg
a’ nyomozé eldtt, millyennek megjdrdsat jelen értekezés’ mér-
séklett terjedelme koronkiviil teszi. Elmellgzve tehdt a’ sze-
mélyes megnevezést , egyediil dltalanos osztdly szerint lesz-

“nek emlitendék. Fonnebb érintve vala mdr o’ magyarorszigi
privilegiumok’ fejdelmi és nemfejdelmire legkdonnyebben fol-
oszthatdsa. Kz osztalyndl fogva a’ fejdelmiekre tartoznak az
uralkodé koronds. fén kiviil a’ kirdlynék, dzvegy kirdlynék
vagy kiralyanyja, ifjabb kirdlyok, kirdlyi herczegek vagy
vezérek 4ltal kiadottak; annyi sokasdga taldltatik illyeneknek,
hogy példa gyandnt koz§lok elghordani folisleges volna. Bo-
csatottak ugyanis kivdltsigi, kegyelem- és adomdnyrdl szd-
16 jelesalakn 6rik leveleket az ¢ birtok és hatalmi koriikkhoz
képest mdr a’ XII. és XIII. szdzadban. — Nem fejdelmieket
készitettek :

I. Az orszdg’ rendes birdi, zdszldsai; a’ fépapok mint
érsekek, piispokok, és mind ezek’ helyettesei. ,

IT. A’ hiteles helyek, vagy kdptalanok és konventek.

IIL. A’ kiralyi biztosok, megyés féispanok, varmegy¢k,
varnagyok, vérosi kozonségek, hatalmas magdnos személyek,
kik hiteles és tobbféle pecséttel éltenek, ’s nem csak nyilt és
zart,, hanem jeles alaku leveleket adtak ki; sdt végre ollya-
nok is, kik kiilonben hiteles pecséttel nem birtak; melly 4lli-
tdsnak nagyobb bizonyossdga és hitelessége végett az okleve-
lek’sajat szavait igyeksziink felhordani, elére megjegyezvén:
hogy az idézend$ szdmtalan oklevelek’ kutfejét, fonlétok’ he-
lyét, és kidltal lett kozrebocsittatdsukat egyenként megne-
vezni, minden nyomon redjok hivatkozni untaténak sét fo-
16slegesnck tartjuk. Hiven hasznédltuk ¢’ részben fétiszt. Fe-
jér Gyorgy’ okleveles gyiijteményét, Bérdosy , Bél, gr. Bat-
tyany, Horvat Istvan, Jankowich Miklds, Katona, Kerche-
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lich, Keresztiri, gr. Kemény, a’ két Kovachich, Kolldr,
Koller, Péterfy, Pray, Szvorényi, Schwartner, Szeredai,
Wagner, és masok’ napfényt latott munkdikat; tébb kézira-
tokon kiviil sajat gylijteményiinket, mellyek az oklevelek’ hi-
telességeért eléggé kezeskednek, a’ kétked6t megnyugtatva
utba igazitjdk, a’ tudniviagyét kielegitik foglalatjokra nézve.

13. §.

I. Orszag’ rendes birai, zaszlosai, és fopapok.

a) Nddorok. Bocsitottak ezek jeles alaka 6rok leve-
leket adomany, birdi itélet, ’s mds egyéb dolgok irdnt, tobb
rendbéli és kettis pecsétet haszndlva.

1155. évben Gerson nddor Ur és Urs varakirdnti egyes-
ségrol bizonyitvin : ,,Nos Comes Gerson, Regni Hungariae
»Palatinus.* -— ,,Harum nostrarum vigore et testimonio lite-
rarum mediante. ¢

1222. Giyula nddor az drpdsi BesenySk’ megesonkitott
szabadsdgat megujitvan : ,,Vt autem huius causae discussio
wlegitima, seu libertatis reformatio, nullis valeat temporibus
»reuocari, rei seriem in praesentem paginam fecimus adno-
»tari, eandemque dupplicis nostri sigilli munimine fecimus
,,roborari.« :

1224. Ugyan annak a’ budai kiptalan’ részéreadott leve-
1ér8l mondja 11 Andrés kir. 1292-iki levelében. ,,Super di-
,,stinctione autem metarum cuiusdam piscinae (Chetd) exhi-
,buerunt nobis litteras patentes Julae Palatini sub dupplici

ysigillo.«

1246-ban kolt némi levelét Dienes nddornak privilegium
néven emliti az esztergomi képtalana’ demesi prépost’ részére
altalirt 1283-iki levelében.

1272. Mojs n. és rokonai az dbrahdmi monostornak né-
melly birtokot ajéndékozvan, ezenadomdnyrdl irjaKin Ldsz-
16 kir. 1273-iki megerdsitd levelében : ,,Exhibuerunt (Mojs és
,rokonai) etiam nobis suum proprium priuilegium suis sigil-
»,lis consignatum.*

g%
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1279. M4té n. Kérfalu irdnt kolt 1téls levelében : ,,Et ut
»ipsa terra Keer emptitia — irrefragabiliter perseueret, —
,»nostrum priuvilegium concessimus sigilli nostri munimine ro-
,,boratum. '

1307. Trencsényi Maté n.a’ koméromi lakosok’ szabadsd-
git megerdsitG levelében mondja : ,,Nobis priuilegium Petri
»Palatini bonae memoriae — exhibuerunt, petentes, ut litte-
,»ris nostris priuilegialibus dignaremur confirmare, seu robo-
»rare. — In cuius rei memoriam, et perpetuae stabilitatis ple-
,,niorem firmitatem praesentém eisdem concessimus priuile-
' ,,gium nostro sigillo communitum.*

1357. Konth Miklds n. a’ sdgi prépost’ részére altalirt
1353-iki sajat levelérsl mondja: ,,Quasdam litteras nostras pa-
»tentes mediocri sigillo nostro authentico consignatas nobis
,»obtulit.¢

1399. Bebek Detre n. Albesi Mértonfi David’ részére szd-
16 levelében : ,,In cuius rei memoriam, firmitatemque perpe-
»tuam praesentes litteras priuilegiales authentici sigilli nostri
s,munimine roboratas — duximus concedendas.*

b) Orszdgbirdk. Készitettek jeles alaki oroklevele-
ket helyetteseikkel egyiitt a’ megitélt ’s egyéb dolgokrél.

1319. Pél o. b. Oszmiklésfalvi foldeknek o’ meneddkko-
vi Carthusianusok’ részére hozott itéletében : ,,In cuius rei
»memoriam firmitatemque perpetuam praesentes — litteras
»nostras priuilegiales pendentis sigilli nostri authentici muni-
,,mine roboratas duximus concedendas.*

1412. Rozgonyi Miklds o.b. a’ Kdlndsy-dg’ osztalyardl
kolt levelében : ,,Coram nobis, praesentis nostri Privilegii
»patrocinio, et testimonio mediante.

1425. Palécz M4té o. b. némi itéls levelében ; ,,In cuius
,»rel memoriam firmitatemque perpetuam praesentes — con-
,»cessimus Litteras nostras Priuilegiales pendentis sigilli no-
,,»8tri authentici munimine roboratas.

c) Tét és horvatorszdgi banok.

1258. Istvdn slavoniai bén a’ Templomosok’ részére
Noach-f6ld irdnt kelt itéls levelében: ,,Vt igitur rei huius se-
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,ries robur obtineat perpetuae firmitatis — contulimus litte-
,,ras priuilegiales sigilli nostri munimine roboratas. ¢

1354. Miklds slav. és horvdtorsz. ban a’ garichi Pauli-
nusok’ részére a’ csazmai kaptalan’ 1353-ban kiadott hatérja-
rasi levelét dtirvan : ,,In cuius rei memoriam firmitatemque
;sperpetuam praesentes concessimus litteras nostras priuilegia-
,,Jes pendentis et authentici sigilli nostri munimine roboratas.<

d) Erdélyi vajdak, valamint azok’ helyettesei vagy-
is alvajdak, birdi foglalatossigaikban :

1291. Benedek alvajda, Miklds és az erd. kdptalan kozt
Ivankateleki karositdsok irdnt fonforgé villongésokat egyes-
séggel befejezvén, arrdl kdlt levelét ITI. Andrés kir. megers-
sitésében priuilegiumnak nevezi : ,,Exhibuerunt nobis litteras
,,Comitis Benedicti Vice voyvode Transylvani, — vt ipsum
y»privilegium ratum habere, et nostris dignaremur patentibus
,»litteris confirmare.

e) Tarnokmester, varosi, ’s hivatalkorokhoz tartozo

igyekben.

1255. Chak t. m. az esztergomi képtalannak az ottani
révbirtokdba valé bevezetésérdl kiadott levelét Kun Ldszlé
kir. privilegiumnak nevezi : ,,Jtem tenor priuilegii Chak Ma-
»gistri Tavernicorum eiusdem D. Belae regis est talis.«

1344. Lorinez t. m. a’ szomolnokbéanyaiak’ részére adott
itél6 levelében : ,,In cuius rei memoriam, perpetuamque fir-
»mitatem praesentes concessimus literas priuilegiales, pen-
,»dentis sigilli nostri munimine roboratas.

14. §.

f) Ersekek, piispokok és mas f6papok ugy az itéls
s2¢k0khoz, torvényhatdésdgokhoz tartozé iigyekben, valamint
birtok-ajindékozds és néha magdnosok’ vagyoni dllapotj2
folott.

1261. Fiilop eszt. érsek a’ szebeni (erdélyi) plebanusok-
nak némi papi kivéltsdgokat advdn, midén azokat Lodomér
érsek 1282-iki levele 4ltal megerdsité, magdéval egyiitt pri-
vilegiumnak nevezé imigyen : ,,Originale privilegium D. Phi-
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»lippi Archiepiscopi praedecessoris nostri — nobis exhibuit —
,,vt dignaremur nostro priuilegio facere confirmari.*

1290. Ugyan Lodomdér és a’ szepesi prépost ¢s jobbagyai
kozt o’ tized irdnt fonforgd villongdst ellmtézvén, mondja:
»In cuius rei memoriam praesentes dari fecimus dupplicis si-
»gilli nostri authentici munimine roboratas.

1355., Miklds esztergomi é. a’ pesti sz. 16rinczi plebanus’
orokvallasarél bizonyit: ,,In cuius rei testimonium praesen-
»tes concessimus nostras litteras priuilegiales pendentis sigilli
,,nostri authentici munimine roboratas.*

1224. Jakab nyitrai plispk a’ szkalkai apatsigot a’ bene-
dekiek’ szamara alapitvén, arrél kolt levelét Paseasius n. p.
privilegiumnak nevezé 1297-iki altalirdsaban igy : ,,Exhi-
s»buerunt nobis privilegium V. P. D. Jacobi praedecessoris
»,nOStri. ¢

1292. Janos zdgrabi p. sz.Mérton foldi ajdnddékdrdl szé-
16 levelét privilegiumnak nevezi szint azon ¢vi levele.

1307. Marton egri p. Andrds nevii clédének 1275-iki le-
velét az ottani kdptalan’részére dtirva megergsitvén mondja:
s,Bixhibuerunt nobis privilegium D. Andreae — petentes in-
,,stanter, vt ipsum priuilegium confirmaremus* — ,,Praesens
,,priuilegium nostro sigillo authentico vallatum ipsi capitulo
,,Ecclesiae nostrae duximus concedendum.¢

1318. Kalman gydri piisp. a’ szavai praedialisok’ részére
adott némi szabadsigokat magdban foglals levelét az ottani
kaptalan’altalirt levele igy emliti : ,,Exhibuerunt nobis priui-
,legium D. Colomani Episcopi Ecclesiae Jauriensis — qua-
,,rumquidem litterarum priuilegialium tenor talis est.

1340. Andras n. varadi p. Velenczén az apdczdknak
kolostort alapitvdn, irja : ,,In cuius rei memoriam perpetuam-
,»que firmitatem , praesentes concessimus litteras priuilegiales
,,pendentis sigilli nostri munimine roboratas, et alphabeto in-
,.tercisas.

1398. Eberhard zagrabi p. elgdjének Janosnak 1396-dik
évi privilegiumat Fabianfi Istvan praedialista’ szdmdra dtirva
megerdsitvén, moudja : ,,In cuius nostrae confirmationis
,,testimonium, firmitatemque perpetuam praesentes litteras
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,»nostras priuilegiales anularis sigilli nostri, propter majoris
»seu pontificalis carentiam — munimine roborantes, duximus
»concedendas.« Végre :

1347. Bencdek budai kdptalan’ lectora és az esztergomi
¢rsek Demeter helytartoja (Vicarius generalis) jegyruha irdnt
lett egyeczésrdl menedéket ad: ,,In cuius rei testimonium, et
,,robur firmissimum praesentes concessimus Litteras nostras
»Priuilegiales pendentis sigilli nostri authentici munimine
,roboratas.

Ezekhez szdmithatni az apéatokat, prépostokat, mds
szerzetes eldljardkat, mint az auranai priort ’sa’t., kik mind
hiteles pecséttel birvdn, hivataluk, és torvényhatésagukhoz
tartozé intézkedésekben, birtokukon él§ praedialis neme-
sek ’s jobbigyok’ dolgaiban szinte jeles-alakd Grikleveleket
adtanak ki.

15. §.
I1. Iiteles helyek.

Hiteles helyeknek (Loca authentica, credibilia, testimo-
nialia) nevezziik azon kaptalanokat és konventeket vagy szer-
zetes monostorokat, mellyek hiteles pecséttel birnak, az alattaz
orsz4g’ lakosainak birtokai- vagy mdsegyéb jogokrol sz6lé ok-
leveleket készithetnek, ollyanokat nyilvdnoskoz levéltdraikban
(conservatorium, sacristia, camara) driznek is, tagjaikat pedig
magok ko6z6l hitelesités, bizonysdgtétel, és végrehajtas végett
torvényesen kikiildhetik. — Mikor keletkeztek az illy helyek
honunkban? a’ messzi régiség’ homdlydban eltiind nyomok
miatt meghatdrozni alig lehet. Hogy ¢’ boldog fdldet foglald
's hazat alkoté &8s magyar eleink a’ kinek kinek nemzetség
vagy fejenként osztalyul jutott birtokrdl irast, Arpid féve-
zér’ ajandékirdl adomdny-leveleket nem, készitettek; késsbb
pedig nagy ideig a’ birtokos nemzetségek’ tagjai kozott tortént
osztdlyok, eserék, vagy elidegenitések oklevelekbe nem fog-
laltattak ’s nyilvdnos biztos helyre lenem rakattak: azt kony-
nyen hiszszitk. A’ keresztyénvallas éssz. Istvan altal folallitott
uj jog és birtoki rendszer hozhatta csak be a’ szomszéd német



24 JERNEY JANOS.

birodalombdl ezen szokdst, hol mar Nagy Kéroly cs. idétt is
volt ,,Archivum Palatii* nevii levéltar. Igen fontos Kalmdn
kir. 1100. évben kolt Decret. IL. kionyvének bizonydra nem az
egyhdzi torvényekbol kolesonozott, a’ tuddsok altal diploma-
tikai tekintetb6lmég kevésbbé fejtegetett 2.és 3. fejezete, nem
csak azért, hogy az irds és pecsét-hasznélasnak koz életben is
mar akkoron divatozasat elénkbe tiinteti: hanem az adés-
vevésrol sz6l6 levelek’ készitése , — magdnos személyek kozt
miként torténése, gyaz akkori szdzadban még hiteles helyek’
sziikségképeni blzonyltvanyanak keletben nem léte’ gyamtasa
tekmtetébol 1)

) Mélt6 €’ két fejezet’ szavait, mellyek’ elsobbike a’ keresztyén
és zsidG szemdélyek koztikolesonrdl, mdsika ugyanazok® ingé javai’® véte-
1érol sz6l, egész kiterjedésben ideirni. Igy olvassuk torvénytérunkban
honi nyelvre téve: — Decret. Lib. II. Cap. 2. ,,Ha keresztyén zsidénak,
,vagy zsid6, keresztyénnek két vagy hdrom rabszolgdt éré javat kol-
,ycsonozni akar, a’ kolesonaddé a’ kolesonvevotol zdlogot vegyen, €s
,keresztyén meg zsidé tanik hivassanak bizonysdgul; hogy ha taldn
,egyik a’ masiktol, a’ mit kolcsonozott, eltagadnd , mégis a’ zdloggal
,,6s mind a’ két rész’ tanuival bebizonyittassék. — §. 1. Ha pedig hdrom
»személynél tobbet éré valamit kolesonozne egyik a’ mésiktol, zdlog és
»tanuk vétessenek fel, mint elébb mondatott, és a’ pénznck mennyisé-
»g6t, meg a’ bizonysdgok’ neveit levelkére irattassik, €s mind a’ két
présznek, kolesonaddnak t.1. és kolesonvevonek pecsétével pecsételtes-
’,sék meg: hogy, ha valamikor egyik a’ mésikon az irdnt erdszakoskodni
sakarna; irdssal, vagy mind a’két rész’ pecsétével bebizonyfttassék az
pigazsdg.* — Cap. 3. ,,Ha zsid6 keresztyéntol, vagy keresztyén zsidé-
,,t01 valamit venni akar, alkalmas keresztyén és zsidé bizonysdgok elétt
,vegye az druba bocsdtott jészdgot, és azon jészdgot a’ tanik’ nevével
»egyiitt levelkére irassa: és azon, mind a’ két résznek, eladdnak t. i.
,,6s vevonek pecsétével erésitett levelkét magdndl orizze: hogy, ha ezen
,vételben valamikor lopédssal védoltatik, a’ lopott vagyonnak, melly
1,,ndla megismertetett, el6bbi birtokosit, és az emlitett tanukat el64l-
litsa, és folszabaduljon. — §. 1. Ha pedig a’ lopott és elismert jészdg’
,.birtokosdt nem 4llithatja elé, de pecsétes levelkét mutat; a’ red irott
tanik’ eskiivésével folmentessék. — §. 2. Ha pedig nem volndnak ke-
,resztyén tanii, és alkalmas zsidékat dllitana el6, azoknak zsidé tor-
,vény szerinti eskiijokkel folmentetvén, a’ lopott joszdgnak drdt négy-
,szeresen fizesse meg. — §. 3. Hogyha sem a’ megismert vagyonnak
,»urdt meg nem taldlnd, sem a’ pecsétes levelkét el6 nem mutatnd; honi
»szokds szerint itéltessék : akkor a' lopott jészdgot tizenkétszeresen
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Atmegyiink mér a’ hiteles helyek’ elsoroléséra ’s torténe-
neteik’ kinyomozdsdra.

16. §.

Nem talalhatnia’ képtalanok és konventek’ hitelességének
torvény altali megallapitdsira 1231-ik éven foliil; ekkor ren-
delte legel6szor 1I. Andras kir. az orszdg’szabadsigét meg-
.er6sité Decret. 21. czikk. ,,Et quia multi in Regno laeduntur
,»per falsos Prestaldos, citationes, vel testimonia eorum non
»valeant, nisi per Testimonium Dioecesani Episcopi, vel Ca-
»pituli, nec falsificatus Prestaldus possit se justificare, nisi
,eorumdem testimoniis. In causis vero minorum, vicinorum
»»Conventuum, vel Claustrorum'testimoniis. ) Azonban,ezen
torvény elott mar joval adtak ki a’ piispokok, kdptalanok és
konventek az orszag’ lakosai’ 6rokds vagyondnak eladdsardl, 's
ajindékozdsarol sz0lo leveleket fonlévé szamtalan példak’
bizonyitdsa szerint; tobb nem is tetszik ki €’ t6rvénybél, mint
hogy azon hitelességi jogok is, mellyekkel a’ pristdldok az-
elott kiilonosen birtanak, redjok ruhdztattak. HihetGleg tehat
eleintén a’ szokas és kozbizodalom szerzett nekik helybeli hi-
telességet. A’ vallas’tekintete, a’ papi méltdsdg és hitel kony-
nyen eszkozlé : hogy a’ nemzetségi tagok’ osztalyaiban véte-
1ok, addsuk vagy végrendelkezésok’ esetében azok lennének
a’ tanubizonysagok ; azoknak pecsétes iromédnyaik szerezzenek
megerdsits 's 6rokosits szentséget. Oromest templomokba ’s
monostorokba vitte a’ gyakran harczolé birtokos magyarjogait
6rz6 iroményi kincseit, hadviselése alatt vagy belviszdlyok kozt
épségben tartandékat, honnan el6fordulé pords esetben, vagy
mas sziikség’ idején az illetd szerzet’ pecséte alatt masolatban
ismét kikérhette. Tomérdekre szaporodvan a’ magyarok’ ke-
reszténysége’ elsd szdzadaiban a’ szerzetes monostorok, termé-
szetesen szamtalanok lettek az olly helyek is, mellyekben
oklevelek driztettek, kiadattak, habdr némelly részok nyert

,fizesse meg.* — Hdtmdr a’ XI-ik vagy keresztyénségok’ els¢ szdzadd-
ban olly kozonséges vala az irds és pecséttel-élés elédeinknél, hogy a’
kolesonok és ing6 javak’ vételében is divatoznak.

1) Kovachich, Vest. Comitior. pag. 118.
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légyen is csak hitclességi tekintetet. Néhai Katona Istvan
kanonok, ambdr még mindent nem tudott, kovetkezends
dmulatos szimban 4llit4 elé a’ honunkban idGszerint viragzott
szerzetes rendeket : u. m.
Apitséga a’ sz. Benedek’rendén lévéknek volt . . . 53
a’ cistercitaiaknak . . . . . . . . 49
Prépostsiaga a’ premonstratiaknak . . . . . . . 56
- kolostora (coenobia) ugyanannak . . . 6
a’ szerzetes kanonokoknak . . . . . . 6
Collegiuma vagy haza a’ jerusalemi sz. Jdnos’ keresz-
teseinek . o & . 6w v e wt e @ ow o 21
Kolostora (coenobia) a’ Carthusianusoknak . . . . 4
a’ prédikdtori rendnek . . . . . . . 2b
azon rendii apdczdknak . . . . . . 8
az Augustinianusoknak . . . . . . . 15
Alelgljarésdga (Vicariatus) a’ paulinusoknak . . . 21
Eloljarosaga (Prioratus) ugyanazoknak . . . . . 40
Seraficus rendhdza (Domicilia) . . . . . . . . 142
Apitsag’ bizonytalan rende . . . . . . 5 el 205
Klastrom szinte bizonytalan, mellyiké . . . . . 341

1) Defensio Bonorum Ecclesiasticorum s. 1. 1811. 8. pag. 46. 47.
— Mélt6 pdrhuzamot vonni a’ honi és kiilfoldi hiteles helyek’ megalapi-
tdsa’ kordra nézve. Valamint hazdnkban torvény 4ltali megalapittatdss-
nak nem taldltatik régibb nyoma a’ fonnebb emlftett II. Andrdskir.
1281-dik torvény’ 21-dik czikkénél, igy Angolorszdgbannem vitethe-
tik folebb 1227-dik évnél. A’ londoni egyhdzzsinat’ végzésében olvas-
hatni ugyan is : ,,Quoniam Tabellionum usus in regno Angliae non ha-
,,betur, proptér quod magis ad sigilla authentica credi est necesse, ut
,eorum copia facilius habeatur, statuimus, ut sigillum habeant non so-
,,Jum Archiepiscopi et Episcopi, sed etiam eorum Officiales, Decani
,,rurales, nec non ecclesiarum cathedralium Capitula, et caetera quo-
»que Collegia et Conventus cum suis Rectoribus, aut divisum juxta
,,eorum consvetudinem vel statutum. Pro varietate quoque cujuslibet
,spraedictorum, habeat unus cujusque sigillum nomen dignitatis, officii,
,,collegii et etiam illorum proprium nomen, qui dignitatis vel officii
»perpetui gaudent honore, insculptum notis et charaeteribus manife-
,stis, sicque sigillum authenticum habeant.“ Labbe, Phil. Collect. Con-
ciliorum. 1672. Part. I. col. 542. -— A’ Tabelliék rémai institutio szcrint
olly nyilvdnos személyek valdnak &’ rémai provincidkban, kik a’ végren-
deleteket s egyéb okmédnyokat szerkesztek.
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17. §.

Fontos részét teszi a’ magyar diplomaticus és jogvéds’
kotelességének, tudni, melly képtalanok és konventek birtak
hajdan hiteles pecséttel és oklevél-kiaddsi hatalommal? Isme-
retiink’ ¢’ mezeje mind e’korig parlagon hagyatva lévén, nagy
firadsdgba kerdl, ¢s csak a’ kemény zdrak alatt rejtezd 6s-
kori minden levelek’ nyilvdnos tudoményra jottével lehetne
egy tokéletes lajstromot késziteni az illy helyekrél. Altaldban
azt hiszszilk a’ képtalanok feldl, hogy azok’ mindenike birt
torvényes szokas és kirdlyi engedelemndl fogvahiteles pecsét-
tel, melly hitelben nemesak a’ fonmaradt kiaddsaik, hanem
tobb mds fontos oklevelek megerdsitenek. Zsigmond kirdly a’
csornai konvent’szamdra hitelességet és pecsétet add, vagy is
inkdbb régi hitelességét kegyelemlevél altal megerdsité 1393-
diki levelében olvassuk: ,,Respectu publice vtilitatis, commodi
»et bonl communis rationabiliter inclinati, ac proinde cupien-
,»tes ipsum monasterium Chorna seu discretos fideles nostros
mipsum Praepositum et Conventum dicti monasterij eorundem
,perpetuis temporibus honorare, praevia deliberatione confe-
,rentes eisdem Praeposito et Conuentui de Chorna, eorum-
»que successoribus in perpetuum fidedignitatis sigillum per-
»petuo duraturum, volentes ac vigore praesentium firmiter
»decernentes, vel litteris quibuslibet eiusdem sigilli munimi-
»ne roboratis adhibeatur fides in judicio, in causis possessio-
,»nariis, contractibus, inquisitionibus, testimoniis, processi-
,»bus, ac alils quibuscunque actis, et negotiis in iudicio et
wextra iudicium agitatis, vbilibet plena, sicut aliis quibus-
mcunque Heclesiis Cathedralibus ; Collegiatis, aut Monaste-
,,rils Tegnorum nostrorum, ex concessione solitis, memoriam
,»Serenissimorum Principum, regum scilicet Hungariae, prae-
,,decessorum nostrorum habentibus sigilla fidedignitatis, et
,,eis vtentibus fides plenaria adhibeatur.« ') De a’konventek-
nek nem ugy volt allapotuk. Mar a’ régiebb torvények tiltak
a’ kisebb konventeket orok levelek’ kiadasatél. 1351 : 3.
rendeli: ,,Minuti etiam Conventus, ab emanatione litterarum

) Fcjér, Cod. Diplomat, Tom. X. vol. 2.pag. 100.
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,»suarum, super perpetuatione Possﬁssionum conficiendarum
»cessent; et eorum sigilla, omni careant firmitate.* ') Az
1486 : 59. és 1492: 39. illy értelemben tiltja el a’ sz. jogi
konventet. Mellyek voltak tehat az illy kisebb konventek;
— mi tette az azok és nagyobbak kozti kiilonbséget; — mi
okbol eredhetett az eltiltas? még mind megfejtés ald tartozo
kérdések. Bizonyos meghatarozottszdmu szerzeteseknek jelen-
létét kivantak némelly torvényeink a’levél-kiaddsndl, hatehat
annyl szammal nem valanak a’ zdrdabeliek, csonktla a’ hite-
lesség, kiadasuk torvényes erd nélkiil sziikolkodék. Egyéb-
irant minden konvent’apatja és prépostja birt kiilon sajdt pe-
cséttel hivatali korben hasznalanddval ; ellenben némelly
konventnek nem lévén koz pecséte, ha midon levelet készitett,
az apatét nyomd rd, igy az egri cistercita konvent 1239. év-
ben Miklds birénak végrendelkezésérdl bizonyitvan, vilagosan
mondja : ,,In cuius rei testimonium litteras presentes scripsi-
»»mus; et quia sigillum proprium habere non consuenimus,
wsigillo venerabilis Patris I. Abbatis de Egrus eas fecimus
roborary.¢ ?)

18. §.

Kiilonben némelly helyek kés6bb, kirdlyi adomdny mel-
lett nyertek hiteles pecsétet. Mikor tortént az? tudni {6lotte
szitkséges. — E’tdrgyroli szemlélédés kozt a’ pecsét’ minemii-
ségére gondos figyelem lenne vagy csak azért is forditandd,
mivel majd minden kédptalan kétféle pecsétet hasznilt, t.i.
nagyobbat és kisebbet; az elébbi alatt koltek minden fontos,
4llandé jogot magukban foglalé jeles alakt 6rok levelek, mi
végett privilegialisoknak is neveztettek (sigillum privilegiale);
az utébbi, kisebb tekintetii, emlékeztets , nyilt és zdrt leve-
lekre hasznaltatott, azért emlékeztetének (sigillum memoria-
le) hivatott. Az esztergomi fGkaptalan’ 1141-i pecsétén mar
olvassuk: ,,4+ s. maius capitvll. Stgonien: eeclie.* egy misi-
kon 1285-rél : + s. minvs. capitvli Strigoniensis.” Ezen kdp-
talan mondja egy 1319-ik évi Acha falu’ cseréjérsl kindott

1) Corp. Jur. Hung. T. I. pag. 167.
2) Fejér op. cit. Tom. IV. vol. 1. pag. 162. 163.
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levelében : ,,In cuius rei memoriam, et perpetuam firmitatem
»praesentes munimine nostri authentici, quo in maioribus
s»snegotiis vti solemus, fecimus sigillari.¢ ') Az egri kdptalan’
egy 1383-iki kisebb pecsétén taldltatik: ,,S. minus capituli
s Agriensis.« A’ véradi kdptalan’ régi pecséteinek egyikén :
»»3. maius Capituli Varadiensis Ecclesiae ad Priuilegiat¢ mdsi-
kdn : ,,S. minus Capituli Waradiensis Ecclesiae ad causas.«
— A’gyérikdptalan beszéli egy 1279-iki levelében : ,,Exhi-
»buit nobis memoriales Litteras nostras (1271-ben adottat)
»sub minori sigillo Ecclesiae nostrae, quo sigillo antequam
»LTeutonici Ecclesiam suam (nostram) in puerilibus annis Do-
»»mini nostri Ladislai , Dei gratia illustris regis Hungariae
,-hostiliter in guerra regis Bohemiae invasissent, et captam
sdetinuissent, vtebamur. 2) A’ nyitrai kdptalan’ pecsétén,
melly hajdan korban a’ kisebbik vala, olvashaté: ,,S. minus
»capituli ecclesiae Nitriensis.* Végre, hogy szdmtalan példé-
kat ne emlitsiink, a’ bédcsi kdptalan’ pecsétén : ,,S. Memoriale
,»Capituli Bachiensis.“ a’ kalacsaién pedig : ,,S. Memoriale
»»Capituli Colocensis.< olvastatik. Mdsként volt a’ konventek-
nél; ezek mem birtak illy kétféle pecséttel, kivévén a’ fehér-
véri keresztes bardtokat, és pannonhalmi konventet.

19, §.

Ambir hajdan a’ huzamos hasznélat ’s vele éldsi szokds,
vagy kiilonos kirdlyi engedelem’ erejével szereztek a’ képta-
lanok és konventek hitelességi jogot : idénkben mindazsltal
az orszag'karai és rendei’ beegyezése vagy kozbevetése nélkiil
illyest nyerni pem lehetett, hacsak nem utéd jogon (jure postli-
minii) adja vissza a’ koronds fejedelem. Kétségenkiviil teszi
ezt VL. Kdroly kir. a’ kalocsai kdptalan’ hitelessége’ tdrgydban
a’ k. helytarté tandcs’ utjdn 1735. april’ 27-én kiadott vdla-
sza, mellyben ezek foglaltatnak : ,,Quantum ad fidedignita-
»tem, ad instar omnium aliorum, in Hungaria et- Croatia
»habitorum capitulorum, etiam praeuio modo erigendo Colo-
»censi metropolitano capitulo concedi petitam; quum in du-

1) Fejér, Cod. Diplom. Tom. VIIIL. vol. 2. pag. 220.
?) Idem ibid. Tom. V. vol. 2. pag. 592. 593.
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,»bium sit, Coloczae antiquis temporibus penes metropolitanam
,ecclesiam -metropolitanum quoque capitulum exstitisse, ac
»hoc adinstar aliorum cunctorum sub iurisdictione regni exi-
»stentium metropolitanae, cathedralium et collegiatarum
mecclesiarum capitulorum, in districtusuofidedignitatem egisse;
,»per consequens de facto non de creando aliquo nouo capitulo
»et tali fidedignitate (quo in casu diaetali Statuum consensu
»vtique opus foret) verum de restaurando solum Colocensi
,metropolitano capitulo, quod ante hac praeexstitisset, et
yfidedignitatem in Hungaria habuisset, ac postliminio admit-
»tendo eidem absque hoc iam competentis fidedignitatis exer-
,Citio ageretur; in similibus autem casibus, prouti cum Va-
,ciense, Quinqueecclesiense, ac Varadiense capitulis, quae
»etiam Turcarum tyrannide euersa, victricibus caesareo re-

»giis armis recuperatis Vacio, Quingueecclesiis et Varadino,
,iure postliminii in detiuitatem et ius exercendae fidedigni-
»tatis, absque vllo Statuum interuentu sunt repositae, factum

,»fuit, diaetali concessione opus haud foret.« ')

20. §.

A’ hiteles helyek’ folotte vagy haszonra fordithaté kiva-
natos lapnévsoranak készitésébenkiilonis gonddal kellene lenni
arra is : mikor és minemii koriilmények kozt nyerték vagy
vesztették el egy némellyek hitelességoket? — vajjon iddjar-
taval utédi jog mellett vissza nyerték-e? Megtortént ugyanis,
hogy ez vagy amaz, dllevél készités miatt hitelességi pecsé-
tét 2’ torvény’ értelmében elveszté, késSbb mindazdltal még
is visszaadatott, a’ mint rélok kiilonosen szdéltunkban hely-
lyel hellyel érintve leend. Telve torvénykonyviink a’ hite-
les helyeket rendezé, levélkiaddsok’ mddjat szabalyzd, ’sfog-
lalatossdgi kotelességoket elszamlalo czikkelyekkel : mind-
ezeket mint tdrgyunkra nem tartozokat elmelldzve, a’ hiteles
helyeknek renddel valé olly ismertetését igyeksziink adni, mily-
lyent eddig elé nélkiilozott honunk, folhordvin egyenként
azoknak eredetét, rovid torténetét, ¢és kindott leveleinek be-

1) Katona Steph. Hist. Colocens. Ecclesiae. Colocae, 1800. 8. P.
II. pag. 212, 213. ;
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vezetési, végziraddki példasorait, a’ mennyire a’ mohos régi-
séghd] kinyomozni lehetett ; masok e’ zsenge tirekedést idd-
jartaval bévithetik, tévedésiinket megigazithatjak. Minek-
el6tte azonban a’ hajdan hitelességgel virdgzott, vagy most
azzal €16 képtalanok ¢és konventek’ eldszdmlilasit adndk,
megjegyezni sziikség : hogy azokoun kiviil hiteles hely gya-
ndnt nézettek hajdan, és levél-kiadds’ fészke volt a’ kiralyi
udvari itéloszék; a’ nagyobb és kisebb cancellaria, a’ tar-
nokhdz Buddn (domus tavernicalis), a’ mimég II. Uldszlo
alatt 1515-bhen virdgzott, mellynek orszdgos kozlevéltarabol
a’kiraly’ neve alatt adattak ki levelek !), mint mai nap az or-
szag’ levéltardabol 2’ ndador ad ki. ligykor a’ kirdlyi kdpolna-
birdk is (comes capellae regiae), midén még tisztok divatban
volt, tettek hiteles kiaddsokat kiralyi titkos pecsét alatt,
hihet§ a’ tarnoki hdzbdl, anndlfogva orszdglevéltardbdl. —
Mindezeknek valahai bdvebb félviligositdsa nem kis eléme-
netelt szerezne diplomatikai tudomdnyunkra.

) Kovachich J. Nic. Epicrisis Documentorum Diplomat. Pest.
1817. 8. pag. 284, 285.
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A) KAPTALANOK

21. §.

1. Aradi kaptalan.

E’ hajdan jeles prépostsiggal diszlé sz. Martonrél czim-
zett tdrsas kdptalant tdvol sem a’ mostani Aradra, hanem
mellette keletre fekvé Glogovdcz faluba kell helyezni, hol
a’ régi Arad vagy Orod vér dllott, az ott mutatkozd var- és
templomomladékbél ’s kdromokbél, ugy az oklevelekbél is
itélve. Elsd eredetét vastag homdly fodi tantleveleinek pusz-
tité hdhorukbani elenyészése miatt. Mdr 1197-ikben fonnalld -
sat és virdgzasat hirdeti Imre kirdlynakazon évrsl Richard pré-
post’ kérésére a’ kdptalan’ birtokait megerdssits levele. ,,Uni-
,yversas possessiones (ugy mond), quas Ecclesia Beati Martini
,,de Orod habet, ultra sylvas, et ultra Danubium, tam in
,»villis, quam in piscinis, tam in metis, quam in cuiuslibet
»-conditionis ejusdem Ecclesiae hominibus, praesentis paginae
,testimonio dignumduximus corroborandum.* ') Prépostsdgd-
16l és a’ kdptalanrdl érdekes emlitést tesz némi 1222, 1223,
1224, és 1225-iki rémai bulla. A’ véradi kdptalan’ jegyzs-
konyve szerint nemcsak hitelességgel, hanem tiizbirdlati hata-
lommal is élt. Im’ ezek 1229-ikre esé sorai: ,,Cesar, princeps
werat (azaz exercitus) de Békes, Petrus, Beda, Vse, Tibur-
,tius, Laurentius, Paulus, Geysa centuriones, litigaverunt
,»pro quadam terra nomine Kechen, cum Martino, Filio Ahisco,
,coram Ladislao, comite Bachiensi et iudice Curiae, dicentes

') Arad vérmegye’ leirdsa. I. R. Budén, 1835. 8. 229. lap.
3%
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,;terram Kechen esse terram castri de Békes; Martinus autem
,»respondit, eam esse terram suam haecreditariam, affirmans,
,»quod eandem terram antecessores ipsorum, scilicet : Chab,
,»Sicund, Isumgut, Buus et reliqui cum ciuibus eiusdem castri,
,»a patre sub Myska, et cognatis eius, coram Gyula comite
s, Palatino, pro terra castri requisiuissent, et iudicio ferri
scandentis Orodini fuissent condemnati, mediante
,,Pristaldo nomine Cusii, filio FEliac de villa Dran, et hoe
,;ostendit testimonialibus literis Orodiensis Capituli. Quibus,
eum praenominati adversarii eiusdem Martino contradicere
»non auderent, praefatus index ipsos condemnauit, et vt
,,huius causac exitus indelebilis existat, utramque partem ad
,,n0s, per Pristaldum nomine Menget filium Clochu de genere
,,»Tét, Varadinum destinauit, et executionem causae secun-
s»»dum ommnem descriptionem, testimonio nostro fecit aeterna-
»ri 1), Roppant gazdasigara mutat hajdanta prépostainak
alcancellart hivatalt viselésok. A’ mohdcsi siralmas esettel
nyomban hanyatlani kezdvén, jészagai lassanként elfoglaltat-
vik, 2’ XV szdzad® végével mar elenyészs. Fonlévd iratai
még o’ X VL szdzadon dltal Arad és Bihar virmegyében tett
torvényes munkalodasait, joszagha igtatasait’s végrehajtasait
bizonyitjak. Ritkdn taldlni ugyanleveleire, minthogy némely-
lyek szerint irattdra a’ félelmes tordk idékben valami kriptiba
dugatvin, orokre ott veszett; azonban nagy része iratainak o’
karolyfehérvari képtalanban ériztetik, hova a’ XVI. szdzad-
ban a’ csanddi kdptalan’ leveleivel egyiitt vitetett. ?) Emlékét
a’ ,,Praepositura S. Martini de Orod* czimzet tartja fon. Két
kiilonboz8 korszakbeli pecsétét az 1. és 2. szdmu dbra allitja
els. Lisd &’ Mutat6t. - - 1488-iki nagyobb pecsétének emli-
tése eléfordul 11. Jinos v kirdly’ némi 1569-iki itéls levelé-
ben. 3) ‘

) Ritus explorandae veritatis, seu judicium ferri candentis , quo
in dirimendis controversiis gens Hungara olim utcbatur. V. Bel Math.
Adparatus ad Historiam Hungariae. Poson 1735, fol. Dec. I. Num. V.
pag. 263. §. 347.

2) C. Kemény Jos. Notitia historico-diplomatica Archivi et Litera-
lium Capituli Albensis Transsilv. P. L. Cibinii, 1836. 8. pag. 48.

3) Arpddia. I. év. Kassa, 1833. 12. 206. lap.
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1337. Bossorogh Arad v.megyei falunak hatérat kir.
parancs mellett megjarvan, arrol tudésitast ad.

1406. Zsigmond kir. parancsaraa’n. varadi kaptalant né-
melly ujonnan ajandékozott Bihar v.megyei javak’ birtokaba
igtatvdn, arrdl tuddsit nyiltlevélben.

1495. Balint véradi piispoknek az ottani kaptalan’ részé-
re tett hagyomaényairdl jeles alktlevelet ad: ,,Nos Capitulum
,Ecclesiae Orodiensis. — ,,In cuius rei memoriam firmita-
»temque perpetuam praesentes litteras nostras priuilegiales
»pendentis et authentici sigilli nostri munimine roboratas —
,,duximus concedendag.*

1539. Csalyavara kebelbeli jészdg’ orok eladasarol bevalé
levelet ad.

22. §.

2. Baesi kaptalan.

- Egykor Bécson, hasonnevii vdrmegyében kebelezett és
sz. Palrdl czimzett prépostsdggal bird és sz. Ldszlé kir. dltal
alapitott székes kdptalan is azon hiteles helyek’ soraban 4ll,
mellyeknek levéltdra a’ torok hatalom alatt elenyészvén, irat-
példanyibol igen kevés marada fon. Hibdznak azok, kik ¢
kdptalant még 1206-ik el§tt a’ kalocsaihoz kapesoltnak lenni
allitjdk ; minthogy o’ XIII., XIV., XV.s6t X VI. szizadokbdl,
jelesen 1519-ik évrél is taldltatnak joszdgba igtatasrol szolo
's mas egyéb levelei, privilegiumai. Val6 ugyan, hogy a’ ba-
csi érsekség 1138-ban egyesittetett a’ kalocsaival; de az ottani
képtalan mind a’ mohdesi gydszos harczig 6nélldsu vala. Né-
mi 1270-iki aldbb is emlitendd jeles alakban késziilt levele
tartja : ,,Benedicto preposito, Smaragdo Lectore, Redempto
,»Cantore, Nicolao Archidiacono Bachiensi, Emerico Syrmi-
,ensi, Johanne Scegudiensi archidiaconis; Andrea Custode,
,Petro decano, ceterisque Canonicis Deo famulantibus in
,,Bcclesia Bachiensi.¢¢ 1) 1332-ben a’ préposton, olvaso, énekls-
’s 6rkanonokokon kiviil még nyolez taghdl allott; némelly
1361., 1412. és 1436-iki levelében pedig a’ prépost, olvasd-,

4) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. VII. vol. 8. Suppl. pag. 67. 69.
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8r- és énekls kanonok, a’ katedrai vagy bdcsi, szegedi, sze-
rémi féesperestek és dékdn aldirvik, Kmlékét most csak a’ ba-
csi kis prépost czimzet tartja fon a’ kalocsai kdptalanban, —
Nagyobb kerek pecsétét 1252-ré] kiadta a’ pecséttudomény’
iréja '), mellyen sz. P4l apostol jobhjaban kardot, baljaban
konyvet tart, korirdsa im ez : ,,S. CAPITULI BACHIEN-
»OI8.¢¢ Kisebbikén, melly csticsos gombolyeg alaku volt,
1361-ik évrdl illy korirds taldltatik: ,,S8 MEMORIALES
»CAPITULIs BACHIENSIS.« beliil sz. Pal'’képe jobbjaban
kardot tartva, kozlé gr. Battydny Igndcz. ?) Hasonlékép pa-
rabolicdit ad Pray 3) egy 1409-iki oklevélrsl e korirdssal :
»SIGILLUM CAPITVLI BACHIEN.“ mellyen szinte azon
szent jobbjaban karddal, baljiban kinyvvel. Hirom idészak-
beli pecséte lathaté a’ 3, 4, és 5. szdmu abrdkon.

1270. Tholman-fold’ 6rok eladdsi bevalldsardl kelt levelé-
ben : ,,Capitulum Bachiense. — ,,In cuius rei testimonium
ylitteras nostras priuilegiales concessimus sigilli nostri muni-
,,mine roboratas.«

1290. J4nos kalocsai érsek’ Bicson kiadott levele foglalja:
»Quae in priuilegialibus litteris Capituli Bachiensis plenius
,»,continentur. ¢

23. §.

3. Beszterczebanyai kaptalan.

Az1776-ik évben piispokségével egyiitt alapittatott besz-
terczcbényai székes kaptalan Zélyom varmegyében ujabb ids-
t6l jelesen 1780-t6] fogva kezdett hiteles leveleket kiadni a’
turéczi konvent’ régi pecsétével; 1802 : 15. t. czikk. 4ltal
azonban az emlitett konvent’ levéltéra és hitelessége nekie
adatvdn, azota sajét pecsétével él és gyakorolja a’ hiteles
kiadasi szabadsdgot, igy hangozvin az idézett torvény: ,,Ad
;»majorem Regnicolarum commoditatem procurandam, benigne

) Cerographia Hungariae. Tyrnav. 1734, 8. pag. 116. Tab. 1I.
n. III. X

2) Leges Ecclesiasticae. Tom. I. Albae Car. 1785. fol. pag. 290.

3) Specimen Hierarchiac Hung. P. II. Poson. 1779. 4. pag. 1.
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»anuente Sua Majestate Sacratissima, Status et Ordiues de-
sscreverunt : Ut Conventus Beatae Virginis Mariae de Thu-
»rocz, Archivo adhue Anno 1780. ad Capitulum Neosoliense
wtranslato, idem Capitulum deinceps Expeditiones nomine
»proprio faciat, et Functiones quasvis Locis Credibilibus
,,competentes peragat, ac Sigillo per Suam Majestatem Sa-
»cratissinmam Fidem benigne concesso, utatur. Fuunctiones
»vero, et Expeditiones, quas a tempore Translationis memo-
rati Archivi, Capitulum idem, Nomine et Sigillo illius Con-
,ventus peragebat , pro vigorosis habeantur.© — 1802-ben
nyert kerekalaku uj pecsétje ugyanaz, a’ mi a’ turdezi kon-
venté vala, korirati némi bdvitéssel, t.i. belil sziizanya’képe
kis fiat tartva, jobb részen: ,i. k. 0. balon ,,mr. dni“ azaz:
in honorem virginis matris domini. Belsébb korirata : ,,4 S.
»COVENTVS BTE M. D. CAST. TVRVZ.¢ azaz: sigillum
Conventus Beatae Mariae de Castro Turocz.¢ Kiilsébb vagy
8zélsd korirata: ,,SIGILLUM CAPITVLI NEOSOLIENSIS
,,AB ANNO 1802.¢ Lathaté a’ 6. szému &brén.

24. §.

4. Bozniai vagy diakovari kaptalan.

A’ bozniai sz. Péterr§l czimzett székes kaptalan’ eredetét
mohos régiség’ homélya boritja: némellyek mindazaltal 1239-
dik évre helyezik. Hajdankori levélkiaddsainak példanyai ko-
z8] kevés jott még napfényre. A’ XIV. szdzad’ elejérdl hite-
lességét bizonyitja P4l orszdgbirénak 1349-ben Zelena és
Kaprina faluk’ tirgydban a’ rudinai apdt’ részére kolt elitéls
levele, hol mondatik : ,,Quasdam duas litteras priuilegiales,
,,vnam dicti Capituli Feclesiae Bosniensis — Anno D. 1333.
,»— confectas nobis pracsentarat.« ') Egyébirdnt ezen itéls-
levél emlit, a’ mondott privilegiumon kiv(il , melly a’ két fa-
lunak praedialis médon lett 6rok eladatdsardl szél, — cita-
torialis, statutionalis és rescriptionalis levelet is. Tamogatta-
tik hitelessége tovdbbd némelly beigtatdsrél és hatdrjérdsrol
1377-ben Lajos kirdlyhoz adott tudésitésa dltal. Mar az 1498:

1) Fejér, Cod. Diplomat. Hung. Tom. IX. vol. 1. pag. 718. etseq.
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12. t. czikk. egész orszdgra kiterjeszté hiteles foglalatossigi
jogit, mellyet Ulaszld kir. ugyan azon évben kelt nyilt levele
altal 2’ mondott torvény ellen a’ tétorszagi nemesek’ kérésére
azon okb¢l, minthogy orszégukban hérom, a’ hiteles munka-
16ddsokra elégséges kiptalan 1éteznék, médositva eltorlott *);
de hogy ez eltorlésnek foganatja nem lett 1égyen Magyar-
orszagra nézve, elég bizonysagul szolgdl a’IL. Rész. 21. czikk.
2. §., mellyben az eltorls levél utdn tizenhdromévvel, vagyis
1514-ben hitelességét az egész orszigra kiterjeddnek allitja
Verbéezy. Még 1463-ban kezd6ddtt balsorsanak a’ térokjarom
alatt engedni kénytelenittetvén, csak az 1807: 26. t. czikk.add
vissza régi hitelessége’ hatalmat, de nem tibbé az egész hon-
ra, hanem sajat megyei keriiletére nézve, ambar a’ kdptalan
mdr 1773-ban visszadllitatnék, Tartézkoddsa Diakovératt
Ver8eze virmegyében a’ bozniai és szerémi egyesiilt piispok-
ség’ székhelyén. — Pecsétét 1467-r6] kiadta Péterfy Kdroly
?) kerek alakzatban, toredezett korirdsdbdl im ezek olvasha-
tok : ,,SIG — — — — DE, BOZNIA :* a’ belil latszo
kép hihetéleg sz. Péteré. Hérom idészakbéli pecséte a’ 7, 8. és
9. szdm alatt.

25. §.

‘3. Budai kaptalan.

E’ hajdani, 1010-dik évben alapitott térsas képtalannak
O-Budén volt széke Péter és Pal apostolokré] czimeztetve, ’s
a’ tiizes vassali itél6 hatalmat is gyakorld némi 1211-ik levele’
nyomdn. ¥) II. Uldszlé kir. 1498. vagy IIL. Decret. 12. czikk.
és a’ harmas torvény’ II. R. 21. czikk. értelme szerint a’ ma-
gyar korona alatt 1évé minden tartomdnyokban gyakorolhatta
torvényes munkdléddsit, bizonysigtételét. A’ torok jarom
alatt 1560 koriil elpusztulvédn, orokre elenyészett, és csak
szép jovedelmii illy czimben ¢1 emlékezete : ,,Praepositura SS.

1) Kovachich J. Nic. Monumenta veteris Legislationis Hungar.
Segm. II. Zagrab. 1815. 8. pag. 72. seq. — Conf. C. Battydni Ign. Le-
ges Ecclesiast. Tom. III. Claudiop. 1827. fol. pag. 608.

3) Sacra Concilia Hung. P. 1. Poson. 1741. fol. pag. 149.

3) Schwartner Mart. Introd. in rem Diplomat. pag. 339.
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,,Petri et Paulide Veteri Buda. — Peesétét 1473-rdl kinyo-
matta Péterfy, melly csucsos alaki, illy korirattal: ,,=%= S.
»HECCLIE + CAP. BUDE. Beliil sz. Péter’ képe szemlélhetd.
) Egy mdsik hasonlé parabolica forméjut, és ugy litszik
kisebb pecsétiil szolgalot 1348-iki oklevélrsl kiada gr. Battya-
ni Igndez ,,SIGILLUM CAPITVLI BUDENSIS« kérirat-
tal, iil§ és jobbjaval alddst oszto, baljival melléhez keresztet
szorit$ fopapot dbrdzolva. ?) Budan, azonban tobb kdptalanok
is valdnak, de hitelességi jog nélkiil. A’ 10, 11, és 12. sz.
alatt lathatdk rajzai. 1222. Uriel pannonhegyi apét’ részére tett
hatdrjardsrél tudésitja Andras kirdlyt': ,Nos Capitulum
»HBeclesiae Budensis. — ,,In cuius rei memoriam et firmita-
»tem praesentes contulimus nostras litteras pendentis sigilli
,»nostri munimine roboratas.« 1246. Gysen, kdptalanbeli tar-
sdnak a’ nytlszigeti monostor’ részére tett némelly sz8118’ ajan-
dékozdsdrol bizonyit : ,,Budensis Ecclesiae Capitulum — In
y,cuius rei testimonium presentes litteras — concessimus sigilli
,,nostri munimine roboratas.«

1270. Mértonvdsari"Gyorgy altal a’buda-szigeti apdczdk’
részére Tordach nevii falunak ajindékozdsdrél bizonyitvan:
»In cuius rei memoriam — litteras praesentes concessimus
»8igilli nostri munimine roboratas.¢

1323. Némelly orokbevallé levelérsl igy szél Karoly kir.
1324-iki megerdsitd levelében: ,,Exhibuerunt nobis quoddam
»priuilegium Capituli Ecclesiae beati Petri de Veteri Buda.*

1346. Weperfalu’ eladdsdt bizonyité orok levelét igy fe-
jezé be: ,,In cujus possessionarie vendicionis et empcionis per-
sshempnalem memoriam, stabilitatemque perpetuam , presen-
»tes ad peticionem parcium predictarum concessimus litteras
,»nostras priuilegiales pendentis sigilli nostri munimine robo-
»ratas, et alphabeto intercisas.«

1394. J4nos esztergomi érseknek Akospalotdja nevii fa-
luba lett beigtatasérdl jeles alaku levelet advdn, mondja: ,,In
»Cuius rei memoriam, perpetuamque firmitatem praesentes
»litteras nostras priuilegiales, sigillique nostri munimine ro-

1) Sacra Cencll P. I pag. 91.
?) Leges Ecclesiast. Tom. I. pag. 208.
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»boratas, alphabetoque intercisas iuxta confessionem Domini
,»regis, et nostri hominum duximus concedendas.

1405. Zsigmond kir. Decretuma kihirdetésérsl szél bi-
zonyitvinydban : ,,In cuius rei testimonium praesentes con-
,,cessimus Litteras nostras priuilegiales pendentis et authen-
,»tici sigilli nostri munimine roboratas.

1522. Kajatha falu’ 6rok eladdsardl bizonyit : ,,In cuius
,,rel memoriam, firmjtatemque perpetuam, praesentes Litte-
,»ras nostras Priuilegiales, pendenti sigillo nostro consignatas
»»— duximus concedendas.*

26. §.
6. Csanadi kaptalan.

A’ sz. Gybrgy vitézrsl czimzett csanadi székes kaptalan-
nak piispokségével egyiddbeli, és sz. Istvan kirdlytoli alapitta-
tésat senki kétségbe nem hozza. Allott ez hajdan a’ Maros
folyam’ balpartjan Csanad, most Torontal varmegyébe kebe-
lezett , hasonlé nevii vdrosban, mit a’ mai napig litszé omla-
dékok bizonyitanak. Mdr a’ XIII. és XIV. szazadbdl talaltat-
tak dmbér gyéren dltala kiadott oklevelek. Székely Gyorgy’
porhada kegyetlen pusztitast t6n rajta 1514-ben. A’ torok
dtldsok miatt lakhelyét tobb izben elhagyni’s véltoztatni
kénytelenittetvén, torvényes foglalatossdgai is megsziintek,
még kiiizetése utdn a’ piispoki szék Tomosvarra vitetnék, hol
a’ visszaallitott kaptalan is 1724-ben régi hitelességét vissza-
nyervén, a’ lovaglé és sirkdnyon diadalmaskods sz. Gyorgy
vitéz’ képét ’s illy korirdst visels: ,,SIGILLUM CAPITULI
CSANADIENSIS« kerekded 1j pecséte alatt jelenkorig egész
megyéjében gyakorolja. Régi levéltira a’ mohdcsi veszély
utan az erdélyi fejedelmek’ hatalméba jutvan, némi 1604-iki
hiteles iromdny’ Gtmutatdsa szerint az aradival egyetemben
Kérolyfchérvarra vitetett. ') Ez utébbi kdptalan levéltardval
egyenld sorstol hanyatva, hihetleg mdiglan ott ériztetik,
minthogy sajit kebele csak ujabbkori levelekkel bir. Kiilon-

1) C. Kemény Jos. Notitia hist.-diplomatica Archivi Capitd]i Al-
bensis Transsilv. P. L. Cibinii, 1836. 8. pag. 48.
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ben volt Csanddon még egy mdsik, iidveziténkrél czimzettkap-
talan is, mellynek azonban hiteles voltardl, levélkiaddsardl
semmi bizonyosat mondani nem lchet, valamint az ott kebe-
lezett benczések’ konventérsl sem. Két korbeli pecséte a’ 13.
és 14, szam alatt.

1299. Nagy-Adridn nevii falu irdnt az dé-budai konvent’
részére adott ki jeles alakt 6rok levelet, mellynek eredetije
a’ pozsonyi képtalanban talaltatik.

1348. Miklés nddor Csongrdd vdrmegyébe kebelezett
sovényhdzi birtok irdnt Des6fi Liszld’ részére hozott itéletrl
82616 levelében tobbszor emliti : ,,Vigore litterarum Priuile-
»gialium eiusdem Capituli Chanadiensis.«

1398. Lelyei Gyukefi Benedeknek Cheph Andrasfi Ja-
kabbal 350 ftba lett egyességok és Buldie Torontal v.megyei
falunak dltaladdsardl bizonyit.

1400. Csaki Istvanfi Miklés’ részére Urhida, Tarnok és
Bordan faluk irant oroklevelet ad.

1411. Az orodi kaptalant a’ részére megitélt Szegh nevii
faluba igtatvdn, arrdl kelt levelében mondja : ,,Capitulum
,,Bcclesiae Chanadiensis.* — ,,In cuius rei memoriam, firmi-
»tatemque perpetuam praesentes Litteras nostras priuilegia-
»les — — pendentique sigilli nostri munimine roboratas.*

1520. Némethi Bolyka Balintot Zewldes falu és tébb jo-
szdgrészek’ birtokaba Temes v.megyében Il. Lajos kir. )
adomanya mellett 6rokosen beigtatja : ,,In cuius rei testimo-
»hium perpetuamque firmitatem praesentes nostras literas
s»privilegiales pendentis et authentici sigilli nostri munimine
,»roboratas — duximus concedendes et tradendas.*

27. §.

1. Csazmai kaptalan.

A’ csazmai, sz. Lélekrdl czimzett térsas kaptalan 1222-
ben alapittatott IL. Istvén zagrabi piispok altal Ujesazmén
O-Csazma mellett, ., ,Opitulante siquidem gratia Spiritus San-
»eti (igy szol azalapité levél) construximus Eeclesiam: in Noua
»Chasma, in villa videlicet, quam nos fecimus congregari;
»ih qua creauimus et stabilinimus Praeposituram et Capitulum
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s»»ex duodecim Canonicis. Praeterea — contulimus — terram
»de Veteri Chazma.« ') Ez utobbi hajdan slavoniai erdsség,
késébb Zagrab v.megydhez, most pedig a’ korosi hatdrvidéki
ezredhez tartozo mezgviros. Hiteles pecséttel mér létre hoza-
tala’ szdzaddban élvén, mint IV. Bélakir. Chazmafs és Halete
irdnti 1255-r61 kelt adoméanylevelében e’kép jelenti: ,,Mete au-
»tem, sicut nobis constitit, per litteras Capituli Chazmensis,
»terrarum predictarum hoc ordine distinguntur® ?). Ezzeli
foglalatossdgat jelen korban is folytatja; de nem eredeti
helyén, minthogy a’ tordk iddkben szdmfizetett , hanem
Varasdon. Kerekded alkatti elgbbi pecsétét 1325-ik koriil
megvaltoztatd sajat levelének imigy hangzd soraibdl itélve :
s, Exhibuit nobis litteras priuilegiales — — confectas antiquo
yeigillo nostro rotundo — — ut tenorem et formam earum-
»dem nostris in alys litteris privilegialibus — transcribi face-
,,remus; — fecimus, sigilloque nostro nouo et authentico con-
,,8ignari. ) Pecséte a’ 15-dik szdm alatt ldthatd.

1280. A’ tized-megtagadds végett egyhdzbdli kitiltdsrdl
(excommunicatio) bizonyitvanyt advdn: ,,Capitulum Ecclesiae
,»S. Spiritus de Chasma — nostro sigillo authentico con-
,,signatas. ¢

1295. Stupna-foldrésznek a’ garichi paulinusok’ szamdra
Tiburcz mr. altali ajandékozdsardl jeles alakt levelet advan:
,»Capitulum Chasmensis Ecclesiae. — In cuius rei memoriam,
,»firmitatemque perpetuam praesentes — concessimus litteras
»nostras, sigillo consignatas.* Hzt privilegiumnak nevezifon-
tebb emlitett 1325-iki sajat levelébeu.

1363. A’ garichi paulinusok’ szdméra 1345-ben kiadott
nyilt levelét jeles alakba 6nti : ,,Exhibuit nobis quasdam pa-
,»,tentes litteras nostras sub sigillo nostro, petens nos precum
,cum instantia, vt ipsas in formam nostri priuilegii vberiorem
»ad cautelam redigi faceremus. Nos igitur — presentes litte-
,»ras in formam praesentis priuilegii redactas, sigilli nostri
,»pendentis munimine duximus roborandas.¢

1) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. IIL. vol. 2. pag. 278.
%) Idem ibid. Tom. IV. vol. 2. pag. 316.
3) Id. ibid. Tom. VIII vol. 2. pag. 650.
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28. §.

8. Diakovari kaptalan.

A’ bozniai ¢és szerémi torvényesen egyestilt piispokség és 8
taghol allé kaptalan’székhelye most Diakovér, slavoniai Ve-
récze v.megycben kebelezett piispoki m.vdros, Eszéktsl dél-
nyugatnak 6t drdnyira; melly szerint lakhelyétsl vévén ujabb
nevezetét, a’ mi fontebb a’ bozniai kédptalanrdl mondatott,
ide tartozik. Hitelességét az 1807: 26. t.czikk. erejével utdd-
jog’ tekintetébd] nyeré vissza e’képen : ,,Capitulo Bosnensi
s»seu Diakovariensi Fidedignitas Loci Credibilis, testante Ti-
»tulo 21. Partis 2. prachabita, Sua Majestate Sacratissima
»benigne annuente, Jure postliminii restituitur.*

29. §.

9. Egri kaptalan.

Hajdankorban a’ most is hitelességgel diszl§ sz. Janosrdl
nevezett székes kdptalanon kiviil még haromképtalan 1étezett
Egerben, prépostsdgi czimérdl most is emlékezetben forgd,
t.1. ,,Praepositura B. M. V. de Castro Agriensi jovedelmes ;
— ,Pr. S. Stephani R. H. de Castro Agriensi.“ — és ,,S.
»Petri de Castro Agriensi.¢ Birt-e mindenik, vagy mellyik
hiteles pecséttel? azt a’ kiadott leveleken 1évé kiilonb6zs pe-
csét vildgosithatnd f6l; ez utdbbiaknak hiteles helybeliségoket
mindazéltal gyanitani okunk nincs. E’ székes kdptalan még
sz. Istvantdl veszi eredetét; késébb a’ mongolok altal tonkre
tétetvén, IV. Béla kir. 4llitd Gjra. Hiteles kiaddsdra mér a’
XIII szdzad’ elejérsl akadni. Késbb iddkben hitelességi jo-
ga’s pecséte’ elvesztérsl bizonysdgot tesz I. Matyds kir. azon
oklevele,, mellyben azzal élését visszaadja, igy irvén : ,,Nos
»Mathias Dei gratia Rex Hungariae etc. memoriae commen-
»damus tenore praesentium significantes quibus expedit uni-
mversis. Quod licet Capitulum Kecclesiae Agriensis, propter
y»proscriptionem, quam ratione emanationis quarumdam fal-
»sarum Litterarum, in Judicio generali Comitatus Hevesien-
»sis, de nostra commissione per fidelem nostrum Magnificum
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»Michaclem Orzagh de Gutth, dicti Regni nostri Hungariae
»yPalatinum nouissime celebrato, incurreret. Sigillum eorum
»»quo utebatur de jure et consvetudine nostri Regni, amise-
,»rint : tamen nos tum accepta supplicatione fidelis nostri Re-
,,verendissimi in Christo Patris, Domini Johannis, Archi-
»episcopi Strigoniensis, Apostolicae Sedis Legati nati, Summi
,»et Secretarii Cancellarii nostri; tum vero ex eo, ne Heclesia
,»ipsa Agriensis, cuius nos Patroni sumus, temporibus nostris,
,»in praerogatiuis suis a Sanctis Regibus donatis, detrimentum
»patiatur, quin potius amissa recuperet ; eidem Capitulo Si-
»gillum huiusmodi, duobus punctis ex utraque parte imagi-
»nis Sancti Johannis consignatum , de gratia nostra speciali,
»ac consilio, ac deliberatione Praelatorum, et Baronum
,,nostrorum duximus restituendum, decernentes, omnes, et
,»quaslibet litteras sub eodem sigillo emanandas, illius esse
,»vigoris, firmitatis, et auctoritatis, cuius ante proscriptio-
,,jem emanabantur; imo reddimus, et decernimus, harum
y»nostrarum, quas in futuram, et perpetuam rei memoriam,
,,secreto sigillo nostro communiri fecimus, vigore et testimo-
,»nio litterarum mediante. Datum Agriae, die Dominico pro-
,»Ximo ante festum Beati Laurentii Martyris Anno Domini
»M.CCCC.LXVII. Regni nostri anno decimo, Coronationis
svero quarto.” ') Kés6bbi virdgzdsir6l tanusdgot tesz az
1498 : 20. t. czikk. — Hitelessége’ hatalmarél rendelé az
1550: 63. t. czikk., hogy Abatj, Zemplén, Ung, Marmaros,
Ugocsa, Szolnok, és Kraszna v.megyékben olly tekintettel és
szabadsiggal tegyen végrehajtdsokat, valamint a’ leleszi és
jasz6i konvent; hasonléképen azon vidékeken is munkélkod-
hassék , mellyek o’ vdradi kdptalanhoz tartoznak. Az 1557 :
21. t. czikk. szerint a’f6ls6 részeken a’leleszi konvent helyett
foglalatoskodott. Eger vérdnak a’ torok dltal 1596-ban lett be-
vételével tomérdek véltozd viszontagsdgok tédultak red, mi-
nélfogva munkilédésiban is meggdtoltatott; 5si helyét ugyanis
elhagyni kénytelenittetvén, az 1597 : 38. t. czikk. Kassa vi-
rosat rendelé tartézkoddsa’ helyéiil , hitelességének sajat

1) Schwartner M. Introductio in rem diplomaticam. Ed. 2. ‘Budae.
1802. 8. pag. 374. dipl. n. XXIV.
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megyéjében foganattal leends gyakorolhatdsa mellett; egy-
szersmind megengedé elveszett pecséte helyett ujnak , de a’
réginél valamivel kisebbnek készittetését. Nyugalmas helyre
‘azonban ott sem taldlt az 1606-ik bécsi szerz6dés’ értelme
szerint; mire nézve mar az 1609 : 10. t. czikkelyben tartdsd-
r6l vald intézkedés, és Nagyszombatba leendd éltaltétele
szorgalmaztatik; ismét 1613: 3. szerint Jdszéra tétetett altal.
1649 : 38. pedig Jaszo6 helyett Kassat nyeré lako helytl. Mi-
elétt ez tortént volna, az 1647 : 101. t. czikk. foglalatjdhoz
képest levéltdra némellyek altal kiraboltatott. Az 1687 : 19.
bizonyitja még Kassdn 1ételét. Végre azdldott béke’ foltiinté-
vel 8si helyére visszatérvén, 1723 : 40. t. czikk. dltal régi
hitelességi hatalmasajit kérelmére a’ kozellévs megyék’ vidé-
kébe szorittatott, ott maiglansikerrel munkaléds. Egyébirdnt
leveleinek a’ jdsz6i és leleszi konvent’ irattdrdbdl tortént ki-
addsai, mellyek t.i. régebben oda jutottak, az 1802 : 16.
t. czikk. dltal torvényes erejtieknek nyilatkoztattak. Gr. Bat-
tydni dltal 1256-rd] kiadott pecsétén sas és illy koriratszem-
lélhets : ,,S. CAPITULI AGRIEN. ECCLESIE S. JO-
», HANNIS.« 1) Ennek megvaltoztatdsdrdl bizonyitast tén
1328-iki sajat levele mondvén : ,,Quoddam priuilegium no- .
y»strum (de an. 1266) antiquo sigillo nostro consignatum nobis
,,exhibuerat — petens nos —- quod tenorem eiusdem priuile-
,gil in aliis litteris nostris priuilegialibus sub moderno sigillo
,,nostro transcribi et renovare faceremus; — — praesentes
s»contulimus sigilli nostri novi et moderni munimine robora-
y»tas.« 2) — Nagyobb pecsétet emlit egy 1339 iki levelében,
— kisebbnek pedig nyoma van 1383-iki évrél, mellyen. ,,S.
LMINUS* ’sa’ t. szemlélhets. — 1411-ik évrgli pecsétét lat-
hatni Péterfynél és Pergernél ?), melly kerek illy korirdssal :
»t S. CAPIOLI. AGRIEN. ECCLIE POST PLAGAM.«
Beliil szarnyait kiterjeszt§ sas, kormei kozt illy iratu lobogd

levelet tartva : ,,S. IOANES.« Hihet6kép ez azon pecsét,

) Leges Ecclesiast. Tom. I. pag. 199.

?) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. VIIL vol. 3. pag. 216.

%) Sacra Concil. P. L. pag. 178. - Bévezetés a’ Diplomatikéba.
Pest, 1821. 8. VI. T4b. 4. szdm.
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mellyrél mondja egy 1280-iki csere-, gy més 1281. és 1282-iki
levelében : ,,Praesentes contulimus sigilli nostri post plagam
»lartarorum secundo renovati.« ') Mostanin a’ sas, kormei
kozt. ,,S. JOHANNES folirdsu levelkét tartva, kordtte :
»SIGILLUM AVTENTICVM CAPITOLI AGRIENSIS.
»1699.¢ Kozli ezt a’ ,,Cerographia Hungariae* irdja is 2), de
olly kiilonbséggel, hogy a’ levélen sz. Janos’ neve helyett
»FENESI« az idébeli piispok’neve all. Négy korszakboli pe-
csétei o’ 17, 18,19 és 20.szamu 4dbran. Szdmtalan levelei kozol
ezeket emlitjiik :

~ 1205. Gerson nédornak 1155-be koltlevelét stirja : ,,Ca-
»pitulum Agriens.© — ,,Nos tenorem earumdem litterarum
s»compositionalium de verbo ad verbum — — praesentibus
»litteris priuilegialibus sigillique nostri pendentis appositione
s»fecimus consignari.«

1291. Kun Ldszlo kir. Szamosi Péter’ részére kolt, és
Omodé nddortél 1297-iki levelében foglalt adoménylevelet
atirvin mondja : ,,Exhibuit nobis patentes litteras Omodey
»Palatini — vt eas nostro inseri priuilegio feceremus.* —
Végre :

1512. Némi joszagba igtatasrél 1446-ban késziilt levelet
jeles alakba onti: ,,In transcripto praesentium litterarum
snostrarum priuilegialium pendentis, et autentici sigilli nostri
,-majoris munimine roborandum renovantes — in perpetuam
,rel memoriam, et firmitatem duximus concedendas.

30. §.

10. Esztergomi fokaptalan.

Esztergomban is t6bb képtalanok virdgzottak a’régi szd-
zadok alatt, mellyeknek préposti czimok ma is divatban van.
Volt ,,Praepositura S. Thomae de monte v. de promontorio
»Otrigoniensi® mar 1222-ben 4114, ’s hat kanonokot szdmldlt;
— ,,Praepositura S. Stephani P. M. de Castro Strigoniensi‘
mar 1249-be szinte hat, és — ,,Praep. S. Georgii M. de viridi

) Fejér, Op. cit. Tom. V. vol. 8. pag. 62. 63.
2) Pag. 104. 105. Tab. IL n. 2.
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»Campo Strigoniensi. nyolcz kanonokot szdmldlt. — A’ mai
napig is fondllé, ’s mindenkor hitelességgel birt székes f6kdp-
talan a’ b. sziizrél és sz. Adalbertrdl czimeztetvén , elsd alapi-
téjanak sz. Istvdn kir. tartatik. Tulajdon pecsétével mar
1121-ben birt. IT. Andrds kir. 1222-ikiaranybulldjanak egyik
misa is oda tétetett le. Hitelességét folyton folyva hirdetik
minden idékorb¢l fonmaradott levelei. Az 1556: 39. t. czikk.
értelme szerintmér el6bb Nagyszombatba vitetett dltal; ugyan
annak ereje mellett egész orszagra kiterjedt hatalma, de
végre az 1723 : 40. ismét hajdani sajdt korére szoritd. 1820-ik
¢vben Nagyszombathdl eredeti helyére vitetett vissza mint az
1827 : 21, t. czikk bizonyitja. — Pecsétét 1121-r6l kozli Pé-
terfy és Pray '). Ez kerek alakzata korirata: ,,(Sigi)LVM
»STGONIENSIS CAPITULI beliil némi varbdstya latszik
két emberi alakkal. Egy mésik nagyobbat 1141-rél ldthatni
ugyan Péterfinél ?), melly hasonlékép kerekded, korirata:
»t S. MAIVS CAPITVLI, STGONIEN: ECCLIE.“ bent
kirdlyt korondzé érsek, jobbrdl illy irds: ,,REX VNGARIE«
balrédl : ,,ARCHIEP. STGONIEN.« adja ezt Schwartner és
Perger ?). — Kisebb pecséte 1285-r6] lathaté Battydnyindl
és Pergernél *), ez is kerekded, korirdsa: ,,+ S. MINUS
CAPITVLI STRIGONIENSIS.“ beliil sz. Albert p. képe
illy szavakkal: ,,S. ADABTVS.« leiratik és lathaté a’ ,,Cero-
»graphia Hungariae iréjdndl is *); mdiglan mint hitelest
haszndlja. A’ 21, 22. és 23 sz. alatt szemlelhet§k pecsétei.

1226. II. Andrds kir. parancsdra Ivanka mesternek a’
gymesi folkért foldekrsl bizonyitvdnyt advan : ,,Nicolaus
,»praepositus Strigoniensis, et eiusdem loci Capitulum —
,,Litteras nostras testimoniales — concessimus sigilli nostri
,,munimine roboratas.

1262. Zule nevii fold’ elad4dsdt bizonyitja : ,,Capitulum
,,Strigoniensis Bcclesiae. — ,,In cuius rei memoriam prae-

1) Op. cit. pag. cit. — Specimen Hierarch. T. 1. pag. L.
2) Op. cit. pag. 1.

3) Op. cit. Tab. IV. Fig. 6. — M. munk. VI. T4b. 7. sz.
) Op. cit. Tom. L pag. 402. — U. m. m. VI. Tab. 8. sz.
5) Pag. 100. 104. Tab. II. n. 1.
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,,sentes concessimus litteras alphabeto tripartitas, ae sigilli
,,nostrl munimine roboratas.

1295. Kendi és Kereskény-foldnek a’ nyitrai kipt. szdmsi-
ra lett viszaaddsdrdl bizonyit: ,,In cuius restitutionis testimo-
»hium praesens nostrum priuilegium ad petitionem partium
,,duximus concedendum.¢

1319. Acha falu’ cseréjérsl jeles alaku levelet advin :
»,In cuius rei memoriam, et perpetuam firmitatem praesentes
,,munimine nostri authentici, quam maioribus negotijs vti so-
»lemus, fecimus sigillari.«

1347. Kiroly kir. némi 1341-iki adomanylevelét, melly
sajit zart alaku levelében foglaltatott, Tamas erdélyi vajda’
szaméra jeles alakba onti : ,,Exhibuit nobis quasdam litteras
,»nostras Clausas infrascripti tenoris petens nos, vt praedictas
» Litteras nostras in formam nostri Priuilegii redigi faceremus,
»— — ob hoc tenorem dictarum Litterarum nostrarum de
s»sverbo ad verbum in formam nostri Priuilegii redigi facien-
ytes, sigilli nostri appensione duximus roborandum. In cuius
,»rel memoriam et perpetuam firmitatem praesentes Litteras
,,nostras Priuilegiales concessimus, eidem alphabeto inter-
,,C1828.¢

31, §.
11. Fehérvari (Székes) kaptalan.

A’ boldog. sziizrél czimzett prépost alatt 16vs régiebbidsk-
ben tdrsas, most székeskaptalan Székes-Fehérviratt azon nevii
vdrosban és megyében 1006-1k év koriil alapittatott. Hiteles le-
vélkiaddsainak mara’ XII-ik szdzad’ végéré) nyoméra taldlni.
II. Andrés kir. 1222-iki aranybullajdnak egyik példédnyais oda
tétetett le. — A’ hdrmas torvény II. R. 21. czikk. értelmében
hajdan az egész orszdigra kiterjedt pecsétbeli hitelessége,
munkdléddsi hatalma; de az 1556 : 39. t. czikk utmutatdsa
szerint a’ torok alatt elpusztulvén , hitelessége is megsziint, ’s
jollehet visszaallitdsa mar az 1765: 10. dltal siirgettetnék, a’
mi meg is tortént 1777-ben; mégis csak az 1827: 26. t.czikk
dltal Lielyezteték a’ fendllo torvények’ értelménél fogva sajat
megyei vidékén leendd munkalédési jogaba. Egykoron nagy-
hirti ’s fontossdgu vala 6rkanonoksiga. — Pecsétét 1477-r61
ldthatni Péterfinél 1); alakja kerckded, kérirata : ,,4 SIGIL-
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»LVM CAPITVLI ALBENSIS ECCLESIE.* ,beliil sztiz
Méria az angyaltdl iidvozoltetve. Ezzel élt mar 1246-ban,
kisebb pecséte egy 1305-iki nyiltlevelének titmutatdsa szerint
parabolica formdju volt. — Ezen kiviil virdgzott itt az el§-
idékben még hirom kdptalan, sz. Imrérél, sz. Péterrsl, és
sz. Mihdlyrol czimzett. Négy korszakbeli pecsétei a’ 24. 25.
26. és 27. sz. alatti dbrakon ldthatdk.

1184. A’ tihanyi templomellen hamis vdddal patvarkodd
arhidai lakosok’ elmarasztaltatdsiardl 's megbiintetésérsl bi-
zonysigot tesz.

1237. Chaki Miklds bird’ végrendelkezéséril kolt levelé-
ben : ,,Albensis Ecclesiae Capitulum.* -— ,,Nosigitur — iam
s»dictam seriem testamenti presentibus litteris, et dupplicis
»alphabetiincisione etsigillo nostro muninimus in perpetuum.

1269, Baroch-fold’ eladdsardl kelt levelében : ,,In cuius
,,rel testimonium et robur perpetuum — concessimus, eisdem
»»sigillum authenticum apponi fecimus et appendi‘ — melly
levelérél a’ nyitrai kdptalanhoz irdnyozvamondja : ,,Voluit et
,»petiuit, ut super venditione terre Baroch priuilegium ve-
»strum — — eodem modo et ordine detis, quemadmodum
,,seriem ipsius contractus in priuilegio nostro videtis plenius
,,contineri. ¢

1318. A’ veszprém-volgyi apdczdk’ orsi tulajdon foldré-
szoknek a’ veszprémi piispok’szdméra lett eladdsdt megerdsits
levelében : ,,Vnde eadem Abbatissa volens praemissam ven-
ywditionem sub obligatione in premissis suis litteris assumtam
»ratam et firmam habere, suo et conuentus sui nomine prae-
,,sentes litteras suas nostro petiit priuilegio confirmari.«

1394. Némi jészdgba-igtatdsrél szold levelében: ,,In cuius
,»rei memoriam firmitatemque perpetuam, praesentes conces-
,simus litteras privilegiales pendentis et authentici sigilli
,,nostri maioris munimine roboratas.<

32. §.
12. Fehérvari (erdélyi) kaptalan.
A’ sz. Mihédly arkangyalrél czimzett kérolyfehérvari
képtalan Erdélyben, piispokségével egyidejii s alapitdjnak

1) Sacra Concilia. P. L. pag. 52. 1%
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sz. Istvdn tartatik. Mdr a’ XIII-ik szdzadban diszlé levéltdra
a’ mongol pusztitdssal sokat szenvedett. Késébb 1277-ben az
erdélyi szdszok dulték, elveszvén akkoron pecséte is; ujabban
a’ X1V-ik szazad’ elején koveték pusztitdsaikat ugyan azon
zendiilk. A’ mohdcsi veszteséggel Izabella és IT. Jénos alatt
1556-ban Kolozsviron hozatott végzés az Erdélyben létezs
minden catholicus papsdgra végveszélyt arasztvdn, valamint
a’ piispok és kaptalan’ javai a’ fiscus dltal elfoglaltattak , ugy
a’ levéltdr’ gondviseléseis vildgiakra bizatott, kik levélkutatdk-
nak (Requisitores)is neveztettek. 1557-ben a’ tordai orszdggyii-
1és négy nemes férfiakat rendelt a’levélkeresés- és kiaddsokra,
valamint a’ kolosmonostori levéltarhoz is; melly rendelés
egy ideig foganatnélkiil marada, minthogy 1558-ban Tordan,
ugyan abban Fehérvératt, 1560-ban pedig Enyeden hozott or-
szdgos végzésben szorgalmaztaték ezen rendelet mind a’ két
levéltdrra nézve. 1561-iki kolozsvari végzés ujabb gondosko-
dast foglal magdban ez el6bbiek’ foganatositdsa, ’s a’ kolozs-
monostori levéltdrnak ezével leend§ egyesitése irdnt; melly
egyesités azonban meg nem tortént az 1563-iki tordai, és
1565-iki, kolozsvari torvényczikkelyek utmutatdsdndl fogva,
80t soha sem eszkozoltetett, mint az 1568-iki tordai végzés
bizonyitja. 1575-iki kolozsvéri végzésbenlevélkutatdk rendel-
tetvén mellé, szamdra pecsét is adatni siirgettetett. 1601.
Basta vezér’ katondi altal a’ templom ¢s benne 1évé levéltar
kiraboltatott. 1602. medgyesi végzés 24. czikk. elveszett leve-
leit hivtelenség’vétke alatt mindenki dltal visszaadatni paran-
csold, uzonban &rzéstk s fontartdsuk majdnem egészen el-
hagyva volt, mind az 1608. és 9-ik évig, midén a’ templom’
kitjitdsa végezteték, de még foganat nélkill az 1612-iki sze-
beni végzés szerint, a’ templom’1622-ben tortént helyredllitd-
saig. — 1658-ban torok pusztitas miatt 0j veszdly érte a’levél-
tarat, megmaradtrésze vitetvén Szebenbe, hol 1699-ig hevert.
Ennyi hényatdsok utdn csak 1729-ik ¢vben Kéroly cs. és kir.
alatt juthatott nyugalmas révpartra. Fz ugyanis 2’ kdptalant
Ujra feléllesztvén, red bizd nemesak ezen, hanem a’ kolosmonos-
tori levéltdr’ gondviselését is. Elszéledt leveleinek Gszve- és
visszaszerzésére is gondos figyelmet forditott az orszdglds. —
Pecsétérél gr. Kemény J dzscf igy értekezik: ,,A’ fehérvari kap-



A’ KAPTALANOK ES KONVENTEK’' TORTENETE. 53

talannak secularisatidja (azaz vilagi levélkutatok’ foldllitdsa)
el6tt két hiteles pecséte volt, u. m. egy monyord kerckségii,
melly a’ fiiggé pecséttel kiadott levelekhez hasznéltatott, md-
sik pedig kerekded alakt, a’ fiigg8 pecsét nélkiil késziilt le-
velekre nyomatott, dmbdr littam vala hiteles leveleit ezen
képtalannak a’ monyord kerek rdnyomott pecséttel is ersit-
ve; millyen volt ezen hosszas kerek rianyomott pecsét, le nem
irhatom, minthogy csak maradékat lithatdm, nem pedig
magat a’ pecsétet is mind ez ideig. Fiiggd hiteles pecséte a’
fehérvari kaptalannak a’ secularisatio’ iddszaka eldtt kettd
tiinik fol, egyik ugyanis régiebb, mellyel az 1200, és 1300-iki
oklevelek erdsittettek (ldsd képét a’ réztdblan. 1. Fig.) és ké-
s6bbi (ugyan ott 2. Fig.). Nem is nagy €’ kettkozt a’ kiilonb-
ség; azonban, mikor veszett el a’ régiebb, vagy miért és
mikor készittetett helyette Gijabb ? — semmi tantirdssal nem
vildgosithatom fel. Ugyanezen tédbla’ 3-ik szdma alatt lerajzolt
pecsét a’ secularisatio utdn készittetett , és 1600-ban madr di-
vatba jott !).« Féjlalni lehet,hogy az idézett réztabla, melly-
bél azemlegetett pecsétek’ minGségét ’s koriratdt megtanul-
hatndk, a’ firadhatatlan iré’ munkdjabél kimaradt, vagy talin
csak szdndékban volt a’ rézbe-vésetés. Mélt6 volna e’ becses
régiségeket a’ tisztelt gréfnak minélelébb kozre bocsdtania.
Jegyezziilk meg azt is, hogy e kdptalan a’ secularisatio ota
fligg peeséttel megsziint kiadni leveleket. Kiilonben viszon-
tagsdgait béven leirja Szereday Antal is ?). — Most egy ér
(Conservator) és két kutatd (Requisitor) kezeli a’ levélkiadd-
sokat, kiknek elsébbike rendszerint a’ kdptalan’ olvasé kano-
noka, ¢ két utébbi pedig vildgi, rendesen varos’tanicsbelije.
A’ 28. 29. 30. 31. és 32. szdmu 4brik mutatjik pecséteit.

1231. Rechfi Jobnak Maros melletti Gombos nevii folde’
eladdsa irdnt kelt levelében : ,,Capitulum Ecclesiae Beati
»Michaelis Archangeli Transilvaniae. — ,,Vt huius emtionis
»series et in posterum maneat inconcussa, praesentes fecimus
»sigilli nostri munimine roborari.*

1) Notitia historico-diplomét. Archivi et Literarum Capituli Alben-
sis Transilv. Cibinii, 1836. 8. Pars. L. pag. 32. 33.

2) Notitia veteris et novi Capituli Eccl. Albens. Transilv. Alba
Carol. 1791. 4.
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1288. Mikud bin, az erdélyi piispok’ részére tett adomd-
nyaban mondja: ,,Fandem nihilominus donationem, seu lega-
scionem ad maiorem rei euidenciam, inconcussamque per-
yspetuo firmitatem — curauimus per priuilegiales litteras me-
»morati Capituli Albensis Ecclesiac roborare.*

1325. Tamés erdélyi vajddnak nyilt és zart levelét jeles
alakba onti : ,,Petiit, vt praefatas litteras suas nostris litteris
y,priuilegialibus — inseri faciendo — sigillo nostro authen-
,tico ete.«

33. §.

13. Gyori kaptalan.

Sz. Bélarél (Adalbertus) czimzett prépost alatti székes
kaptalan Gy6rben médr 1138-ban létezett. A’ XIIL szdzad’
elejérdl szdmosabb levelel taldltatnak reanyomott pecséttel.
Levélkiaddsdt folyton tizé, még akkor is, midén az 1597 :
39. t. czikk nyomdn Sopronyba vonult a’ torik elsl; ési lak-
helye az 1599 : 45. t. czikk. altal visszaadatvan, most is ott
gyakorolja jogdt. Tudni sziikséges, hogy a’ pannonhegyi és
csornai konventekbdl hozza kertlt irdsok’ idékozbeni dltala
lett kiaddsai az 1802 : 16. t. czikk ereje mellett kell§ fogana-
tot nyertek. — Pecsétét eldadja a’ pecsétismeret’ iréja illy
korszavakkal : ,,+ SIGILL * CAPITULI GEURIENSIS.
beliil kisdedét tarto sziizanya’képe iilve '). Az1279. év eléit,
egy helyett mar emlitett ontanutétele utdn mas kisebb peesét-
tel élt, melly is az 1230-iki aldbb érdcklendd levelén héartya
kotslékrsl fiiggve latszohosszudad alaki lehetett. Ugyan errdl
emlékezik némi 1265-iki levelének 1288-iki altalirdsaban illy
moédon : ,,Exhibuit nobis quasdam litteras nostras sub eo vi-
sdelicet sigillo communitas, quo vtebamur, ante quam per
,»exercitum regis Bohemiae captum fuisset castrum Jaurinen-
,,se 1), Egy 1320-ikiés mas utébbkori levelében pedig emliti:
,,nostrum magnum* — ,nostrum maius et authenticum sigil-
,Jum,« Két pecséte lathaté a’ 33. és 34. szam alatt. — A’
gy6ri kdptalan’ hdazi levéltdraban ,,Liber Vitae® czim alatt
taldltaté jegyz6konyvben olvashatni pecsétujitdsra vonatkozo

1) Cerographia Hung. pag. 106. Tab. II. n. 4.
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ime’ jegyzetet : ,,Anno 1531. magistris Blasio praeposito ct
»Mano crucifero ad Wienn. pro decimis et novo sigillo fabri-
scan — dedimus fl, V.«

1214. Potho’ feleségének Nyilas falubeli némelly udvar-
helyei’ eladdsairdl kiadott levelében. ,,Vt igitur istud factum
sinter eos factum firmum et irrevocabile possit consistere,
»vtrarumque partium consensu sub testimonio eorumdem, in
s»scriptum est redactum et sigilli Capituli Geurien. ecclesiae
s»impressione confirmatum.«

1230. Monchasasuna faluban némelly mosonyi vérjoh-
bigyokaltal a’ lebénimonostor’ részére eladott foldekrsl bizo-
nyit : ,,Fit vt hoc firmum et stabile perpetuo possit permanc-
»re, petitionibus eorumdem, in praesentem paginam fecimus
seonnotari, et sigilli capituli nostri munimine roborari.*

1269. A’sz. miriai monostor’ részére tett fold’ ajandéko-
zéds4rdl bizonyit: ,,In cuius rei memoriam et perpetuam firmi-
,,tatem praesentes in testimonium dedimus, sigilli nostri mu-
,,nimine roboratas,*¢

1280. Moricz birénak a’ csornai konvent’ részére tett
adomanyarol kelt levelében : ,Igitur — ad perpetuationem
,,possessionum praedictarum nostrum priuilegium concessi-
»mus nostri sigilli munimine roboratum.*

1350. Sz. Istvdn kir. legendajanak azon részét, melly a’
tized adorol szél a’ sz. médrtonhegyi apat’ részére atirva ki-
adja : ,In cuius rei memoriam firmitatemque praesentes Lit-
»teras in formam priuilegii confectas fecimus emanari, muni-
,;mine sigilli nostri maioris et authentici roboratas.*

1400. Frakno vdra’ felének zdlogba-adatdsa iranti leve-
1ében : ,,Pracsentes concessimus litteras nostras priuilegiales-
,,pendentis et authentici sigilli nostri maioris munimine robo-
,,ratas : quarum par ad regestrum communitatis scribi feci-
,,mus, uberioris rei pro memoria.« — E’ kdptalan’ viszontag-
sdgathoz tartozik hogy az 1597: 39. értelmében Sopronyban
tartézkodvan, hiteles levelek’ kiaddsa rendeltetik; 1599; 42,
szerint végre gydri lako hdzdt visszanyeré.

) Cod. Diplomat. Tom. V. vol. 8. pag. 444,
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34. §.

14. Haji kaptalan.

Mivel a hdji vagy hayi kdptalanrdl régiségvizsgaldink
alig emlékeznek, egykori hiteles helyvoltarél pedig mély
hallgatds uralkodik, a’ feledés’ vastag homdlydbdl kiragadni
itt legalkalmash helyén van. A’ czimzetes prépostsdgok kizt
olvashatni ugyan mai nap : ,,Pracpositura S. Laurentii de
»,Haj, seu Haj-Szent Ldérincz, in Dioccesi Colocensi,* illy
nevezetli hely azonban ott nem létezik. A’ zivataros id§k’
viszdlyai kozt megmentett oklevelek’ itmutatdsa szerint kez-
detben Margit I11. Béla kir. neje épite Hdjon 1191. s 1192.
¢v koriilmonostort, — Kdlmdn herczeg és ruthenok’ kirdlya’
1226-ban kelt adomdnylevele 4ltal Gjra alapitottat és a’ pauli
névvel megajindékozottat. Praemonstrati szerzet ismeré sa-
jatjanak. Ugolin vagy Ugrin kalocsai érsek 1233-ban ezen
prépostsagot és kaptalant egyesité a’ bodrogi féesperességgel,
mint arrdl kelt levele imigyen bizonyitja : ,,Attendentes igi-
wtur, quod Ecclesiae S. Laurentii de Hay, in temporalibus
s,smultipliciter sit collapsa , et reditus Praepositurae ejusdem
s»Ecclesiae sint adeo diminuti, quod ex eis Praepositus nulla-
,,tenus possit congrue sustentari; — de fratrum nostrorum
»et aliorum prudentinm consilio, accedente insuper Canoni-
»corum eiusdem Ecclesiae Sancti Laurentil consilio et con-
»sensu, praefatam Praeposituram S. Laurentii cum Archidia-
»conatu Budrughiensi — vniuimus® ), melly egyesitést ki-
vetkezd évben Gergely pdpa meg is erdsité bulldja dltal. A’
kalocsai érseki megyében 1étérél kétség e’ szerint nem tdmad-
hat, egyediil holfekte irdnt gordiil kérdés: de azt is eligazitjak
az oklevelek. I. Mdtyds kir. némelly 1460-iki levelében 4ll:
,»Oppidum Haj Sz. Lérincz, locus scilicet sedis iudiciariae
»comitatus de Bodrogh* Bdcs és Bodrog egyesiilt virmegyék-
be kellet tehdt kebeleztetnie. A’ bdcsi kdptalan’ egy 1436-iki
bizonysaglevelében tovdbba olvassuk, hogy H4j sz. Lérincz
falu egy nagy ut mellett alla, min Bodrog mezévarosba jir-
tanak; sziikségkép ott vala hdt, hol most Szanta helység fek-

1) Fejér, Codex Diplomat. Hung. Tom. IIL vol.2. pag. 382—385.
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szik, t.1. .2’ Duna’ mentében egyenes vonalban Apatin és Bées
koz6tt , minthogy azon helyen az Gskorbdl fenmaradt szent
Lérinez’ tiszteletére avatott templom is taldltatik. Itt leve
kastélyabdl (Castellum S. Pauli de Zatha) kiildé Péter kalo-
csal érsek Uldszld kirdlyhoz levelét 1491-ben a’ torok ellen
ajanlott fegyveres segedelem’ tdrgydban, ugy mdsokhoz is
1492-ben. Az emlitett kiraly’némelly 1492.¢és 3-iki oklevelében
,,Castrum ac oppidum Zatha ismét ,,Castellum et oppidum
»Zatha‘ neveztetik. Egyébirdnt, hiteles helyvoltdt a’ mi
nézi : mar a’ XIII. szdzadbol van levélkiaddsanak nyoma.
Ugyanis I. Lajos kir. emlitést tesz némi 1282-iki nyiltlevelé-
rél. Melly idétajban sziint meghiteles helylenni? bizonytalan.

1320. Szentemagoch nembeli Simonfi Andrés’ végrendel-
kezésérdl, minél fogvist a’ dunaszigeti sz. kereszti paulinusok’
részére bizonyos halastét hagyott, tanusdgottévén mondja :
»»Omnibus Christi Fidelibus — Petrus Praepositus et Capitu-
y»lum Ecclesiae Beati Laurentii de Hay* — aldbb : ,,Secun-
»dum tenorem aliarum nostrarum patentium literarum‘ —
végre : ,,In cuius rei memoriam, perpetuamque firmitatem ad
,spetitiones pracmissas concessimus per alphabetum intercisas,
»nostrique sigilli munimine roboratas.© — Hzen levélrsl be-
széli a’ péesi kdptalan 1324-iki altalirdsdban : ,,Exhibuit
ysu0bis quoddam priuilegium honorabilis Capituli Ecclesiae
»Beati Laurencii de Hay — petens nos cum instantia, vt
pdictum priuilegium nostro dignaremur priuilegio confirmare.
,»Nos igitur— tenorem eiusdem priuilegii de verbo ad verbum
sminseri fecimus , et nostro priuilegio confirmare.

35. §.

15. Hantai kaptalan.

Most csak e’ czimzetben : ,,Praepositura S. Michaelis
narchangeli de Hanta¢ ¢l emléke ¢ képtalannak. Létezett
Veszprém virmegyének keleti, Komdrom virmegyére nyuls
szélén, maiglan omladozott templomot mutaté Hanta nevii
Batthyani gr. nemzetség’ kisbéri uradalmdhoz tartozd hely-
ségben. 1253-ban mdr fonallott Mihdly kir. pohdrnok rar.
akkor kelt némi itél§ levelének ime’ sorai szerint : ,,Homini-
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»,bus sex ex Jobbagionibus eiusdem et septimo praedicto Kent
»in monasterio S. Michaelis archangeli de Hantha praestare
ysSacramentum eum iniunxissemus, — — in Monosterio iam
ndicto prout decreuimus Sacramentum — — praestiterunt.
»»Quo de re visis Literis Capituli Hanthensisexinde confectis,
»et pristaldo nostro referente¢ ). Praemonstrati szerzetnek
vala tulajdona, ugyanazért mint tSbbi monostoraik is, kdp-
talan névvel fordul els. Kun LdszI6 kir. némelly jészdgokat
ajandékozottneki 1277-ben, ismét Erzsébet kiralyné 1282-ben,
mellyet Erzsébet, Kdroly kir. neje 1326-ben megerésitett.
Hitelességének nyoma latszik ugyan Ldszlé kir. Mihdlyfi
Mihaly’ részére Dalosd Veszprém vdrmegyei fold irdnt 1275.
kelt adomanylevelében, melly szerint a’ beigtatds ¢’ kdptalan’
bizonysdga dltal tortént 2); ugy szinte Mortunfi Mortun’ ré-
szére Sykur-fold irant 1279-ben kelt adomdnydban : ,,Fideli-
,»bus nostris (ezek emennek szavai) Capitulo Hantensi, no-
»,stris litteris dederamus in mandatis, vt vnumex se pro testi-
y»ymonio destinarent, coramquo Johannes filius Pauli de Chi-
s»chon, homo noster, reambulando ipsam terram presentibus
neiusdem commetaneis et vicinis, statueret eisdem, si non
»fieret contradictum ; contradictores vero, siqui fierent, ad
,nostram presentiam euocaret; qui quidem demum nobis
wrescripserunt, quod idem homo noster praesente testimonio
»euiusdam sacerdotis, ad hoc per ipsos destinati, reambulas-
»set ipsam terram, et prefatis Mortunus et Thome , praesen-
,,tibus omnibus commetanels et vicinis, — statuisset eamdem
»nullo contradictore penitus existente.© Ismét Erzsébet kir.
ugyan annak részére a’ fontebb érdeklett adomdnyt megeri-
sitd 1281-iki levelében mondatik : ,,Introduci faciendo cos-
»»dem ad corporalem possessionem terre praedicte Sykur per
,»Jogodon bilotum, hominem nostrum, sub testimonio Capi-
»tuli Hanthensis, fidelium nostrorum; quorum inquisitioni
s,,commiseramus ipsum factum, nemine contradicente existen-
»te, praesentibus commetaneis, et vicinis omnibus ipsius
»terre, sicut per litteras Capituli memorati nobis constitit

1) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. VII. vol. 1. pag. 299.
%) Idem ibidem. Tom. V. vol. 3. pag. 520.
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seuidenter« ). A’ gyéri kaptalan pedig Ostfi Méricz’ végren-
delkezésérsl kelt ugyan 1281-iki levelében igy emlékezik :
,,Cum vonum ex nobis virum idoneum socium et Concanonicum
,nostrum, videlicet Presbiterum Eliam, Custodem Hanthen-
,»§1s Heclesiae ad-inquirendam exinde veritatem misissemus,
»iam ad nos rediens retulit¢ ?), 2’ mibsl gyanithatd a’ gyéri
kaptalantél fiiggése. Leveleire azonban nem akadhattunk,
hihet hitelességének sziik hatdrok kozészorittatdsa , ’s ebbeli
joganak kordnmegsziinése miatt. Pecséte a’ 35, sz. alatt dllit-
tatik eld.

36. §.

16. Kalocsai kaptalan.

F’ székes kaptalannak az ottani piispokséggel 1135-dik
ota érsekséggel egykoru és sz. Istvan altalialapittatdsdt hir-
detik Pray és Katona. Mint eldkelé hiteles hely virdgzott mar
a’ XIII-ik szdzad’ elején, mivel II. Andrds kir. 1222-iki
aranybulldjanak egy példdnya drizetiil levéltaraba tétetett le.
— Enyészetet sziilt red is a’ mohdcsi veszedelem, mig végre
1V. Karoly kir. 1738-ban régi hitelességét visszaadvén, benne
az 1751 : 7.1, czikkelynél fogva meg is erdsitietett, hatalmat
maiglan gyakorlé. — Régi csticsos gombolyeg alaku kisebb
pecsétét illy korirattal : ,,4 S. MEMORIALE CAPITVLL
,,COLOCENSIS.« Péterfi altal 1338-iki oklevelérsl kozlot-
tet, ismerjiik sz. Péter’ képével, jobbjaban kulesot vagy in-
kidbb kormédnypalczdt, baljaban konyvet tartva ?). Ezt az
ujra szerkesztett kdptalan hiteles pecsetnek nyeréseért a’ fol-
séghez nytjtott 1738-iki folyamoddsdiban igy irja le: ,,Sed
»et fidedignitatem publicam nobis impertiri, et sigillum ea-
,,tenus authenticum cum colore cerae nobis extradare, et
ysuper omnibus tribus metropolitano huic capitulo privilegium
yelargiri dignetur Majestas vestra SS. perpetuo duraturum. —
,»Quum sigilli primaevi stigma in una pervetusta expeditione
»non obscure indicet S. Petrum apostolum cum circumscri-

") Id. ibid. Tom. V. vol. 3. pag. 96.
?) Id. ibid. Tom. eod. pag. 161.
3) Sacrs Concilia Hung. P. II! pag. 884.
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»ptione: ,,Sigillum memoriale metr. (?) Capit. Colocensis.«
»hoe quidem denuo assumi — supplicamus.* ). Tme csak a’
kisebb vagy memorialis, nem pedig a’ nagyobb, privilegialis
pecsétet is ismerte a’ hamvaibdl élledezd kiptalan. Nyert 1j
pecsétét az 1739-ben kiadott czimeres kir. oklevéligyrajzolja:
»Arma vero seu insignia, ipsi sigillotalia venientinsculpenda:
»Scutum videlicet ovalis figurae, caelestini coloris, extremi-
»tatibus utrimque cuspidatis, in quo cernitur apostolorum
»princeps, D. Petrus, consveto amictu, librum apertum dex-
»tra et claves sinistra tenens, stans super anchora ferrea, quae
»pars principalis est insignium familiae Patachichianae , ad
»hoc sigillum ex speciali caesarea gratia nostra applicata, ut
»et telemones, seu tenentes, ex iisdem insignibus mutuati,
ynempe leo nativi coloris a dextra, et aquila nigra a sinistris,
»Pro apice cernitur angelus aureus, emergens seu nascens.
,,Quemadmodum haec omnia in principio seu capite praesen-
,tium litterarum nostrarum pictoris edocta manu et artificio
spropriis et genuinis suis coloribus clarius depicta, ob oculos
ypintuentium lucidius posita esse conspiciuntur, eidem Capi-
y»tulo Colocensigratiose impertiuimus et contulimus.* 2). Je-
gyezzitk mege’ dolognak gr. Patachich Gabor’ érseksége alatt
torténését. — IKét korbeli pecsétét lathatni a’ 36. és 37. szdm
alatt. Hiteles kiadasai kozol némellyek ezek :

1292. Benedek bird’ rabszolgdja’ folszabaditdsdt bizonyit-
van : ,,Capitulum Colocensis Ecclesiae.“ — ,,In cuius rei me-
,moriam et perpetuam firmitatem — praesentes dedimus
,litteras authentici sigilli nostri munimine roboratas.*

1334. A’ kalocsai érsek ¢s Tamds erdélyi vajda kozti
cserérdl 52016 levelében : ,,In cuius rei testimonium, perpe-
,Htuamque firmitatem, praesentes concessimus litteras nostras
,priuilegiales pendentis sigilli nostri munimine roboratas, et
»alphabeto intercisas.

1377. Halasz nevii fold birtokba-igtatas’ gatldsardl tudo-
sitja Lajos kiralyt.

1) Katona Steph. Hist. Colocensis Ecclesiae. Colocae, 1800. 8. P. IL.
pag. 241.
2) Id. ibid. pag. 249.
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17. Kdi kaptalan.

A’ koi képtalan® holvolta irdnt kiilonb6z6 véleményben
vannak irdink. Pazméiny Péter bibornok érsek a’ Tisza mellé
helyeze egy kdi prépostsdgot, a’ mit maiglan az egri p. me-
gye kebelbeliének tart ezen czim alatt : ,Praepositura S.
»Stephani Protomartyris de Ket ad Tybiscum.© — Bél Ma-
tyds e’ k6i kdptalanta’ Duna mellett voltnaktanitja Kevi nevii
helyen (most Kubin a’ német bénsdgi hdtdrvidéken), melly-
t6l a’ hajdan hires Keve vdrmegye vén nevezetet. Katona
Istvin Szerém vérmegyébe Bdtmonostorra vagy Ponostorra
Illok és Pétervéirad kozé helyezi, hol régi idokben a’ szerémi
piispok lakott,’s ehhez tartozottnak dllitvdn. Miként legyen
valéjaban a’ dolog, meghatdrozni nem kénnyt. Pazmany
véleményeért harczol Rogerius’ ime’ sora: ,,Principibus, Baro-
,,nibus, Comitibus, et Cumanis omnibus, circa monasterium
»deXKew circaTiciam convocatis® !). E’szerint volt csakugyan
a’ Tisza mellettis kevi monostor; dehogy a’ hiteles helylyel bi-
ré kérdéses kdptalan volt volna az: hinni okunk nincs, s6t
ellenkezére vonattatunk. Katona igyekszik ezt a’ széban for-
gévalegygyétenni; — mi mds értelemben vagyunk, és azt hisz-
szilk,, hogy két kiilonb6z6 monostor volt, ha csakugyan dllott
a’ Tisza’ mentibenis prépostsdg K6 vagy Kevi nevezetiihelyen.
Nyomos okoknal fogva a’ Duna koriilti Kére helyheztetvén a’
hitelességgel biré képtalant, de mégis megkiilonboztetjiik
Katona’ véleménye ellen a’ tulajdonképen sz. Imrérél vagy
Ernyorél nevezett szerémi kdaptalantél a’szent Istvanrél czim-
zett kéit, Miklos macséiban’ némelly 1338-iki itél6levele’ utd-
sitdsanal fogva. Kzen itélSlevélbe foglalva taldlni az emlitett
bdnnaka’kéi kdptalanhoz intézett levelét, ugy ennek amahhoz
irott valaszat, mellyekben ,,Capitulum de Keu‘ és ,,Ku* jon
elo. Levele’ folytaban emliti a° ban: ,,Exhibuit etiam idem
»Magister Andreas quoddam priuvilegium sigillo vestro pen-

) Miserabile Carmen. Cap. VIIL. apud Schwardtner, Scriptores
Rerum Hung. Lipsiae 1746. Tom. 1. fol. pag. 296.
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»denti consignatum, in anno Domini MCCCIII. emanatum.¢
Ugyanaz ellenben a’ porosfélrsl mondja: ,,Jdem Magister
»Andreas, primo et principaliter exhibuit nobis quoddam
»privilegium honorabilis Capituli Ecclesiae Sancti Irenei
»Martyris, in anno Domini MCC nonagesimo quinto ema-
,»-natum, in quibus comperimus contineri, quod Johannes,
»filius Ompud, coram dicto Capitulo Sancti Irenei Martyris
»personaliter comparendo, confessus exstitit, quod tertiam
»partem omnium possessionum suarum, ubicunque existen-
,tinm — — dedisset et donasset Domine sorori sue — —
,,iure perpetuo et irreuocabiliter possidendam et habendam,
s,stcut in eisdem litteris privilegialibus lucidiuscontinentur.* ).
Szerintok vildgos, hogy mds volt a’ kéi kdptalan, mais is-
mét a’ ,,Capitulum Iicclesiae S. Irenaei® jéllehet a’ szerémi
piispokoket, kik mdr o’ XIV. szdzad’ elején hol ,,Episcopus
,»Syrmiensis® — hol , Episcopus de S. Irenaeo* nevezettel
fordulnak elé, — némelly oklevelekben kéi vagy kevieknek
is olvasndk, a’ sz. Ireneus’ prépostsiga is nem egyéb, mint a’
szerémi lenne, tdmogatvin ezt a’ maiglani czimzet : ,,Prae-
»positus S. Irenaei de Sirmio.“ — Mihez képest egy vidé-
ken t.i. Szerémben létezett a’ sz. Istvdnrdl czimzett kéi kap-
talan, de nem volt egy az ugyan ott kebelezett szerémi szent
Erny6’ képtalandval. Igy meg lehet békélni az oklevelekkel,
mellyekben a’ szerémi piispok ,,Episcopus S. Irenaei¢ és ,,de
K¢ valamint a’ prépost ,,Praepositus S. Irenaei és ,,de Sir-
mio* fordul els. Egy 1336-iki levelében Karoly kirdlynak
van irva : ,,Petrus Praepositus Ecclesiae Bachicnsis, Comes
,,Capellae, et Secretarius Cancellariae nostrae, electus eccle-
,siarum S, Irenei et de Keo.* Ezen kétséget mindazdltal ere-
deti leveleiben taldltatd pecsét minemtiségének gondos vizegd-
lata ’s dszveegyeztetése eldontheti, — A’ mia’ ki kdptalan’
eredetét illeti : Incze papa’ 1198-iki levele szerint eleve Béla
vezér K§ nevii helyen épite sz. Istvan’ tiszteletére monostort
30 benedictinus’ szamdra, ,situm in loco qui dicitur Keu.
— KéssbbHebron volgyi sz. Abrahdm szerzetes’ kanonokainak
adatott , kik ellizetvén Saul kalocsai érsek dltal, sz. Agoston’

') Fejér, Cod. Diplomat. Tom. VIIL vol. 5. pag. 258, seq.
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rendénlévg szerzetes kanonokok’ szdmsdra jelolteték ki. Itt
1229-ben Vgrin vagy Ugolin kalocsai érsek a’ szerémi vagy
kdi, sz. Erny6rél is nevezett piispokséget alapitd, elszakajt-
vin sajit megyéjétsl; melly alatti székes kdptalan voltat a’
kéinek bizonyitja a’ pdpa’ tized¢rsl sz6lé lajstrom , 1338-ra
igy szdlvdn : ,,Episcopus Sirmiensis solvit pro capitulo eccle-
»,siae suae de Keu.“ — Egyesittetvén a’ szerémipuspokség a’
diakovdri vagy boszniai piispokséggel, kdptalan mdr most csak
Diakovaratt 1étezik, a’ fontebb 4-ik szdm alatt érdeklett. —
Miutdn a’sz. Ernyé kdptalan’ 2’ némi 1295-iki jeles alaki le-
velérsl mdr emlités volt, a’ kdinek hitelessége kivetkezen-
dokkel is bizonyittatik:

1263. Istvin ifjabb kir. Kezzi falu irdnt kelt adomany-
levelében: ,,Cuius quidem terrac (Kezzi a jurisdictione castri
,»Bachien. exemti) metae, sicut Capitulum ecclesiae de Kev
,»nobis per suas litteras iutimauerat, hoc ordine distinguun-
5 tur. ‘

1256. Kin Ldszlé kir. Tbrdnyf¢ld iranti azon évben kelt
adoménylevelét nyilt alakba 4tirvéan : ,,Nos Capitulum Eccle-
,,81ae de Kev.«

1287. Némelly jegyruha’ elengedésérélkeltlevelében: ,,Vt
»igitur huius facti memoria robur obtineat perpetue firmitatis,
,spresentes concessimus, sigillo nostro roboratas, et alphabeto
,,intercisas.

1313. Chenthei falu részrél tett 6rok hagyomanyt bizo-
nyitvan : ,,Capitglum Ecclesiae de Ku.* — ,,Incuius rei me-
»moriam, perpetuamque firmitatem , — presentes litteras
»nostras concessimus nostri sigilli munimine roboratas, et
»alphabeto intercisas.

1366. I. Lajos kir. parancsdra a’ kalocsai és bdcsi kdpta-
lan Zupor és Ders nevii faluji” hatdrjardsarol tudésit.

1461. Mdtyas kir. Czobor Mihédlynak és fidnak Bécs vdr-
megyében Tapolesa és sz. Pal nevii foldeket ajandékozvin,
azokba lett igtatasrdl jeles alakt levelet ad : ,,In cuius rei
ssmemoriam firmitatemque perpetuam praesentes litteras nos-
»tras privilegiales sigilli nostri pendentis munimine roboratas
»exinde eisdem duximus concedendas.*

1505. II. Uldszlf kir. parancsolja: — ,,Capitulo de Kew<
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hogy a’ Czobor-nemzetség Bodrog virmegyei birtokaiban ha-
tdrokat emeljen.

38. §.

18. Mislyei kaptalan.

Most csak ,,Praepositura S. Nicolai de Mysle czimzetben
¢16 mislyei prépostsag és kaptalanja dllott hajdan Abauj vér-
megyében, Kassédn alul hasonnevi helységben; alapitéi va-
linak a’ Somosy-nemzetség’ elédei a’ XIII. szdzadban; az egri
kdptalan’némi hagyomdnyrdl 1297-ben keltlevele mdr emliti:
»Magister Michagél, Praepositus Ecclesiae Myslénsis, dilectus
,»,concanonicus noster '). Praemonstratidkhoz tartozott, kik
hogy okleveleket is készitettek pecsétok alatt birtokot tdrgyal-
va, csalhatatlan bizonysdgul szolgdl egy 1289. vagy talin
1389-dik évben Belsey nevii foldeserérsl kindott leveldk,
melly igy szél : ,,Vniuersis Christi fidelibus, tam praesenti-
»bus, quam futuris, praesentem paginam inspecturis. Ma-
»gister Michiel, praepositus Myslensis, et Capitulum eius-
s»»dem loci, salutarem noscere veritatem.“—,,Vt autem prae-
»fata donatio, remutatio siue concambium ipsius terrae
»Belsey, robur perpetuae firmitatis obtineat, nec processu
stemporum per quempiam valeat retractari, aut in irritum
yreuocari, vel modo aliquo immutari, propter bonum perpe-
»tuum et pacificum praesentes litteras nostri sigilli capituli
,»duximus munimine roborari. Item dicimus, quod praedicti
»filii Stephani retinebunt ad locum secundum regni consuctu-
s,dinem, et ibi dicta terra Belsey ipsi Heym et suis perpetuo
sssub priuilegio stabiliri.« ) Azonban, birt-e torvényes hite-
lességgel, s adott-e ki jeles alakl 6rokleveleket : mind ezek-
b6l nem bizonyos , sét €’ végszélds : ,,— retinebunt® — taldn
inkdbb : ,,re tenebuntur ad locum* azaz : credibilem, —
ellenkez6t hagy gyanitni.

1) Fejér, Cod. Diplom. Tom. V1. vol. 2. pag. 187. ’
2) TIb. ibid. Tom. V. vol. 3. pag. 473, 475. - Conf. Tom. X. vol.
1. pag. 153. et seq.



A' KAPTALANOK ES KONVENTEK' TORTENETE. ¢5

39. §.
19. Nyitrai kaptalan.

I’ hajdan id6kben tirsas, sz. Jomeramrél czimzett pré-
posttol fiiged kdptalan 1000-dik évben nyerte Gjra-alapitdsat.
Kilmidn kir. 1100-ban kelt Decret. I. knyv, 22. czikk. nagy-
prépostsaga mellett tovibbd is meghagyd a’ tiizes vas- és for-
rovizzeli itélet” gyakorolhatdsit. 1133-ban mdr piispok 1étez-
vén ¢ helyen, a’ kdptalan is sz¢kessé alaktla. IHiteles kiada-
sainak szimos nyomai vannak a’ XIIIL szdzad’ elejétél fogva,
kezdetben esak red nyomott pecséttel. Trencsényt Mdté’ pusz-
titdasakor nem kis kdrok érték levéltdrat Tamds esztergami
¢rsek’ 1317-ki im’ illy tantutétele’ nyomdn : ,,Ex quo incendio
s>t Ficclesia ipsius Cathedralis propedictum castrum Nitriense
,existens, fuit combusta, et omnia ornamenta altarium, Sa-
sn,cerdotum, calices, campanae, libri, — — plenarie et alia ani-
s»malia, nec non priuilegia ipsius Ecclesiae, et Nobilium indif-
»ferenter sunt exusta, etiam totaliter ipsum castrum fundi-
»tus per ipsum Mathacum Palatinum per factum ipsius Ma-
»gistri Simonis est dirutum, in quibus omnibus damnum
»duarum millium marcarum et vltra — — inaestimabile, ipse
»Dominus Episcopus Nitriens. et Capitulum suum sunt per-
spessit '), Az 1609. 39. t. cz.utmutatdsa szerint is vesztek el
Jegyzikinyveibsl. Nagyobb peesétét 1271-r81 Horvat Istvin
ismertette meg eldszor ?). Alakja ennek két csicsba mend
gombdilyeg, korirata : ,,SIGILLUM CAPITLI S’ NITRI-
ENSIS ECL'IE.¢ beldl ¢kes sz. egyhdz. Ugy ldtszik, ez a’
XIV. szdzad’ kezdetén mir elveszett, és kisebb pecséte alatt
kezdé kiadni 6rokosits jeles alaku leveleit, millyennel ma is él.
A’ kisebb, ugyancsak Horvét Istvén dltal 1283-r6l kozzé tett-
nek alakja kerekded, korirdsa :,,+ S. MINVS. CAPITVLI.
BCLIE. NITRIEN.“beldl sz. Emeram piispok’ Eépe, mellette
balrél ,,S¢ jobbrél ,, EMERAMYVS.« olvastatik ). E’ kisebb

1) Fejér, Cod. Diplom. Tom. VIIL vol. 2. pag. 98.
2) Tud. Gyijt. 1883, XI. k. 46. lap. és réztdb.
3) Ugyanott. X. k. 81. lap. és réztéb.
TORT. TAR. IL 5



66 JERNEY JANOS.

jelenleg haszndlt eléadatik a ,,Cerographia Iungariae czi-
mii kényvben is ).

1229. Szelepesényi-osztalyrdl kelt levelében : — Nitrien-
sis Beclesiae Capitulum — ,,In cuius rei testimonium — lit-
,teras nostras Sigilli nostri inpressione roboratas — conces-
,,simus.

1294. Diweke falunak a’ zobori apit dltal lett eladdsa-
r6] Liodomér érsek’ levelét dtirvan : ,,Litteras ciusdem D. Ar-
,»,chiepiscopi super venditione pracdicta — pracsentibus litteris
wnostris privilegialibus — duximus transeribendas.«

1337. Zodo és Musla faluk’ f5leseréléséril bizonyit = ,,In
,scuius permutationis testimonium et perpetuam firmitatem,
e per partem alteram processu temporis pracdicta ordinatio
,»possit revocari, ad petitionem partium praesens nostrum pri-
s»uilegium cam sigillo nostro pendente, per medium Alphabeti
,intercisum, duximus eisdem concendendum.*

1399. Sarféi és belhozthi hatarokrdl a’ zobori apat’ ré-
szére kiadott bizonyitvanydban : ,,In cuius rei testimonium
,»praesentes litteras nostras privilegiales pendentis et authen-

,,thici sigilli munimine roboratas — duximus concedendas.

40. §.
20. Pécsi kaptalan.

Legrégiebbek kozil egynek tartatik a’ péesi, valaha
negyven kanonokbol szerkesztett székes kiptalan, alapito-
janak sz. Istvdnt ismerve. Hiteles helybeliségét mdr a7 XTI
szdzad’ végdrol taldltatd levelei bizonyitjak, folyvist o torok
duldsig; diszlik e’ hatalommal most is visszadllitisa ota.
Pecsétét 1244-v6l lithatni Prayndl, hosszidad, két végén
csticsha mend alakzattal: kovirata: 4 S CAPI'TVLI QVIN-
QVE ECCLESTENSIS ¢ belil sz, Péter dllva, s kezében
kulesot tartva dbrazoltatik %), Kgy masik 1278-r6l szemlél
hetd ngyanott, ¢ Pergernél?®), ez hasonlokép hosszi estiesos:

1) Pag. 107. T'ab. 1L. n. 5.
?) Syntagma histor. de Sigillis. Budae. 1805. 4. T'ab. LV, fig. 3. v.1.
3) Tab. ead. n. II. — Bevezetés a’ Diplomat. VI. Téb. 5, sz.
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korotte « ,,S. CAPITVLI ECCLES. QUINQUE ECCLE-
SIEN.« beliil sz. Péter széken iilve S. P. betiikkel. — 1529-
r¢l ismét Praynal taliltatik egy, szinte hosszas gombolyeg
alakban : ,,+ 5. CAPITVLI ECCLESIE QVINQVE EC-
CLESIENSIS.«¢ koriilirdssal, bent csak egy kéz ldtszik pdr
kulesot tartva '). Hasznilt ezeken kiviil még egy negyediket
is kerekded alakban ez utdobbindl régebben, a’ mi két oszlop
kozt @ilve dbrizoljasz. Pétert, folotte a’ sz. Lélek galambja, két
részrél - ,,S. P. P. A azaz ,,S. Petrus Princeps Apostolo-
rum.* korirat ¢ ,,SIGIL. CAPITULIL ECCLESIAE QUIN-
QUE-EC. REG. HUNG. ezt mint divatozét adja és leirja
a’ pecsétismertets 2). Ot rendbeli kiilonbozs pecsétet szem-
lélhetni a’ 42, 43, 44, 45. és 46-dik szdm alatt. — Tartott
Pécs kebelében még két tdrsas kaptalant is, ezen kiviil némi
homdlyos emlékekben fonmaradtakat.

1239. Abrdm biré és File mester zégrabi prépost kozti
cseréril bizonyitvan : ,,Farcasius Praepositus Quinqueeccle-
»siensis, totumq. eiusdem loci Capitulum. — Et ne superhoc
,»dubitetur, nos ad petitionem dicti Abrae dicto praeposito
,»presens concessimus sigillo nostro munitum.¢

1259. IV. Béla kir. parancsdra 6zvegy Oporné’ részére
kiadott negyed és jegyruha irdnt kelt levelében : ,,Jurko,
»Praepositus etc. — Vnde his omnibus complectis, cum sepe-
»»dicti fratres litteras nostras priuilegiales habere vellent ipso
,»superfacto — -- litteras regales nobis hanc formam conti-
»hentes exhibuerunt. B. Dei gr. — vnde fidelitati vestre man-
»damus, quatenus, si iidem expediti sunt, a predicto debito,
»sicut dicunt, eis litteras vestras prinilegiales superhoc con-
»eedatis. — Eidem Domne et Jule litteras nostras ipso regio
»»mandato recepto direxissemus, vt ad nos accederent, daturi
»sepe dictis fratribus nostrum priuilegium super facto premis-
.,80, et litteras, quas in processu predicte cause impetrarunt,
,»seu priuilegium prius confectum, illa super terra tradiderunt
ad cassandum.¢¢

1291. III. Andrds kir. e’ kdptalannak parancsolja Bika

!) Op. cit. Tab. ead. n. III.
2) Cerograph. Hung. pag 110. 111, Tab. II. n. VL
1
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falu irdnt kiadott levele’jeles alakba ontetését :,,Mandamus-—
»quatenus — super terra Bika — secundum continentiam lit-
sterarum vestrarum — tenorem earumdem — ipsi vestro pri-
»uilegio inseri facientes, cuius aliud par in Camara Eeclesic
,,reponi et diligenter reservari faciatis.

1335. Kesdi birtokrész’ orok eladasirol kelt levelében :
»Praesentes litteras nostras privilegiales — — sigilli nostri
,maioris munimine roboratas.

41. §.
21. Posegai kaptalan.

K’ sz. Péterrdl czimzett préposttd] fiiggs tirsas kdpta-
lan Schlavonidban Posegdn, olly nevii vdrmegyében, a’ mi
régebben Magyarorszighoz tartozott, mar 1223-ban fonvala.
A’ XIII, X1V, XV. szdzad alatt és a” XVI. elsé felében ki-
adott levelei kétségen kiviil helyezik hitclességét. 1536-dik
koriil tortént enyésztére, midén o’ torsk dltal foldilatva, kano-
nokai Pécsre futanak, joszdgai késébb idében a’ szerémi piis-
pok’ részére jutvin, — csak a’ ,,Praepositura de Posega®
czimzet emlékeztet vissza. Kiillonboz6 két peeséte o 47. és
48-dik sz. alatt.

1255. Deminch és Radova-fold’ eladdsirdl bizonyit : 1.

»Prepositus ecclesie sancti Petri de Posega, et capitulum
,»eiusdem loci.“—,,In cuius rei firmitatem — presentes dedi-
,»»mus litteras sigilli nostri munimine roboratas.
. 1263. Chechi Mark foldének eladdsardl kelt levelében :
»Capitulum Iicelesie beati Petri de Posega. — ,,In cuius rei
s,memoriam, et certitudinem pleniorem litteras praesentes no-
»stri sigilli munimine — contulimus roboratas.

1525, Sandor orszdgbirdja Turgusa-fold irdnti itélsleve-
Iében mondja . ,,Preterea tria paria priuilegiorum honorabilis
,,Capituli de Posega — demonstrauit.¢ — Tsmdét : ,,Mediante
»privilegio praedicti Capituli de Posega vendidisset perpetuo
»possidendam,

1400. ¢s 1500. ¢évek koriil a” zdgrdbi piispok, a’ Cserneki
Desitick ’s mésok’ dolgaiban jeles alaku leveleket adott.
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49. §.
22. Posonyi kaptalan.

A’ sz. Martonrol, elobb iidvezitonkr§l czimzett prépost
alatt levo posonyi tdrsas kdptalan is a’ legrégiebbek kozé tar-
tozik. Kélmdn kir. 1100-dik Decret. L. k. 22. czikk szerint a’
tiizes vas ¢és forrd viz dltali itélet-hozdsnak gyakorldsa meg-
hagyatott az ottani nagy prépostsig mellett. Szakadatlanul
ada ki hiteles pecséte alatt leveleket a’ XTII. szdzadtél fogva.
Pecsétét leirja a’ ,,Cerographia Hungariae kiaddja kozlésé-
vel egyiitt, melly is kerekded, bent tidveziténk’ két tornyu
templom kozott 4ll6 és aldast add képét viselis korirata : ,,S.
ECCLESIAL : SALVATORIS : POSO« ). Egy 1302-iki
levelérol fiiggén igy olvastatik a’ koriilirds : ,,+ SIGILLUM
ECCLESIE SALVATORIS POSO.« Régi, folytonoson hasz-
ndlt pecséte a’ 49-dik sz. alatt.

1283. Arus-fold’ claddsdrdl kelt levelében : ,,Nos Capi-
,,tulum Ecclesiae Posoniensis.« — ,, Vt autem praedicta terrae
»donatio robur perpetuac firmitatis obtineat — — praecsentes
contulimus sigilli nostri munimine roboratas.*

1303. Remekeri posonyi udvarbirénak (alispan) Leuche-
fold irdnt kolt nyilt levelét privilegidlisba dtirvan : ,,Exhibuit
,nobis Literas Remekhery curialis comitis Poson. — ut no-
,»stris litteris privilegialibus dignaremur confirmare.

1330. Némelly 1329-ki levelét dtirvdn, mondja : ,,Exhi-
,,buit nobis priores Litteras nostras patentes, petens a nobis
,,humillime, ut secundum tenorem earumdem litteras nostras
,»privilegiales sibi dare dignaremur.¢ _

1358. Garabonuk falu’ 6rok eladasdrdl kelt levelében :
»In cuius venditionis memoriam, perpetuamque firmitatem,
,,praesentes Litteras nostras priuilegiales per modum alphabeti
pintercisas, pendentis sigilli nostri authenticimunimine eisdem
,,duximus concedendas.‘ '

1381. Zantho sopronvirmegyei falunak a’ poros felek
kozti egyenld folosztdsardl sz016 levelében : ,,In cuius rei me-

) Pag. 121. Tab. II. n. XI.
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»moriam, firmitatemque perpetuam praesentes concessimus
,»litteras nostras priuilegiales pendentis et authentici sigilli
,,nostri munimine roboratas,

43. §.
23. Szatmari kaptalan.

Az ujabb iddnek kiszoni lételét e kdptalan; ugyanis:
1804-dik évben a’ széles kiterjedésin egri piispokség harom
részre, jelesen egri érsekségre, kassai és szatmdri piispokasé-
gekre osztatvin, akkor keletkezett ez is; de hitelesség és pe-
ceét nélkiil vala mind az 183%. 23. t. czikk’ hozataldig; mi-
nek kivetkeztében follépe a’ hiteles helyek’ sordba; {gy han-
gozvin a’ mondott torvény’ szavai :,,A’ szathmdri kaptalan-
»nak a’ hitelesség, kivaltsdg olly médon tulajdonittatik : hogy
»ez jovenddre kiaddsokat tulajdon neve’s pecsétje alatt tehes-
,»8en, s minden hiteles helyt illets foglalatossagokban eljdr-
»hasson, egyszersmind pedig minden a’ hitelesség’ kivaltsagd-
»,val dszvekotott kotelességeket, az 1741-ki 25-dik torvény-
»ezikkely” értelmében teljesiteni tartozzék. K’ torvény’ ere-
jével nyert magyar koriratu pecséte az 50-dik sz. alatt allit-
tatik el6.

44, §.
24. Szegniai kaptalan.

Segnia vagy Zengh, egykor magyar tengerparti, most
horvétorszdgi Ottocsdn hatdrérzé keriilethez tartozd, a’ se-
gniai, modrusi és korbaviai VIII. Orban pdpa alatt egyesiilt
piispokség’ székével fénylé varos. Az itt kebelezett székes
képtalannak az 1647: 57.t.czikk’ erejénél fogva mds kaptala-
nok’ mddjara az § vidékén hitelességi gyakorldsjoga adatott,
megerdsittetvén ebbeli hatalméban az 1741 : 56.t. czikk 4ltal.
— Idénkben, vidltozdk levén azon részeknek a’ franczia ha-
bori miatt esetei, a’ kdptalan foglalatossédgbeli joga is azok-
hoz képest hanyatlott, majd ismét ) életet nyert. Pecséte az
51-dik szdm alatt.
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45. §.
25. Szepesi kaptalan.

Szepesviratt, azon nevii varmegycben 1étezé sz. Mdr-
tonrol nevezett kaptalan eredeténck kora még elhatirozva
pines. Mar 1209-ben fenndlldsa kéttelen; 1282-ben Lukdcs
nevii prépostja ijabban hat képtalanbelivel szaporita arrél
kolt levele szerint; 1300-ban mar tizenhat tagot szamita, Az-
clott tarsas, M. Therezia kir. ideje Sta székes kdptalan, dm-
har 11 Andris kir. alatt 1294. ¢és 1300-ban Jakab nevii piis-
pok’ kormdnyatdl figgott. Téméntelen viszontagsdgoktdl ha-
nyatasdt bizonyitja IV. Béla kir. 1249-diki levele, szerinte a’
mongoloktdl kipusztittatvin levéltara is. Pecsétjét kin Laszlo
kir. alatt 2’ kiinok ¢s tatdrok rablottak cl, tobb sajit, kiilo-
nosen 1285-ki levele illy tartalma’ nyomdn:,,Cum in spoliati-
,one Keclesiae nostrae per regem Ladislaum et suos Neugaros,
.,inter damna quam plurima, vna cumrchus aliis, antiquum si-
,»gillum nostrum fuisset perditum et ablatun, nos iniquorum
,.fallacias aequitatis tramite rescindere cupientes, omnigenarum
,conditionum litteras sub antiquo sigillo nostro emanatas, seu
,»confectas, quae noui sigilli nostri testimonio renouatae non
,»fuerint, publica protestatione pracmissa, x;itandas, cassandas
»ae refricandas decernimus ad cautelam® '), — 1443-ban a’
eseliek dultik levéltarat, mi végett ideiglen az egri kaptalanba
viteték altal. Kiaddsaira a’ XIIl. szdzadbdl mar széltében
talalni. Az 1557 : 20. t.czikk a’ fels6 vidékeken a’leleszi kon-
vent helyetti végrehajtasokra nézve félhatalmazza; 1608 : 12.
k. u. 1. ezikk pedig a’ jasz6i keriiletre is kiterjeszti ideigleni
hatalmat; az 1609 : 49. altal végre minden levélkiaddsai és
munkaldddsat torvényes erejokben tovabba is meghagyatvan.
Régi, most is divatozé pecsétjét adja és leirja a’ névtelen Ce-
rographus, mellynek alakja kerckded goth betiijii illy korirat-
tal : ,,S. CAPITVLI ECCLESTAE BEATI MARTINI DE
SCEPUS.« helil védszentje 10hdton iilve, kardjdaval kontosé-
bol egy darahot levagvan a’ sziik6lk6dé ruhatlannak nyujtani

1) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. V. vol 3. pag. 306.
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dbréazolja; eldtte cgy csillag ). Kirablott legrégichb pecsét-
alakja még kizre nem bocsattatott. Amaz lithatd az 52-dik
szam alatt.

1245, 1257, 1270. némelly kiilonboz6 leveleiben csak o’
prépost a’ kdptalan nélkiil, de a’ szepesi apdttal egyiitt for-
dul els.

1271. Bizonyos egyességrsl szolé levelében : ,,Nos Ca-
,pitulum Ecclesiae S. Martini de Scyps — litteras nostras
,,concessimus sigilli nostri appensione roboratas.<

1274. Bogomirt Hibe nevii falu’ birtokdba iktatvin,
mondja : ,,In cuius rei memoriam, perpetuamque firmitatem
,»praesentes litteras priuilegiales pendentis et authentici sigilli
,,nostrl munimine roboratas duximus concendendas,“

1315. Kokos (Gallus) mr. dltal Jézsef® részére bizonyos
falunak 6rokosen lett adasat bizonyitvan : ,,Vt in priuilegio
»n0stro priori plenius est expressum.*

1369. Némelly adomdnylevél’ dltalirdsdban mondja:
»Praesentes concessimus litteras priuilegiales pendentis sigilli
,»n08trl munimine roboratas, copiam ipsarum per medium al-
,,phabeti partiendo, vnam in conscrvatoris nostrac ecclesiae
yreponendo.*

1399. Macholai Miklos’lednyanak jegyruhai jdranddsdg’
kielégitésérol bizonyit : ,,In enius ret memoriam, firmitatem-
s»que perpetuam, praesentes nostras concessimus litteras pri-
,,uilegiales pendentis sigilli nostri munimine roboratas.«

46. §.

26. Szerémi kaptalan.

A’ mi e’ kdptalanrdé]l mondando lennc, mar fonnebb a’ boz-
niai vagy didkovdri, ugy szinte a’ kéi kdptalanndl elGadatott.

A’ régi sz. Erny6rél czimzett kdptalan’ pecséte lathat6 az 53-
dik szdm alatt.

1) Cerographia Hungarise. Pag. 122. Tab. 1I. u. XIIL
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47. §
27. Szombathelyi kaptalan.

Hajdan Vasvdron hitelességgel diszlett tarsas kaptalan
az 1578 : 20. t. czikk’ rendelés¢bsl tétetett Szombathelyre
szinte Vag varmegyche dltal ; melly rendelet’ kovetkezo foga-
natjat bizonyitjak a’ mar 1586-dik évben Szombathelyen ki-
adott levelei. — 1777-ben piispokség dllittatvan fel ez utobbi
varoshan, az ott 1étezd kdptalan is székessé tétetett, és azota
az oklevelekben : ,,Capitulum Cathedralis Ecclesiae Sabari-
»ensis de Castro ferreo.« czimet visel. — Régi vasvari pecsé-
tét haszndlja hitelessége’ korében, mirdl alantabb a’ vasvari
kdptalan’ emlitése’ alkalmaval béven lesz sz6. Az 59. és 60-ik
szam alatt lathatd két pecséte is a’ vasvari névre vonatkozik.

48. §.
28. Titeli kaptalan,

Az augustiniani szerzetes kanonokok’ kdptalanja Titelen
Tiszanknak Dunaba omlésénél, most a’ csajkdsi keriilethez
tartoz6 helységben, a’ kalocsai megye’ vidékén hajdant hires
¢s roppant jovedelmii sz. bileseségrsl (S. Sapientia) czimzett
préposttol fiiggitt. 1 hely, mint Zaldn bolgdr vezéré Arpad
alatt, Bela kir. névtelen jegyzdjénél ,, Tetel« és ,, Titul“ néven
tobbszor eléfordul. Eredetét némellyek 1056., masok 1156-ik
¢vre teszik; az elSbbi mégis hihet6bb, minthogy II. Béla kir.
1138-ki levelében Lérincz nevii kdplanyat tituli kanonoknak
nevezi, I1. Geyza és Martyrius esztergami érsek 1156-ki leve-
lokben pedig ,,Petrus Titulensis Praepositus¢ fordul els. III.
Istvan kir. 1163-diki levelében 4ll : ,,Datum per manus Ste-
;»phani Cancellarii, et Dominae Reginae Capellani in parochia
» Tituli.* — II. Andras’ 1233-ki levelében olvassuk a’ piispo-
kiok utdn : ,,Michael Praepositus Tytulensis.* — IV. Béla’
1238-ik levelében végre : ,,Fidelis Capellanus noster Johan-
,,nes, Presbiter Canonicus Tituliensis.« — IV. Kelemen pé-
panak azon 1268-diki bulldja, melly szerint péesi megyebeli
tutuli vagy teteli sz. Imre prépostsdg’ alapitdsdt az Augustini-
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anus szerzetesek’ részére megerdsiti, tigy szinte Lodomér esz-
tergami érsek ezen (tutuli) prépostsigot megerdsitve, minden
piispoki hatalom aldl kivevs 1294-ki levele szinte a’ széban
forgo Titelre tartozik. — 1301-ben IV. Venezel esch kir., Ven-
czel magyar kir. atyja a’ tytuli templom’ Virkin nevii Tisza
melletti falujat Kakas mesternek ajindckozd. — 1322-hen
Ladszl6 tituli prépost és fehérvdri piispok I. Kdroly kir. al-
cancelldrja volt. — 1344-ben VI. Kelemen pipa ezen pré-
postsagot (Praeposituram Ecclesiac Sanctae Sapientiae de Ti-
tulio, Colocensis Dioccesis) Guilelm kdrdindlra ruhdzta. —
1398-ban Istvan tituli prépost vala Zsigmond kir. titkos can-
cellarja. — Mind czen adatok és az 1498: 20. t. czikk, melly
szerint 50 lovas katonat tartott, tomérdek gazdagsigira mu-
tatnak. Nem hitelt haladd tehdt, a’ mit Oldh Miklés felsle
1536-ban ira : ,,Ad ostia fere Tibisci in Danubium se exone-
yrantis (igy mond) est Titulium Praepositura, olim reditibus
wquator millium ducatorum dives* ). -—— Péter kalocsai érsek’
Bakdes Tamds egri piispok ¢és tituli préposthoz 1495-hen kiil-
dott levele szerint, mellyben irja :,,Capitulares de Titulio,
,»requisiti saepius pro reformatione certorum spoliorum ioba-
y»gioni nostro illatorum® — még dllott o’ képtalan. Hiteles
helyvoltdt, &mbdr vildgot nem lithatott, vagy az 1d6’ viszon-
tagsdga miatt elenyészett sajit levélkiadasai’” hidnydban bizo-
nyitani alig lehet ?), mindaziltal kétségen kiviil teszi azt I.
Lajos kir. azon 1366-dik parancsa, miben a’ tituli, bozniai és
koi kaptalanoknak meghagyja, hogy a’ kalocsai érsek és kap-
talan’ kivdnsdgdara mindenkor tegyenck hiteles bizonysagbeli
foglalatossiagot; szinte az alantabb érdeklends 1428-ki okle-
vél. Valamint hitelessége, tigy a’ kiptalan is orok enyészetbe
d6lt &’ mohdcsi veszedelem dltal, mostansdg csak czimzete'
emlékében é16. Pecsétét ldsd az H4-dik sz. alatt.

1) Hungaria. Cap. 11. §. 4. ed. Bel Math. in Adparatu ad Historiam
Hung. Dec. I. Mon. L. pag. 22.

2) Levéltérsrol halldm : hogy az egy bizonyos nemzetség’ birtokdba
jutvédn, idénkben bénsdgbeli némi jészdgcrt a’ k. fiscusnak cserekép 4l-
taladatott. A’ nagykalléi Kdllay-csal4d’ levéltdrdban ldttam a’ Heymfy-
csaldd’ részére kiadott néhédny leveleit, mik kozt egy, kerek alaku kisebb
rényomott pecsétét viselé.
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1428. Az orodi kdptalan’ részére véghez vitt tanuval-
lasrél Molnar puszta irant Zsigmond kir. til(lésitja.

1487. Szentivinyi Pl bdcesvarmegyei azon nevii faluba
lett igtatdsarol bizonyitvanyt ad.

49. §.

29. Vaczi kaptalan.

Sotét homalyba donté az id6’ mostohasdga ¢’ székes kdp-
talan’ eredetét. Gyanitani szabad ugyan, hogy a’ piispokség-
gel, mellyet sz. Istvan altal alapitottnak hisznek a’ tudosok,
egy idejii. Az 1241-ki mongol csapdskor elszélesztetvén, IV.
Béla hozd 0 életre. — Mar a’ XIII. szdzad’ elsé felérdl talal-
tatnak hiteles pecséte alatt kiadott jeles alaku levelei; gya-
korla is ebbeli hatalmit Hont, Pest, K. Szolnok, Csongrad és
Nograd virmegyékben. 1541-ben foldalatvan, mind 1700-ig al-
lando hely és hitelesség” gyakorldsa nélkiil sziikolkodott, mi-
dén 1. Leopold kir. altal ujra rendeztetve, a’ torok iga alatt
elveszett pecséte helyett téle ijat vén, — 1709-ben a’ rdczok’
vad pusztitasa miatt megint elszélede és csak 1711-ben tért
allando helyére vissza, maiglan hiteles leveleit készits.— Pe-
csétét 1457-r61 elsallita Péterfy, kerek alakban, illy korirds-
sal : ,,# SIG. CAPIT — — — TAE VACIE.« Bent 2’ daj-
kal6 sziiz anya’ képe baljaban kis Jézust tartva korondzott
fovel '). Jelenkori pecsétén hasonlokép sziiz Miria nimbusos
fével, jobbjdban kis fidt, baljiban kir. palezat tartvan; libai-
nal holdnegyed; korirata imez : ,,SIGILLUM CAPITULI
WACZIENSIS.« Ez iratik le ’s kozoltetik a’ ,,Cerographia
Hungariae* czimii konyvben ?). A’ Péterfy altal kiadott pe-
csétpéldany hianyos 1évén az 1457-ik évbél, azt az altalunk 55-
dik szam alatt kozlott minden részben kipdtolja. Két rendbeli
pecséte az 54. és 55-dik szém alatt. — Nagy szamu levelei
koz6l emlitenddk :

1245. Guge és Egyed kozt tortént Sarow, Bdlvan és
Sdg irdnti osztalyrészrél bizonyitvan : ,,Nos Capitulum Eccle.

1) Sacra Concilia Hung. P. I. pag. 82.
%) Pag. 112. Tab. IL n. VI1.
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,,size Vaciensis — ,,In cuius rei testimonium, ct ut ipsa di-
uisio inter ipsos robur perpetuac stabilitatis obtincat, praesen-
»tes eidem concedimus sigillo nostro communitas.<

1303. ¢és 1307. Némelly nyiltleveleinek privilegiumba
szerkesztetését igérd sorait aldbb.

1388. Az esztergami érseknek Ujfalu, Bojoth és Siitts
helységekbe igtatasarol kolt levelét igy végzi : ,,In cuius rei
»,memoriam, perpetuamque, firmitatem praesentes litteras
mnostras priuilegiales, pendentis et authentici sigilli nostri
s,munimine roboratas, alphabetoque intercisas — duximus
,eoncedendas, ¢

50. §.
30. Varadi (Nagy) kaptalan.

A’ nagyviradi Boldog Asszonyrdl nevezett székes kip-
talan 1016. koriil a’ bihari piispokséggel cgyiitt sz. Istvantol
veszi eredetét; minthogy sz. Ldszlé kir. diszes templommal
ékesité 1078-ban, hol cltemettetése 16n, néha rola is viselt
nevet. Kiilonben, egy mdsik tdrsas kdptalan is létezett még
a’ XIV. szdzadban, mellynek prépostja a’kis Boldog Asszony-
161 (,,Beatac M. V. minoris Ecclesiac de Castro Varadiensi¢)
czimmel fordul el6, 's ez vala tulajdonképen a’ sz. Liszlo al-
tal alapitott. Amannak régi hiteles helyvoltat csalhatatlanna
teszi az igy nevezett varadi, vagyis tiizes vassal tett itéletek-
6] sz0l6 jegyzkonyv ,,Regestrum Varadiense — ’s abban
1214. és kivetkezé dvekrdl taldltatd szamos bizonyitviny :
ambdr némellyek emennél késziiltnek tartjak; azonban ha igy
volt volna is, mivel e’ két kdptalan késébb egygyé olvada, &’
hitelességi gyakorlds az el6bbinek vilt sajatjivd, Tatdrjards-
kori elpusztuldsa utdn ismét helyre dllott; mire nézve a’ XII1L.
szazad’ masodik felérsl mdr szdmtalan jeles alaku leveleire
taldlni, A’ XIV. szdzadban messzi kiterjed a’ Tiszdn tdli var-
megyékben hatalma, st Erdélyben Kolos virmegycben is
munkalédék. — 1400. koriil sekrestyéje elégvén, régi privi-
legiumai is hamuvé lettek, Zsigmond kir. 1406-ki adomény-
levele szerint; dehogy nyilvdnos koz levéltdrais clégett légyen,
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nem bizonyos. Zdpolya Janos kirdlysiga alatt jabb viszon-
tagsdgok érék, ugyanazért az 1548 : (4. t. czikk megesonkult
régi foglalatossdgi kirébe visszahelyezé; az 1550 : 63. t. czikk
vidékében mdr az egri kdptalannak is hatdsidgot enged. 1566-
ban a’ képtalan eloszolvan, Szebenben hozott ugyanazon évi
erdélyi orszdgos rendelet’ cgyik czikkelye szerint két papra
és két vilagira hagyaték levéltdrdnak gondviselése : priuilegi-
umok’ kiaddsa azonban IL. Jdnos kir. cancelldridjdra vala
bizva. Annyi viszdlyok utdn végre, a’ mult szdzad’ végével
Ujra élesztetett hitelessége I. Leopold kir. 1693-diki privile-
giuma dltal a’ plispokségnek és kdptalannak joszdgai is vissza-
adatvin. Megjegyezni sziikséges : hogy régi levelei t5bb ide-
gen kezekre ¢és az erdélyi kdaptalanba jutottak, annédlfogva
1696-nal régiebb oklevelet nem mutathat. — Pecsétjét 1338-
ol (?) kiadta Pray '), alakja ennck kerek, illy korirdssal:
.+ S. MAT. CAPLI WARADIEN. ECCE. AD. PRIVILE-
GIA.« beliil sz. Ldszl$ kir. képe, jobbjaban bérd, baljiban
keresztes foldgolyo. Vgyanez ldthaté Pergernél #); hasonlét
1343-dik Kereszturinal®). Kiilonben régi pecséte’ mindségét ’s
azzali élését bévenleirja a’ kis Boldogasszony tdrsas kaptalani-
nak 1374-ben kelt kivetkezendd rendszabdlya: ,,Habebamus
s»o0lim vnicum sigillum, formae oblongae, continens in sculptura
»imaginem beatae Mariae Virginis, sedentis et coronam ha-
»»bentis in capite, et imaginem filii sui in dextro brachio baju-
»lantis, in manu sinistra tenentis similitudinem lilii, et circum-
s»fexentialiter istas litteras : ,,+. S. Capituli Varadiensis Ec-
wlesiae. Sed isto vetustate consumpto, data et authenticata
»fuerunt inter festum Sancti Valentini, et diei medii quadra-
y»gesimae anno Domini MCCCXLI. primo alia duo sigilla, qua-
,»rum voum est rotundum, ad priuilegia, aliud vero oblongum
»ad causas. Rotundum autem habet in medio imaginem Sancti
»Regis Ladislai, dimidiam quasi ad vmbilicum habentem,
,»coronam in capite, ct in dextra bipennem, in sinistra vero

) Syntagma de Sigillis. Tab. V.n. 8.

2) Bévezetés 2’ Diplomatikdba. V. T4b. 4. szém.

%) Descriptio Episcopatus et Capituli M. Varad. Vdrad, 18 . ...
P. L pag. tit.
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,,pomum cum cruce de super erecta, in subscriptione vero istas
litteras: + S. majus Capituli Varadiensis Ecclesiae ad Priuile-
»gia. Oblongum autem habet figuram beatae Mariae Virginis
,,sedentis in throno, et tenentis puerum erectum, siue stantem
,»super genu sinistro, et habentem figuram pomi in manu dex-
»tra, continentem in subseriptione has figuras : + S. minus
,»Capituli Varadiensis Fecelesiae ad cansas® ). Iz utébbinak
alakja kozoltetik és iratik le a’ pecséttudomany’ kionyvében,
illy szavakkal kordtte : ,,Sigillum capituli varadiensis. 2).
Két korbeli pecsétét adja az 57. és 58-dik szdm.

1250. Némi zirtlevelében privilegium’kiaddsit igéri, mi-
r6l alantabb.

1313. A’ kolosmonostori apétsag’ részére kiadott nyiltle-
vele’ dltalirdsdban : ,,Petens nos — vt — in formam nostri pri-
,»uilegii redigi facere dignaremur.<

1342. Zeben falunak az apdczak’ részére lett ajdndéko-
zésat bizonyitvan : ,,Praesentes concessimus litteras priuile-
»giales.

1390. Bereczk szerémi prépost és kéi kanonoktdl az egri
képtalan’részére adott Halast$ irdnt kolt levelében: ,,In cuius
,»rel memoriam firmitatemque perpetnam praesentes conces-
,»,8imus litteras nostras priuilegiales appositione sigilli nostri
sauthentici munimine roboratas.

1528. Némelly jészagba igtatasril sz6lé levele’ végén :
,»In cujus ete. praesentes litteras nostras priuilegiales, alpha-
,,betoqueintercisas pendentis sigilli nostri appensione munimine
,roboratas duximus concedendas.

51. §.

31. Vasvari kaptalan,

Eunnek az egykor igen hires Vasvaron hasonlé nevii var-
megyében els6 alapitdsdt sz. Istvannak tulajdonitja az §s ha-

1) C. Battydn Ig. Leges Eccles. Hung. Tom. III. pag. 228. Conf.
Fejér, Cod. Diplomat. Hung. Tom. IX. vol. 4. Budae, 1834. 8. pag.
601. seq. .

?) Cerographia Hungariae. pag. 116. Tab. II. n. VIIIL
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gyomanyon nyugvé vélemény. Prépostjinak emlékezete mar
1158-ban eléfordul. III. Béla és II. Andras kir. dltal szép jo-
szagokkal gazdagittatott. Hiteles helybeliségét o’ XIII. sza-
zad’ elején kelt kiaddsai széltében hirdetik; virdgzott is min-
den id8ben, nem lévén pusztitdé viszontagsagok’ aldozata, s6t
mas hiteles helyek’ hivatalos segedelmére, hézagai’ pétldsdra
szolgalt; levéltara mégis 1311-dik koriil, midén a’ varost Ro-
bert Karoly ausztiai frigyese elfoglald, Trencsényi Maté’ hada
altal temploma felgyujtatvin, nagy részben elhamvada. Az
1575 : 17. t. czikk rendclé : miként az clpusztult szalavari és
kapornaki konventek helyett Somogy, Szala és Veszprém
virmegyékben tenne hiteles foglalatossigokat. Tovabbd az
1533 : 46. t. czikk régl pecsétének megsemmisitése és ujnak
készitése mellett a’ szalaviri és kapornaki levéltdrakbdl hite-
les levelek’ altalai kiaddsat parancsolja, megujittatvdin az1609 :
52. t. czikkelyben is az emlitett két konvent’'ndla levé jegyz6-
konyveibdl teendd kiaddsok irant hozott intézkedés, miutdn
prépostjanak a’ kérdéses két apatsdg’ joszdgal oda adatni ren-
deltettek volna 1596 : 39. —— Sorsdban némi valtozdst tén
még az 1578 : 20. t. czikk, melly szerint régi helyérsl Szom-
bathelyre szinte Vas wvirmegyébe altalviteték, hol maiglan,
mint székes kaptalan viragzik, de vasvari régi pecsétjét hasz-
ndlva, mar fontebb emlitettekként. Ezen kdptalanba vitetett
ideiglen a’ csornai konvent’ levéltara is 1647 : 121. t. czikk.—
Pecsétjét 1291-r5l lisd Péterfinél és Pergernél !). Alakja ke-
rek, korirata : ,,+S. CAPITV LI ECCLESIE CASTRI FER-
REL* belil sz, Mihaly a. angyal, jobbra ,,Michael.< balra:
sy Archange szavak. — 1325. és 1328. kozt pecsétének meg-
(jitdsa kitetszik ez utdbbi évral kolt, 1305-ki és1325-ki leve-
leit 4ltaliré két levelébél, mellyekben {gy szél : ,,Exhibuit
,,nobis litteras nostras priuilegiales — sub antiquo sigillo no-
,,$tro confectas, petens nos cun instantia, vt easdem litteras
,,de verbo ad verbum transscribi faceremus, et iuxta regium
,;pracceptum moderno nouo nostro sigillo dignaremur confir-
mmare ). A’ fontebb érdeklett 1588 : 46. t. czikk’ kvetke-

) Sacra Concil. P. L. pag. 212.—Bévezetés a’ Dipl. VL. T4b. 11. sz.
?) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. VIIIL vol. 3. pag. 311, 321, — Tu-
doménytér. 1837, 1. k. 158. lap.
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zésében késziilt Ujabb, kerekded pecsétén beliil szinte Mihaly
arkangyal, jobb kezében kardot, balban mérleget tartva, ’s
pokolsarkdnydn allva szemléltetik, illy korirdssal : ,,SIGIL-
LUM CAPITULI CASTRIFERREI RENOVATUMx «
szinte beldl : ,,An. 1.5.8 8.« kiad4d a’ ,,Cerographia Hung.«
irdja '), ezzel ¢l a’ szombathelyi kdptalan. Két rendbeli pe-
cséte lathato az 59. és 60-dik szdm alatt.

1229. A’ Jik-nembeliek’ egyességérsl adott levelet.

1239.. Hahold éltal Lészlonak ajindékozott puszta irdnt
bizonyitd,mondja : ,,Nos Capitulum Ecclesiae Sancti Michae-
»lis de Castroferro. — Vt igitur haec donatio processu tem-
,,poris in irritum revocari non possit, praesens seriptum con-
»tulimus, sigilli nostri foedere communitum.¢

1277, Kér-fold’ 6rok eladasirdl szélé levelét Maté nador
1279-ben igy emliti : ,Super cuius emptionis praedictae ter-
»rae prinilegium ipsius Capituli (Castriferrei) Comes Dyoni-
»sius exhibuit in haec verba.<

1316. Csaki Jénosnak Pagha nevii falu’ elajindékozd-
sdréli levél : ,,Pracsentes concessimus litteras priuilegiales,
»8igilli nostri munimine roboratas et medio alphabeto inter-
,»C18a8.¢¢ :
1354. Kgszeg virosinak egy darab foldbe igtatasdroli
levelében : ,,Praesentes concessimus litteras priuilegiales.«

1331. Krzsébet kir. parancsit nyiltan dtirja : ,,Nos prac-
,smissas litteras — reseribi, et praesentibus litteris nostris in-
»serl, sigilloque nostro more littcrarum patentium a tergo fe-
»eimus consignari.©

52. §.
32. Veszprémi kaptalan.

A’ sz. Istvintol alapitott veszprémi piispokséggel az ot-
tani székes kdptalannak egykorn voltdrdl oklevelek beszélnek.
Hiteles helybeliségét mar a’ XIII. szdzad’ elején tapasztaljuk
levélmaradvinyaibol. Ebbeli hiizamos foglalatossigiban a’ X VI.
szdzadi esetek hiborftottdk csak meg, ugyanazért az 1557 :

1) Pag. 122. Tab. IL n. X.
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22. t. czikk dltal régi kGrében, a’ mennyire lehetséges, mun-
kélkodasra serkentetvén, pecsétének altalviltoztatva leendd
~addsa meghagyatik, elrendeltetvén addiglan a’ kapornaki és
szalavdrt konvent’ kozeldi vidékén munkdlkoddsa. Minthogy
hiteles levelek’ kiaddsatdl és torvényes végrehajtasoktél régibb
idé ota megsziint, s6t Gjabb pecséthez sem juthatott, az 1635:
85. t. czikk’ értelme szerint azonban hajdani dllapotjara ’s jo-
szdgaiba visszahelyeztetve 1évén, elrendeltetett, miként 4j pe-
csétének nyerédse 4ltal adjon ki hiteles leveleket, és keriileté-
ben gyakorolja hatalmdt. Illy intézkedéseknél fogva divato-
zik hiteles pecsétje 2’ milt és jelen szdzadban; nem keveset
hozvan a’levéltar’ gazdagitdsdra az 1727 : 27. t. czikk, midén
a’ szepesi kaptalanba jutott oklevelei’s irdsal visszaadatni vé-
geztettek.— Régi pecsétje’ Ujitdsdnak nyoma van némi 1275-
diki levelében, hol mondja : ,,In testimonium perpetuae veri-
,.tatis et firmitatis, noui nostri sigilli munimine fecimus robo-
wrari© 1), Egy 1324-r6l val6t ldthatni Prayndl és Pergernél,
melly kerekded ’s illy korirdsu : ,,SIGILLUM CAPITVLI
VESPRIMIENSIS,* bent sz. Mihdly arkangyal’ képe sdrké-
nyon 4llva ?). — 1410-r61 Péterfinél majd hasonld, de mégis
mis adatik el§ e’ korirasi toredékkel : ,,+ SIGILL — C — —
— BESPREHNSIS* %). Kisebb pecsétét némelly 1264-diki
levélrél kiadta ’s leirta a’ ,,Cerographia Hungariae* szer-
z8je *) és Pray ®), min szinte sz. Mihdly arkangyal’s e kor-
irds : ,,SIGILLUM CITATIONIS. ¢ — Késgbb, ’s hihetdkép
az 1635 : 85. t. czikk’ kivetkezésében késziilt az, melly szent
Mihaly arkangyal’ sarkdnyon &alld képét s illy korirast visel :
#SIGILLUM CAPITULI WESPRIMIENSIS.« lathatni a’
Cerographigban ), Ujabbat hasznal 1760 ¢éta, amattdl di-
szesh metszettel ’s e’ korirattal kiilonbozét : ,,SIGILLIIM.

1y Fejér, Cod. Diplomat. Tom. V. vol. 2. Pag. 853.

?) De Sigillis, Tab. IV. fig. 6. — Bevezetés a’ Diplomatikdba. 1V .
Tab. 6. szém.

8) Sacra Concilia. Hung. P. I. Pag. 234.

4) Cerppraphia. Pag. 149. .

%) Op. cit. de Sigil. Tab. L. fig. 1.

6) Pag. 114. Tab. IL. n. IX.

TORT. TAR, 1. 6
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CAPITVLI. VESPRIMIENSIS.« Hirom rendbeli pecséte
lathatd a’ 61, 62. és 63- dik s2z4m alatt.

1231. A’ tihanyi monostor’ joszigdnak hatarjardsarol:
»,Capitulum Wesprimiensis Ecclesiae —,, Vt igitur praesens
sscriptum robur obtineat perpetuae firmitatis, praesentes con-
,»cessimus litteras nostras pendentis et authentici sigilli no-
,,stri munimine roboratas.¢

1270. Ugyan a’ tihanyi apat’ levelét, mellyben a’szG116si
népek némi szolgdlatoktdl folszabadittattak, dtirja : ,,Priuile-
s»giales litterasdietorum Abbatis et Conuentus nobis exhibendo,
»petierunt, vt easdem in publicam formam nostri priuilegii
»transcribi et redigi faceremus. — Nos igitur — memoratas
,,Jitteras— transeribi et ad formam nostri priuilegii inseri fa-
,,cientes, eosdem etiam nostri sigilli munimine reddidimus
,,communitas. ¢

1335. Nempti Heym-fiak’ részére1332-ben kiadott nyilt-
levelét dtirtdban : ,,Nos igitur —- praecdictas litteras nostras
»»patentes, — -— in formam presentis priuilegij nostri ducimus,
»appositione autentici sigilli nostri peudentis, redigi faci-
,yendas. ¢

53. §.
33. Zagrabi kaptalan.

Hogy a’zdgrabiszékes kaptalan egy a’ legrégiebbek kiszsl
hitelességére nézve, bizonyitja 1189-ril fenmaradt pecsétje.
Alapitasit sz. Ldszlo kirdlytol nyeré 1085-ik év kiriil piispok-
ségével egyutt. A’ XIIL szazadbol mdr szdmos kiaddsai ta-
ldltatiak, hitelességi munkdlédasat pedig idénkben is foly-
tatja. Mondott 1189-ki pecsétjét lathatni Praynal ¢s Perger-
nél, melly két csucsba mend monyorukerek alakkal, kirirata:
»9. CAPITVLI SAGRABIENSIS.« heliil hosszn széken iil6,
Jjobbjdban liliomos pélezat, baljaban keresztes foldgolydt tartd
sz. Istvdn kir. képét dbrdzolja korondzottan '). — 1297-rdl
egy mdsik ismét hosszudad alaktnak téredékét adja Péterfi;
rajta sz. fidt tarto sziiz anya elgtt sz. Istvdn térdelve, ’s koro-

" De Sigillis. Tab. 1V. fig. 2. -~ Diplomatica. VI. T4b. 12. szdm.
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nat folajanlva ldtszik; korirdsa a’ toredezett pebséten mar
nem vala olvashaté ). Van ezeken kiviill még egy harmadik
is, sz. Istvdnt oszlopok kozt iilve elStiintetve, melly hihetGkép
ugyanaz, a’ mivel mar 1393-ban ¢élt, akkorl sajit levelének
illyetén sorai szerint : ,Exhibuit nobis quasdam litteras no-
,,stras priuilegiales priori et antiquo sigillo nostro consigna-
,,tas, — quas transcribi, appressioneque nostri moderni sigilli
,»fecimus consignari ?).¢ Tzt 1323-ban nyeré XIV. szdzadi
rendszabdsainak ime’ sorainil fogva : ,,Novum (sigillum) quod
,,est erectum et authenticatum AnnoDomini 1323. nonis men-
,»sis Julii, ad minus septem Canonici in aetate, et discretione
,»positi sufficienti possint rumptis inpressis sigillis de pixide ex-
scipere, et cum eo litteras communis justitiae in Camera sacri-
,,stiae sigillare, et iterum statim reponere in pixidem, et sua
,,sigilla superponere, sicut fieri consvevit«?). A’, Cerographia
Hungariae® iréja emliti ’s el6ad egy kerekded alakut korirat
nélkiil sz. Istvan’ képével, mint is legkés6bben divatozdt #).
Két kiilonbozd korbeli pecséte a’ 64. és 65dik szdm alatt.

1252. Symian-fold’ harmad részének Ubulfi (Kdllay) Mi-
haly 4ltal lett vételérsl bizonyitvan : ,,Capitulum Zagrabien-
,,s18 Eeclesiae.«—,, Vtigitur haec mutua donatio ratasit in per-
,,petuum — praesentes litteras contulimus sigilli nostri muni-
,,mine roboratas.¢

1292. Sz. Marton-foldnek a’ zdgrabi piispok altal lett
ajinddkoztatdsardl sz416 levelében irjaa’ péesi képtalan:,,Sicut
,»in priuilegio ipsius Domini Joannis Episcopi Zagrabiensis et
,,Capituli Ecclesiae suae dixit plenius contineri.*¢

1358. A’ dubiczai praeceptornak (templomos) fr. Illés-
nek az ottani paulinusok’ szdmdra adott 1358-ki privilegialis
levelét atirtaban : ,,Petens nos,— vt tenorem earundem tran-
,scribi, et nostris litteris privilegialibus inseri faceremus.

1399. Czillei Hermdnnak zagoriai gréfsagi birtokba lett
beigtatdsarol kolt levelében : ,,In quarum introductionis et

1) Sacra Concilia P. L. pag. 11.

2) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. X. vol. 2. pag. 154.

3) C. Battydn. Leges Kcclesiast. Tom. III. Claudiop. 1827. fol.
pag. 155.

1) Pag. 119. Tab. II. n. XII. -
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»»statutionis fidem et testimonium, firmitatemque perpetuam
,,presentes litteras nostras priuilegiales pendentis et authen-
»tici sigilli nostri munimine roboratas duximus concedendas.*

Ezek szerint a’ honunkbeli most fonlévs kdptalnoknak
mindenike bir hitelességgel ’s ollyan pecséttel, valamint nyil-
vénos levéltdrral; kivévén a’ kassait, nagyszombatit,
rozsnydit és sopronyit,

54. §.
33. Dalmatorszagi kaptalanok.

A’ kdptalanbeli hiteles helyek’ soraban emlitendék o’
dalmdtiaiak is, nevezetesen :

a) Jadrai vagy zdrai kdptalan, mellynek 1371-ben
Lajos kir. adott pecsét- és hitelességi jogot.

b) Scardonai kdptalan,

¢) Sebenicoi kaptalan, minek pecséte 1324-r6l Péter-
finél (P. I. p. 128.) ldthatd.

-d) Spalatdi képtalan.

e) Tinninai képtalan.

f) Traguriai kdptalan, -- 1383-ban Maria kirdlynétdl
nyert pecsétet; — és mdsok, mellyek barha mostani dlldsuk-
nal fogva, vagy elhanyatldsuk miatt régi jogaik’ gyakorldsdn
kiviil vannak : de régenten jeles és mds alaka leveleket szél-
tében készitettek az orszdg’ lakosainak birtokai folott.
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B) KONVENTEK.

55. §.
1. Almadi konvent.

A’ benedekick’boldog sziizrsl nevezett almddi konventje
Szala varmegyében, tgy latszik,a’ XIII. szdzad’ elején, vagy
XIV. végén nyerte alapitasiat.— Istvan zagrabi pilispok’ 1227-
diki levele szerint Sol biré Vorostd nevii pusztiat hagya vég-
rendeletében ez apdtsdgnak. Hiteles hely voltdt kétségen ki-
viil teszi a’ csazmai kdptalan Stupna foldrészének a’ garichi

o paulinusok’ szdmdra lett 6rok ajandékardl kelt 1343-diki bizo-
nyité levele, mellyben mondatik : ,,Fassi etiam ipsam donati-
,onem comodo factam in litteri¢ Conventus Monasterij B.
,, Virginis de Almath per praedictum Gregorium nobis exhi-
»»bitis contineric“ "). Kiilonben més nyoma nem tiint f6l e’ most
apatsdgi czimzetében él6 konvent’ hitelességének : kivévén
ligyvéd-valldsrdl 82616 némelly 1279-ki bizonyitvanyat; emlit-
tetik ugyanis egy azon évi itélglevélben : ,,Cum Procuratoriis
conuentus de Almdd« ?), tovabbd Konrdad apatnak és az ot-
tani konventnek Orsi Czipridnfi Mihdly 4ltal letett eskii irdnt
évszam nélkiil kiadott bizonyitvénydrdl van emlékezet kivo-
natban 3).

56. §.

2. Bakonbeli konvent.

Ezen apitsdgot és konventet sz.Istvan kir. alapita sz. Be-
nedek’ rendét kovets szerzetes atydk’ szdmdra sz. Méricz vér-
tanu’ tiszteletéiil, és sok joszagokkal meg is ajandékoza 1037-
ben kelt levelénél fogva. Hogy az orszdglakosokra nézve hi-

) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. IX. vol. 1. pag. 159.
2) 1d. ibid. Tom. VII. vol. 2. Suppl. pag. 198.
3) Id. ibid. Tom. VII, vol. 4. Suppl, pag. 650.
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telességgel birt volna, annak nyoma még ugyan nincs, de mi-
vel apdtja’torvényes munkdldddsdrdl hiteles oklevél szél, mél-
tdn azon kisebb konventek kozé szdmithatni, mellyekrsl tor-
vényeink emlékeznek. IV. Béla kir. Wsoli féldrész’ 1260-diki
adominyzisiban mondja :,,Injunximus eidem Farkassio, qua-
»tenus testimonio Abbatis de Beel prefatis Pous et Benedicto
»»Magistris assignaret, ea nobis (hézag) per litteras dicti Abbatis
,remandaret, qui idem Abbas de Beel (hézag) sufficientem in
yterra arabili ad tria aratra vel pauloplus, vt precipimus, idem
,»Farkasius Comes ipsius Pous et Benedicto Magistris assi-
»gnasset, per metas veteres et antiquas, presentibus omnibus
»commetaneis vicinis, nullo penitus contradicente existente,
»sicut in litteris dicti Abbatis vidimus contineri¢¢ '), Kiilon-
ben az apdt és konvent’ 6n jobbagyait illeté dologban jeles
alkatu levelek’ kiaddsardl kell§ bizonysigot nytjt egy 1258-

diki oklevél, mellyben némelly jobbagyok katondskodas’ terhe

alatt egyhdznemesek’ (praedialisok) sordba emcltetnek alta-
16k, igy kezd6dik ’s fejeztetik az be : ,,Nos Frater Jacobus,
,,miseratione Diuina Abbas Sancti Mauritii de Bél et Con-
,uentus ejusdem® — , 'Vt autem haec ordinatio in poste-
,rum in irritum non possit reuocari, litteras praesentes eis-
»dem contulimus sigillorum nostrorum munimine roboratas.¢
— Erré6l mond4 késébb idSkben az ottani apdt : ,,Nobis ex-
»hibuerunt quoddam priuilegium ab antiquo, scilicet tempore
,»Belae regis confectum, et duobus veris sigillis conuentus et
»»Abbatis nostri monasterii sigillatum, petentes nos instantis-
»sime, vt praemissum privilegium ad cautelam et maiorem
»rei euidentiam de verbo ad verbum transcribi faceremus.«—
1smét : 1342-iki dltalirdsban is prinilegiumnak neveztetvén ?).
Ldthatni ezekbdl, . hogy az apatétdl kiilonboz§ pecséttel élt
maga a’ konvent. A’ t6rok idSkben lett elszéledése utdn csak
a’ XVIIL szdzadban dllott Gjra vissza; de IL. Jozsef’ rende-
1ésébél végkép elenyészvén, csak jovedelmes apdtsiga maradt
fon illy czim alatt : ,,Abbatia S. Mauritii de Bakony Béél.«

1) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. VIIL. vol. 1. pag. 332, 333. n. 279.
Suppl. -

?2) Idem. ibid. Tom. IV. vol. 2. pag. 479, 480. — Tom. V. vol. 1.
pag. 320. — Tom. VIIL vol. 4. pag. 606, 607.
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57. §.
3. Bélai konvent.

K’ régenten Horvitorszaghan, vagyis inkdbb Sclavonid-
ban, Koros varmegyében viragzott sz. Benedek’ rendét vallg
konventnek most csak az,,Abbatia S. Margarethae dc Belas
czimben él emlékezete. Némelly benedekiek’ monostora’helyre-
allitasdrol szdélo 1342-diki oklevélben,,Monasterinm Bela siue
Grab“ néven fordul els. I. Matyas kirdlytol Kords és Posega
vidrmegyékre nézve nyert hiteles helybeli jogat kétségen kiviil
teszi € kovetkezendd régi irasmodu adomédnylevél: ,,Mathias
»ete. Ad perpetuam rei memoriam, cum debito sit Principi-
,,bus Catholicis utilitatibus KEcclesiarum Dei, a quo omnes
,conceduntur et conservantur, Principatus diligenter consu-’
y»lere ut Dei Ministri temporalibus rebus bene provisi divinis
,»obsequiis commodius vacare possint. Igitur nos accepta sup-
»»plicatione fidelis nostri T. per eum nobis propter hoc oblata
»praecipue ob devotionem nostram, quam in beata Virgine ct
»Martyre Margaretha in cuius nomine et honore Monasteri-
,»um Fratrum Ordinis Sancti Benedicti in villa Bela construc-
»tum est habemus specialem eidem Monasterio et conventui
»fratrum in eodem pro tempore constitutorum animo delibe-
»rato et excerta nostra scientia Praelatorumque et Baronum
»nostrorum consilio ad id accedend. Sigillum cum scriptura
»sImaginis ¢jusdem Virginis et Martyris Margarethae, ac cir-
s»cumferentiarum ad idem Sigillum aptarum in Argento vel
»in Cupro aut alio ad id apto metallo parandum et fabrican-
»dum duximus annuendum et concedendum decernen., ut ipse
»>Comitatus (Conventus) praedicti Monasteril ipso Sigillo
»quod in perpetuum autenticum esse volumus, uti, ac instar
s>aliorum Conventuum et Capitulorum sigilla autentica haben-
,»tium cum praedicto sigillo pernos concesso litteras testimo-
s»hiales causales et alias quaslibet in pendenti vel in appresso
»signare, ¢t communire ac in Comitatibus Crisien. et de Po-
psega  testimonium suum ad Inquisitiones Attestationes et
sownes alios processus facien., ac executiones qualescunque,
»et quarumcunque litterarum negotiorumque ut ceteri Con-
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yventus et CapitulaRegni nostri mittere, litteras etiam super-
,,m(k necessarias et legitimas sub eodem sigillo omnibus gui-
»bus opportunum erit dare et conferre conficere, ac demum
neadem libertate in dandis litteris et aliis rebus quibus
»eeteri Conventus seu Capitula de Jure vel de Consvetu-
,,dine utuntur, nti valeant, atque possint. Nos autem ni-
,,hilominus omnes litteras, quae per ipsum Conuentum sub
,»sigillo ‘praedicto quibuscunque legitime concessae fuerint
,.praesentibus auctorisantes, tanto vigoris csse decernimus
»quanti aliorum Conventuum et Capitulorum litterae haben-
»tur. In cujus rei memoriam firmitatemque perpetuam prac-
s,sentes concessimus litteras nostras sigilli nostri Seereti mu-
»nimine roboratas. Datum Budae. In anno e¢jusdem Domini
ete. ). Vég enyésztét hihetokép torok duldsok okozdk,a’ mar
elsbb elhagyatott, de"514-ben ujra allitott konventnek.

58. §.

"o

4. Boi konvent.

.Somogy varmegyének azon vidékén, melly régibb fol-
osztas szerint kaposi jdrds ncvet visel, Iétezik Al- és Felhg
nevii népesitett puszta Osztopan’ kizelében. Itt dllott egykor
a’ bél konvent, mellynek multjardl sem Pdazmany Péter’ zsi-
nati iratai, sem Fuxhoffer Monasterologidja nem emlékeznek.
Alapitasa’ korat bizonytalansag’ fityola boritja, azonban clég
okunk van hinni, hogy azta’ B8-nemzetséghdl (de genere Beu)
szdrmazott valamellyik dg vagy hatalmas egyén alapitd va-
l0szintikép a’ XTIII. szdzadban, mint illy cziml értekezésem-
ben : ,,A’ b6i konvent’ emlékezetének folélesztése oklevelek’
nyoman® kimutattam 2). Hiteles helybeliségét és levélkiadoi
jogat napfényre hozza azon 1302-ki, most 2’ n. muzeum’ gyiij-
teménye kozt 8riztetett oklevél, mellynek értelmében Jénosti
Janos Margya nevii falujit testvérének Irepk birénak 20 mar-
kéért elidegenitd. Igy kezd6dik és végzodik az eladdst tanu-

') Kovachich M. G. Formulac solemnes styli. Pest, 1799..4. pag.
<518, 519.
?) Tudoménytér, 1840. 8-dik kitet, 246. s kov. lap.
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sitd konventi levél : ,,Conventus monasterii sancte Crueis de
»Bew, omnibus Christi fidelibus, presentibus pariter et futuris,
npresentes litteras inspecturis salutem in salutis auctore.« —
»In cujus rel memoriam, et perpetuam firmitatem, ad peticio-
»hem partis utriusque presentes concessimus litteras, sigilli
,»-nostri munimine roboratas. Datum tertio die post festum as-
.»sumtionis beate virginis anno Domini MCCC secundo.*

A’ bérhartydra irott okmanyrdl fiiggott, de mdr elveszett
pecsét’ kerek volta némelly nyomokbdl kivehetd.

59. §.
5. Budafdlhévvizi konvent.

A’ keresztes baratok’ folhévvizi sz. Haromsagrdl neve-
zett kovcntének()-Budén,——melly az esztergamival egy rend-
hez tartozé és szinte kérhazzal bird vala, — eredete homdly-
ban van. Hitclességl hatalmdt bizonyitjdk mdr 2’ XTII. szd-
zadbol fonlévs szamtalan levelei; hgy litszik, még a’ torck
uralom el6tt elszélede : minthogy az 1500 : 31. t. czikk sze-
rint jészdga nem biratott tobbé a’ rend dltal. Ezek az idézett
torvény’ szavai : ,,Reverendissimus Dominus Georgius, Ele-
,-etus Vesprimiensis, et Secretarius Regiae Majestatis,—Prae-
,»posituram Eecclesiae Sanctae Trinitatis de superioribus cali-
»dis aquis Budensibus, ultra Episcopatum Vesprimiensem —
mpraecitatum, simul cum gentium conservatione de bonis et
s»juribus posscsionariis ejusdem Pracpositurae pro Regni defen-
,sione fienda, tenere, gubernare, et uti vita sua durante, va-
»leat, atque posit.® Az 1567 : 17. a’ folhévvizi prépostsigot
az esztergami érsekség’ filidjanak mondja lenni. — Most czim-
zetében sincs mdr fonn emlékezete, ha csak az ,,Abbatia de
Hebviz nem vonatkoznék erre, mi azonban kétes. — Pecséte
cgy 1343-diki privilegidlis levelén litszik, hol fenndlls ispo-
talybeli szerzetes jobbjit mellére téve, baljdban valamit tartva
latszik. Korirata ez : ,,S. FRATRIS (?) DOMUS HOSPI-
TAL. SANCTI. REGIS HUNGARIE* 1). Lithaté ez a’
66-dik szam alatt 1296-diki eredeti okmdanyrdl véve.

1) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. IX. vol. 1. pag. 151.
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1278. IV. Béldnak a’ nyulszigeti pracmonstratiak’ sza-
mdra 1249-ben kiadott privilegiumat dltalirvédn : ,,Nos Frater
,,Bernardus Prior, et conventus Sanctissimae Trinitatis de
,»Calidis aquis.¢ — Sigilli nostri munimine roborando.«

1296. Voroskonek Maté pozsonyi fSispan’ részére lett
orok eladdsat bizonyitvan: ,,Nos Frater Markus Prior et Con-
,,ventus Cruciferorum Monasterii Sanctae Trinitatis de Cali-
»dis aquis iuxta Budam.“— ,,In cuius rei memoriam, perpe-
»tuamque firmitatem praesentes concessimus litteras, sigilli
»»nostrl munimine roboratas.

1343. Az esztergami kérhazbeli bardtok és Kuchlin bu-
dai bird kozti egyességrdl jeles alakt figed pecsétes levelet
ad : ,,— Frater Bartholomaeus Prior et Conventus crucifero-
,,rum Eeclesiae Sanctac Trinitatis de Calidis aquis.

1346. Sz. endrei sajat malmdnak felét Thotos mesternck
zalogba adjék : ,,— Nos Frater Crasto Magister hospitalis
s»ordinis sacri, specialiter ad Calidas aquas Budenses, ceteri-
»que fratres eiusdem domus. — ,,In evidens testimonium
s;praemissarum — praesentes damus s;igillo nostro capitulari
,sroboratas.«

60. §.
6. Bili keresztesek’ konventje.

Soprony véarmegye’ déli vidékén fekszik Beii vagy Bi né-
ven ismeretes mez3varos, hol egykor, nevezetesen a’ XIV-dik
szdzad alatt a’ korhdzbeli keresztesek’, Gigy litszik a’ sopronyi
vagy a’ keresztényi szerzetesek’ hdzdtdl fiiggs fick konventje
vala. Ilogy ezen konvent hiteles pecséttel élvén, leveleket
adott légyen ki a’ vidéki nemesség’ szdmadra, tanusitja Deme-
ter tarnokmesternek és Pal orszagbirénak a’ megyei nemesek’
és sopronyi polgdrok’ részére Sopronban 1330-ban tartott gyii-
16sébdl kiadott némi biréi levelok, hol mondatik : ,,Petrus et
s»Paulus filij Nicolai hospites de Hegkw, personaliter exur-
s gentes, literas prorogatorias predicti magistri Desew et Co-
,»mitis Chpani vice Tudicis eiusdem ac litteras Conventus
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wCruciferorum de Benn ') super produccione testimonii
emanatas coram nobis exhibuerunt, supereo quod Dyonisius
yfilius Stephani de Byk patrem eorum predictum Nicolaum
nintertecisset ; quas dum litteras prorogatorias et super pro-
,,ductione testimonii emanatas, singulariter perlegi fecissemus
»non annum nec diem nec locum ipsius interfectionis compe-
,rimus in eisdem.“ Ezen konvent is bizonydra azon kisebbek
k6zé sorolandd, mellyekrél régi torvényeink, jogaikra nézve
megkiilonbéztetsleg olly vildgosan beszélnek, hiteles pecséttel
¢1és6k azonban kétségbe nem vonhatd.

61. §.
7. Csornai konvent.

A’ praemonstriti szerzet’ sz. Mihdlyrdl czimzett prépost-
tol figgs csornai konventje Soprony vdrmegyében 1180-ban
alapittatvan, 1230-ban Osl vagy Ost birétél sok javakat nyert.
Hiteles levelek’ kiaddsdnak méra’ XIII. szdzadbél van marad-
vénya, de a’ késébbi idékben is gyakorla e’ jogdt, ha némelly
viszontagsagi szakat, melly azt I. Matyés kir. holta utdn sujtd,
kiveszsziik. Uldszl6 kir. 1495-ki visszadllitd levele szerint t. i.
majd 6t évig a’ Kanisay (Ost-ivadék) nemzetség’ kapuvéri
joszédgaban tartézkodott ¢’ konvent levéltirardval és pecsété-
vel egyiitt, honnan a’ mondott id6ben visszahelyeztetett Csor-
nara, Gergely prépost’ és a’ Soprony vdrmegyei nemesek’ ké-
résére. Az orok gydszt sziilte zavarok miatt tobb évig meg-
sziint, és csak az 1574 : 32. t. czikk’ rendelésébsl tétetett ujo-
lag régi hataskorébe : 4mbér az1697 : 39. t. czikk’ értelme sze-
rint Soprony virmegyére nézve foganattal munkédlkodott, az
1613 : 32. t. czikk altal pedig helyredllitdsa siirgettetnék:
ujabb viszontagsigai miatt azonban jegyzSkonyvei a’ gyéri
sz. Kerencz szerzetbeliek’ kolostordba jutottak, honnan az
1655 : 39. t. czikk’ erejénél fogva azok visszaadatvin, pecséte
alatt a’ rabakozi birtokosok’ javédra levélkiaddsa, ’s torvényes

1) M. Sajtd, 1855. 6. sz. az Athenacumban a’ t. ko216 Paur Ist. szé-
beli vildgositdsa szerint itt sajtéhiba lappang Beuu helyett, melly is
Beiinek olvasandé ’s mondandé, a’ minck egyébirdnt hajdan a’ keresztes
bardtokhoz tartozdsdt tobb rendbeli okmdnyok is tdmogatjdk.
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munkalkoddsa folytattatni elrendeltetett, mellyben maiglan
foglalatos, miutan II. Jézsef altal 1786-ban eltoroltetvén, 1.
Ferencz kiraly’ rendelésébol ismét helyredllittatott volna. A’
XIII és XIV. szdzadban haszndlt pecséte ismeretlen. Zsig-
mond kir. 1393-ki privilegiuma altal hiteles helybeli szabadsdg
és pecsét adatvan neki, ott igy irvan le : ,,Sigillum vero pre-
»dictum oblongum est, in eius meditullio sculpta est imago Be-
»ati Michaelis Archangeli, genu dextrum tenens flexum, habens
ythuribulum in manu dextra, et supra alam dextram eiusdem
»imaginis in ordine circumferentie est posita unaaquilaetcly-
»peus quadrangularis, denotans arma nostra, prout haec ce-
»rae inpressio representat, in circumferentiis vero haec est
»inseriptio : ,, CONVENTUS DE CHORNA OSLONIS« 1),
Uldszlo kiralytol megerdsitett pecsétje pedig igy iratik le
mondott 1495-ki privilegiumaban : ,,Sigillum ipsius et eius-
,dem vniuersam sculpturam et figuram his litteris nostris,
»cum adiuncto vnius sideris siue stellac supra caput Beati Mi-
,chaelis Archangeli immediate inpressi duximus desceribendum,
sest enim sigillum oblongum, et in eius medio imago eiusdem
,»,Beati Michaelis Archangeli habens genu dextrum reverenter
yreflexum, Thuribulumque dextra manu comprehensum, simi-
,,lem adolenti, et supra dextram eius imaginis alam in circum-
»lerentia aquilam in clipeo quandrangulari ?). Az 1802 : 16.
t. czikk utédjogon visszaada hitelességét. Pecséte a’ 69-dik
szam alatt.

1299. A’ vasvari prépost herenfalvi foldekrél kelt emlé-
keztetd irdsaban : ,,Secundum continentiam litterarum con-
s,uentus de Chorna pignori obligaverat.«

1312. Heyblin falu’ zdlogositdsdrél memorialist 4d : ,Nos
,»,Conuentus de Chorna damus pro memoria.*

1314. Egyed falu’ felének Imre dltal a’ bors-monostori
apatsdg’ részére lett ajindékozdsdt bizonyitja : ,,Conuentus
,,monasterii Beati Michaelis Archangeli de Chorna.« — ,,In
,euius rei memoriam, stabilitatemque perpetuam praecsentes

Fejér, Cod. Diplomat. Tom. X. vol. 2. pag. 181.
2) Kovachich, J. Nic. Epierisis Documentorum Diplomaticorum.
Pest, 1817. 8. pag. 203.
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»litteras nostras priuilegiales pendentis sigilli nostri munimine
,roboratas duximus concedendas.*

62. §.
8. Domdlki konvent.

A’ sz. benedeki rend’ e’ hajdani konventje maiglan fon-
all Pér-Domolkon Vas vdrmegyében, melly az ottani tem-
plomban lévé Méria’ képérsl kozonségesen Kis-Mdriaczellnek
hivatik. I Béla kirdlynak tulajdonittatik alapitdsa a’ Sdg
hegye’ tovében, honnan késsbb vitetett mostani helyére. A’
mohdcsi veszély utan elpusztulvin — 1étét a> XVII. szdzad-
ban nyerheté vissza, midén a’ sz. mdrtoni apdtsdgnak filidja
16n. Jeles alakn levelek’ dltalai kiaddsardl ugyan semmi bizo-
nyost nem mondhatni : de mégis a’ torvények dltal érintett
kisebb konventek’ sordba tartozdsdt, kivetkezéskép hitelessé-
gét kétségen kiviil teszi Pal orszagbirénak a’ Niczky nemzet-
ség” némelly ligyében 1335-dik évrél kiadott itélslevele, hol
ezek taldltatnak : ,,Pro ipso Kemen Patre, ac Michaeli fratre
,,su0 cum procuratoriis litteris Conventus de Demelech ad-
mstantes ). T6bb illy levelek vildgosithatndk : meddig ter-
jedt a’ kisebb konventek’ hatalma a’ kiaddsi tdrgyakra nézve ?

63. §.
9. Esztergami keresztesek’ konventje.

Szent Istvdn kirdlyrél czimzett esztergami konventje a’
korhdzbeli keresztes bardtoknak mar 4llott1194-ben. 111, Béla
kir némelly privilegiuma szerint, mellyben a’ télki birtok irant
kolt adomanyzist részére megerdsité. A’ XIIIL. szdzad’ eleirsl
tobb 6rok eladdsrdl szolé levelei vannak. Azon idgben kap-
talannak ’s néha hdznak is hivi magdt, késébb mindig kon-
ventnek. Hitelességét tobb szdzadon keresztiil hirdeti levél-
kiadasa. Mikor enyészett el ? bizonyosan nem tudjuk; hihets-
kép azon szomorti idében, midén az esztergami képtalan is

') Fejér, Cod. Diplomat. Tom. VIIL vol. pag. 144.
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Nagyszombatba vonultaval mentheté csak meg magét. Pecséte
l4thatd tabldink’ sordban 71-dik sz. alatt.

1223. Az esztergami kdptalan és dorogiak kozti egyes-
ségrdl ad levelet : ,,igo — Johannes, Magister hospitalis do-
»mus S. Stephani R.Hung. ceterique fratres eiusdem domus.«

1227. Andrds, Sakata nevi foldének az eszt. érsek’ ré-
szére lett eladdsdrdl bizonyitvdn : ,,Magister Jacobus, domus
,-hospitalis S.Regis de Strigonio, et eiusdem loci Capitulum.*
—, Vt autem haec emptio et venditio robur perpetuae firmi-
»tatis obtineat, praesentes litteras per alphabetum diuisas et
»»sigilli nostri munimine roboratas ad petitionem partium du-
»ximus indulgendas. ¢

1254. Ségi foldrész’ eladdsardli levelében : ,,Conventus
»Cruciferorum Domus hospitalis Sancti regis Stephani de
»Strigonio. <

1309. Zamard falw’ 6rok eladdsirdllevelet advin mondja:
»» Vt igitur huiusmodi venditionis et emptionis series robur ob-
ywtineat perpetuae firmitatis, — praesentes nestras priuilegia-
»les litteras — dedimus et concessimus nostro sigillo consi-
»gnatas.«

64. §.
10. Fehérvari keresztesek’ konventje,

Ezen szinte kérhdzbeliek’ konventje alapittatott sz. Ist-
vén’ tiszteletére 1156-ban, jdszdgokkal bévitetett 1163-ban, is-
mét Vid 4ltal 1166-ban; némellyek szerint mar 1138 koriil
virdgzott. Eredetét leirja ITI. Béla kir. 1195-ki megerdsits
levelében. Mdr a’ XIII. szdzadbani hitelesség’ gyakorlasat bi-
zonyitjak fonlévé szdmos levelei. A’ Hérmas torvény’ IL r. 21.
czikk’ tanutétele szerint egész honra kiterjedt hitelessége,
mellyet még a’ mohdesi véres harez utan is folytatott a’ torok
zsarnoksdg alatti végpusztulasdig, melly is 1556-ban tortént
az akkori Decret. 39. czikk’ nyomdn. Megjegyzésre valo két-
féle, t. i. nagyobb és kisebb pecséttel élése; kozile egyet
1333-dik éyrol lathatni Péterfinél '). Alakja kerekded, kor-

1) Sacra Concilia. P. L. pag. 40.
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irata : ,,; S. CAPITVLI. DOM® HOSPITALIS. B. REG.
STEPNI. DE ALBA.¢ Beltil egy korhdzi keresztes barat,
baljaban kinyitott konyvet tartva. Mi a’ 72-dik sz. alatt adjuk
1332. évi okmanyrol fiiggé utan rajzolva.

1259. Kis-Ravasd-fold irdnt a’ sz. martoni apatnak bizo-
nyitvényt advén : ,,Conuentus Cruciferorum domus hospitalis
Ecclesiae Albensis.

1269. A’ tihanyi harangozdk’ egyesség melletti megval-
tdsdrdl : ,,Conventus domus hospitalis Iherosolimitani de
»»Alba. — | In cuius rei testimonium et perpetuam stabilita-
»tem — litteras praesentes dedimus sigilli nostri munimine
,»roboratas.<¢ Kzt prlvlleglumnak nevezi a’ szekszdrdi konvent
1297-ki levelében.

1335. Dada falut, mint praedialist bérbe advan : ,,Frater
»Donatus, Pracceptor Domus hospitalium Albaregalensis, et
»Strigonii, et Conuentus domus Hospitalis S. Johanni Jero-
»,solimitani de eadem Albaregali.¢‘ —,,Concessimus literas pri-
»vilegiales sigilli nostri autentici munine roboratas.«

1338. A’ tihanyi apdtsdg’ joszdgdnak visszaszerzésérél,
hatdrjdrdsarél és abba valé beigtatdsirdl fiiggs pecsétes orok-
levelet advdn : ,,Conuentus Cruciferorum Ordinis Sancti Jo-
»hannis Hierosolymitani domus hospitalis Ecclesiae Beati
,»Stephani Regis de Alba.«

1496. A’ zirczi apat és veszprémi apaczak kozti cserérsl
kolt levelében : ,,In cuius rei memoriam, omniumque prae-
,»scriptorum firmitatem praesentes litteras nostras privilegia-
»»les, sigilli nostri authentici appensione munitas duximus
,,concedendas.

1537. Jdnos kir. parancsara Sulyok Gyorgy péesi piis-
pokot és Istvint meg Baldst hontorszéki Elgszdllis, Kard-
csonszallas, Ujszdllas, Jakabszallds, Sdrosd, Kaythor és Per-
kdath nevii kin falukba Fehér virmegyében Solt székhez tar-
tozokba (ez a’ kalocsai érsek’ praedialisainak széke volt) beig-
tatvian, arrél orokos levelet ad : ,,In cuius rei memoriam fir-
,;mitatemque perpetuam praesentes litteras nostras priuilegi-
»ales pendentis et authentici sigilli nostri munimine roboratas
,,duximus concedendas.*
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65. §.
11. Hatvani konvent.

A’ most csak czimzetben fonlevé hatvani prépostsag egy-
kor a’ praemonstrati szerzetes kanonokokhoz tartozott, kiknek
Hatvanban, nemzetiink’ X V1. szdzadi torténeteir§l nevezetes,
Zagyva foly6 mellett fekvé hevesmegyei mezévdirosban el-
keld konventjok vala. Els§ eredetét setét homdly boritja, de
XITIII. szdzadi, jelesen 1249-dik évi fonalldsa bizonyos. Piis-
poki hatalom aldl kivéve, csak az esztergami érsektél fiiggott.
Kiin Lasz16 kir. némi 1273-diki levelében eldljardjanak ap:l':t
névvel illettetése fényes hatalomra mutat. 1469-ben prépostja
hivataldnak iires voltdval a’ leleszi prépost tartd fon jogait
Beseny§ (Besseneu) most Pest megyébe kebelezett hozzi
tartozo falunak Hatvani Métyds’ 6zvegye 4ltal eréhatalommal
tortént elfoglaldsa {igy¢ben a’ budai kdptalan el6tt tinnepé-
lyesen ellentmondvan. Hiteles helybelisége Pazminy Péter
dltal az egri kdptalanban levi leveleire utalva emlittetik.
»Hxstant (igy ir) literae in Capitulo Agriensi, datae in Con-
»ventu Hatvaniensi‘ '), Kovachich Mdrton Gyorgy is ollyan-
nak 4llitd kézirataiban, némi 1284-ki levelére hivatkozolag.
Minden kétségen kiviil helyzi maiglan a’ jaszoi levéltarban
orzott, fiiggd pecséttel ellatott azon 1347-ki jeles alkatu le-
vele, mellyben Saari Therestidnfi Péternek és Therestiannak
Mihalyfi Baldzs bir’ részére Saar faluban tett némi 6rok ado-
manyardl 1327-ben kiadott sajat nyilt levelét jeles alakba tnti.
Nem lévén még kozrebocsatva ezen oklevél egész terjedelme-
ben, hiteles mdsolat utdn sajit gytijteményembdl adom im-
ezenne] :

,,Omnibus Christi fidelibus tam presentibus, quam futu-
ris, presens scriptum inspecturis Paulus Praepositus, et Con-
ventus Ecclesiae Beatae Margarcthae Virginis et Martyris de
Hotvon Salutem in eo, in quo resident salutis incrementa.
Non tenebras oblivionis caecitas, nec valet impedire falsitas,
quod tenet fidelis custodia Literarum; Proinde ad Uniuerso-

1) Péterfi, Car. Sacra Concilia R. Hung. Posonii, 1742. in fol. P.
IL. pag. 277. not. L.
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rum notitiam tam presentium quam futurorum harum serie
volumus pervenire. Quod Comes Blasius filius Michaelis ex-
hibuit nobis Literas nostras patentes, petijt nos, humiliter
supplicando, ut easdem in formam nostri Privilegij redigi fa-
ceremus, uberiorem ad cautelam, quarum tenor talis est. Nos
Philippus Praepositus et Conventus Ecclesiae Beatae Marga-
retae virginis de Hothuon signiﬁcan}us universis, quibus ex-
pedit per presentes. Quoniam unicum est oblivionis remedium
scriptura, quae calumnijs infert silentium, et modum contem-
plationis explicat, sua serie loquitur presentibus, et preteritis
veritatem. Quod Petrus et Theresian, filij Comitis Theresian
Nobiles de Saar ab una parte, Comes Blasius, filius Matris
eorum parte ex altera coram nobis personaliter constituti,
predicti Petrus et Theresian asseruerunt, gquod Comiti Bla-
sio antedicto unum fundum ex portione ipsorum excepta ‘ali-
orum fratrum suorum cum omnibus utilitatibus et pertinetijs
suis in possessione ipsorum Saar vocata, videlicet sylvis, foe-
netis et terris arabilibus dedissent, donassent et contulissent
in filios filiorum, haeredumque suorum successoribus, et irre-
vocabiliter possidendum, tenendum et habendum, quem fun-
dum supradictum Patre eorum adhuc vivente eidem dederant,
et donaverant. Cui quidem fundo commetatur sive convicinatur
aparte meridionali possessio et Curia Comitis Gebardi, a parte
vero aquilonis Capella Omnium Sanctorum. In cujus rei memori-
am et firmitatem stabilem patentes Literas nostraseidem conces-
simus roboratas. Datum octavo Kalendas Julij, Anno Dni Mil-
lesimo Tercentesimo Vicesimo Septimo. Nos igitur ipsis legi-
timis et condignis petitonibus ejusdem Blasij favorabiliter in-
clinati, dictas Literas non abrasas, non cancellatas, nec in
aliqua sui parte viciatas de verbo ad verbum transcribi et in
formam nostri Privilegii fecimus roborari. In cujusrei memori-
am, firmitatemque perpetuam presentes concessimus Literas No-
stras Privilegiales, pendentis sigilli nostri munimine robora-
tas. Datum feria secunda, proxima ante festum Beati Georgii
Martyris. Anno Domini Millesimo Trecentesimo Quadragesi-
mo quinto.** (L. S. pendentis).

Az errdl figgs pecsét’ dbrdja, mellyet még 1837-ben

megkeresésem folytdn f6tiszt. ’s ngs Richter Alajos a’rend’
TORT. T4R. IL. 7
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akkori praelatusa’ kegyes meghagydsdbdl levéltari f8jegyzd
Fedak Pal 0r’ rajza utdn vettem, a’ 74-ik sz. alatt 14thatd. A’
most divatozd czim ,,Praepositura S. Michaelis de Hatvan‘
hihetSkép Pdzmany Péter’ tévedésébil ered, ki ekkép nevezé
zsinati irataiban S. Margit helyett.

66. §.
12. Jaszoi konvent.

A’ praemonstrati rend’ jiszoi, Abauj varmegyébe kebe-
lez6 ker. sz. Janosrél nevezett konventének elsé eredete a’
messzi régiséghél fejlik ki; — mdr tatdr vagy mongol pusz-
titds el§tti fonléte kétséget nem szenved; IV. Béla kir. 1255.
megerdsitd levelében olvassuk : miként szabadsigat és javait
illeté iromdnyok, mellyek az el6bbi kirdlyok és testvére Kal-
man ruthenok’ kiralya és slavoniai herczeg dltal adattak,
tatdr daldskor (1241-ben) elégtek; emliti tovdbbd azon okle-
vél akkori kolostora épitését is : ,,Ipsum monasterium (4gy-
mond) a Colomano, fratre nostro karissimo nondum erat con-
ssummatum.© Hitelességi szabadsdgit vildgosan meghatarzd
IV. Béla’ mondott levele, igy szélvdn : ,Item propter ma-
s;iorem deuotionem, quam ad ipsos fratres de Jazou, Ordi-
,»nis Premonstratensis, habuimus et habemus, preposito et
s, fratribus eiusdem monasterii hanc duximus gratiam facien-
,»,dam, vt priuilegia et litere prepositi et fratrum monasterii
s»eiugdem, euidenter emanate, rationc possessionum, venden-
,,cium et emencium, et vniuersarum causarum, in regno no-
,,stro rationabiliter mouentium seu motarum, pro centum mar-
,,cls credantur coram quibuscunque capitulis seu iudicibus in
,»regno nostro per nos deputatis, et acceptentur '). Nyert
szabadsdgival é1ését mutatjak levélkiaddsai, mibena’ X V1. szd-
zadi zivatarok meghaboritak, midén az 1567: 31. t. czikk’ t-
mutatdsa szerint javait vildgiak foglaldk el; 4rvén hagyatva
az 1608 : 12. és 1609:80. t. czikk’ tartalmahoz képest, vildgi
férfiak 4ltal kiadatni rendeltettek levelei szerzetbeliekkeli be-
toltéséig; szabadon engedtetvén azonban a’ szepesi }(éptalan-

1) Fejér, Cod. Diplom. Tom. IV. vol. 2, pag. 808.



A’ KAPTALANOK ES KONVENTEK’ TORTENETE. 99

nak az § keriiletében hiteles munkdlkoddsok’ tétele; — hely-
redllitdsa nem is sikeriilt el6bb 1697-nél. Végre IT. Jdzsef cs.
dltal ismét eltoroltetett, és csak az 1802 : 16. t. cz. ereje mel-
lett nyeré vissza lételét ’s hiteles pecséttel vald élhetését.
Prépostsiga egybe van kapcsolva a’ leleszi és nagyvaradival.
— Pecsétjét 1309-r8l rézbe vésette Péterfi, hol kerek alak-
ban ’s illy korirattal tiinik el : ,,SIGILLVM CONVENTVS
DE IASOVE* beltl sz. Janos’ képe szdrig; jobbra rézsafa
aggal; jobb kezében gy latszik konyv, baljat kitartva dbra-
zoltatik 1), Mi a’ 75-dik sz. alatt adjuk. Maiglan ennek nyo-
méjit hasznélja, 4mbdr elég kopott.

1243. Albert prépost és a’ konvent a’ jasz6i lakosoknak
némelly szabadsdgokat ad.

1275. Otyk-fold’ 6rok eladdsardl bizonyitvéan : ,,Frater
» Vigandus Praepositus et conuentus monasterii Beati Joan-
,,nis Baptistae de Jasow.* — ,,In cuius rei memoriam perpe-
»tuamque firmitatem praesentes concessimus litteras penden-
,,tis sigilli nostri authentici munimine roboratas.

1299. Aundrds kir. parancsira a’szepesi piispok és kdpta-
lan’liszkaolaszi jészaganak hatdrdt jirvan, arrdl jeles alakule-
velet 4d:,,Nos Praepositus et Conventus Monasterii beati Jo-
»annis Baptistae de Jaszov.“—,,Ad praemissa regia mandata,
super huiusmodi reambulationibus et metarum erectionibus no-
»strum concessimus authenticum priuilegium, nostri penden-
»,tis sigilli munimine roboratum.«

1378. Némelly menedék irdnt Tygudi Miklésnak nyilt-
levelet 4d : ,,In cuius rei testimonium praesentes concessimus
»patentes sigilli nostri munimine roboratas.

1449. Gdlszéesi Jakabfi Mikldsnak Semsei Ferencz’ ré-
szére adott bizonyos jészdgokroli levelében : ,,Harum nostra-
»rum Literarum priuilegialium pendentis et authentici sigilli
,»N0stri munimine roboratarum testimonio mediante.

1) Sacra Concilia. P. I. pag. 126.

*
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67. §.

13. Kapornaki konvent.

Alapitasi kora a’ Megvaltérdl nevezett egykor hiteles-
séggel diszl6 benedekiek’ kapornaki konventének Szala vér-
megyében a’ XII szdzad’ végére esik, II. Andrds kir. némelly
1212-ki oklevele szerint mar fonnédllvin. Régibb levélkiada-
saira folotte ritkdn talalni, hihet6kép vagy a’ viszalyos id6k’
vasfoga altal megemésztvék, vagy szoros zarak alatt rejtdz-
nek. Fuxhoffer 1412. és 1419-ben kelteket emlit ). Az 1557:
22. t. czikk rendelé, hogy ez, és a’ szalavdri konvent azon
keriiletben is hajtson hiteles munkaldddsokat végre, mellyek-
ben a’ veszprémi kaptalan munkaldédhatik. 1567 : 51. t. czikk
a’ vildgi kezekre jutott jészdginak visszaadatdsdt siirgeti.
1575 : 17. parancsolja : minthogy ezen konvent, valamint a’
szalavari is, mellyeknek hitelességok Somogy, Szala és Vesa-
prém varmegyékben terjedt, ellenség dltal elzdrva lenne, visz-
szaallitasig helyette a’ vasvari kdptalan tegyen hiteles mun-
kalddasokat, pecséte és jegyz6konyvel mindkettének ott le-
gyenek, hogy az illets feleknek levelek szolgdltathassanak ki:
melly rendelés foganatba is ment, mivel jabban az 1588 : 46.
t.czikk a’ vasvari kdptalant ebbeli hatalmdban amazok’ viszsa-
allitasaig meghagyja. Az 1599: 38. t. czikk apdtjdt Gj pecsét’
készitésére és levélkiaddsokra folhatalmazza. Az 1609:52.4ltal
jegyz6konyveibél leends levélkiaddsokra a’ vasvari kdptalan
szorittatik, mihez képest régi Gshelyén ez ideig sem nyerheté
vissza hiteles jogdt. — Pecséte 1292-dik évrél kiadatott Pé-
terfi altal ?), melly is kerekded, megvaltd’ képét visels, iilve,
Jjobbjit folemelve, baljaban konyvet tartva; korirata imez : ,,S
CONVENTVS. SCT SALVATORIS DE COPORNVCH.«
1433-r6l ugyanaz kozlott médsikat, szinte kerek alakban
,CONVENTVS. SANCTI SALVATORIS. DE COPOR-
NOC.« korirattal; czen a’ holtaibdl foltdmadd Jézus® képe ).
Mind a’ kett8 a’ 76. és 77. sz. alatt tiintetik eld.

!y Monasterologia Hung. L. I. Veszprém, 1803. fol. pag. 162.
%) Sacra Concil. P. II. pag. 219
3) Op. cit.. P. L. pag. 53.
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68. §.

14. Kolosmonostori konvent.

A’ benedekiek’ konventjének Erdélyben Kolosvéar mel-
lett I. Béla kir. tartatik alapitéjdul. IV. Béla kir. 1263-diki
levele szerint monostora a’ tatarok 4ltal folddlatvan, sajat
privilegiumaival egyiitt hihetSleg levéltdra is hamuva lén.
Miésik balesetérsl sz6l III. Andrés kir. 1296-ki a’ fehérvari
kdptalanhoz intézett parancsa, mellyben olvassuk : ,,Dicit no-
»bie Religiosus Vir, Frater Henricus Abbas de Colosmono-
,»stra Nostrae Majestatis Capellanus specialis, sua, et sui con-
»»ventus in personis. Quod praedictum Monasterium, videlicet
slocus Testimonialis et universae Possessiones ejusdem — —
»post plagam Tartarorum temporibus Serenissimi Principis
»»Ladislai (IV.) condam Regis Hungariae — factam apud ma-
»nus quorumdam, indebite habitae, jure debito — — ad eos
s»pertinentes, legitimis recaptivationibus, et eisdem statutioni-
»»bus plurimum indigerent ). A’ XIII. szdzad’ elejérs]l mar
nem gyéren taldltatnak hiteles kiaddsu levelei, a’ miket a’
XVI. és XVII. szdzadban, valamint a’ fehérvdri kdptalanban
1729-dik évig vilagi levélkutatok (Requisitores) készitettek.
Nem is ment tGbbé a’ szerzetre vissza, minthogy jészaga 1556-
ban a’ fiscusra, 1587-ben a’ jezsuitak’ kezére, végre 1603-ban
ismét a’ kamardra jutott, most pedig jovedelme a’ nevelési
pénzalaphoz tartozik. Levéltdra most a’ kolosmonostori paro-
chialis templom’ sekrestyéjében ériztetik, honnan a’ helybeli
parochus mint §r (conservator) és két vildgi levélkutatd (va-
rosi tandcsbeliek) adjdk ki a’ leveleket. Egyébirdant az erdé-
lyi kaptalannal kozos sorsdrdl fontebb a’ 32. §. alatt volt szd.
—Pecsétjérol Szegedy Istvan 1744-ben igy ira: ,,Sigillo ute-
,,batur : effigie scilicet B. M. V. coronatae, stantis, et Jesu-
»lum brachio gestantis, cum circumscriptione : Sigillum Con-
,»,ventus Monasterii' Beat. Mar. Virg. de Col. Monostra“?). Két
korbeli pecséte a’ 78. és 79-dik szdm alatt lathato.

1) Steph. Szegedy, Decreta et Vitae Regum Hungariae, qui Tran-
sylvaniam possederunt. Claudiop. 1744. 8. pag. 194, 195.
2) Ibid. pag. 255.
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1351, File nevii falut Dezs6 mesternek az erdélyi pusztdk’
szdmara 4ltaladottnak bizonyitvdn, memorialis levelet 4d :
,»Nos Conventus Ecclesiae B. Virginis de Kolosmonostra.«

1393. Sz. benedeki Ldszlé- és Mikldsnak Somkut faluba
lett beigtatasarol kiadott levelében : ,,Conuentus Monasterii
,,Beatae Virginis de Klusmonostra.* — ,,In cuius rei memori-
»am perpetuamque firmitatem praesentes litteras nostras
,,priuilegiales pendentis et authentici sigilli nostri munimine
,sroboratas et alphabetico trium litterarum bipartitas, eisdem
»duximus concedendas, communi suadente justitia.*

69. §.

15. Leleszi konvent.

Zemplén varmegyében Leleszen a’ sz. keresztrél czimzet’
préposttol fiiggé premonstrati szerzetes kanonokok’ kenventje
IT. Andras kirdlytél 1214-ki oklevele dltal nyeré valddi ala-
pitdsat; szerinte Boleszldv a’ vaczi piispok-tette ajtatos hagyo-
mény megerdsittetik, egyszersmind az ott hamvadé Gertrudis
kirdlyné’ lelki iidvosségéért bovittetik. Mér a’ XIII. szazad’
végérol talalni hiteles kiaddsaira, a’ XIV. és XV-ben pedig
szakadatlantl folytatta munkéssagat tobb messzi varmegyék-
ben. Tetemes csorbuldst okoza levéltdrdnak 1403-ban Paléczy
Mityds’ és Imre’ hatalmaskoddsa. Minthogy a’ XVI. szazadban
zendit6k altal meggdtoltatott hivatalos foglalatossigdban, az
1557 : 21. t. czikk rendelé, miként kiszabaduldsdig az egri és
" szepesi kdptalanok ’s a’ jdszdi konvent toltené be korét illets
vidékein. Az 1567 : 31. is pusztuld dllapotjat bizonyitja. Az
1608 : 12. és 1609 : 49. t. czikk’ értelméhez képest még min-
dig vildgi levélkutatok altal tén hiteles kiaddsokat. 1610-ben
ismét a’ szerzet’ kezére jutott, mig 1619-ben Bethlen Gabor
elrendelné levéltdrdnak, valamint a’ jdszéinak, szepesinek &s
‘egrinek is vildgi kezekbe vételét; de csakugyan ismét vissza-
juta, minthogy az 1655 : 103. t. czikk elkopott régi pecsét-
nyomdjét megujitani, ’s a’ régit Zemplény varmegye altal meg-
semmisittetni rendeli. Kiilonben hiteles helybeli jogaval leg-
kés6bbi valtozdsai utdn mai nap is €1 1802 : 16. t. czikkelytsl
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megerdsitve : Ambéar prépostsiga a’ jaszoi és nagyvaradival
egybekapcsoltatott. — Midén II. Jézsef 1787-ben e’ konven-
tet eltorlé, irattdrat Buddra vitték, visszaallitisaval azonban
régi helyére széllitva. — Pecsétét 1448-rél ldthatni Péterfi-
nél kerekded alakban ime’ korirattal : ,,4+ S. CONVENTVS
DE LELES.« beliil kettds kereszt !). Fonnemlitett 1655:103.
t. czikk altal megujitott pecséte ehhez hasonlé e’ korirdsi kii-
16nbséggel : ,,S. CONVENTVS 8. CRUCIS DE LELES.«
Lathaté a’ 80-dik szdm alatt.

1290. Egy rabszolgaleany’ 6rok eladdsdrdl bizonyitvan :
»Nos Benedictus Praepositus, et Conuentus de Lelesz. —
»In cuius rei testimonium litteras concessimus nostri sigilli
»,munimine roboratas.¢

1380. Mokesa és Wya falu kozti hatdrokrél kelt leveld-
ben : ,,Nos Jacobus Praepositus Ordinis Praemonstratensis
,,et Conuentus Heclesiae Sanctae Crucis de Lelesz. — ,,In
»quorum praemissorum memoriam, stabilitatemque perpetuam
»pracsentes litteras nostras priuilegiales pendentis sigilli no-
,,8tri dedimus munimine roboratas. '

1369. Liszka falu’ hatdraréli levelében : ,,In cuius rei
,,Inemoriam praesentes nostras concessimus litteras priuilegiales
,sper intercisionem alphabeti partitas, pendentis sigilli nostri
,,munimine roboratas.*

70. §.
16. Majki konvent.

Komarom virmegyében Tatahoz egy mélféldnyire esé
pusztdn hajdan a’ praemonstrati szerzetes kanonokok’ boldog
sziizrél czimzett prépostsdga virdgzott. Pazmdny szerint fon-
dlla 1252-ben. IV. Béla kir. a’ fiizeghthtii lakosok’részére kelt
1269-ki adoménylevelében all : ,,Praepositus de Moyk.< Am-
bar e konvent’ hitelességét bizonyito levelei hozzank nem ju-
tottak, mégis ollyan voltat Mittarelli’ el6addsabdl hinni lehet.
Irja ez Majkrdl : ,,Exurgebat olim ibidem insignis Basilica, et

) Sacra Concil. P. L. pag. 167.
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,,Praepositura Ordinis Praemonstratensis. Ex vetere instru-
,,mento anni 1281. mentio fit Johannis, Praepositi Praemon-
,,stratensium de Maik cum sigillo pendulo, repraesentante ef-
»figiem B. M. V. stantis et Jesulum inter brachia tenentis
,cum verbis : Sigillum Capituli de Maik« '). A’ XVIIL. szd-
zadban kamalduliak helyeztettek ide, kiknek czelliiban most
pokrdczgydrosok munkalnak. Temploma omladék. Gr. Esz-
terhdziakat ismeri birtokosainak. A’ ,,Praepositura B. M. V.
de Mayk czimzete most is kirdlyi adomdnyzas’ jogahoz tar-
tozik.

71. §.
1%. Marmarosi konvent.

E’ szerzeteshdz vagyis konvent’ hajdani fonvoltat tanu-
_sité egyetlen oklevél gr. Kemény Joézsef’ szives kiozlésébdl ju-
tott isméretemre, mint végiil az erdélyi hiteles helyeket illets
adalékban foglalt és 1837-ki november’ 15-kén kelt becses le-
vele’ VL. §. is mutatja, melly okmdny szerint 1213-dik évben
Anka, Gedyn’ neje, Gigyszinte testvére Sdra, Ferden’ neje, Ge-
dynen és Zuvén levé harmadrésznyi birtokukat az & és leg-
elészor 2’ keresztséget folvette sziilgik® lelki tidvisségeikért
a’ Biharon (N. Védrad?) helyreallitott templom’ szdéméra ha-
gyomdnyozak a’ marmarosi konvent elgtt. Egész terjedelmé-
ben igy hangzik a’ ritka becsii okmadny : ,,Nos M. Paulus ma-
y»gister domus Fratrum de Morumorosio. Damus pro memoria,
»Provida hominum postulat ratio, ut ea, quein tempore agun-
,»tur, literarum testimoniis ab eterna eripiantur oblivione, et
,»in filios filiorum vigeant. Hinc est, quod Damina Anka con-
y»sors Gedyn, ejusque soror domina Sara consors Ferden, ter-
,tialitates terrarum suarum in Gedyn et Zuwa habitar in re-
»irigerium animarum suarum, progenitorumque suorum, qui
»primi lncem Evanghelii, et veritatis in Chrysto Domino no-
,,8tro, operante Spiritu ejus Sancto, €t Sanctis Celi, devote,
,»et pie amplexi sunt, in perpetuum novelle ccclesie in Bihor

1) Mittarelli J. Dom. Annales Camaldulenses Ordinis S. Benedicti.
Venetiis, T. VIIIL. 1764, fol. pag. 649.
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,restitute condonaverint possidendas et tenendas. Datum fe-
,,ria quarta post festum Sanctissime Resurectionis Domini.
. Anno ejusdem Millesimo ducentesimo tredecimo.¢

Kovetkez6 becses jegyzettel kiséri gr. Kemény ¢’ kozle-
leményt : ,,Ezen oklevelet néhai erdélyi piispok Battyani Ig-
nacznak (a’ki anyai részrél nagyatydmnak édes testvére vala)
tulajdon kezeirasabol irtam le, hol is ezen tudds piispok ezt

- jegyzé fel : ,Literae hae in pergameno, 9 pollicum longitudi-
nis, et 2 pollicum latitudinis, sunt expeditae; in dorso earun-
dem, in margine apparet sigillum super cera alba apprestum
in magnitudine unius vigesimarii argentei. In area sigilli vi-
situr, quantum ob vetustatem conjicere licuit, effigies monachi
cucullati, sinistrorsum conversi et pedibus stantis, in cujus
manu dextra effigies alicujus codicis visitur. In peripheria
sigilli, literis gothicis haec incisa leguntur : ,,SIGILL. FRA-
TRUM DE MOROMORUSIO.* Communicavit mecum R.
Pater Schier.

Miné szerzethez tartozott ezen konvent? Nem konnyti
meghatdrozni. Pédzmany Péter emlit a’ bizonytalan rendekhez
tartozé helyek kozott Marmaros’ vidékén, jelesen Poroszlén 14-
tezett apatsdgot imezekben : ,,Poroszlo in Comitatu Maroma-
»ros Viguit, 1216¢¢ és miutén az évszdm amannak kordval
nem sokban kiilonbézik, konnyen azon egyre vonatkozénak
magyarazhatndk : de minthogy a’,,Magister Domus Fratrum«
czim és a’ pecséten lathatd, kezében kinyvet tarté csuklyds
szerzeteskép inkdbb kérhédzbeli keresztesekre mutatna, itéle-
tiinket bévebb adatok’ hidnydban folfiiggesztjiilk. A’ kérhdz-
beli keresztesek nevezék konventeiket haznak (Domus), f6ns-
keiket Magisternek czimezék; ’s azoknak pecsétein fordulnak
el6 konyvet tartd egyének, mint a’ budafolhévvizi és sz. fehér-
vari keresztesek pecséte, hol csakugyan korhdzbeli kereszte-
sek tartézkodtak, bizonyitja; miken tehdt a’ konyv kéttele- -
niill az orvosi tudomany’ jelveit allitja eld. Azonban megtor-
ténhetett az is, hogy kezdetben keresztesek birdk €’ hdzat, de
mar 3’ Pdzmény altal idézett 1216-dik évben valamelly mas
szerzetnek birtokdvd vélvan, apdt dltal kormdnyoztaték. A’
varadi Registrumban is fordul el6 (§.74.) 1217-dik évre ,,Lo-
cus (Monasterium) Porozlow* és §. 9. 1219-dik évre ,,Abbas
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monasterii Porozl$,* de vajjon a’ Marmarosban létezére vonat-
kozik-e, mint Szentivdnyi Mdrton (Dissert. Paralcpom Catal.
LIL.) tartja, vagy Hevesben a’ Tiszénal létezett? bizonyosan
nem tudom. Most Marmarosban illy nevi hely nincs.

72. §.
18. Meszesi konvent.

Hol létezett a’ sz. Benedek’ rendét kivets szerzet, még
apétsagi czimzetben ’s nevezeti emlékben is kihalt, s6t a’ rend’
évkonyviréi elstt ismeretlen meszesi konventje? meghatdrozni
nem konnyii, mivel hason nevii hely a’ két testvérhaziban
nem taldltatik a’ borsodvarmegyei Meszesen kiviil, hovd azon-
ban helyezni indité ok nincs. Béla kir. névtelen jegyzdje a’
bihari herczegrél és nyirségrol irva XIX, XXI. és XXIL
fejzetében emleget meszesi kaput (porta mezesiana); jelesen
a’ XXTI. fejz. ,,Tunc Tuhutum et filius suus Horca de Zyloc
»(Zilah) egressi, venerunt ad partes Mezesinas ad Zobolsum
»et Tosum, — mane autem facto, — et inito’ consilio, consti-
s tuerunt, ut meta regni ducis Arpad esset in porta Mezesi-
»na“ ). Hogy nem mds, mint hegyldncz kozti szorosit ér-
tessék a’ meszesi kapu alatt, kiki lathatja; helyesen magya-
rdzd tehdt Sandor Istvdn, midén kovetkeziket ira e’ neve-
zetre : ,,Mezesina porta Meszeskapuja. A’ portan vagyis
kapun irénk az orszdgba vald szoros bejérdst szokta érteni,
mellyet most Passusnak mondunk. A’ Meszes’ utjat azok jir-
jak, kik Szildgysigon mennek Erdélybe‘ #). Az Erdélybe ve-
zet$ szorosut €s hegybérezek neveztetvén Meszesnek, sziik-
ségkép annak részein Erdély’ hatérindl kellett az arrdl neve-
zett kérdéses konventnek is lenni, hihetkép a’ kozelebbi or-
szdggyllés’ 22. t. czikk’ ereje mellett visszakapesolandd Kozép-
Szolnok varmegyében, minthogy aldbb mondanddk szerint a’
zildhi vdm XII. szdzadban jovedelméhez tartozott, és szinte
alantabbi, 1248-r6l sz016 levelében érdeklett birtokok isugyan-

1) Anonymi Belae R. Notarii de gestis Hungarorum liber. Ed. St.
L. Endlicher. Viennae, 1827. 8. pag. 186, 187 L
?) Sokféle. IT. Dar. Bécs, 1808. 8. 38. lap.
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azon megyében jelenkorig fonvannak., — ,,Ubi steterunt Per-
gama, nunc fluctuant aristae. Fuimus Trojes!*--Madr III. Béla
kir. idézett 1174. — 1196. dllott Erzsébet kiralynénak a’ zi-
lahi vdmot neki visszaadd 1281-ki levele’ utmutatisa szerint;
olvastatik ott : ,,Frater Stephanus, Abbas monasterii S. Mar-
y,garethae de Mezes, ad nostram accedens presentiam, nobis
,,humiliter supplicauit, vt quintam partem prouentuum tributi
,,de Ziloh, annualem, quam Domina Anna, bone memorie,
»quondam illustris regina, consors inclite recordationis tertii
,»Bele, regis Vngarie, pro anime sue remedio, monasterio beate
,»Margarethe de Mezes contulerat, et postmodum ordinationem
,»et donacionem eandem Domina Maria, consors Beleregisquarti,
ysclare recordationis, nihil immutando confirmarat, suo priuile-
»gio, quod ipse abbas nobis exhibuit, mediante, eidem Ecclesie
,»Beathe Margarethe de Mezes reddere et restituere dignare-
mur"). Hiteles levélkiaddsainak egyéb jelensége nem talaltatott
eddigeld, mint a’ gr. Kemény Jozsef 4ltal kozrebocsdtott’s Fejér
Gyorgy altal ujabban kiadott 1248-ki oklevele, mellyben Mo-
csolyai Benedek zigethi, sdmsoni és erkhedi jészdgdnak (Ko-
zépszolnok varmegyében) Péter nevii rokona altal lett ers-
szakos elfoglaldsa’ targydban el6tte tortént iinnepélyes ellen-
mondasardl bizonysigot tesz; mélté €’ nevezetes iromdnyt
egész mivoltdban ide kapcsolni im ezekben : ,,Nos frater R.
s-prior monasterii S. Margarethe de Meches et monasterium
»ejusdem loci. Memorie commendamus, quod Benedictus de
»» Mochalia nostram veniens in presentiam nos debita adeundo
y,supplicatione, exposuit, quod quum frater ejus vterinus Pe-
y»trus, contempta materna divisione, bona ipsius Benedicti,
»juraque possesionaria in advicinantibus sibi possesionibus,
»yvidelicet in Zigeth, Zamson, et Erkhed violenter occupasset,
»et eatenus ad D. Vrbanum Wayvodam partium ultra sylva-
synarum confugisset, ipse autem D. Wayvoda dixisset, quod
pause huic semet inmittere nequeat, quum istc possesiones
»extra portam Mezesinam, adeoque extra authoritatis sue
» Wayvodalis ambitum sita esse comperiantur, et quum ipse
»Benedictus juribus suis, damnoque consulturus, ipsum D.

!) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. V. vol 3. Budae, 1830. pag. 94.
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»,Belam regem illustrem querelis suis adire intesidat, hinc ne
»interea etiam hominum malitia possessiones suas periclitari
»contingat super omni ulteriori terrarum suarum occupatione,
»et invasione, protestationem dixit palam coram nobis. Quo
wsuper has nostras dedimus testimoniales literas. Sabbatho
,»prox. post festum assumptionis Virginis gloriose. Anno do-
,sminice incarnationis M.CC.XL. octavo* !). Hz is tehdt mél-
tdn a’ kisebb konventek’ sordba szdmitandd, mig orokosits
levele nem tiinik fol.

49. §.

19. Pasztéi konvent.

Ezen cistercita rend-birta konvent’ eredete, mellynek
most is fon levs apatsigi czimét és jovedelmét a’ zirczi apat
birja, homdlyban fekszik. II. Béla kir. a’ demesi prépostsig’
részére 1138-ban kelt alapitdlevelében mdr emlékezet van
réla : ,,In Ubadi est vivarium (ezek az alapitélevél’ szavai),
»quod est commune cum abbate Pastuhiensi¢ ?). Tévedésben
vala tehdt Pdzmdny Péter, mid6n ezeket ird : ,,Abbatia de
,,Pasztd, B. M. Virginis, in Agriensi Dioecesi fundata anno
,1190% 3). Egykor szélesen kiterjeds jészdgok ’s praedialis
nemesek voltak sajitai; virdgzott is mind a’ XVII. szdzad’
elejéig, azutén csak czimzetben fonlevé; elvégre 1702-ben a’
rendnek visszaadaték. Hiteles helybeli nyomdra akadni IV.
Béla kir. azon adoménylevelében, melly szerint Eors nevii
hevesvarmegyei foldet Kompét birénak add; abban monda-
tik : ,,Cuius quidem (Eors) metae, prout in litteris Abbatis et
sconuentus de Pastho contineri vidimus, hoc ordine distin-
mguntuurt ). Levélkiaddsdnak kordnti megsziinését, vagy csak
kisebb konventek k6zé szamittatdsit leveleinek késdbb idsk-

') Nemzeti T4rsalkods. 1830. 196. lap. — Cod. Diplomat. Tom.
VIL vol. 4. Suppl. pag. 99, 100.

2) Fejér, Cod. Diplomat. Tom. II. pag. 108.

3) Acta et Decreta Synodi Dioecesanae Strigoniensis celebr. Tyr-
naviae, 1629. In Append. II. de Religios. Ordinibus. Apud Pét:erﬁ Car.
Sacra Concilia Eccles. R. Hung. Part. II. Poson. 1742. fol. pag. 275.

4) Fejér, Cod. Dipl. Tom. IV. vol. 3. pag. 204.
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rél nem- talaltatdsa eléggé igazolja. Néhai Jankowich Miklds’
gyiijteményében taldltatott némi réz pecsétnyomd, mellynek
korirata ezt tartalmazé : ,,S. FRATRIS VLRICI ABBATIS
DE PASTUCH.«

4. §.
20. Pécesvaradi konvent.

E’ hajdanta magas fénypolczon volt konventet Benede-
kiek’szdmdra sz. Istvan kir. alapitd, és nagy jovedelmii jészd-
gokkal halmozd 1015-ben kelt adomanylevele 4ltal sziiz Ma-
ria és sz. Benedek’ tiszteletéiil Baranya varmegyében, Pécs
mellett, ,,ad radices montis ferrei.* — Apdtjanak gazdagsa-
gdra mutat az 149% : 20. t. czikk. — Levélkiaddsdt a’ XIII.
szdzadbdl tobb irasmaradvény ismerteti. Mikor sziint meg
ezen foglalatossdgatol? torvényiinkben nyoma nincs; hihetd
azonban, hogy a’ mohdcsi veszteséggel fejezé be hivatalat; -
most csak apatsigi czimét ismerjilk, vagyona 1780-ban a’
pesti k. m. egyetemnek ajéndékoztatvan. Pecsétét a’ 81-dik
szdm adja.

1274. Kaplan-foldnek a’ nytlszigeti apdczdk’ részére lett
hagyattésé}él bizonyitvéan : ,,Conuentus monasterii Waradi-
,,ensis. — ,,In cuius rei testimonium ~ praesentes contuli-
,,mus litteras sigilli nostri munimine roboratas.‘

1329. Kisdor” hatararol szolo jeles alaku levelét a’ péesi
kaptalan’ szdiméra hasonlé alakban dtirja : ,,Conuentus mona-
,,sterii Peczvaradiensis.“—,, Transumptum eiusdem in formam
,praesentium litterarum nostrarum priuvilegialium redigendo,
,,nostro sub pendenti sigillo - concessimus.

1343. Miklos nadornak a’ péesi lakosok’ kiviltsdgdrdl
sz016 itél6 nyiltlevelét jeles alakba atonti : ,,Conuentus mo-
,nasterii Varadiensis “ — ,,Nos igitur tenorem carumdem pa-
»tentium litterarum Domini Palatini — praesentibus Priuile-
,»gialibus litteris nostris inseri, nostro sigillo pendenti fecimus
»consignari.«
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75. §.
21. Pétervaradi konvent.

Némellyek szerint pétervaradi hegyen a’ Béla’ kutjardl
(Belae fontis) neveztetett sziiz Méria’ cistercita rendhez tar-
tozott konventje is hiteles hely volt. — Leveleinek mi még
emlitésére sem akaddnk, taldn mds valaki ¢’ részben szeren-
csésb eredménynyel kedveskedhetik a’ hazdnak. Apdtjdnak
tomérdek javakkal birdsit eléggé bizonyitja az 1498 : 20. t.
czikk. Kiilonben jovedelme az 1504 : 27. t. czikk’ értelmében
mér régentebb a’ kalocsai érsekséghez vala kapcsolva, a’ mi
1493-ban tortént IV. Sixtus p. bulldja és Uldszlé kir. 1494-
dik adomanylevele dltal. Most €’ czimzetben két apatsagnak
van fon emléke Pétervaradrdl, t. i. ,,B. M. V. de monte Vara-
,dini Petri® — és ,,SS. Trinitatis de Petro Varadino.¢ —
Alapitésit ’s adomdnyoztatdsdt elédllitja IV. Béla kir. 1237-
diki és Robert esztergami érsek’ 1236-ki levele '). Pdazmany
Péter a’ cistercita rend’ apdtsdgai kozt emliti : ,,De Petri Va-
»radino, in Comitatu Valko; fundata anno 1203¢ 2).

76. §.
22. Saghi konvent.

A’ praemonstrati szerzet boldog szlizrél czimzett kon-
ventje Hont virmegyében mar 1244 kortl létezett; alapitsja
vala Mirton Bdn IV. Béla kir. 1265-dik megerssits levele
szerint, hiteles levélkiaddsa pedig 1262-t6l fogva talaltatik.
Nagy veszteség érte levéltarat a’ XV. szdzadban, midén egy
1446-ki oklevél’ foglalatja utdn iromdnyai’s levelei kirabol-
tattak ’s orokre elenyésztek. Megyéjén kiviil hivatalit az
1493 : 13. t. cz. Gomor vadrmegydre is kiterjeszté. Elvégre az
idéviszontagsdg® dldozatja 16n; 1567 : 17. t. czikk szerint az
esztergomi érsekségnek 16n filialja, mig birtoka XVII. szd-

') Fejér, Cod. Diplomat. Tom. IV. vol. 1. pag. 60. seq.

2) Acta et Decr. Synod. Dioec. 1629. in append. IL. apud Péterfi,
op. cit. P. IL. pag. 275.
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zadban a’ beszterczebdnyai jezsuitdkra szdllvin — most csak
czimzete van fon. — Pecsétét 1307-r6l kozli Péterfi; alakja
kerekded, korirata : ,,S. CONU. B. V.M. DE SAAG.« beliil
sz. Mdria’ képe az angyali jelenéssel '). Egy mdsik lathat6 a’
82-dik sz. alatt.

1277. Léczi pords fold irdnti egyességrél bizonyitvin :
»»Nos Laurentius Praepositus, et conuentus fratrum ordinis
,,Praemonstratensis de Saag.«

1292. A’ vdczi kaptalan, Tismog-fold’ és gydmsdga e’
prépostsag altal tértént ajaindékozdsdrdl bizonyitvan, mondja:
»Quam quidem terram Tismog dicti Oliuerius, Lorandus et
s» Thomas mediante prinilegio honorabilis capituli Saag, et
setiam Vice Judicis curiae Domini Regis, ac aliis instrumentis
»quam plurimis possederunt.

1299. Zlathna irdnti szerzédést nyiltlevélben adja: ,,Nos
»Praepositus, et Conuentus Ecclesiae Fratrum Ordinis Prae-
;,monstratensium monasterii Beatae Mariae Virginis de Saag,
,smemoriae commendantes significamus.« — ,,Litteras nostras
ypatentes — seribi fecimus et dari sub sigilli nostri munimine
,,yoboratas.

1394. Borzson, Salgo és Pasztéh kozti hatarrdl bizonyit:
»Praesentes litteras nostras priuilegiales — duximus conce-
,,dendas.«

77. §.
23. Somogyi konvent.

A’ Benedekiek’e’ hajdan jeles, sz. Egyedrsl czimzett kon-
ventjét sz. Ldszld kir. alapitd 1091-dik évben kelt levele altal
a’ francziaorszagi sz. egyedi apdtsag’ szerkezetéhez alkalmaz-
va Somogyon, azon nevii virmegyében, melly helyrsl az ado-
ménylevélben mondatik : ,,Locus ille — vocatus Sumich, no-
;»billissima urbium terre.« — Hitelességi hatalmdt hirdetik a’
XIIIL, XTIV. és XV.szdzadon 4ltal kiadott levelei. Kétségkiviil
2’ hazdra pusztitd veszélyt sziilte X VI. szdzad volt temet&je,
még 1542-ben fonvolt, de mai nap csak czimzetben €16 sz.

1) Sacra Concilia. P. L. pag. 182,
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Igis, vagy ,,S. Aegidii de Simighio“ apdtsdgnak. — Pecsétét
1390-ki oklevélrsl kiadta Péterfi, melly kerek, korirata:,,S
CAPITVLI. MONASTERII. SANCTI. EG. IDII. DE SI-
MIGIO.« beliil szerzetes férfi két kezét kitdrva, mellette két
oldalrdl szinte szerzetesek, folotte jobbra csillag, balra néve-
keds hold ?). A’ 83-dik sz. adja. - Létezett Somogyon pré-
postsdg is ,,Praepositura S. Benedicti de Simegh‘¢ czimben
mai nap fon leva. .

1252. Kaposféi sz. Benedek’ monostorat Majusfi Elek
mester dltal alapitottnak lenni bizonyitvan : ,,Nos Capitulum
,;monasterii S. Aegedii de Symighio.* — , Exhibuit nobis
,quoddam priuilegium nostrum.‘‘ — ,,Concessimus litteras
,»nostras priuilegiales.«

1254. Moyosfi Mayus és Elek mrnek a’ mogorfalvi mo-
nostor’ részére Puth falw’ ajandékdrol szd16 levelében: ,,Prae-
»sentes litteras nostras patentes — — duximus concedendas.*

1282. A’ szakdcsi paliak’ folde’ hatdrardl bizonyit :
,»Praesentes litteras nostras priuilegiales pendentis et authen-
»tici sigilli nostri munimine roboratas.«

1421. Lonk helység’ részbe lett némi beigtatdsré] hason-
10kép zérja be levelét.

78. §.

24. Sopronyi konvent.

A’ keresztes bardtok’ kérhdza, vagy ispotdlyos konvent
Sopronyban hihet6kép egy idejii a’ budai, esztergomi és fehér-
vari azon rend altal birt konventekkel ; kozonségesen 1214-ik
év tajra teszik. Levélkiadasdnak a’ vidékbeli nemességre
nézve hitelességét hirdetik XIII. és XIV. szdzadi oklevelei.
1577-ben, s6t 1583-ban még virdgzott. Javai késsbb a’ je-
zsuitdkra és fiscusra jutvdn,

1278. A’ korhaz’ elSljardja a’ viros’ birdjaval Miklds
helybeli plebanosnak a’ csornai prépost’ részére tett némelly
ajandékozdsardl bizonyit : ,,Nos Frater Rhodianus, Praece-

1) Sacra Concilia Hung. P. IL. Poson. 1742, fol. pag. 393.
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»ptor Cruciferorum Domus hospitalis de Sopronio, Gwenkel
»Judex, et Stephanus, ceterique Ciues de eodem.“ —- ,Lit-
,,teras nostras patentes dupplicis sigilli nostri communitas du-
»,ximus concedendas.*

1298, Az cldljard ¢s ottani plebanos Alaij Domonkos
bén’ fiai’ osztalyegyességérdl cyrografumot ad : ,,Nos Frater
»,Demetrius preceptor domus hospitalis Sancti Joannis Jero-
,,s0lymitani de Supronio et dnus Cozmas plebanus ejusdem
»,loct, <

1300. A’ konvent’ clgljirdja ismét az ottani plebanossal
egyiitt osztdlylevelet adnak ki o’ Guthkeled-nemzetség’ ré-
szére jeles alakban :,,Nos Frater Petrus, preceptor Domus
,»Hospitalis sancti Joannis Jerosolimitani de Supronio et Do-
,,minicus Gregorius plebanus ejusdem loci.«

1337. Maga a’ konvent Sussendorf falu’ eladdsdrdl bizo-
nyit nyiltlevélben : ,,Nos Conuentus Cruciferorum in Supru-
.»nio memoriac commendamus.” — ,.In cujus rei memoriam
,,praesentes litteras sigilli conuentus nostri donavimus robo-
,ratas.c

79. §.
23. Szalavﬁri konvent.

A szalavédri sz. Adorjanrdl nevezett konvent azon nevii
varmegycben Benedekiek’ részére sz. Istvdn kirdlytol dllitta-
tott fel 1019-ben. Régi hiteles volta a’ XTII szdzadbol fon-
16v6 kiaddsaival kétségen kiviil tétetik. XVIL és XVIL szd-
zadban a’ kapornaki konventtel hasonld sorsdra mutatnak az
1557 : 22., 1575 : 17., 1588 : 46.,1609 : 52.t. czikk; az 1563 :
53. azonban némi hiteles munkaléddsit bizonyitja. Az 1599 : 38.
foglalatossagit ’s pecsét’ készitését megrendeli; 1731 : 8. ujra-
allitasat ¢s levélkiaddsat, végre az 1802 : 18. a’ gotviczi apat-
sagtol val) fiiggetlenségét hatdrozvan, mostaniglan €l hiteles-
ségével a’ szalai megyében. -— Pecsétjét 1339-rél ldthatni Pé-
terfinél kerekded alakban illy korirattal : ,,S. CONVENTVS.
SCT. ADRIANI. DE ZALA. belil sz. Adorjdn fonndllva,
jobbjaban lobogdt tartva, jobb részén : ,,SCS.« balrul :

TORT. TAR. IL. 8
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»ADRIANUS« ). Az 1599 : 38. szerint ujabb pecséttel élt; a’
84-dik sz. alatt lathaté 1757-dik évréli.

1263. Wyd mr. 4ltal a’ csatdri monostor’ szaméra két
falut ajindékozottnak bizonyit az elveszett biblia helyett :
,Frater Blasius m. d. Abbas monasterii beati Adrani de Zala,
,,totusque eiusdem loci Conuentus.“— , Litteras nostras prini-
.legiales concessimus nostro sigillo confirmatas.*

1389. Mantai Lérinczet a’ nyert birtokba Mdria kir. pa-
rancsara beigtatvan, arrdl jeles alakt oroklevelet ad : ,,In fu-
,»turam rei memoriam firmitatemque perpetuam praesentes —
,»concessimus prinilegiales et authentici sigilli nostri muni-
,,mine roboratas.

80. §.

26. Szegszardi konvent.

Udvoziténkrsl czimzett szegszdrdi konventjét a’ Bene-
dekieknek Tolna vdrmegyében I. Béla kirdly alapitd; mdr
uralkoddsa’ elsé éveiben azaz 1061-ben fonn vala, mint-
hogy a’ szelisi apit, monostordnak Otto somogyi biré altal
ez évbeli alapitdsdrdl sz6l6 levelét o’ szegszdrdi konventté]
szerkesztetve ’s kiadva mutatd ¢lé Albert kirdlynak 1438-ban,
a’ mi egyszersmind a’ legrégicbb hiteles helybeli kiadds az is-
mertek kozol; ugyanazért fajlalni lehet, hogy egész terjedel-
mében nem tiint £6l. — Széles birtokdt jelenti az 1498 : 20.
t. czikk. Apatjanak praediilis nemesei is voltak, a’ mint az
1518. Bdes. 27. 1519 : 24. bizonyitja. A’ XIII. de leginkdbb
XIV. szazadbdl taldltaté némelly oklevelei csalhatatlannd te-
szik hiteles helybeli hatalmdt. Mohdesi veszély utdn, orok
enyésztével csak czimzete maradt fon. Joszdgal777. és 1780-
ban a’ pesti egyctemnek ajandékoztatott. Két rendbeli pecséte
a’ 85. és 86-dik sz. alatt.

1297. inkabb 1397. A’ fehérvari ispotélyosok’ 1269-diki
orokos levelét a’ tihanyi apdt és zuozoni harangozék kozti
egyességrdl kiadottat, szinte jeles alakban dtirvdn: ,,Conuen-
,,tus monasterii Sexardiensis.* — ,,In cuius rei memoriam,

1) Sacra Concilia. P. I. pag. 189.
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,,perpetuamque firmitatem praesentes nostras litteras priuile-
,,giales pendentis et authentici sigilli munimine roboratas du-
,,ximus concedendas.*

1350. II. Andras kir. adoméanylevelét a’ pécsi piispok’
szamara jeles alakba dltalirja : ,,Nos igitur — praesentibus
,,litteris nostris priuilegialibus inseri, nostroque pendenti si-
»gillo fecimus consignari.

1356. P4l mr. tolnai alispannak itélolevelét az abrahdmi
apat’ részére jeles.alakba onti : ,,Praemissas litteras — prac-
ssentibus litteris nostris priuilegialibus inseri, et conscribi fa-
scientes — sigillo nostro authenticali munimine roboratas
,,duximus concedendas.«

81. §.
29. Szent-Benedeki konvent.

Sz. Benedeken Bars varmegyében, 1075-ben alapittatott
I. Geyza kir. dltal a" benedekiek’ szdmdra ezen konvent. Fon-
1évé oklevelek kezeskednek mar a’ XIIL. szdzad’ vége felé hi-
teles helyvoltardl; élt is ezen joggal mind 2’ XVI. szdzadig,
midén a’ torokok alatt elhagyatva, késébb javaival egyiitt az
esztergomi kaptalan’ birtokaba jutvdn, az 1567 : 17. t. czikk
szerint annak filialjdva 16n. Hiteles munkaléddst benne 1570
ota a’ joszagot kormanyzo kanonok folytat a’ kozeldi pa-
rochusokkal. Pecsétét 1244-rél lathatni Péterfinél és Perger-
nél ). Alakja kerek, korirata : ,,+ S. CAPITVLI : SCI:BE-
NEDICI:DE : GRAN.** Bent szentegyhiz’ képe két torony-
nyal. — 1386-rol masik szinte kerek pecsétje taldltaté ismét
Péterfinél cgy derckiglatszo szerzetes’ (sz. Benedek) képével
’s ¢ korirattal : ,,+S. CONVENTVS. SACTI. BENEDICTI.
DE GARON. #) — 1480-rél végre egy harmadik, hasonls-
lag kerek, sztiz Maridt mutatja dllva, kezében Jézust tartva,
egy el6tte térdepls apdt’ képével, ’s ¢’ goth betiijii kirirdssal:

»+ S.CONVENTUS. ECCLIE. STI BENEDICTI DE IUX-

) Sacra Concil. P, IL pag. 376. — Diplomat. VI. Tab. 9. sz.
%) Ibid. Pag. 39.
8%
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TA. GRAN.“ ugyancsak Péterfinél *). Harom rendbeli pe-
cséte a’ 87, 88. és 89. sz. alatt.

1292. Saro nevii sajat foldének elajdndékozasdrdl adott
levelében : ,,Henricus, miseratione divina, Abbas monasterii
,»Sancti Benedicti de Graan, et Conventus de eadem.*

1324. A’ Simonyi-dg’ részére adott nyilt alaku levelében
privilegium’ ajdnldsaroli zdradék4rdl alabb lesz emlités.

1363. Fel- és Al-Teszer’ hatdrdrél kelt bizonyitvanyd-
ban : ,,In quorum relationis testimonium praesentes litteras
;nostras privilegiales sigillo nostro conuentuali authentico ro-
,sboratas fecimus emanari.¢

82. §.
28. Szent jogi vagy jobbi konvent.

Az elenyészett hiteles helyek kozé tartozik a’ sz. jogi,
hibasan jobbinak neveztetett egykori konvent Bihar vdrme-
gyében; az eredeti iromdnyokban ,,de zenth yogh, és jogh.«
Sz. Istvdn kir. jobb kezérél, hova az 1083-ban vitetett, ne-
vezteték igy, ’s el6hb Berekisnek hivaték, ,,Abbatia de Ber-
kis.‘ — Sz, Ldszl6 kir. 1094-ben Gjra alapitvdn, sok jdszd-
gokkal gazdagitéd; a’ benedeki rendnek vala tulajdona., Mai
nap csak jovedelmes apatsiga van fon ¢’ czim alatt : ,,Abba-
tia B. M. V. de S. Dextera S. Stephani Regis Hungariae,
seu szent Jobb.« — Hajdankori és mdr a’ XIII. szdzadban hi-
teles voltit kétségenkiviil teszi Dienes nddornak némi 1239-
diki itélglevele, mellyben mondatik : ,,Taliter inter eos (liti-
»gantes) facta est compositio; sicut in litteris conuentus
s»sSancte Dextre, vbi praestare debuerunt Sacramentum, rece-
sspimus* ?), Késobbi idkrol bizonyitjdk torvény-czikkelye-
ink, jelesen I. Matyds kir. 1486-ki vagy VI. Decret. 59. czikk,
hol mint kisebb konvent a’ levélkiaddsoktdl eltiltatik, meglé-
vén gitolva ebbeli foglalatossagdban mar I. Lajos kir. 1351 :
3. és 1472 : 3. t. czikk dltal. — II. Uldszlé kir. 1492. vagy L.

) Ibid. Pag. 1. 3
%) Dissertatio Histor. Crit. de Sacra dextera Divi Stephani I. Regis
Hungar. Vindobon. 1771. 4. pag. 30.
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Decret.-39. czikkében azon torvény széra szérdl ismételtetvén.
Ugyan Ulaszl6 1498-ki ITL. Decret. 11. czikke, melly ezeket
tartja : ,,De Conventu szent Jéb, ut omnino sigillum ejusdem
,»Conuentus restituatur. Ex quo, non pro aliqua culpa, sed
,»Juxta contenta generalis Decreti, inter minores Conuentus,
,,sigillum ab eodem Conuentu fuit ablatum. Supplicant igi-
»tur Domini Regnicolae Majestati Regiae, ex quo etiam Ma-
,jestas Suain Regesto suo ad omnes Comitatus pridem misso,
whunc articalum premisit observare; ut dignetur ex illo Con-
y,ventu Heremitas, quos illuc imposuit, removere, et Abbatem
,,Regularem illius ordinis idoneum, in illum Conventum insti-
,,tuere. Quia Domini Regnicolae, sigillo illius Conventus ca-
,rere non possunt,* a’ beférkezett sz. P4l szerzetes’ rendét
kiparancsolni és hitelességét visszaadni rendelé: de ezek mégis
majd 1557-kig birtik. Azutan 1563. év koriil tobb idegen,
végre 1660-ban torck pusztité kézre jutott, mellybsl 1686-
ban szabadila ki. Volt-e egyébirdnt 's miné foganatja hite-
lessége’ visszaszerzésének, készitett-e jeles alaku leveleket?
ollyanok’ hianyiban nem allithaté : mindazaltal kisebb kon-
ventekhezi tartozasat a’ torvény’ szavai bizonyitjak. — Pe-
csétjét 1471-ki oklevélrdl kiadta Pray Gyorgy, melly csucsos
g6mbolyeg, korirata : ,,SIGILLUM CONVENTUS MONA-
STERII SANCTI REGIS STEPHANI DEZENTH JOG.«
beliil véllig éré konyokben meghajtott, hirom ujjt kinyitva
folfelé tartd jobb kéz, a’ felss szdr végén vagyis a’ vallesont-
nal koronaval boritva, ’s esillagoktdl kornyezve latszik. Ugyan-
ezt kozlé 1470-v6] Péterfi Karoly, de ugy ldtszik hidnyosan,
valamelly rongalt példany utin, minthogy illy hibés koriratot
visel : ,,* SIGILLV CONVENTVS : ECLIE : S: STNNI :
CREGIS. DE: SENTNE:¢ beliil a’ korona alatt le a’ konyck-
hajlatig pispokpaleza, a’ csillagokbol csak egy, a’ korona fo-
Iott latszatd 1). Harom pecséte a’ 90, 91. és 92-dik sz. alatt,

1471, Joészdgba-igtatdsrol levelet advan, tgy kezdi:
,»Nos Thomas de Maythen Administrator, et Conuentus Mo-
,nasterii S. Regis Stephani de Zenthjog.«

1) Sacra Concilia Hungar. Pars II. Poson. 1742. fol. 1ag. 190.
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33. §.
29. Szent-martonhegyi konvent.

Sz. Istvan kir. 1001-ki adoménylevelénél fogva alapita
és sok jészdgokkal gazdagitd sz. Mdrton’ tiszteletére a’ pan-
nonhegyi benedekiek’konventjét Gysr virmegyében. A’ XTIL.
szdzadbdl taldltatd oklevelei tanubizonysdgot tesznek hiteles
kiaddsairol, mellyet mindig nyugalmasan gyakorlott a’ tordk
- duldsig. Féapatjanak egykori fényes helyzetét igenli az 1495 :
40., 1498 : 20. t. czikk. Levéltdra a’ mohdcsi veszteség utdn
nyomban Bécsbe viteték, honnan csak 1640 kiriil tére ho-
nunkba vissza. Elvesztett joszagdnak visszaaddsit az 1622 :
54. t. czikk parancsolvan, hiteles helybeli jogit az 1723 : 44.
t. czikk éleszté csak fol. Miutdn IT. Jdzsef” 1786-ki edictuma’
kovetkezésében e konvent eltdrsltetett, de I. Ferencz kir.
altal helyreallittatott volna : az 1802 : 16. t. czikk’ rendelé-
8ébdl levéltara is a’ gy6ri kaptalanbdl régi helyére vitetndk :
maiglan ott foly hiteles munkdlkoddsa. — Pecsétét 1290-ré1
kiadé Péterfi, melly kerekded ’s illy koriratu : ,,SIGILLUM
CONVEN. SCI MARTINI DE MONTE PANNONIE.« be-
lil talin sz. Mdrton, meg mds két szent’ képe ). Azon pe-
csétén, mellyet az 1723 : 44. t. czikk’ kovetkezésében készi-
tett, Sajghé Benedek apatnak képe két szerzetessel ’s egy
nemtdvel szemléltetik, korirata imez : ,,S. CAPITULI S.
MARTINI DE SACRO MONTE PANNONIAE O. S. B.«
Illy koriratu kerekded pecsétét adja a’,,Cerographia Hungariae«
iroja sz. Benedek’ képével, jobbra genius, balra egy szerzet-
belie’ képével ’s ldbaindl fekvd sarkdnynyal 2).

1258. Bizonyos rabszolga irdnti egyezésrsl kelt levelé-
ben : ,,Nos conuentus Sancti Martini de Sacro Monte Pan-
ssnoniae.* — ,,In cuius rei testimonium praesentes litteras —
concessimus in perpetuum.

1301. II. Andrés kir. 1224-ki privilegiumét a’ gyéri pis-
pok’ szamara atirvan : ,,Nicolaus miseratione diuina, Abbas
ssmonasterii Saucti Martini de sacro monte pannoniae, eius-

1) Sacra Concil- P. L. pag. 176.
?) Vid. pag. 125. Tab. IL. n. X1IL.
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»demque loci Conuentus. - ,,Petens nos cum instantia, vt
»ipsum priuilegium nostris litteris priuilegialibus transcribi,
»seu inseri dignaremur.

1331. Zavath falurdl szolo 1224-ki adomdnylevelet at-
irja a’ gydri plispok’ szamdra : ,,Vt ipsum prinilegium nostris
,litteris priuilegialibus rescribi, sen inseri dignaremur.¢

34. §.

30. Szepesi konvent.

A’ cistercitai rend’ sziiz Maridrol nevezett szepesi kon-
ventje 1216-, némellyek szerint 1222-, médsok szerint ismét
1234-ben nyervén lételét, a° XIIL ézzizadtél fogva hiteles
lelybeli hatalmat gyakorlotf. — Megsziinése 1526-ra esik,
apatsdgi czime azonban most is ¢ felsége’ adomanyzdsa ald tar-
tozik, a mit VI. Kdroly cs. és kir. élleszte tijra 1718-ban, bir-
toka mindazdltal 1776-ban M, Therezia dltal; melly t6bb ide-
gen kézen, végre o’ jezsuitdkén fordult meg, 2’ szepesi piis-
pok’ szamara adaték. — Pizmény és Szentivanyi’ véleménye
ellen megmutatta Wagner, hogy ugyanegy volt ezen apatsag
azzal, a’ mi néha ,,de Candelis, ollykor ,,de Schavnik‘‘ néven
jo €ld, szint’ azon helyen Szepes vArmegyében, miszerint a’
Szepesség csak vidéki nevéiil szolgdla.

1283. A’ szepesi kdptalan és Gublin kozti egyességrol bi-
zonyitvanyt adott.

1286. Pyuk falu-rész’ eladdsarol kelt levelében : ,Nos
,Johanncs Abbas et Conuentus Beate Virginis Ordinis Cis-
,terciensium de Scepus. — ,,Praesentes litteras sigilli nostri
»munimine duximus roborandas.¢

1294. Az 6 scultetusdval Herborddal annak faluja’ hatéra
irdnt tett egyességrél bizonyitvdn, azt privilegiumnaknevezi :
»Nos Frater Joannes Abbas Ecclesiae Beatae Virginis de
,»Scepus, ordinis (Cisterciensium, totusque Conuentus loci
~ejusdem.« —, Quod nos — ad perpetuam firmitatem, sigilli
,,nosrti, nostri nec non sigilli conuentus nostri appussione (?)
,confirmamus priuilegium supradictum.
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85. §.
31. Tihanyi konvent.

lizen konventet a’ benedekiek’ szdmdra sz. Anyos vagy
Angyéan’ (S. Annianus) tiszteletéiil I. Andras kirdly alapitd
1055-ben, szép birtokkal gazdagitvan. A’ XIII. szdzadbdl
taldltaté némi oklevelek szerint készitett az orszdglakosok’
szamdra leveleket ; kiilonben hitelességének most semmi di-
vata. Valdsziniikép ez is a’ torvényekben annyiszor érdeklett,
jeles alakt 6réklevelek’ kiaddsdrdl (az 6rok birtokokra nézve)
tiltott kisebb konventek’ sordba tartozott mar az elgidSkben.

1293. Banchnak az § Veszprémben létezett telke’ 6rok
eladdsdt bizonyitvdn : ,,Frater Raynoldus diuina miseratione
,»Abbas monasterii Sancti Aniani de Tichonio et Conuentus
»loci ejusdem.¢ — ,In cuius rei memoriam atque vberiorem
,,cautelam presentes concessimus Litteras sigilli nostri mu-
,nimine roboratas.*

86. §.
32. Tordai konvent.

A’ keresztes baratok’ hdza vagy konventje Tordan K-
délyorszdgban, mér XIII. szdzadi fonlétérsl mutat bizonyit-
vinyt; ugyan is Ldszlé erdélyi alvajdanak némi 1288-diki
levélzaradékdban 411:,,Datum in villa Cruciferorum de Thor-
da.* Ugyanaz 1297-ki levelében : ,,Datum in villa crucifero-
rum prope Tordensem ciuitatem.“ — Mint sz. Jdnos’ rendét
kovets kérhazbeli keresztesekét nem ismerték eddigels a’ ré-
giségbuvarok. Czimzete eléggé valositja nemugyan egy voltat
az ottani Augustianus szerzet” konventével, ambar neveztettek
a’ szerzetes kanonokok is kereszteseknek (Cruciferi, — Cano-
nici S. Sepulchri), kik mindenkor kaptalanban préposttol
figgottek. Hiteles helybeli foglalatossigat csalhatatlannd te-
sz1 eléljardja’ nevében kelt néhany talaltaté levele. Megszii-
nési ideje homdlyos; ha elébb nem, bizonyara a’ reformatio’
kordban, jelesen 1557 koriil, midén Erdélybsl a’ szerzetes
rendek kiiizettek. A’ helyrdl most ,,Abbatia S. Kmerici de
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Torda* van keletben. Pdzmédny a’ bizonytalan rendek’ hézai
kozt emliti : ,,Turda (Claustrum) viguit anno 1222.¢

1276. Thuri Erzsébet az ¢ bdtyjanak ugyan Turon némi
kaszal6t eladvan, arrdl el6ljaréja bizonyit : ,,Nos Frater Ja-
s»scobus dictus Wechelyny (Veselinyi) Magister domus Cruci-
,,ferorum de Thurda.«

1295. Sussag nevii f6ld’ fele részének az erdélyi piispok’
szimara lett eladdsardl jeles alaku levelet advén :,,Myle (v.
»Nyle) preceptor domus cruciferorum de Turda. — Bt ut
shujusmodi venditio et emcio, robur obtineat perpetuae firmi-
,»,tatis, nec per aliquam partem huiusmodi contractus rescindi
.,valeat, partibus petentibus, litteras nostras concessimus si-
»gillo nostro communitas.«

87. §.
33. Turdezi konvent.

Alapitoja a’ praemonstrati szerzet’ boldog sziizr6l neve-
zett turdezi konventjének azon nevii vdrmegyében IV, Béla
kir. vala 1252-ben. Hiteles pecséttel késziilt levelel’ négy szd-
zadra kiterjedtk utdn a’ X'VI. és kisvetkezs szdzadoki viszon-
tagsdgairdl tanubizonysigot tesz torvénykonyviink. Ugyanis
miutdn 1530 koriil elpusztult, ’s vildgiak dltal elfoglaltatott
volna, hiteles munkaléddsaival egyiitt ujra alapitdsdt rendelé
az 1569 : 48. t. czikk; oda czéloz az 1588 : 44., ismét 1591 :
40.. 1599 : 35., 1609 : 50., 1615 : 32. és 1618 : 76. t. czikk;
melly intézkedés’ foganat nélkiil maradtdval mdr eleve az 1578:
21. szerint jegyzSkinyvei az esztergomi kdptalanba tétetni
rendeltettek. Vég enyészetre hajoltdval 1802 : 15. t. czikk hi-
telességi jogat levéltardyal egyiitt a’ beszterczebanyai kdpta-
lannak ada, honnan 1780 dta torténtek e’ konvent’ pecséte
alatt kiadasok. Joszdga még 1586-ban a’ nagyszombati je-
zsuita collegiumnak adatott, ennek eltorlésével pedig a’ fiscusra
szalla. Apatsagi czimzete fonvan. -— Egy 1314-ki pecsétén
sziiz Méria’ képe. A’ divatozét eldadd Cerographusunk, melly
is kerek, beliil koronazott sz. Mdria iilve, térdén kisfiat tartva
képeztetik ; kétfelil illy betiik : I. H. V. MR. DNL. azaz, in
honorem Virginis Matris Domini; koérétte : ,,S. CONVEN-
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TVS BTE. M. D. CAST. TVRV.¢ azaz : sigillum conventus
B. Mariae de Castro Tvrvez. Kiilonben, font a’ beszterczebs-
nyai kdptalanrdél mondottakkal mindezek egybevetendék. A
95-dik sz. alatt ldthatni pecsétét.

1255. Ozpatak és Rdkdcz faluk’ hfttaraml nyiltlevelet ad.

1294. Sebezlavez-f5ld iranti cserérdl szélé levelében :
,»Jwanka, miseratione diuina Praepositus et Conuentus Eccle-
,,siae beatae Virginis de Turocz, Ordinis Praemonstratensis.«
,»Nos igitur — litteras nostras sigilli nostri munimine robora-
,»tas, et secundum consuetudinem Eeclesiac nostrae alphabeto
,,divisas concessimus.¢

1323. Donch mr. Zolyom és Potok vdrmegyei ispannak
levelét, mellyben Mildlynak, az 6 hiv szolgdjénak Jeszenova
nevii erdét Arva varmegydében ajindékozd, jeles alakban dt-
irja : ,,Exhibuit nobis patentes litteras Magnifici Comitis Ma-
»»gistri Donch, Comitis de Zolom et Potok, petens instanter a
,»nobis, quod ipsas litteras nostro priuilegio dignaremur con-
. firmare.¢

1386. A’ Palugyai-agnak Maria kir. dltal némi gallicziai
joszdgok irdnt 1385-ben Lelt adoményat 4tirvén : ,,Nos ita-
~»que — de verbo ad verbum in hane priunilegii nostri formam
,»transcribi facientes, et in perennem rei memoriam, firmita-
»temque perpetuam praesentes litteras nostras privilegiales
»»8igilli nostri pendentis et authentici munimine roboratas —
»duximus concedendas.¢

88. §.
34. Ujudvari konvent.

Szala védrmegyében, Ujudvaron, 1277-ben mdr fon-
volt keresztes bardtok vagy ispotdlyosok’ e’ konventjének
(Conventus v. Praeceptoratus Fratrum Cruciferorum domus
hospitalis S. Joannis Hyerosolimitani de Nova Curia) hiteles
helybeliségét bizonyitja azon 1344-ki levél, minél fogva Zechi
Palt az ottani vdrmegye’székére altala porbe idézettnek biso-
nyitja. Toébb oklevelére nem talilvin, dllapotjérél bévebben
nem szdélhatok. Hihetéleg ez is a’ kiseb konventekhez szdiai-
tandd. E’ hdz’ jelességére mutat az, hogy Arnold nevii prae-
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ceptora 1358 koriil a’ honi minden kérhaziak’ rende’ fékor-
manyzdjanak, t. 1. az auranai priornak helyettese vagyis al-
perjel vala. — A’ falu most Inkey-csalddhoz tartozik.

89. §.
33. Varadi (Nagy) konvent.

A’ varadi hegyfoki, sz. Istvdn vértanurdl nevezett és a’
praemonstrati szerzethez tartozott konvent (Conventus S.
Stephani Protomartyris de promontorio Varadiensi) alapitd-
janak Nagyvdradon felil IT. Istvin kir. tartatik lenni 1130-
ban. Prépostjarél mar XII. szazadi tobb levelek tesznek em-
litést; XTIII. szdzadi hitelesség’ hatalmat tovibba sajat pecsé-
tes levelei tdmogatjdk; élt is ebbeli jogdval, imbdr nem foly-
ton, a’ XVI. szazad’ kizepéig, minthogy 1I. Uldszld kir. ezen
konventet mind joszagostul 1494-ben elhagyatdsa miatt a’
carthusiani rendnek ajandékozvin, csak 1511-ben ment az
elébbeniekre vissza. Meg kell itt jegyezniink, hogy Véradon
o’ székes kaptalan is hiteles hely levén, ezen konvent pedig
késébb idékben, mint az 1548 : 64. t. czikk dltal a’ kdptalan-
nal egyiitt hitelességi hatalmaban megerdsitve, mivel a’ vi-
radi kdptalan” emlitése mellett vilagosan ki nincs téve a’ ,,S.
Stephani Protomartyris® czim elétt a’ konvent” kijelentése:
de sajat oklevelei’ jelentése szerint is, mint 1561-r6l, st a’ va-
radi jegyz6kionyvben 1219-r6l ¢ konvent kdptalannak, a’ kép-
talan pedig megforditva konventnek neveztetik !); ez okbdl
némellyek szinte kaptalannak (a’ mostani értelemben) hitték
lenni : holott ez irdnti homélyt az 1715 : 73. t. czikk a’ kon-
vent’régi czimzetével egybevetve, konnyen elhdritja ; ugyanis
2’ mondott torvényben ,,Praepositus S. Stephani de Promon-
,»torio Varadiensi Canonicorum Regularium Pmemonstreten-

1), Philippus Pracpositus Ecclesiae Sancti Protomartyris (de terri-
wtorio Varadiensi) cum priore Adriano, et Cernelio Custode, necnon
,vniuerso ejusdem loci Capitulo, requisiuerunt supra dictam terram.
»— Nos Conventus Varadiensis, hujus rei testes sumus.“ V. Ritus ex-
plorandac veritatis, per iudicium ferri candentis. §. CXXXI.—Bel Mat.
Adparatus ad Historiam Hungariae. Poson. 1735. fol. Decad. I. monum.
V. pag. 222.
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»,sium j8 szoba, kik magokat rendesen konventbelieknek hi-
vik, ambdr gyakran, mint egyebiitti monostoraikat is, tagas
értelemben, kaptalanoknak nevezni taldljuk. Préposti jogat
az illetd rend visszanyeré ugyan az ujabb iddékbeun, ’s ma a’
jaszo-leleszivel egybekapcsolva virdgzik : de hiteles hely vég-
kép megsziint lenni. Egy 1283-ki a’ Kdllay-nemzetség’ levél-
tardban Oriztetett alabb emlitendd levelérsl fiiggs pecséténilly
korirds olvastatik : ,, CONUENTUS SCI STEPHANIP. M.«
védszente’ képét viselve. A’ 97, és 98-dik szdm mutatja két
pecsétjét. :

1283. Bagdai Illés birs dltal szolgdi’ részére Kis-Kéres
nevii foldnek ajandékoztatdsarcl bizonyitvin : ,,Jacobus Pre-
,,positus, et Conuentus Sancti Stephani Prothomartyris de
promontorio Waradiensi — ,,In cuius rei memoriam, perpe-
,stuamque firmitatem — presentes concessimus litteras pendentis
»sigilli nostri munimine fulcitas.

1308. Kopoz Tiaddrnak itélslevelében a’ birdi vizsgdlat
ald vett levele ezen konventnek Zekeres és Sorolan-f6ld irdnt,
tobb izben privilegiumnak neveztetik : ,,Priuilegium conuen-
,»tus sancti Stephani de Promontorio Varadiensi.«

90. §.
36. Vasarhelyi apaczakonvent.

Somlé-hegy’ tovénél fekvi Vésarhelyt Veszprém var-
megyében IV. Béla kir. a’ nyulszigeti apdcziknak ajindékozd,
hové késébb sz. Benedek rendi apdczak helyeztettek, kik 1dé’
multdval botrdnkoztaté életmddjok miatt torvény’ utjdn lett
elmarasztaldas’ kovetkeztében onnan eliizetvén, praemonstrati
apaczdknak adatott a’ kolostor és mezgvaros, Szisz, Kis-Sz6-
16s, Cheruz és Lovas falukkal II. Ulaszl6 kir. altal 1511-ben ).
Ug);anazon évben kelt privilegium szerint hiteles peesétet
nyervén, olly kiilonds joggal ruhaztatott fel e’ konvent, mi-
nél fogva hiteles levélkiadasokat tehete; azonban, haszndlta-e
valaha ebbeli kitiintetését, oklevelei’ hianya miatt allitani nem

1) C. Batty4nyi, Leges Ecclesiasticae. Tom. III. Claudiopoli 1827.
fol. pag. 666.
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lehet. -Uldszld’ mondott adoméanya igy szél pecsétérdl : ,,Ei-
»»dem conuentui sea Collegio ipsarum Sanctimonialium, Si-
»gillum cum sculptura, seu simulacro imaginis gloriosissimae,
»ac intemeratae Dei Genitricis, semperque Virginis Mariae,
yfilium suum unigenitum sub figura pueri in ulnis tenentem,
»et amplectentem, in circumferentia eiusdem Sigilli cum ca-
,racteribus latinis hune titulum in se continens : ,,S. Con-
sventus Monialium de Vasarhel,” in argento, aut in
»seupro vel alio ad id apto metallo parandi, et fabricandi et
ssculpendi duximus annuendum, et concedendum‘?). Adott-e
ki leveleket e’ pecsét alatt? nem bizonyos: a’ 99-ik szam alatti
dbra az eltorlott szerzetek’ pecsétnyomdi kozt a’ budai kincs-
tar’ levéltaraban Orzott eziist nyomdja utdn vétetett le. Elto-
roltetésével joszaga a’ valldsi kincstdrra szallott. Két diszne-
vezet van most fon e’ helyrél mint kirdlyl adomdny ala tar-
tozd; egyik : ,,Abbatia S. Lamberti de Vésdrhely* — mésik:
»Praepositura S. Lamberti de Apdcza-Vidsdrhely.«

91. §.
3%. Zobori konvent.

A’ benedekiek’ sz. Hippolytrdl nevezett zoborhegyi kon-
ventje Nyitra varmegyében, azon nevii vdroshoz kozel sz.
Istvan kirdlyt ismeré alapitdjinak. Apdtja hajdan nagy jove-
delmii javakat birt az 1498 : 20. t. czikk’ (itmutatdsa szerint.
Hiteles levélkiadasokat tén mar a’ XTII. szdzadban. Levél-
tara Trencsényi Matétol kiraboltaték, a’ torsk dulasok alatt
pedig végpusztulds érte, minthogy szerzetesei a’nyitrai varba
vonulvan, levelei részint folprédaltattak, részint a’ nyitrai
kaptalanba vitettek ; és jollechet ujabban visszajutott ¢’ kon-
vent’szerzete’ kezére: hiteles hely mégis 6rokre megsziint lenni.
1692-ben elhagyatott monostorit Jaklin Balds nyitrai piispok
a’ romuoldi, vagy camalduli szerzetnek ajindékoza, kik szinte
sors’ daldozativd lettek. Jdszdga elébb a’ kincstdrra, aztdn a’
valldsi alaphoz jutott. Emléke az , Abbatia S. Hippolyti de

1) Schwartner M. Introductio in rem diplomat. ed. 2. Budae. 1802.
8. Dipl. XXIX. pag. 384, 385.
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,,Monte Zobor¢ czimzetben él. Pecséte 2’ 100-dik szdm alatt
ldthatd.

1246. A’ garammelléki apit’ ellenmondésdrdl bizonyit:
,,Nos Conuentus Monasterii beati Hypoliti Martyris de
,,Ziobor. ,

1247. A’ nyitrai kaptalannak a’ nyitrai beigtatds’ irdnti
ellenmonddsardl bizonyitvin : ,,Nos Conuentus Sancti Ipoliti
s»yde Zoborio.*

1349. Kér falunak az esztergomi érsek’ részére lett visz-
szaaddsdrdl szélé levelében : ,,Thomas miseratione Diuina,
,»Abbas monasterii Sancti Hypoliti Martiris de Zoborio, et
,»Conuentus loci eiusdem.* — ,,In cuius rei testimonium, per-
»petuamque firmitatem, praesentes concessimus litteras nostras
,»priuilegiales pendentis sigilli nostri munimine roboratas.

1390. A’ nyitrai piispokség’ részére a’ pdpa éltal adott
bullat atirvan : ,,Praesentibus litteris nostris priuilegialibus
s»transeribi faciendo — duximus concedendum.

E’ rendre szamitott konventek kozGl most csak a’ csor-
nai, garammelléki v. sz. benedeki, jdszdi, leleszi,
pannonhegyi vagy sz. martoni, szalavdri, — Erdély-
ben a’ kolosmonostori létezik, mint hiteles hely.

92. §.

Grof Izemény Jozscf, Erdélyben hajdanta hitelességi jo-
got gyakorlé konventek’ soraban a’ féntebb leirt kolosmonos-
torin (68. §.) ¢s a’ tordain (86. §.) kivill még hdrmat emlit,
mint ollyat, melly a’ joszdgba igtatas’ hatalmat kivéve, hite-
lességgel birt; jelesen az augustinianokhoz és prédikatoridk-
hoz tartozé fehérvarit, végre a’ hévvizi konventet Fels§-Fe-
hér varmegyében '). Mi azonban ellenkezd értelemmel va-
gyunk.

@) Az augustinianok’ fehérvari konventjét a’ mi illeti:
valé ugyan, talaltatik ugyan ennek 1300-rdl kiadott, az er-
délyi piispok’ Marmarosban 1évs lelkészi és vildgi, nevezete-

1) Notitia Historico.Diplomatica Archivi et literalium Capituli Al-
bensis Transsilvaniae. Pars I. Cibinii, 1836. 8. pag. 89.
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sen dézmabeli joganak az egri piispok altal kiralyi adomdny-
nyerés melletti csorbitdsa és eltulajdonitani szdndékldsa miatt
keletkezé porében tligyének a’ rémai sz. székhez folebbvite-
16t bizonyité levele, melly igy kezd8dik és végzédik : ,,Nos
.,Frater Stephanus, Ordinis Fratrum Heremitarum S. Augu-
,,stini de domo Albensi Transylu. et Frater Salamon Lector,
»totusque conuentus loci eiusdem.* —,,In cuius rei testimo-
,hium praesentes nostras concessimus litteras, sigillo, quo
,,conuentus vtitur, consignatas‘“?), a’ mit tisztelt irénk is em-
lit: de ezen egyhdzi, nem pedig vildgi dolgot ’s birtokot tdr-
gyazd iromdny tdvol sem igazolja az orszdg’ lakosira nézve
hiteles voltdt, miutan illyes, kizdrdlag egyhazi tigyekben mas
szerzetes hézak is tonek bizonyitdst a’ nélkiil, hogy hiteles-
séggel birtak volna; ekként adott a’ székesfehérvari augusti-
nianok’ konventje 1305-ben iinnepélyes bizonyitvdnyt arrdl:
" Tamds esztergomi valasztott érsek Henrik bdn’ fiait az § tor-
vény elleni tetteikért, tomérdek zabolitlansdgaikért egyhdz-
hol tiltds ald vetette légyen : ,,Nosilra\tcr — Prior, et Con-
suentus Ordinis Fratrum Eremitarum S. Augustini de Alba-
,»Regali.« — Nostras pracsentes concessimus nostro sigillo
»consignatas. *) — madr pedig ennck hiteles helyvoltat 4lli-
tani nem lehet birtok iranti dolgokban. Talaltatik még egy
masik levele is &’ kérdéses konventnek 1308-r0l, de csak ki-
vonatban, melly szerint az erdélyi piispok és kdptalan kozti
1302-ben véghezment egyességet ativja *), valdsziniikép ez is
nem mds, mint egyhazi illetéséget targyazd. Mindezekbol te-
hdt még hiteles levélkészité nyilvanos helynek bizton tartani
nem lehet. Torvényszeres, sit természetes is volt hogy, mi-
d6én valamelly hiteles helyet érdekls dolgok lennének irdsha
foglalandok, azokra nézve mint magdért bizonysédgot nem te-
hetd, egy mésikhoz folyamodjék; igy tortént meg az erdélyi
piispok ¢s kdptalannak a’ kebelbeli augustinidnokhoz folya-
moddsa az egyhdzi térvények’ engedelmében; birtokrdli hite-
les munkalddasdnak nyomidra azonban nem akadni.

1) Szereday Ant. Serics Episcop. Transilv. pag. 54. seq. — Fejér,
Cod. Diplom. Tom. VI. vol. 1. pag. 287. seq.

%) Fejér, op. cit. Tom. VIIL. vol. 1. pag. 183. seq.

3) Id. ibid. pag. 812.
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b) A’ fehérvari prédikdatoriak’ konventje’ hiteles-
ségét egy 1306-ki levélbél hiizza ki tudos értekezénk : de az
is egyhdzi torvényhatodsagot illeté dologrol késziilt; nevezete-
sen Vincze kalocsai érseknek, Péter erdélyi piispok’ Lisz1é
erdélyi vajda ellen hozott egyhdzboli kitiltdsa végett irdny-
zott sérelmes bandsa’ targydban ugyanazon erdélyi piispok’
procuratori képvisel§je iinnepélyes folebbvitelét a’romai székre
bizonyitja : ,,~— Frater Joannes Prior ordinis fratrum Prae-
»dicatorum, ceterique fratres — — de conuentu Albensi Trans-
,,siluano. — ,,Praesentes litteras nostras testimoniales eidem
,eoncessimus, vt tenemur, sigilli nostri conuentus appensione
sroboratas '). — Ladthatékép ez is a’ fentebbihez hasonld
targyu 1évén, az egyhdzi jog’rendelmény¢bél, nem pedig hite-
lesség’ gyakorldsabdl vén 1ételt.

¢) A’ hévvizi, dllitdlag felsé-fehérmegyei konvent’ hiite-
lességére a’ mi eldadatik, az egy 1311-ki a’ fehérvari kdpta-
lanban 1¢v6 illy bevezetést viselg levél : ,,Nos Frater Petrus
s Prior, et Conuentus Ecclesiae S. Trinitatis de Kalidis
»Aquis“?); tartalma szerint Benedcek erdélyi piispoknek Gen-
tilis kardinal és apostoﬁivet’ zsarolasa cllen 2’ gyulafehér-
vari augustinianus konvent elGtt tett finnepélyes, romai szék-
hezi folebbvitele bizonyittatik ?). — Itt tévedéshen van irénk,
miutan azon oklevél nem mads, mint a’ fontebb 59. §. alatt le-
irt budaf6lhévvizi konvent’ kiadasa lenne, annak lennc sajitja
illy czimzet az ott mondottakbdl kitetsz6kép, jelesen 1278. é«
1343-ki levele szerint, kihagyva néha a’ ,,juxta Budam
ssupra Budam® — vagy ,,Superioribus calidis aquis® jelenté
sz0last. — Minden esetre nagy nyereségének tartand a’ ma-
gyar Monasterologia, ha a’ f. fehérvdrmegyei hévvizen badr-
melly konventnek valahai fonléte kivildgosittatnék. Teljes
meggyGzidéssel vagyunk ugyan azirdnt, hogy az eldszdmitott
konventeken kiviill még tobbek is valdnak hiteles Ievélgrzok

1) Szereday, op. cit. pag. 59. — Fejér, op. cit. Tom. VIIL. vol. 1.
pag. 203, 204.

?) Op. cit. pag. 89. ;s

8) Szereday, op. cit. pag. 61. seq. -— Fejér, op. cit. Tom. VIIL vol.
1. pag. 412. seq.
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és kiaddk, mint példdul 2’ keresztényi ispotdlyosok 1226-
rél, lebényi benedekiek 1229-r6l, silisi szinte benedekiek
1282-r6l és 1299-r61, telki ugyancsak benedekiek 1282-r6l,
végre zirezi cistercita rend’ konventje 1287-ré1 kelt leveleik,
nem kiilonben a’ csdzmai dominikdnusok’ 1299-r6l kiadott
némi bizonyitvdnya konnyen észrevétetik : de szdmosabb ok-
levél’ egyhevetése, huzamosb nyomozdsa utdn johetne csak
mindezek’ hiteles volta tokéletesen napfényre. Pazmany Péter
is, az olly hajdani zardakrél (claustrum) irtdban, mellyeknek
ming rendhez tartozdsat meghatirozni nem tudd, emlit a’ Sze-
pességen cgy ismeretlen hiteles helyet ekképen : ,,Strdska
s (sive Strasa) alias Neerer, in Scepusio : ex quo olim literae
»etiam emanabant more Capitulorum, et Conventuum quo-
yrumdam. Dicitur fuisse Cruciferorum* *). — E’ zsenge kez-
det iddjartaval boviilket, tokéletesbiilhet, ha illy becses régi-
ségeink’ kedvel6i és birtokosi segédkezeket nyujtandnak;
hidny nélkiilit adni még m!\s{ foliilhaladja magényos egyén’
erejét. !

1) Apud Péterfi, Op. cit. P. IL. pag. 286.
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93. §.

IIT. Adtak privilegiumokat: a) kirdlyi bizto-
sok, egyestileti hatésagok’ fejei, megyés vagy f6-
ispdnok és mds fébb hatalmuak; b) virnagyok; ¢)
kirdlyiés szepességi viarosok, igy mds kozonségek;
d) esperestek és kdptalanbeliek; e) eléljérdk, ha-
talmas nagyok sajdt maganos dolgaikban.

a) 1225. Balog Miklés kir. asztalnok mr. (Nicolaus Si-
nister M. Dapiferorum Domini Regis) béli apdt’ részére a’ pa-
pai udvarnokok ellen itélet-mondé levelében olvassuk : ,,Ab-
bas vero predictae ecclesie in eodem iudicio litteras Dionysii
Palatini felicis memorie et Comitis Simegiensis nec non priui--
legium Chach Comitis de Sugrun, Hohoty Comitis de Ferreo
Castro, et Demetrii Comitis de Chanad iudicum a Domino
Rege Bela constitutorum — exhibuit.<

1275. A’ vasvari kdptalan’ némi levelében taldltatik :
»Illam terram, quam olim N. N. vigore priuilegii Balduini,
quondam Comitis Castriferrei precio compararet.

1277. Tamés ban, posonyi, nyitrai és koméromi féispan,
a’ komdromi lakosok’ részére adott levelében :,,Et vt haec
permissio robur perpetuae obtineat firmitatis, nostrum conce-
dimus priuilegium sigilli nostri munimine roboratum.«

1283. Ldszl6 sopronyi féispan Kér-foldet Dienes biro-
nak itélvén, mondja : ,,Prout et ad hoc nos ordo Juris posce-
bat, litteras nostras concessimus Priuilegiales munimine sigilli
nostri roboratas.

b) Jachui Heron készegi varnagy (Horon de Jachu Ca-
stellanus de Kuzegh) lochmai malom’ eladdsardli fiiggd pe-
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csétes levelét &’ vasvari kédptalan’ 1393-ban kelt levele igy
emliti : ,,Eixhibuit nobis quasdam litteras priuilegiales nobilis
viri Heron condam Castellani de Kuzegh.*

1393. Abrahi Jakab bajmdczi virnagy Kekel Hermin-
nak Kovicsi faluban scultetidt advén, mondja : ,,In cujus rei
testimonium, hoc priuilegio nostro sub appenso sigillo duximus
roborandum, testimonio litterarum.*

94, §.

¢) 1268. Buda vdrosa az ottani prépost és pestirévészek
kozti tigyben itéletet mondvdn : ,,Nos Comes Waltherus,
rector castri Budensis, et duodecim viri Jurati. — Azt Kun
Ldszld kir. 1273-dik megerdsits levelében privilegiumnak ne-
vezi ekképen : ,,Exhibuerunt nobis priuilegiales litteras Co-
mitis Waltherij, Rectoris Castri Budensis, et aliorum iudicum
ipsius loci.¢

1329. Ugyanannak Simon pesti bird’ részére ajinddéko-
zott ujmali sz6116r6l kelt levelében : ,,Nos Comes Tylmannus
Judex castri noui montis pestiensis.* — ,,Praesentes concessi-
mus litteras dupplicis sigilli nostri munimine roboratas.*

1357. Esztergom virosa a’ képtalan’ palotdja’ visszaadd-
sardl szolo levelében : ,,Juxta formam priuilegii nostri ab an-
tiquo ex inde confecti.“ — ,,In cujus rel memoriam praesen-
tes dupplicis sigilli nostri munimine duximus roboratas.*

1391. Csepreg varosanak bérben kiadott malomirdnti fiigy6
pecséttel szerz6ds levelét a’ vasvari kdptalan 1392-ki dltalivd-
saban privilegiumnak nevezi.

1391. Soprony varosa’ bizonyos malom’ eladdsdrél fiiggd
pecséttel kiadott levelét ugyancsak a’ vasvari kdptalan 1393-
ki oklevelében igy emliti : ,,Exhibuit nobis quasdam litteras
priuilegiales ciuitatis Sopron.«

1280. A’ szepességi vérosok a’ tizedfizetés irdnti egye-
zésr6l bizonyitvan : ,,Elias, Comes Saxonum et Latinorum, et
Consules, ceterique Saxones et Latini de prouincia Scepusi-
ensi,* melly levelet ITL. Andrds kir. 1297-ki megerdsitésében
igy emliti : ,,Jacobus de Igulhaza — exhibuit nobis priuile-
gium seu ordinationem Judicum, et tocius Vniuersitatis Saxo-
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num de prouincia Scepusiensi.© — Végre, hogy szdmtalan
példakat 6l ne hordjunk :

1444, 1446, 1447, 1466, 1482-ikben Pest varosa dltal a’
benne kebelezett kiilonféle mives-czéhek’ részére kelt levelei vi-
ldgosan privilegium névvelillettetnek zdradék kifejezéseiben ?).

d) 1218. Jakab nyitrai esperest és esztergomi kanonok
Tlefdnton épiilt templom irdnt kiadott bizonyitvdnydban :,,In
cujus rei memoriam, perpetuaeque stabilitatis incrementum,
presentes litteras nostras priuilegiales — duximus conceden-
das pendentis sigilli nostri munimine roboratas.¢

e) 1301. Moricz és Csak mr. atyjoknak Csatabér-fold
irdnti nyiltlevelt adomdnydt Péter’ részére jeles alakban meg-
erésitik : ,,Mauritius et Chak Magistri, filii Demetrii Bani
bone memorie.* — ,,Nostras literas priuilegialcs concessimus
sigillo nostro roboratas. Végre :

1303. Istvédn beszterczebdnyai plébdnos Kéroli Péter
ottani polgdrral tortént némelly cserérél levelet advén ki, azt
Miklés esztergomi érsek’ megerdsits levele privilegiumnak ne-
vezl igy : ,,Petrus Caroli, civis de Nouisolio — exhibuit no-
bis quasdam litteras priuilegiales discreti viri Stephani de eo-
dem Nouisolio, super quodam cambiali permutatione, inter
eundem Petrum Carolum ab una, ac ipsum plebanum parte
ab altera facta confectas, tenorem subsequentium : supplicans
nobis humiliter et deuote, vt easdem literas ratas habere, no-
strisque litteris priuilegialibus confirmari facere dignaremur.*

Ezekbdl érthetni, mi szélesen kiterjedt hazankban a’ pri-
uilegium-készités’ joga. Az elmondottakbdl vildgos, hogy a’
fejedelemts]l kezdve mindenek, kik csak hiteles pecséttel bir-
tak, készitettek privilegialis azaz jeles alaku 6rok leveleket;
6t azimént eldadottlegutdbbi példa szerint voltidd, mellyben
ollyas személyeknek is, kik nem birtak kiilonben hiteles pe-
cséttel, hivataluk némi némi hitelességi tekintetet vonvan ki-
bocsdtott leveleikre, 6rok levélként nézettek, ’s privilegiumnak
neveztettek azok az § hatésagukban 1évé dolog és birtok’ tdr-
gyaban. Mennyi uj mez6 nyilik mar meg cz altal a’ honi ok-
levél-tudomdny koriil ?

) Kovachich Mart. Georg. Formulae solemnes Styli. Pest, 1799.
4. pag. 433. seq.
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95. §.

Mit jelentsen ezen zaradéki szokott kifejezés a’ magyar-
orszagi ajdndék-’s mds egyéb levelekben : ,,Ubi praesentes
»nobis in specie reportatae fuerint, easdem in formam Priui-
»legii redigi faciemus?¢¢ — kiilonbféleképen magyardztak a’
tuddsok; kiknek véleményét itt egyenként folhordani a’ kér-
dés’ nagyobb vildgossdgra hozdsa megkivanja.

Pdzmédny Péter bibornok e’ tirgyrdl illyeket hagyott
irdsban: ,, Praeter sigillum Annulare, habuere Reges Ungariae
quatuor sigilla : Bullam Auream, et sigillum duplex Archi-
episcopus asservabat. Sigillum Judiciale, Personalis Praesen-
tiae locumtenens : Qui sigillum secretum in aula Regia habet,
in veteribus privilegiis, et articulorum clausulis Vice-Cancel-
larius nominatur, vel aulae Cancellarius. Sub sigillo dupplici
expediebantur insignia nobilitatis, immunitates, et donationes
bonorum : quae statutione peracta, et nullo contradictore ap-
parente, pogsidebantur. Unde in omnibus donationibus sub
sigillo secreto emanatis, hacc clausula addi solet : Quas nos in
in formam privilegii redigi faciemus, dum nobis in specie fuc-
rint reportatae. Hujusmodi enim literae sub dupplici sigillo
expeditae, vocantur privilegia. Caeterum diuturna vacatio
Archiepiscopatus (huszonharom évig Miksa ¢és Rudolf kir. ide-
jében) effecit, ut minoris sigilli usus invaluerit< ).

Kaprinai Istvan igy jegyezte fol itcletét : ,,In for-
mam privilegii litterac redigi dicebatur : cum adjectis ad cal-
cem Praelatorum ac Baronum nominibus in patenti membrana
dupplici sigillo pendenti communiebantur ).

Gr. Battydni Igndcz hasonlokép a’ kettds pecsétteli
kiadast allitd a’ privilegialis levél’ sajatjanak, ¢’ szerint advdn
elé véleményét egy illy zdradéki kifejezésre tett jegyzetében ¢
,»Tota diversitas harum expeditionum in sigillo sita est, for-
ma enim Privilegii duplex majus sigillum sibi vendicabat® ?).

1) Acta et Decreta Synodi Dioc. Strigoniensis. A. 1629. celebr. in
Append. III. ed. Poson. 1631. 4. pag. 186. rcius. apud Péterfi Carol.
Sacra Concilia. P. IT. Poson. 1743. fol. pag. 187.

2) Hungaria Diplomatica temporibus Mathiae de Hunya.d. P. IL
Vindob. 1771. 4. pag. 199. in nota sub 19).

3) Leges Ecclesiasticae Tom. ITI. Claudiop. 1827. fol. pag. 667.
sub nota f).
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Pray Gybrgy kovetkezendSkben terjeszté el vélemé-
nyét:,,Solebant reges nostri, sicui bona largiri vellent, sponte
sua, ex commissione propria, vel aliorum relatione, et commenda-
tione, litteras patentes, quibus nomina bonorum inscripta erant,
addita hac clausula: quas in formam privilegiinostri redigi facie-
mus, dum nobis in specie fuerint reportatae:ad Capitulum vel
Conuentum,bonis illis vicina, per hominem regium expedire, cui
jussuregis alter ex Capitulo vel Conventu socius adjunctus, com-
muniopera, donatarium, convocatis vicinisin possessionem bono-
rum, quod nostri statutionem vocant, ac intra annum peragi de-
bet, induxere. Sinemo ex praesentibus intercessit, bona hoc ipso
jam apprehensa censebantur; sin vero contradictum ab aliquo
fuisset, et in regis, vel Palatini praesentiam, rationem contradi-
ctionis redditurus, evocari solebat. Atque haec, ut acta erant,
Capitulum, vel Conventus, exaratis litteris, ad regem refere-
bat, qui si nemo contradixit, aut contradictionis rationes ju-
dicum sententia inanes compertae erant, donationem factam
edito privilegio, eoque per duplex sigillum munito confirma-
vit, cum caeteroquin donationum litterae ante confirmationem,
quocunque regio, vel alieno etiam sigillo muniri potuerint‘ ?).

Schwartner Mdrton majd igrél igre hasonléan eze-
ket tanitd : ,,A Sacc. XIV. regum Hungariae literis donatio-
nis communiter haec formula subjecta est : ,,ITarum nostra-
»rum vigore et testimonio literarum mediante, quas in formam
,» Privilegii redigi faciemus, dum nobis in specie fuerint re-
,.portatae.“ Quod inter literas (patentes communiter dictas)
et privilegium regis discrimen intersit, infra e doctrina de si-
gillis apparebit.« — Alabb : ,,Donatione aliqua, civi de Rege
et Patria benemerito deercta, inscribebantur hae regiae libe-
ralitatis declaratio literis patentibus, formatis non nisi vel si-
gillo regis annulari, vel secreto minori, subjecta veteri for-
mula : ,,harum nostrarum vigore et testimonio literarum me-
ydiante, quas in formam priuilegii redigi faciemus, dum nobis
»in specie fuerint reportatae.* Dabatur ad haec loco credibili,
beneficio promisso proxime adjecenti, in mandatis, ut dimitte-
ret unum e sui medio pro testimonio fidedignum, associandum

1) Syntagma historicum de Sigillis Regum et Reginarum Hungar.
Budae, 1805 4. Pag. 77.
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viro seculari a Rege ad negotium hoc deputato, quorum, vi-
cinis limitaneis convocatis, intererat, beneficiarium in posses-
sionem praedii introducere, hujusce metas et fines obire, et
diligenter definire, intercedentes actui investiturae si qui ad-
erant, ad rationem contradictionis edendam in Regiam prae-
sentiam evocare, historiamque rei totius peractae (seriem sta-
tutionis) literis loci credibilis comprehensam, Regi perscribere.
Haec percepta, si vel nemo erat, que statutioni intercessisset
(statutio pura) vel contradictione in Judicio elisa, solemnes
dabantur literae, quas Donationales dicimus, statutionis etiam
seriem in se continentes, eaedemque sigillo nune demum mu-
niebantur dupplici seu privilegiali ipsique Donationis instru-
mento privilegii exinde cognomen est inditum* ).

Kovachich Mérton Gydrgy igy fejezé ki magit :
y»Ipsa familiarissima Donationalium clausula : ,,Quas in for-
,»mam Privilegii redigi faciemus, dum nobis in specie fuerint
,reportatae vel relatae* indicant aliam fuisse Resolutionem,
aliam legalem Privilegiorum formam< ?).

Perger Jdnos Horvdt Istvdn’ nyomain ¢’ részben gon-
dolatait imigy fejté ki : ,,Némelly Nyilt és Zart levelekben
meg szokott jelenni ezen Derék beszéd részecske : ,,quas in
,formam privilegii redigi faciemus, dum nobis in specie re-
,»,portatae fuerint. Hogy ezen beszédrészecske régenten azon
okbél hasznaltatott, mivel semmi ajéndék, hacsak szabadsa-
gos levélformdban (in forma privilegii) 4ltal nem iratott, sen-
kinek 6rokos torvényes igazat (Just) nem tulajdonithatott,
arrél mar ezen konyvnek I. és II. Részében eleget szolottunk.
Kiilonben ezen beszéd’ formdja, ha nem hibdzom, eredetét ve-
heti azon id6kbél, midén a’ Hazafiaknak Joszdgaik, ’s azok-
hoz valé igazaik (Jus) legeldszor zavarodisha jottek, és sok
orokos ’s vagyonos igazzal birt Joszagok, az 6rokos birtokos-
nak elvesztével a’ Var’ joszagaitol meg nem kiilonboztethet-
tek, kovetkezésképen olly batran szabadsdgos levél mellett

1) Introductio in rem diplomaticam aevi medii, praecipue hungari-
cam, ed. 2. Budae, 1802. pag. 194. seq.

2) Formulac Solemnes Styli in Cancellaria, Curiaque Regum, Foris
minoribus, a¢ Locis eredibilibus, authenticisque Regni Hungariae olim
nsitati. Pest, 1799. 4. Praef. pag. XVL
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nem is ajindékoztathattak, nem lévén bizonyos, ha ez vagy
amaz Joszdg kirdlyi Adomdny ald tartozik-e vagy nem.
Ugyanazért tapasztalhatni, hogy régenten a’ Jdszdgokba vald
Beiktatés, ’s a” Jészdg’ minémiiségének megvizsgaltatasa sok-
szor még annakelStte tortént meg, minek elStte a’ valésdgos
szabadsdgos formdban kiadandé Adoménylevél kiadatott volna.
Ugy latszik azonban, hogy utébb ezen beszéd’ formdja nem
csak a’ joszigbeli Adoménylevelekben, hanem mésféle leve-
lekre nézve is haszndltatott. Egyébirdnt haszndltatott ezen
beszéd’ formdja leginkdabb IV. Béla’ idejétsl fogva némelly ok-
levelekben mai napig is, jollehet a’ Zart ’s Nyilt leveleknek
szabadsdgos levélformaba valo altaliratdsa mér I. Leopold ki-
raly’ uralkoddsa utan megsziinni latszik« 1).

96. §.

lgazak ugyan a’ folhordottakban foglaltak, de csak egyes
esetekre, az adomédnyzds’ egy oldalara alkalmaztathatok, ’s
tavulagi, nem pedig legkizelebbi okdt fejtik meg a’ zaradék’
alkalmazdsdnak. — Kiilon kiilon mindenik 4allitdsnak hidnydt
nem érintve, az oklevelek’ sajatsigibél, viligos szavaibdl me-
ritett kovetkezend¢ ellentételekkel kivdnjuk felviligositani ¢’
targyat :

I. Nem csak joszagadomanyzasrol kelt levelekben taldl-
tatik ezen kifejezés’ nyoma : hanem mads, kir. kegyelemleve-
lekbenis, hol beigtatasnak, ellenmondasnak helye nem lehetett.

II. Vannak szdmos példdi beigtatas’ emlitése nélkiil, ¢s
azt meg is elézve kiadott privilegidlis adomany, gy szinte
nyilt alaku ) adomény- és megerSsitSleveleknek : nem fiig-
hetett tehdt a’ jeles alaku oroklevél’ készitése egyediil és koz-
vetlen a’ beigtatas” kimenetelétsl, valamint a’ nyiltlevélé nem
mutatja a’ beigtatas’ kétes voltanak foltételét.

III. Széltiben taldltatnak ezen kifejezéssel késziilt olly
nyiltlevelek, mellyek jeles vagy nyilt alakt levelekbél csak
altalirattak.

IV. Nem mindenkor privilegidlis vagy kettds pecsét alatt
keltek a’ jeles alaktii adomédnylevelek : a’ miként mas részrél

1) Bevezetés a’ Diplomatikdba. Pest, 1821, 8. IIL. Rész. 85, 86. lap.
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a’kérdéses zaradékot visel§ nyiltlevelek a’ titkos pecsét helyett
masfélével, s6t néha privilegidlis pecséttel is lehettek folké-
szitve.

V. Az orszig’ zdszlésinak a’ vég beszédben valé elszdmi-
tdsa nem mulhatatlanul tette a’ levelet jeles alaktvd : mert
szdmtalan privilegidlis adoménylevelek taldltatnak az illy hi-
vatalosak’ névsora vagy emlitése nélkiil,

V1. Helytelentil neveztetnék dltalaban hatérozatnak (Re-
solutiéonak); mert késziilt ollyan sokszor mar eleve birt jogok
’s vagyonok folott; és pedig a’ privilegidlis alakba leends ki-
adds’ igéretét magdban foglald nyilt alaku levél IV. Béla kir.
id6koratdl fogva nemesak a’ fejedelmek, hanem orszdg’ rendes
birdi, fépapok, kaptalanok, konventek, vdrosok ¢s mds hiteles
személyek éltal is kiadva.

Legkozelebbi okdt és igazi értelmét ¢ zdradéki kifeje-
zésnek tehdt nem az adomanyzasbél, hanem magdbdl a’ levél-
készités’ modjabol lehet megfejteni. Ezek’ elérebocsdtdsival a’
kifejezés’ hasznélatinak kovetkezendé korszerinti rendét adjuk
példdul; elsbb ugyan a’ kirdlyok ’s erdélyi fejedelmek, utébb
a’ hiteles helyek, orszigbirai, és védrosok’ leveleib§l; melly
példakbol megtanulhatni : ming kifejezési valtozdsok torténtek
iddszakonként e’ zdradék’ sajat szavaiban ; megtanulhatni egy-
szersmind : mi okbdl mulasztatott el ez vagy amaz oklevél’
rogtoni jeles alaku kiaddsa; millyen féltétel és id6 alatt igér-
tetett a’ jeles alakba szerkesztetés. Tudni valé, hogy tibb
koriilmények okozhattik a’ leveleknek elébb nyilt vagy zdrt,
nem pedig jeles alakban kiadatisit, mellyek majd a’ kiadéra,
majd a’kivevére vagy folkérére tartoztak, s néha magdbdl a’
torvénybél és torvényes szokdsbdl folytak.

97. §.
a) A’ kiralyok ’s erdélyi fejedelmek’ leveleiben.
1235—1270. IV. Béla kir. Kuldu nevii f6ldnek a’ buda-
szigeti sz. Mdria apdcza-monostora’ részére lett adomdnyzdsa-
rél év nélkiil kelt nyilt levelében, mellyet V. Istvan kir.1272-ki
megerdsité privilegidlis levelében nyilvanos kifejezéssel pa-
tensnek nevez : ,,Nos Bela Dei gratia, Rex hungari}ze, memo-
riae commendamus.“— ,,Quandocunque per officiales eiusdem
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Monasterit nostri fuerimus requisiti, nostro privilegio faciemus
confirmari.

1272. V. Istvan kir. Moys nddornak ugyanazon apaczak’
részére tett ajandékdt megerdsitd nyiltlevelében : ,,Et cum in
insula B. Virginis constituti fuerimus, ipsam donationem no-
stro priuilegio intendemus confirmare.*

1277, Erzsébet kiralyné, férjének, Liaszlo kir. a’ nytlszi-
geti apdczak’ részére kelt adomanydt nyilt levélben megergsit-
vén, mondja : ,,Nos Elisabeth, Dei gratia, Regina Hungariae,
memoriae commendamus.* — ,,Pracsentes autem cum nobis
reportatae fuerint, prinilegium dare fecimus nostrum super do-
natione praenotata.*

12717. Liész16 kir. nyilt alakti bizonyos cserelevelében 4ll:
»Super quo etiam nostrum eidem privilegium conferemus,
dum praesentes nobis fuerint reportatae.«

1279. Ugyan Krzsébet kir. Fiilop szddvdri jdsznak Kort-
vélyes faluban emlékeztets levele dltal foldet ajdndékozvin,
irja: ,,Et cum praesentes nobis fuerint reportatae, vel exhi-’
bitae, nostrum super hoc priuilegium concedemus.

1280. Kin Ldszlé kir. Ibrdn-foldet Senvend birdnak
ajandékozo levelében : ,,Dabimus super hoc eidem nostrum
priuilegium, cum praesentes nobis fuerint reportatae.*

1282. U. a’ Roland erdélyi vajdanak Szirne nevii bor-
sodvarmegyei falurdl kelt adoményét megerssité levelében :
,,Praesentes litteras nostras patentes concessimus, — et cum
presentes nobis fuerint reportate, in formam nostri priuilegij
redigi faciemus.¢

1282. Erzsébet ifjabb kirdlyné Kozmédnak Ragdld nevii
falut Gjra ajindékozvin nyiltlevele dltal, mondja : ,,Volentes,
quod cum presentes reportate fuerint, nobis in consultis litere
nostre priuilegiales eidem magistro Cosme super collatione
huiusmodi concedantur.

1283. U. Erzsébet kir. a’ veszprémi templomnak La-
dény-foldet ajandékozvdn : ,,Promittentes ctiam super prae-
genti donatione, seu collatione nostras dare litteras priuilegi-
ales, cum ad nos praesentes fuerint reportatae.

1284. Kun Laszlé kir. a’ Nyéky-nemzetségnek ITI. Ist-
véan kir. dltal kiadott levelét nyilt alakban éltalirvdn, igy szél:
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,», Bt superhoc eisdem nostrum dari fecimus priuilegium, cum
praesentes nobis fuerint reportatac. ¢

1291. III. Andrés kir. Kemén mr.-nek sdrsomlyéi varat
ajandékozd nyiltlevelében : ,In cuius rei memoriam, praesen-
tes concessimus litteras propter maiorem rei certitudinem im-
pressione sigilli nostri annularis communitas, super quo eidem
nostrum priuilegium conferemus, cum in futura congregatione
nostra generali praesentes per eundem Comitem nobis fuerint
exhibitae.

1298. U. a. a’ tihanyi monostornak Paskdt és Fiiredet ad-
van : ,, Kt cum praesentes nobis fuerint reportatae, nostrum
etiam super hoc eidem monasterio nostro prinilegium conce-
demus, <

1311. Karoly kirdly Gobolfi Janosnak Pettendorf falut
ajdndékozza : ,,Promittentes eidem, quod quamprimum prae-
sentes ad nos fuerint reportatae, ipsam nostram collationem
eidem per nos factam, nostris litteris priuilegialibus median-
tibus confirmare.«

1317. U. a. sidépataki lakosoknak Kassa varosa’ szabad-
sagat advan : ,,Et postea quam praesentes nobis fuerint re-
portate, nostrum priuilegium dictis hospitibus de Sydonpataka
super ipsis libertatibus concedemus.

1343. 1. Lajos kir. Drugeth Vilmos nddor’ dzvegyének
Méridnak a’ visegradi plébdnos’ részére kiadott nyiltleveli
adoményat szinte nyilt alakba 4ltalirja: ,,Praesentes autem, si
necesse fuerit, in formam nostri priuilegii redigi faciemus,
dum fuerint nobis reportatae.«

1345. Budizlé birdnak adomdnyoz : ,,Super praemissis
suo tempore, dum nobis presentes fuerint reportate, nostrum
cum pendenti sigillo priuilegium collaturi.« 7

1349. U. a. Berthold Simonnak urodalmiban kinzds és
vérhatalom gyakorlds jogot advdn : ,,Praesentes autem priui-
legiales remittemus, dum nobis fuerint reportatae.«

1350. U. a. Rozgon mesternek vérhatalmat 4d Aversaban,
siciliai hadviselésekor kelt nyiltlevele dltal:,,Et haec volumus,
si necesse fuerit, in foris et locis publicis palam ubique procla-
mare, promittentes,ut dum presentes inregno nostro Hungarje
fuerint reportate,in formam nostri priuilegii redigi faciemus.*
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1350. Erzsébet kir. Lajos kir. anyja Magyar (Forgics)
Pal’ leanydnak jegyruhdjardl bizonyitvanyt ad : ,, Assumpsi-
mus etiam haec nostro confirmare priuilegio, dum praesentes
ad nos fuerint reportatae.‘

1365. Ugyan Lajos kir. Bartfa vdrosdnak vérhatalmat
advan : ,,Harum sub secreto nostro sigillo testimonio littera-
rum, quas sub maiori nostro sigillo priuilegialiter emanari fa-
ciemus, dum fuerint nobis reportatae.

1369. U. a. Kassa vdrosdnak czimert ajandékoz nyiltle-
vélben : ,,Hlarum sub nostro sigillo secreto testimonalium lit-
terarum, quas in formam nostri priuilegii sub magno nostro
sigillo pro ipsis civibus redigi faciemus, dum nobis fuerint re-
portatae.‘ :

1376. U. a. a’ bdrtfaiaknak Kassa és Buda vdrosa’ sza-
badsagat adja : ,,Praesentium, sub nostrae Maiestatis testimo-
nio litterarum, quas in formam nostri priuilegii redigi feci-
mus dum nobis in specie fuerint reportatae.

1383. Méria kirdlyné Lendvai Bédnfiaknak Petri és Za-
bor falukat advén : ,,Praesentes etiam sub magno sigillo no-
stro dare faciemus dum nobis fuerint reportatae.<

1387. Zsigmond kir. Besenyd falut Ilsvai Lékosnek ajan-
dékozé levelében: ,,Praesentes tandem nobis allatas, priuilegi-
aliter pro eiusdem emanari facicmus.‘

1391. U. a. Széesi Gdlnak némi joszdgokat ajindékozé
levelében : ,,Quas dum nobis in specie reportauerint, in for-
mam nostri priuilegii redigi faciemus.*

1398. U. a. Tharkéi Tamédsnak Henning falut adja :
,Praesentes autem nobis specie tenus allatas, priuilegialiter
cmanari faciemus pro eisdem.

1408. U. a. az ugraiaknak vérhatalmat advin, mondja :
,»Quas in formam nostri priuilegii redigi faciemus, dum nobis
in specie reportatae fuerint.¢

1410. U. a. megengedi Kapy Andrasnak, hogy elromlott
Kapinevii vira helyett ugyanazon, vagy més helyen ujat épit-
hessen, hasonld széldssal élve a’ nyiltlevél’ befejezésében.

1444. I. Ulészl6 kir. Kdlndsy Gyorgynek hason nevii fa-
lut uj adomdny mellett ajdndékoz: ,,Quas in formam nostri pri-
uilegii redigi faciemus,dum nobis inspecie fuerint reportatae.
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1473. 1. Mdtyds kir. Szeged vdrosdnak a’ kin pusztikon
koz legeltetési haszndlatot ajindékozd nyiltlevelében mondja:
»Harum litterarum nostrarum, absente majori nostro sigillo,
annulari sigillo nostro consignatarum vigore et testimonio
mediante, quas in formam nostri Priuilegii redigi facicmus,
dum nobis in specie fuerint reportatae.«

1491. IL Uldszl6 kir. Kassa vdrosanak Sebes vdrdt ajan-
dékoz4 : ,,Quas in formam nostri priuilegii redigi faciemus
dum nobis in specie fuerint reportatae.«

1511. U. a. Verbezy Istvdnnak, akkor Erdélyorszag’
protonotariusdnak részére Erditelek és Térkdny irdnt kiadott
nyilt adoménylevelében 4ll : ,,Dum nobis in specie fuerint re-
portatae, in formam nostri priuilegii redigi faciemus.*¢

1597. Bathory Zsigmond erdélyi fejedelem Kornis Gés-
par’ részére zardndvdrmegyei jészdgokrdl kelt adomdnyleve-
1ében : ,,Quas nos in formam Privilegii nostri redigi faciemus,
dum nobis in specie fuerint reportatae.«

1652. Rékdczi Gryorgy erdélyi fejd. a’ borosjendi virhoz
tartozé egész szigeti hatdrt az ottani katonasdgnak ajindé-
kozvan, mondja: ,,Quas nos in formam Privilegii nostri redigi
faciemus, dum nobis in specie fuerint reportatae.<

98. §.

b) A’ hiteles helyek’ leveleiben.

1250. A’ nagyvéradi kiptalan dzvegy Killay Gyorgynd
hitbére irdnt Kallay Ubulfiak’ ajdnldsardl zdrtlevelet advén,
mondja : ,Nos Capitulum Waradiensis Ecclesie damus pro
memoria —¢ — ,,Et quia ad praesens priuilegio nostro rati-
ficare non potuit, tenemur eidem dare nostrum privilegium,
cum praesentes nobis fuerint exhibite.<

1265. A’ gy6ri kdptalan a’ csornai konvent’ részére tett
némi ajandékozdsrdl emlékeztetd irdst advén :,,Nos Capit.
Jaurien. Becl. damus pro memoria® igy fejezi be levelét :
,sPracsentibus reportatis, nostrum eidem Conuentui priuile-
gium concedemus. ¢

1291. A’ pécsi- kiptalan Bika falu’ felének kivaltdsarol
kelt emlékeztet levelében dll : ,,Nihilominus utrisque par-
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tibus a modo simul, vel per se ad nos redeuntibus litera cum
praesenti, dabimus priuilegium nostrum secundum tenorem
presentium literarum.* ‘

1294. A’sdghi konventnémelly joszdgosztilyrol bizonyit-
“van : ,,Rursus cum praesentes ad nos reportabuntur, privile-
gium nostrum iuxta harum seriem faciemus emanare.

1295. U. a. a’ teszeri birtokosok’ atyafisdgos osztdlydrsl
kiadott nyilt levelében : ,,Et si praesentes ad nos reportabun-
tur iterato juxta carundem tenorem, priuilegium nostrum eis-
dem faciemus cmanare. In cuius rel memoriam — patentes
‘nostras litteras concessimus, sigilli nostri munimine robo-
ratas.¢

1295. Az esztergomi kiptalan Kékesziirdnti egyességrol
kelt levelében : ,,Pracsentes autem quandocunque fuerint re-
portatae, nostro cas faciemus priuilegio confirmari.«

1295. U.a. Duka falu’ eladdsarol kiadott nyilt levelében -
,»Juxta continentiam priorum litterarum nostrarum memoria-
lium, — si praetextac litterae per eundem Magistrum Kokos
fuerint ad quodcunque capitulum, siue Conuentum ea forma
reportate : juxta continentiam ipsarum litterarum nostrarum,
prinilegium super ipso facto dare teneantur.¢

1303. A’ viczi kdptalan Hunt Pazmdn-nemzetség’ osz-
taly4rdl bizonyit:,, it cum praesentes nobisreportatae fuerint,
licet parte adversa absente, nostrum priuilegium concedemus.

1307. Az egri kiptalan Ponith falu’ eladdsdrdl nyilt leve-
lében : ,,Adiecerunt etiam Magister Benedictus, et filii sui (az
eladast bevallok) quod quandocunque praesentes ad nos re-
portatae fuerint, non obstante absentia ipsorum super ipso-
rum facto, nostrum priuilegium concederemus.*

1308. A’ nagyvéradi konventnck Huntpdzmdn és Aba
nembeli tigok kozt Dobus falu irdnti egyességrol kelt nyiltle-
velében, mellyet 1340-ben jeles alakba Ontbit, mondatik :
. Praesentes vero cum ad nos reportate fuerint quocunque
tempore, literis priuﬂegialibus nostris et appensione sigilli no-
stri consignando, super dicto negotio confirmare et dare di-
gnaremur.‘

1324. A’ garammelléki sz. benedeki konvent’a’ Simonyi-
4g’ osztdlyardl nyilt alakban kiadott levele tartja : ,,Praesen-
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tes etiam dum nobis in specie reportatae fuerint, in formam
nostri Prinilegii redigi faciemus.‘

1325. A’ somogyi sz. Egyed’ konventje Palochai Likos-
nek o’ mindszenti paulinusok’ szdmdra tett Szemes nevii falu’
ajandékozdsdrdl készitett bizonyitvanydban : ,,Quas in priui-
legii formam redigi faciemus, dum nobis eaedem in specie fu-
rint reportatae.<

1328. A’ nyitrai kdptalan raychdni osztdlyrdl zdrt alaku
levelet 4d : ,,Praesentes autem promittimus in nostro privile-
gio confirmari facere, cum nobis fuerint reportatac. <

1332. A’ veszprémi kdptalan Boclar falunak Nempti
Heymiyek’ részére lett eladdsardl sz616 nyiltlevelében: ,,Prae-
sentes autem cum nobis usque ad anni reuolutionem reportate
fuerint, nostras ex inde priuilegiales litteras eisdem filiis Heym
promisimus concedendas.*

1332. A’ sigi konvent az ottani foldrész’ claddsirl bi-
zonyit : ,,lit quando praesentes ad nos fuerint reportatae,
nostro priuilegio tenebimur confimare.¢

1333. A’ szepesi kiptalan Hassagh falu’ clajdndékozisa-
sirdl bizonyit : ,,l6t quam primum praesentes ad nos transfe-
rentur, nostrum prinilegium super praemissis concedemus.‘

1338. A’ vasvdri kidptalan Jdk-nemzetség’ osztilydrdl
adott levelében : ,,Et prout praesentes nobis reportatac fue-
rint, nostrum privilegium exinde conferemus.*

1342. Az egri kiptalan Magyar Pédlnak lednynegyed’ ki-
elégitésérdl kelt nyilt levelében : ,,Praesentes autem quam
primum ad nos reportate fuerint, nostro confirmabimus pri-
vilegio.«

1373. A’ pozsonyi kdptalan Gyurka-fold’ osztilyzatdrdl
bizonyit : ,,Praesentes vero dum nobis fuerint reportatae in
formam nostri privilegii redigi faciemus.*

1375. A’ péesi kdptalan bizonyos fél malomnak az irgghi
paulinusok’ részére lett eladasit bizonyitvan : ,,Pracsentes
autem nostro priuilegio confirmabimus, dum nobis fuerint re-
portatae. Végre:

1514. A’ leleszi konvent buchui ¢és azthai Bereg virme-
gyébe kebelezett részjdszdgok’ eladdsdardl kelt nyilt levelében:
»In culusrel memoriam pracsentes Literas nostras authentico
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sigillo-nostro a tergo consignatas duximus concedendas. Quas
dum in specie Nobis reportate fuerint, in formam Privilegii
nostri redigi faciemus.© Ismét

1552. Ugyanazon konvent az Ujhelyi-dg’ 8si joszdgaiba
ij adomdny melletti beigtatdsdt bizonyitvdn : ,,In cuius rei
memoriam et efficax Testimonium praesentes Litteras nostras
sigilli nostri authentici inpressione a tergo facto roboratas
dandas duximus et concedendas, quae cum nobis alias In spe-
cic fucrint reportatac, nos easdem in formam Priuilegii nostri
redigi faciemus.* : ‘

' 99. §.

¢) Az orszag’ rendes birai, fopapok és varosok’
leveleiben. '

1330. Jdnos nddor, Sydan nevii falujit a’ hegyi b. sztizrél
nevezett monostornak ajandékozvdn, mondja: ,,Praesentes au-
tem cum nobis fuerint reportatae, nostrum prinilegium supereo
concedemus.¢

1331. P4l orszdgbirdja’ Zaward falu irdnt nyilt alakban
kiadott itélglevele tartja : ,,Jit quia ad pracsens sigillam no-
strum authenticum penes nos non habetur, ob hoc praesen-
tes sigillo nostro annuleo duximus consignandas; promittentes
iisdem, vt dum praescntes per eosdem nobis fuerint reporta-
tae, nostrum priuilegium super hoc cisdem concedemus.*

1349. Jdnos veszprémi piispok, Miklds honti esperestnek
a nyiri kipolna’ épitdsét nyilt levele dltal megengedi : ,,In cu-
ius rei memoriam praecsentes propter absentiam maioris sigilli
nostri concessimus litterasnostras annularis sigilli nostriappen-
sione comimunitas; promittentes, vt dum ipse nobis reportate
fuerint, maiorisigillo nostro autentico eas confirmari faciemus.«

1367, Buda vdrosa’ (Castrum novum montis Pestiensis)
tandesa némelly szdntofoldek’ eladdsdt bizonyitja : ,, Promit-
tentes priuilegialibus litteris nostris confirmari, dum praesen-
tes nobis fuerint reportatae. ¢

1390. Ugyanazon viros Eptel sz§lének eladdsardli leve-
1ében hasonld kifejezéssel élt.

1394. Ismét azon vdros’ tandcsa Rézmadl nevili sz616> ela-

10



148 ' JERNEY JANOS.

ddsa irant kolt levelében ‘ugyancsak olly szélasformat jegy-
zett fol.

100. §.

Ez el8szamldlt példdkkal kellkép bebizonyittatott a’ zd-
radéki kifejezésnek a’ kirdlyokon kiviil mdsok dltal is szélté-
ben haszndldsa; a’ mib§l konnyen kivildglik : hogy mindazok,
kik jeles alaku orikleveleket készitettek, dlhettek és éltek
ezen széldsméddal; onként kovetkezvén fontebbi dllitasunk’
valbsiga, t. 1. e zéradéknak egyediil 2’ levél-kiadas’ alakjira
tartozdsa, vagyis hogy olly levelekben van annak helye, mely-
lyek nem jeles alaktiak. Minden illy zdradékot visel§ oklevél
tehat mar csak annalfogva is privilegiumnak nem mondhaté;
hanem vagy nyilt vagy zirt alakt, erejére nézve csak ideig-
len vald, 6rok jogot magdban nem foglald, bdar millyen, azaz
fuggd vagy rea nyomott hiteles peeséttel adatott 1égyen is ki.
— Csalhatatlan kalauz gyandnt szolgdl ugyanazért a’ magyar
jogvéddének e’ zaradéki szdlasméd az oklevelek’ értéke’ megis-
merésében, a’ birdknak pedig a’ megitélésben; de ezen kala-
uznak biztos vezérlése csak egy bizonyos idGkorig terjed, melly
kortol fogva diplomatikdnk egész 1 szint o6ltozvén magadra,
rendszabalyai is mds forduldst nyertek. — Tudvdn tudjuk, ’s
tapasztaljuk kirdlyaink’ privilegialis leveleibdl, kiilonGsen az
adomdnylevelekbol ezen kifejezésnek’ mostanig divatozasat :
ki merné mdgis dllitani, vagy melly itélGbiré tartand nem al-
landd ’s 6rok jogértékiinek a’ mai ajindékleveleket € kifeje-
zés miatt? -~ Avagy nyerhet-e tijabban kiadandé privilegidlis
levelet az adomdnyos €’ zdradéki igéretnél fogva? egy misik
levelet, melly az igéret’ kovetkezésében létezhetnék? — bizo-
nydra nem; — minthogy mdr most maga a’ privilegialis alak
hordozza a’ hajdan nyilt és zirt levél’ € szokott kijelentését.
— Nincs mar tobbé kiilonbség cancellaridnknal a’ privilegid-
lis és patens alakra nézve : jollehet fonmaradt a’ kérdéses
szdlis.

101. §.

Diplomatikink’ e’ sarkalatos dtvaltozdsinak idejét-altald-
nosan meghatdrozni ugyan nem lehetetlen ; de az ¢vnek, melly
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az illy zaradékot visel§ levelet legel$szor privilegidlissd szen-
telé, kimutatdsa nem egyes ember’ ismeretébdl keriilhet ki. A’
XVII. szdzadban, fokép még 1. Leopold kir. uralkoddsa alatt
ontettek altal nyilt levelek jeles alakzatba : tehdt még akkor
az igéreti zdradék igenis helyén volt minden nyilt levélben ;
de @ késsbbi kirdlyok alatt mar a’ kétféle alakzat’ megkiilon-
boztetésének nyoma eltiinvén, a’ szélismdd erd és foganat
,ndlkiili maradt ugyan, hanem egyszersmind magokba a’ privi-
legidlis levelekben foglalt helyet. Bizonyosnak lehet allitani,
hogy IIL Kidroly kir. adomanyokrél sz616 privilegiumai titkos
pecsét alatt adatvan ki, a’ zdradék’ kitétele mindenkor hiven
foljegyeztetett ugyan benndk, de més alakba azért soha tobbé
nem irattak dltal, st teljes erejiieknek, privilegidlisoknak tar-
tattak olly minemiiségokben. — Mi okozhatta ezen kifejezés-
nek a’ privi]egiélis levelekbe beférkezését,’s ez ideig hiv meg-
6rzését? — egédsz hatdrozottsaggal allitani ugyan nem merjiik,
hanem kozelebbi okdnak mégis kovetkezendsket tapasztaljuk.
Els6 lehctett a’ titkos pecsétnek, mellyel hajdant rendesen
nem privilegiumok, hanem csak nyilt levelek erésittettek (ren-
desen, mondjuk, mert mér I. Matyds kir. élt ollyannal privile-
giumaira) az azok’ kiaddsdhoz vald haszndlatanak dltaldnos
bevétele; — médsodik : azon torvényczikkelyek, mellyek a’
kir. cancelldridndl a’ régi stylusnak megtartdsdt tobb izben
siirgetve rendelék, — Az elsére nézve némi vildgositdst ad
Pizméany Péter fontebbi 95. §. ldthaté soraiban, kétteleniil
allitvan a’titkos pecsét’ privilegiumok’kiaddsdndli hasznalata-
nak az esztergomi érsekség’ huzamos ideig be nem toltése mi-
att eredését, minthogy a’ privilegidlis, t. i. arany, néha eziist,
s6t 6n, és kettds pecsét mindenkor azokndl, mint torvényes
tseancellarokndl szokott tartatni. Ezen 1ij szokds konnyen
okozhatta a’ nyilt levél’ stylusdnak egyszersmind a’ jeles ala-
kuba csuszasat, anngl is inkdbb, mivel a’ masodikra nézve :
mar az 1606-ki bécsi békekotésben 1. §. meghagyatik : ,,Fiant
Donationes juxta Decreta Regni, et more antiquitus solito.*
Ismét II. Mdtyds kir. k.e. 1608 : 9. ,,Donationes autem et In-
seriptiones in Regno Ungariae et Partibus ei adnexis, more
antiquitus consveto expediantur.© Az 1741 : 19. altal tjab-
ban megerdsitvék, imigyen : ,,Quaelibet Donationes — — an-
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tiquo legali stylo, normaque ab antiquo usitata per Regiam
Cancellariam Hungarico-Aulicam expediantur.¢ Ennyi tor-
vény altal kijelolt 6vakodds konnyen eszkozolhette a’ régi
zdradéknak adomdnylevelekbeni allandé megtartasat, habar
az a’ titkos pecsétek’ privilegidlissa emcltetésével szﬁkségte-
lenné valt, miutdn az ez alatt kelt leveleket ujabban és mas
pecséttel kiadva folkérni foloslegessé és szokdson kiviil tétetett.

102. §.

De ldssuk mér kiilondsen ¢és egyenként : ming okok
sziilhették régenten az oklevelek’ el6bb nyilt vagy zart alakban
val6 kiaddsat magokra a’ kiadokra nézve?

Elsé ok gyanant vehetni a’ privileo*i:ilis pecsétnek kéznél
nem létét. Ugyanis kiralyaink a’ birodalomban és azon kiviil
szerte Utazdasuk’alkalmdval 6n joszdntokbdl vagy mésok’ajén-
lisdra gyakran osztottak ajindékokat ’s kegyelmeket; mint-
hogy azonban ndlok csak a’ titkos vagy a’ gyiirtis pecsétnyomd
volt, el6legesen azok alatt nyilt levélben adék elhatdrozdsukat,
igérvén annak adandé alkalommal, — az illetd helyen, — el-
mutatdsaval jeles alakba ontését; az alkalom és hely pedig az
elémutatdsra csak ott lehetett, hol a’ privilegidlis pecsétnyomé
orizteték, t. i. a’ cancellarnal. Igy igéré V. Istvan kir. fon-
tebb emlitett nyilt levelét a’ b. sziiz’ szigetében Iétekor jeles
alakba ontetni; — igy I. Lajos kir. Aversaban kelt 1350-diki
nyilt levelét a’ hazdba visszatértekor 6rokiteni. — Innen ma-
gyardzhaté mir, hogy az elélegesen kiadott nyilt levelekben
tobbnyire a’ kiadas® helye is foljegyeztetett, de nem az tinne-
pélyesen késziilt jeles alakd 6roklevelekben; amaz altal a’kir.
kegyelem-addsnak ideje és helye csalhatatlannd tétetik, vala-
mint az is, hogy az ott személyesen jelen volt folségtél magd-
tél szdrmazott : ellenben az iinnepélyes leveleket kiadni ’s cl-
késziteni a’ cancelldr’ dolga lévén, a’kiaddsi hely’ foljegyzése
szitkségesnek nem tartatott. — Nem ritkédn taldlni nyomara
olly kir. parancsnak, miszerint meghagyaték a’ cancellirnak
bizonyos nyilt levél’ jeles alakba leendd dntetése, vagy ke gye-
lemnyerd’ részére ollyan’ kiadatésa *).

1) Példdul Zsigmond kir. Prégdban kelt 1896-ki kovetkezendo pa-
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Misodik ok lehetett a’ dolog’ megérésére és kimenetelére
valé iddengedcés. Sokszor hirtelenkedés lett volna valamelly
ajand¢k vagy kegyelem irdnt nyomban jeles alaku levelet ki-
adni, minthogy annak sikere a’ beigtatdssal, vagy mas fon-
forgd kérdés, hatraltité akadély’ elhdritdsival torténhetett
meg foganatosan. Meghagytdak ugyanazért az adoményzo ki-
ralyok gyakorta az adomanyos joszag’ minemiisége’ megvizs-
galdsat, vagy el6bb az abba leend§ igtatdst; és ha adomany-
zisra alkalmasnak taldltatott a’ joszdg, vagy ellenmondds
nélkiil ment végbe a’ beigtatds, akkor adatdk ki jeles alakil
leveleiket; ezen szdlds tehdt : ,,dum nobis in specie fuerint
reportatae’* a’ netaldn fonforgé akaddlyok’ elhdritdsa utdni
id6t it teszi fol. Ambdr néha az id6 meghatédroztaték, jelesen
egy vagy tobb év’ elforgdsa hagyaték a’ privilegidlis alakba
foglaldsra; tortént azonban, hogy hdrom vagy négy, s6t tobb
év mulva lén az 10j szerkezet, vagy néha el is mellGztetett,
ollyan a’ késGbbi kirdlyok 4ltal megerdsitendd.

A’ folkérére nézve : ha valamelly akaddly’ fonléte gon-
doltatott, vagy ollyannak elhdritdsa egész bizonyosnak nem
reményltetett, mindenkor tandcsosb vala nyilt levelet kivenni
a’ nyert jogrél vagy csak a’ levéltaksdk végett is : minthogy
tokdletes foganat’ nem nyerése esetében dnmagdt hasztalanil
terhelte volna a’ jeles alakt-levél’ kivdltdsdaval; de kiilonben
a’ torvényck is ellenzék illyck’ kiaddsdt, mig foganatos kime-
netel nem jott 2’ kiadd’ tudomdsdra. Az 6rok bevalldsrdl tud-
juk, hogy mi;ldnd(liglan nem foglaldk azt a’ hiteles helyek je-
les alaki levélbe, valameddig az illeté személyek adds-vevé-
seikrél vdltozhatatlan megdllapoddsukat nem nyilatkoztatik ;

rancsa: ,Sigismundus ete. Dilecto fideli suo Reverendissimo in Christo Pa-
tri Dno Joanni Strigoniensi Archiepiscopo, Primatique ac Apostolicae
Sedis Legato, ncc non Aulae nostrae Regiae supremo Cancellario Sa-
lutem et gratiam. Cum Stephanus filius Joannis de Fancsika etc.—Nos,
recensitis fidclitatibus prefati Dominici Patris nee non Moysis — —ipsas
Possessiones — eisdem novae Donationis titulo perpetuo duxerimus con-
ferendas, fidelitati vestrac Committimus, quatenus receptis pracsentibus
pro annonatis Dominico: ete. —super hujusmodi nostrae donationis Literas
nostras, sub majori nostrac Majestatis sigillo emanari faciatis secus non
facturi. Datum Pragae, 1396.“ Horvdt Istv. Verbdczy Emlék. II. R.
Pest, 1819. 8. XXXIV. sz. 53. s kov. lap.
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az osztalyoknal pedig, mig az osztozé felek minden részbeni
mecrnyugv‘i@ukat nem jelenték, az illetd birtokhoz jutds nem
sikertile. Ez és hasonl dologbeli nyilt levelck tehat senkinelk
allandé orokjogot nem szerezhet§ elgleges szerzédésekként
nézethetnek.

Mindezekbél Gijabban is kovetkeztetjiik a’ kérdéses kife-
jezésnek nem egyéb, mint azon jelentését: hogy az azt visels
nyilt vagy zart levelek dllandé orokjogot magokban nem fog-
laly, hanem csak visszavitelokkel, privilegidlis alakba-ontés
altal ollyatén jog’ erejét visclni képes oklevelek legyenek;
ugyanazért a’ kifejezés egyenescn arra tartozik : hogy még
iinnepélyesb alakba kell ontetniok, privilegidlis erét szerzen-
débe.

103. §.

Az oklevél oroki jeles alakzatat a’ réla fiiggd pecsét’ mi-
névolta, és tartalmi beszédszerkezete eszkozolvén :igenis sziik-
ség e’ végett tudni a’ jogvéddnck, miféle és mellyik pecsét
szerzett 1d6 szerint a’ leveleknek allandd erét? — Mind errél,
mind amarrél, miutdn tobb irdk értekeztek, de magok a’ pri-
vilegium’ szerkezetbeli sajat szavai kellgkép folvilagositast
nyujtangnak : b§vebben szélani nem tartjuk itt szitkségesnek;
egyedil a’jeles alkatu levél’ kiils6 sajatsdgi kiilonbozését
érintjiik befejezésiil.

A’ jeles alkatu orokleveleknek legrégibb idétdl fogva
kéttéle kiilsé alaki sajatsigdra akadni hazdnkban; egyik tabla,
masik kony v gyanant nézethetik.-— Az elsé az irohartyanak
egy levelére és lapj‘ira iratva, vagy kozepén, vagy also szélén
red fiiggesztve viseli a’ pecsétet; az alul fiiggesztés’ divatakor
annak alsé széle fol is hajtatott, a’ néha igen nagy és nehér
tomegii pecsét’ ersebben tarthatisdra; alkalmasb eltétel vé-
gett négy és tobb rétegbe ossze is hajtatvan. Illy tablaforma-
juak éltaldn fogva régi kiralyaink’ privilegiumai. — A’ ma-
sodik leginkdbb akkor hasznaltatott, midén a’ privilegium’

nagy terjedésii tartalmdnak nem engedett helyet az irohartya’
egy levele vagyis lapja, ugyanazért tobb levelek Oszvetétet-
vén, és hajtatvan, konyv-formdban készittetett a’ privilegium,
és pecsétje hasonlokép fiiggden tétetett red. Effélét adott mar
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Imre Kir. 1197-ben az orodi kaptalan’ birtokairdl ’s jogairdl,
mellyet is o’ vaczi kiptalan 1337-ki altalirdsaban 0gy jelent
ki: ,,Dominus Joannes filius Berend Praepositus Ecclesiae
Orodien. in nostri praesentia constitutus, exhibuit nobis Pri-
uilegium in modum quatni, scu libri factum, Serenissimi
Prinecipis Domini Henrici quondam Regis Hungariae super
possessionibus cjusdem Iicclesiae confectum, sigilloque ejus-
dem Domini Regis consignatum, non abrasum, non cancella-
tum, nec in aliqua parte vitiatum, petens a nobis humili cum
instantia, ut tenorem et formam inter cactera ejusdem Privi-
legii in eodem quatno contenti — — de verbo ad verbum
transcribi facere, et nostro sigillo authentico consignare di-
gnaremur *). Hasonlé konyvalaku I. Mdtyds kir. az eszter-
gomi érsek’ szamdra 1464-ben kiadott erdsité privilegiuma,
mellyet IL. Ulaszl kir. sajat keze’ aldirdsa mellett 1498-ban
szinte olly formdban megerdsitett; viligosan mondatik ebben:
,»Fidelis noster Rms in Ch. Pater D. Thomas Archiepiscopus
Strigonicnsis summus et secretarius Cancellarius noster Mattis
nostrae veniens in praesentiam, exhibuit nobis et praesentavit
quaedam PrivilegiaSerenissimorum Principum Praedecessorum
nostrorum ¢uondam felicis recordationis Mathiae permodum
libelli sub sua aurea bulla confirmata super certis libertati-
bus et donationibus, nec nos alias Litteras. — ,,In cuius rei
memoriam, firmitatemque perpetuam praesens Privilegium no-
strum sub forma libelli confectum, sigillique nostri dupplicis
appensione roboratum eidem Dno Thomae Archiepiscopo eccle-
siae Strigoniensis duximus concedendum* ?). Ujabb idékben a’
konyvforma-kiadds végképen kizirta a’ tablaformakat. M. The-
rezia alatt mar minden privilegiumokat konyv gyanédnt alkotva
bocsata ki a’ cancellaria; melly szokds mostaniglan kivétel
nélkiil divatoz, az ajandéklevelekben mindenkor beirva levén
a’ szoban forgo zaradéki kifejezés : ,,Ubi praesentes nobis in
specie reportatac fuerint, easdem in formam Privilegii redigi
faciemus.¢

1) Arad vdrmegye’ leirdsa. I. R. Pest, 1836. 229. 1.
2) Codex Diplomat. Szechenyianus MS. in 4. Tom. IX. n. 58. —a
nemzeti muzeum’ kéziratai kozott. V. 6. u.a. Cod. T. VIIL. n. 17. d. a. 1464.
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MUTATOJA

az ide mellékelt kaptalani és konventi hiteles pecsé-
teknek bettirendben.

Aradi kdptalané 1358-ki okmédnyrdl. Alakja: esticsos monyors. Korirata:
»T SIGILLVM. CAPIT *— VLIORODIENSIS +*“ Belil : szent
Mirton’ 4116 kdpe, jobb kezdt 4lddsra, baljaban o’ pispiki pilezdt
tartva. . . w wm s Jloe L8208
1555-ki okményrol Aldkja kerek Komrata. »+ SIGILLVM,,
NOVVM %u CAPITVLI %9 ECCLESIE %9 ORODIENSIS“ Be-
Il : sz. Mérton vitéz rdcsozat eldtt dllva, a’ mint ruhdjinak da-
rabjds szeli; feje folott 1514. évszdam Irithutd, midon a’ pecsét ké-
sziilt. . . . o 3w L2 8208
Bacsi kdptalané 1852- k1 okmanyrol AlakJa kerek Korirata : ,,+ S. CA-
PITVLI. BACHIENSIS." Belil: sz. Péter a’foldon dllva, jobb ke-
zében egyenes meztelen kardot, baljdban konyvettartva. L. 3.sz. a.

= 1861-ki okmdnyrdl. Alakja : estcsos monyord. Korirata : ,,S -
MEMORIALE : CAPITULIL : BACHIENSIS." Beldl : sz. Péter’
térdképe, jobbjdban kétélii kardot emel, baljdban konyvet tartva.
L. 4. 52, a

1439-ki okmdnyrol. Alakja: csticsos monyoré. Korirata : ,,4 SI-
GILLVMu CAPI-TVLIo BACHIEN.* Belil: sz. Pdter’ dll§
alakja, jobbjdban egyencs kardot emel, baljdban nyitott konyv.
L. 5. sz. a.

Beszterczebdnyai kdptalané 1802-ki okmdnyrdl. Alakja:kerck. Korirata
3 karimdban; 1. ,,SIGILLVM CAPITVLI NEO SOLIENSIS AB
ANNO 1802.“ 2., 8 OC—OV C-C NTVS BT GC M 20 OC
AST TVRVZ.“ 3. ,MRo DNI IHV.“ Belil : sz. Méria a’ kisded
Jézussal kezében, ilve. . . A U N
Boznai kédptalané 1374-diki okmmyml Aldk‘]'l kerck Korirata : ,+ S
CAPITULILv SCIv PETRIo BOSNENo* Beliil : sz. Péter térdalak-
ban, jobbjdban kettés kereszt, bal kezében konyvet tart. L. 7. sz. a.
1461-ki okmdnyrél, Péterfi’S. Concilia etc. czimit munkdja sze-
rint. Alakja: kerek. Koriraténak fele : ,,DE BOSNIASIG.* Belil:
sz, Péter fesziletalakd kereszttel jobb kezcében. Balfele rongilt
dllapota végett alig kivehets. . . . . . . . . L.8 sz a.
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Boznai kdptaland 1526-diki okmdnyrél. Alakja : kerek. Korirata . .+ S
CAPITVLI SCIPETRI BOSNL. ... Belul : sz. Péter jobbjdban
pallossal, haljdban konyvvel. . . . . . . L..9 sz a.

Budai kdptalané 1348-diki okmdnyrdl. AlakJa csiicsos monyorg. Kor-
irata : ,,+ SIGILLVM CAPI TVLIBVDENSIS.“ Belil : sz. Péter
iilve, jobbjat dlddsra, — baljsban keresztet tartva. . L. 10. sz. a.

# 1461-ki okmdnyrdl. Alakja : csicsos monyord. Korirata: ,,+ SI-
GILLVM CAPI # TVLI BVDENSIS.* Belil: sz. Péter iilve, 4l-
dést nyujtandd, bal kezében hdrmas kereszt. . . L. 11. sz. a.

- 1473-ki okmdnyrdl. Alakja : csticsos monyord. Korirata :,,1 S.
ECCLIE } CAP. BVDE.* Belil : sz. Péter iilve, jobbjdt 4lddsra
tartvdn. . . . .o . L.12. sz, a.

Csanddi képtalané 1345- k1 okményrol Alak_]a kerek korirata : ,,S CA-
PITVLI ECCLIE CENADIEN." Belil : sz. Maixton lovag a’ sdr-
kdnynyal viadalban. . . . . . . L.18.sz.a.

- Ugyanaz, djabb korbdl. AlakJa kerek Komrata »SIGILLVM
CAPITVLI : CSANADIENSIS.* Belial : sz. Mdrton mezben, &’
sdrkdnynyal viadalban. . . . e ¢ w v Lol szoa

Csazmai kdptalané 1325. okmdnyrdl. Aldk_]a csticsos monyord. Kor-
irata : ,,SIGILLVM CAPITVLI ECCLIE CHAZMANSIS.* Be-
lul: hdrom udvarra osztott szentek® képeivel; folul két torony kozt
clnyulé fél holdon sz. Péter dlddst osztvdn hold és esillag kozt;
alatta a’ két torony kozt egy maddr és kettés kereszt; a’ hdrom
udvar’ kozépséjében sz. Mdria a’ kisded Jézussal kezében, dllva;
legaldl a’ csicsban 3 buzakaldsz. . . . . . . L.15.sz a.

Didkovdri kdptalané 1374. Alakja : kerek. Korirata 2 karimgban, a’
kiils6 : ,,+ RENOVAT. VI. ART. 26. 1807. AVTHORIT. FRAN-
CISCI I. REGIS HVNG. 1808.* A’ belsé karimdban: ,,+ SIG. DE
AN.1374. CAP. S.P. BOSNEN SEV DIAKOVAR ET SYRMI:“
Belil : sz Péter térdalakban, jobbjiban kettés kereszt, baljéban
konyv, ’s feje koral S. P. . . . o w oo w L5106, 82:8,

Egri kdptalané 1256. okményrél. Alakja : kerek Korirata : ,,4+ S : CA-
PITL : AGRIEN : ECCLESIE : S : JOHANNIS:* Belil : szdr-
nyait terjesstett sas, egyik libdn szent képet, mdsikon nyitott
konyvet tartvdn., . . . . . L.17. sz, a.

" 1411-ki okminyrdl. AlakJa kerek Korxrata »T S. CAPIOLI.
AGRIEN ECCLIE. POST PLAGAM.* Belil : szdrnyait terjesz-
tett sas, fejét fénykor kornyezvén, ldbai alatt papirtekercsen : ,S.
IOANES* felirat olvashats. . . .« . L.18. sz a.

" 1526-diki okmdnyrél. Alakja : kel ek Kornata ,»SIGILLVM
AVTENTICVM. CAPITVLI. AGRIEN. AN M.D.XXVL* Be-
lil : szdrnyait terjesztett bibosfejii sas, 14bai alatt tekercsen : ,,S.
TOANNESS o 6 s wov a v o & o o oo Lo 19: 82786

- 1699-diki okmdnyrdl. Alakja: kerek. Korirata : ,,SIGILVM
AVTENTICVM. CAPITVLI. AGRIENSIS 1699.¢ Beliil : sz4r.
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nyait kiterjesztett sas, ldbai alatt tekercsen : ,S: IOHAN-
NES.“ . . . .« . L.20.sz. a:
Esztergomi kédptaland 1121 d1k1 okmzinyrol A]akJa, kerek. Korirata
ye o » LVM. STGONIESIS CAPITVLL* Belil : vdrrom elétt két
szerzetes 4ll. Felso része ¢’ peesétnek mér hidnyos, azérta’, SIGI*
betiik nem ldthaték. . . . . . . . . . . . L. 2L sza.
1141-ki okmdnyrdl. Alakja : kerck. Korirata : ,,+ Si MAIVS
CAPITVLI. S4-GONIEN : ECCLIE.* Belil : mennyezet alatt
all az esztergomi érsek, magyar kirdlynak fejére teendé korondval,
egy felo]l , REX VNGARIE,“ m:is felol , ARCHIEPS S—}-—GONIE\T“
olvashaté. . . e o« o o L.22.5z. 4,
1285-ki okm(m)lol Alakja : kerck. K‘drirata : .+ S. MINVS.
CAPITVLI STRIGONIENSIS.“ Belul : sz Albert, jobb kezét
dlddsra emclve, balban a’ piispoki pdleza mellett konyvet tart, jobb
vélla koriil ,ADALB -'LTVS,“ bal villa folott ,S“ olvashaté.
L. 28. sz. a.
Székesfehérvari kdptalané 1291-ki okményrel. Alakja: kerck. Korirata:
»F SIGILLVM CAPITVLI. ALBENSIS. ECLESIE.** Belul:
Miridt iidvozlo Gdbor angyal; fejb‘k folott fénykor ¢és Gdbornak
kereszt is. & @ o w = o Ju 2457 4.
1300-ki oknmn)ml Al Lk]‘l, csucsos monyord. Korirata : 1 S.
MEMORIALE : CAPITVLI ECLIE ALBENSIS. Belil : sziiz
Miria 4116 alakban, kezeit imdra tartvdn; véllai folott MR OY*
konyokeinél egy-egy csillag. . . . .« . L.25. sz a.
1477-ki okmdnyrdl. Alakja : kerek. Korn ata : ,,+ SIGILLVM
CAPITVLI ALBENSIS ECLESIE.“ Belil : Mdridt Gdbor an-
gyal iidvozli, jobb kezében pdleza, ba]j:in templomalakot tart M4-
ria’ elébe. . . . o o o 126,827, 8.
Ujabb korbeli okm(myro] Al'tk)a. ku (,k Korirata : ,,SIGILL
CAPITVLI CATHEDR. ECCL. ALBA-REGALEN.“ Belul :
Miria a’ levegében iilve, jobbjdn a’ kis Jézus dllva, kezében &’ vi-
ligalma. Ldbaindl a’ koronds magyar czimers cgy angyal tartja,
clotte pedig sz. Istvdn magyar kirdly térdel. Sz. Méria’ jobbjdn
az orszdgos korona-ékszerck lathatck. o o owoa Y27 8508
Gyulalehérvdri kdptalané 1291-ki okmdnyrdl. Alakja : csicsos monyord.
Korirata : ,+ S. CAPITVLIL ECLESIE TRANSSILVANE. Be-
lal : &’ dacmon’ sdrkdnydt tipré sz. Mihdly m‘kangyal szérnyakkal
dllva, oldaldn cgy-egy csillag lithatd, feje folott szemesés fénykor.
L. 28. sz. a.
1394-ki okmdnyrél. Alakja : kerck. Karirvata : ,,+S. CAPITVLI
ECCLESIE TRANSSILVANE.“ Belil : sz Mihily arkangyal
szdrnyakkal, sdrkdnyon 4ll, jobb kczével ddrddt szir annak tor-
kéba; fénykoros feje mellett bal oldalon egy csillag ldthate.
L. 29.sz. a
1598-ki okm4nyrél. Alakja : kerek. Korirata : ,,3S ¥ CAPITV-

2
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LI ECCLESIAETRANSIL. § 1.575.% Belil : sz. Mih4ly arkan-

gyal szdirnyakkal, a’ daemon’ sirkdny4t tiporva, jobb kezével ddr-

ddt szir torkdba, fénykoros feje’ bal felén egy csillag l4thaté.

L. 30. sz. a.

Gyulafehérv4ri kdptalané 1609-ki okményrdl. Alakja : kerek. Korirata :

»* SIGIL CAPITVLI ECCLESIAE TRANSSILVANIEN.

1609. Belul : sz Mih4ly arkangyal szdrnyakkal, bal oldalén esil-

lag van a’ feje felett; jobb kezével ddrddt szir a’ sdrkdny’ szii-
gyébe, mellyen 41l . . . e « « +» L.31, 82z a.

\ 1729-ki okmdnyrél. Alakja : kerek I\omrata »¥ SIGIL = CA-

PITVLI ECLESIAL = TRANSSYLVANIENSIS.“ Belil :

Mihdly arkangyal szdrnyakkal, a’ sirkdnyt tiporva, feje folott ko-

reszt, jobbjdval dérddt szur a’ dacmoni 4llatba, baljéban pajzsot

tart. . . .« . l.32 sz a.

Gyori kiptalané 13&) k1 ol\man} rol Alak_]‘l. kerek Korirata : ,+ + SI-

GILLVM CAPITVLI TAVRIENSIS ECLESIE.“ Belil : sz. M4-

ria oltdron iilve, a’ kisded Jézust 6lében, a’ viléggolyét jobbjdban

tartvdn ; napkarikds fcjokndl jobbrél egy galamb dgat hoz, baldl

Jézus’ ftJL folott egy csillag, és gorog betukkel »RM XPI“

L. 33. sz. a.

5 Mi4s. Alakja : kis kerck. Korirata : ,,3 SIGILLVM CAPITVLI.

GEVRIENSIS.* Belil : sziiz M4ria’ mellképe, kisdedét olelve.

L. 84. sz. a.

Hantai kdptalané 1280-ki okmdnyrél. Alakja : estcsos monyord. Kor-

irata : ,\SIGILLVM CAPITVLI HANTENSL" Belul: sz. Mihdly

szdrnyakkal a’ sirkdnyon dllva, ennek torkdba ddrddt szir, fején

napkarikidja, bal kézben viliggolydt tart. .« . L.3b.sz a.

Kaloesai kdptalané 1338-ki okmdnyrdél. Alakja csticsos monyors. Kor-
irata : ,, 7 S. MEMORIALE CAPITVLI. COLOCENSIS.* Belil:

sz. Péter térdelve, baljdban kionyv, jobbjdban kulesalak l4thaté.

L. 36. sz. a.

% 1739-ki okmdnyrél. Alakja: esiiesos monyors. Korirata egy ne-
gyed karimdban : ,,CAPITVLI COLOCENSIS.* Belul kisebb
korben : sz. Péter horgonyon dllva, jobbjdban nyilt konyvet, bal-

jdban kettos kulesot tart; a’ koriilovedzo nagyobbik korhen foliil

angyalfé, alil 1739, jobbrél oroszlény, balrél sas 4ll, mint 'paizst
tarték. . . o wow L3782, A

Kéi képtalané 1318- kx okm dny rél AlakJa kerck Korirata : ,,4 CAPI-
TLI BEATI STEPHANI PTOMRIS. DE KVL* Belil : sz. Ist-

véin martyr’ megkovezése; folotte félkorben sz. 81ddst oszté dvo-

7166: - ¢ v w = Ja.38. 82, .4,
Nyitrai kdptaland 1271 k1 okm‘inyrél Ala,kJa csticsos monyord. Kor-
irata : ,,SIGILLVM. CAPITLIS NITRIENSIS ECLL' Belil .
székesegyhdz’ képe. . . . « . L.39. sz a.

" 1283-diki okményrdl. Alkoa kerek Konmtd »T S. MINVS
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CAPITVL L. ECLIE NITRIEN.“ Belil: sz. Emeran piispok, jobb
kezével dlddst oszt, balban a’ piispi:'uki péleza és egy konyv. ,,ME
AdEVM 8. 8.« . . . .« . . L. 40. sz. a.
Nyitrai kdptalané, ugyanez utobb1 egy IIedervaron taldlt pecsét szerint
szivalakban. Belil a’ rajz egészen hasonlit a’ fonnebbihez, de kor-

irata néhdny betiben eltéré, t. 1. : ,,+S. MINVS CAPITVLI.
ECLIE. NITRIENSIS.** . . . . ¢ w s s LisAlszeon,
Pécesi kdptalané 1244-ki okmdnyrdl. Al'tk_]a csiicsos monyoré. Korirata:
»+ S CAPITVLIQVINQ VEECCLESIENSIS.“ Belal : sz. Péter,
' fején napkarikdval, 4116 alakban, jobbjdiban kettds kulesot tart.
L. 42. sz. a.

1278-diki okmdnyrdl. Alakja : gyengén csiicsba mend monyoro.
Korirata : ,SCAPITVLIECCLES. QVINQVE. ECCLEIEN.¢
Belul : két oszlop folott ldthaté szentegyhdz alatt il szent Péter,
kulesot tartvén jobbjdban, mellette ,,S. P.** . . . L. 43. sz a.
1503-ki okmdnyrél. Alakja: nagy csicsos monyoré. Korirata:
»S CAPITVLI. ECCLIE QVIQVEECCLIEN.* Belil szinte sz.
Péter iilve két oszlop kozott, mellyeken &’ templom 14thatd; kezei-
ben kules és kdnyv, véllai mellett ,,S. P.¢ . . . L. 44. sz. a.
1529-ki okmdnyrdl. Alakja : kiscbb csicsos monyord. Korirata :
HSCAPITVLIECLESIE QVIN-QVE.ECLESIENSIS.* Belul :
cgy felhobol kidllé bal kézben kettos kules. . . L. 45. sz. a.
tjabbkori okmdnyrdl. Alakja: kerck. Korirata: ,,SIGILLVM «
CAPITVLI # ECCLESIAE # QVINQVE * ECCLESIENSIS =
IN #* REGN * HVNG.* Belil : sz. Péter két oszlop kozott iilve,
jobb kezében két egymdsba fiiggesztett kules, baljdval térdén nyilt
konyvet tart, s feje felett a’ szentlélek lebeg napsugar kozt, az
oszlopok mellett ,, S PP A . . . .« . . L.46. sz. a.
Posegai kdptalané 1263-ki okmanyrol Ala.k_]a, csticsos monyoré. Kor-

rata : ,,S CAPITVLI BEATI PETRI DEPOSAGA.* Belil :

Péter 4116 alakban, kulesot tartvdn kezeiben. . . L. 47, sz. a.
1279-ki okmdnyrdl. Alakja : esicsos monyoré. Korirata : ,,+ S.
CAPITVLI ECCLESIE SCI PETRI DE POSIGA.“ Belal : sz.
Péter iilve, jobb kezével dlddst osztvdn, baljdban kiényvet tart;
véllai folott ,,S. P.* betuk ldthaték. . . . . . L. 48. sz a.
Pozsonyi képtalané 1251-diki okmdnyrdl. Alakja : kis kerck. Korirata:
5} ¢ S. ECLESIE. SALVATORIS. POSO:* Belul : két tornyos
templom folott kbzépen az iidvozitd lithats. . . . L. 49.sz. a.
Szathméri kdptalané 1836-ki okmdnyrdl. Alakja : monyor6. Korirata :
SZATHMARI. KAPTALAN. HITELES. PECSETJE. 1836.%
Belil : az orszdgos korona-ékszerek elott sz. Istvin kirdly térden
4llva, folil a’ felh6kon sz. Mdria 2’ kisded Jézussal, mint Magyar-
orszdg’ partfogdja. . . .« .« .« L.50. sz. a.
Szegniai kdptalané — — szakbeh okményrol Alakja . kerek. Korirata:
»t S. CAPITVLI. ECCESEGNEMSIS# ** Belul : sz. Mdria tré-
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non iilve, a’ kisded Jézussal clében; koriilotte jobbrdl 7 csillag

kozt 2’ nap, balrdl 13 csillag kozt a’ £fél hold. . . L. 51. sz. a.
Szepesi kdptalané 1540-diki okmdnyrdl. Alakja : kerek. Korirata : ,,+
SCAPTVLIECLESE. BEATI. MARTINI. DE SCEPVS.* Be-
lal : sz. Mérton 16hdton, az elétte térdelé koldusnak ruhajdbdl da-
rabot szel kardjival; jobb wvilla folott egy esillag lithatd.
L. 52. sz. a.
Szerémi kdptalané 1858-ki okményrdl. Alakja: kerek. Korirata: ,,4 CA-
PITVLI ECLESIESA NCTIHRINE : DE SYRMIA.“ Belil: cgy
piispok alakd szent, 4116 alakban, jobbjit dlddsra tartvin, baljs-

ban &’ piispoki péleza, jobb keze alatt egy csillag. . L. 53. sz. a.
Titeli kiptalané 1325-diki okmdnyrdl. Alakja : esticsos monyord. Kor-
irata : ,+ S CAPITVLI TITVLEN SIS ECCE.“ Belil : Krisz-
tus, mint szent boleseség’ jelképe, iilve, jobb kezét dlddsra tart-
vin, baljdban egy konyvet, keriiletében ,,DEI SAP IE NCIA.“

L. 54. sz. a.
V:i( zi képtalané 1457-diki okményrél. Alakja : kerek. Korirata: .+ S
MALIVSCAP ITVLIWACIENSIS.* Beliil: sz. Méria a’ kisded Jé-
zust 0lében tartvin, jobb villa mellett egy + elétt repiilé sas, bal

villla folott egy esillag. . . . « « . .L. 55, 8z. a.

A 1700-ki okményrdl. Alakja : L(rok Korlmm ,,SIGILLVM %
CAPITVLI* VACIENSIS# 1700.° Belil: sz. Mdria félholdon

iilve, jobb karjin a’ kisded Jézus, bal kezében korménypdleza.

L. 56. sz. a.

Viradi kdptalané 1338-diki okményrél. Alakja : kerek. Korirata : ,,S.
MAI CRLI. WARDIEN. ECCE. AD. PVILEGIA.* Belil: sz.
Lészl6 koronds kirdlyunk, JObb kezében bérd, balban a’ vildggo-
lyoja kereszttel. . . . .« . L.57.sza.
r djabb korbgl. Alakja : monyordd Kornrata »SIGILLVM. CA-
PITVLI. VARADIENSIS.* Beliil: sz Mdria, bal karjén a’ kisded

* Jézus, jobbjdban a’ viligalmdja. . . . .« . L.b58. sz a.
Vasvdri vagyis szombathelyi kdptalané 1348-ki okmzin} rél. Alakja : ke-
rek. Korirata : ,,+ SCAPITVLIECCLESIE CASTRIFERREL“
Beliil : sz. Mihdly arkangyal szdrnyakkal a’ sdrkdny’ hdtdn 4llva,
egyfeliil keresztes ddrddt annak torkdn keresztiilszirva. Egyik
oldalin ,,8. MICHAEL," mdsikén ,,ARCHANGEL* felirat.

L. 59. sz. a.

N 1588-ki évrél. Alakja kerck. Korirata : ,,SIGILLVMCAPITV-
LI CASTRIFERREL RENOVATVM# AN# * Belul : sz. Mihdly
arkangyal szdrnyakkal, a’mint a’ daemon" sgrkdnyét tiporja, jobb
kezében kétélii egyenes kardot emelve, baljdban mérleget tartva;

a’ sirkdny folott ,1.5.8.8. . . . . . . L.60. sz a.
Veszprémi kiptalané 1264-ki okmé4nyrél. AlakJa kerek. Korirata : ,,3
SIGILLVM CITATIONIS.* Belil : sz. Mihdly arkangyal szér-
nyakkal, karjait kiterjesztve. oo e w s ow w las 61 B8
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Veszprémi kdptalané 1324-ki okmdnyrdl. Alakja : kerek. Kirirata : nt
SIGILLVM. CARITVLI. VESPRIMIENSIS.* Belil : sz. Mihdly
arkangyal koronds fovel és szdrnyakkal, karjait kiterjesztve, sdr-
kdnyon éllva. . . . « « . L. 62. sz a.

o 1ijabb korbdl. Ala.k_)a kerek Konrata ZSIGILLVM. CAPI-
TVLI. VES PRI MIENSIS.“ Belul : sz. Mihdly arkangyal szir-
nyakkal, fején a’ napkarikdja, két kezével ddrddt szir a’ sdrkdny’
torkdba, mellyen 4ll. b Tbe 1 .« .+ . L.63. sz a.

Zsgrdbi kdptalané 1189-ki okményrol Alak_)'l. estiesos monyord. Kor-
irata : ,;+ SCAPITVLIS A. GRABIENSIS.* Belul: sz. Péter ko-
ronds fével iilve, jobb kezében liliomos kormédnypélezdt, bal kezé-
ken a’ keresztes vildgalmst tartva; folotte 6t tornyos templom.

L. 64. sz. a,

5 1297-ki okmédnyrél. Alakja : csticsos monyord. Korirata : ,,*Sy
CAPITVLI+ =«ECCLESIE* ZA * GRABIENSIS# ‘“ Belul :
oszlopokon 4116 nagyobb templom, ’s az oszlopok kozti rdcsozat-
ban jobbrdl sz. Mdria kisded Jézust tartvdn dlében, clotte térdel

koronds szent — — — kirdly, feje koriil napsugdrzat, jobb kezé-
ben egy két tornyos kis alaki templomot cmelve. . L. 65. sz. a.
Konventek.

Budai felhévvizi keresztesek’ konventjének pecsétje 1296-ki okményrél.
Alakja : kerek. Korirata : ,4 S. FRATRIS DOMVS HOSPITA-

LIS. SCI (sancti) REGIS HVNGARIE.“ Belil : egy rendi lovag

4116 alakban, bal kezében konyvet tartva. . . . L. 66. sz. a.
Csatéri konventé 1250-ki okmdnyrél. Alakja : monyoré (sértett). Kor-
irata : ILLVM CAPL ... .. DECHATA. ..... “ Belul:

két egy mdson keresztiilfiizott szalag, az egdsz peesét’ hosszdn ke-
resztiillég. . . . .. . L.67.sz. a.

. 1810-ki okmdnyrél. Alakja kerck ]\ourata »CONVENTVS
BEATI PETRIAPLI DE CHOTA.** Belil : szent Péter padon
iilve, jobb kezében kettds kulesot, baljdban konyvet tart; bal vélla
mellett a’ nap ldthats. . . . .« . . L.68. sz a.
Csornai konventé 1498-ki okmdanyrdl. AlakJa csticsos monyord. Kor-
irata : ,+ S. CONVENTVS v D v CHARNA v OSLONIS*“ Be-

lil : sz. Mihély arkangyal szdrnyakkal térdelvén, kezeiben fiisto-

16t tartvédn, alatta egy kis csillag, feje folott pedig nagyobb csillag
ldthaté. Hétulsé szdrnya folott pedig egy egész a’ koriratba fol-

€r6 sas van ferde négyszogii paizsban. . . . . L. 69. sz. a.
Csurgéi keresztesek’ konventjeé 1274-diki okmdnyrél. Alakja : kerek.
Korirata olvashatlan. PL az egyik felén és alul L kivehets, Belil:

ugy vélem a’ csurgdi keresztesekhez hasonld alak, mellybél azon-

ban csak a’ fej l4thaté épen. . . . . . . . . L.70.sz a.
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Esztergomi keresztesek’ konventjeé 1258-ki okményrl. Alakja: csiicsos
monyoré. Korirata : ,,+ S. CAPITL’ DOMVS. HOSPITAL. S.
STEPH’ REG. STRIGON.* Belil : koronds szent Istvén kirdly
ilve, jobb kezében liliomos kormdnypdlcza, bal kezében pedig a’
viliggolydjét tartvan. Két felén,,SCS* 6s,,REX *“folirat. L. 71. sz. a.

Fehérvéri (székes) keresztesek’ konventjeé 1332-ki okmdnyrél. Alakja :
kerek. Korirata : ,,+ S. CAPITVLI. DOMS HOSPITALIS. B.
REG. STEPNI. DE. ALBA:* Belil : ugyanazon konvent’ ke-
resztese 4116 alakban, karjait kitérvén, baljéban nyitott konyvet
emel. . . . . 2 # e o oo o Lg72, 8z a.

Garai keresztesek’ konventJee AlakJa estcsos kis monyoré. Korirata :
»T SIGILLV. CONVENTVS. GARANIANL' Belul : 4116 alak,
feje fénykorben; jobbjdban keresztet, baljdban kionyvet tartvén.

L. 78. sz. a.

Hatvani konventé 1845-ki okm&nyrdl. Alakja : kerek. Korirata : ,,S.
ONW. ETE. D. HOTW." Belal : szent Margit térdelve, fején
fénykior, jobbjdban pslmadg, eldtte csillag, hita mogott fél hold.

L. 74. sz. a.

J4sz61 konventé 1298-ki okményrdl. Alakja : kerek. Korirata : ,,+ SI-
GILLVM CONVENTVS DE IASOVE.* Belil : szent J4nos, fe-
jén fénykor, baljéban a’ husvéti bdrdny, jobbjdban egy konyv, s
jobb karja mellett virdgdg., . . . . . . L.75 sz a.

Kapornaki konventé 1292-ki okmdnyrél. Alak_]a kerek. Korirata : ,,S.
CONVETVS SCI. SALVATORIS. DC. COPVRNVCH.* Belil:
tdvezitonk' képe iilve, feje fénysugdrokkal kirnyezve, jobbjdt 4l-
ddsra emelve, baljdban konyvet tart. . . . . . L. 76. sz a.

5 Ugyanazon konventé 1433-ki okmdnyrél. Alakja : kerek. Kor-
irata : ,,CONVENTVS. SANCTISALVATORIS. DE. COPOR-
NOC.* Belul: iidvoziténk, mint sirjabdl foltdmad, jobbjdval 4lddst
oszt, baljdban a’ z4sz16, fejét fénysugdr kirnyezi. . L. 77. sz. a.

Kolosmonostori konventé 1466-ki okmédnyrél. Alakja : kerek. Korirata:
»S. CONVENTVS BETE MVI RGINS : DE COLOSMONAT.*
Belil : sz. Méria, a’ kisded Jézust tartvdn 6lében, fejeik korondsak
és fénykorzottek, mindkét oldalukon egy-egy szdrnyas angyal imdra
tartvdn kezeiket. . . .« . L.78. sz. a.

- Ugyanazon konventé 1575 és 1700 kx okmén) rél. Alakja : kis-
ded kerek. Korirata : ,,SIG. CON MON. BEA. M. R. VIR. DE.
COL. MON. 157.5. Belﬁl: két goth-alakd rajzc kozt sz. Méria
koronds fovel, jabb karjdn a’ kisded Jézust tartvén, ennek feje
fénykornyezett. . . . « o« » L.79. 828

Leleszi konventé 1655-ki okmdn)rol Alak_‘a. lmded kerek. Korirata :
,,# SIGILLVM CONVENTVS S. CRVCIS. DE LELES» “ Be-
ldl : kettds kereszt hdrom hegyfok felett, alatta két oldalon viré-
gok, folila’jobb oldalon csillag,a’balon pedig félhold. L. 80.5z. a.

Nagyvaradi konventé 1858-diki okményrél. Alakja : nagy kerek. Kor-

TORT. TAR. II. 11
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irata : ,,+ SIGILLVM CAPITVLI WARADIENSIS.“ Belil:
szent . ... . . ilve, fején siiveg és fcnykor‘, baljdéban piispoki p4l-
cza, Jobl)Jzit Alddsra tartvdn. . . -« o L.8lsz a
Sédgi (Ipoly-) konventé 1397-ki okmdnyrdl. Ala.lga nagy kerck, Kor-
irata: ,,+S VET ECC. SON D’SAG IVXIPVLO9D PONOSTN*
Belal : sz, Gdbor arkangyal mint Mdridt udvoazli, fejok folots &
szentlélek galambalakban. . . . o o - L 82874,
Somogyi konventé 1390-ki okmanyrdl. AlaLJa kerek Korirata : ,,f S.
CAPITVLI. MONASTERII. SANCTI EG. IDII. DE SIMI-
GIO.** Belil : hdrom szerzetes 4ll6 alakban, &’ két szélso a’ ko-
2épsé elibe iires pajzsot tart, folottiik jobbrdl egy csillag, balrél

a’ fél hold l4thaté. . . . . . . L.83. sz a.
Szalavdri konventé 1757-ki okmanyl 6l A] xk_)a kerek Korirata: ,,4 SI-
GILLVM CONVENTVS SANCTI ADRIANI DE ZALA.“ Be-
lal : sz. Adorjdn, jobb kezében zdsz16t, baljdban pajzsol tartva;

alal ,,1757¢ l4thaté. . . . . .« . L.84. sz a.
Szegszdrdi konventé 1344-ki okmtinyrol Alakym kerck. Koriratdn rész-
ben ez olvashaté még: ,,SIGIL’C VLI" CLDE1IV AD +¢
Belul : udvizitonk iilve, fején fénykor, jobbjdt dlddsra tartvén,
baljdban egy konyv; jobb konyokéndl ,,E,* bal konyokdndl ,,A*
betiik, az utébbi folott egy esillag van. .. . . . L, 85. sz. a.
Ugyanazon konventé 1470-ki okmdnyrdl. Alakja : csicsos mo-
nyoré. Gothalakid koriratdbdl csak kevés betii lithaté félig elko-
pott alakban, mellyck kozol a’ végen-azZonban — evarst vildgosan
kivehets. Belil: kilencz tornyos goth-alakiu templomban il az ud-
vozit6, fején fénysugdr, jobbjdt dlddsra tartvin, baljsban a’ vildg-
golyéja. . . . . . . L.86. sz a.
Szentbenedeki groni konventé 1232 k1 okményrol Alakja : kerek. Kor-
irata : ,,+ SCAPITVLISACI BENE.DCI. DE GRANA.“ Belil
hérom tornyos egyhdz, mellyek’ kozepséjén kereszt van. L. 87.sz.a,
Ugyanazon konventé 1366-ki okmanyrél. Alakja : kerek, Kor-
irata : ,,# CONVENTVS. INCI. BEI EDICTL I’ GRON.* Be-
lal : azon rendbeli szerzetes derdkalakban, jobbjdt dlddsra tartja,
baljdban egy nyilt konyvet tart. . . s @ s L 88,87 4
" Ugyanazon konventé 1480-ki okmanyrol Alakja : nagyobb ke-
rek. Korirata goth-alakv betiikkel : ,,+ S. CONVENTVS. EC-
CLIE. STI BENEDICTI DE. IVXTA. GRAN.“ Belul : sz. M-
ria koronds fovel £él holdon 4llva, jobb karjdban a’ kisded Jdzus,
baljéban a’ viliggolydja, mindkettojok fején fénykor, Mdria’ alakja
sugarak kozt. Elotte cgy piispok térdel osszetett kezekkel, héna
alatt &’ piispoki pdlezdt tartja, feje felett egy kereszt. L. 89. sz. a.
Szentjogi konventé 1470-ki okmdnyrdl. Alakja : cstiesos monyord. Kir-
irata : ,,* SIGILLV CONVETVS : ECLIE : 8. S. TNNI CIRE-
GIS:DE : SENTJOG.* Belil: egy kéz 4lddst oszté alakban, karba
tdmasztott piispokr péleza, ¢’ felett korona s csillag. 1. 90. sz. a.
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Szentjogi konventé 1471-ki ockmdnyrdl. Alakja : estcsos monyons. Kor-
irata : ,,SI VM. CONVENTVS ECLE S. STEPHANI, REGIS.
DE. ZENTIOG." Belil : egy karkéz 1jjait sld4sra tartva, folotte
levegoben korona ldthatd, melly falott két, alatta pedig egy kis
csillag 14thaté. . . . . . L.91. sz a.
- Ugyanazon konventé 1471 ku okményrol Alakja: nagyobb csi-
csos monyord. Korirata goth-alakd betikkel : + SIGILLVM
CONVENTVS MONASTERII SANCTI REGIS STEPHANI
DE ZENTY JOG.“ Belil : szinte egy 4ld4st oszté karkéz, melly-
nek a’ felsé véllrészére magyar korona van illesztve gyongy-ko-
szori ¢s belil virdgos karika 4ltal ; az vjjak folott egy kigyé-alakba
font szalag, e folott harom, az Wijjak mellett négy és a’ kar mogott
ot csillag ékesitvénynyel. . . . . . . . L.92. sz a.
Szentmértoni konventé 1290-ki okmanyrél. A]ak_)a kisded. Korirata:
»T SIGILCAPTLI SCIMARTINI DEMOTEPANNONIE.* Be -
lal : két oszlopon fekvé boltozat alatt hdrom szerzetes alak, mely-
lyek koz6l a’ kozépsé nyitott konyvet tart. . . . L. 98.sz. a
Ugyanazon konventé 1723-ki okményrdél. Alakja : nagyobb ke-
rek. Korirata : ,+. SCAPITV LIx SMARTINI+ DE SACRO =
PANNONIAE# : O: S: B .* Belul : szent Mdrton iilve, 14bai a’
sdrkdnyon, fénykornyes fején piispoki siiveg, jobbjdval 41d4st oszt
baljéban &’ piispoki péleza. Jobb oldaldn egy sz. szerzetes szdr-
nyakkal kelyhet cmel’s folotte egy sas csovel ropil; bal olda-
14n szinte cgy szerzetes 4ll, ennek feje folott csillag van. L. 94. sz. a.
Turéezi konventé 1291-ki okményrdl. Alakja : kerek. Korirata :,,{ S
CONVENTVS BTE. IL. D. CAST. TVRVL.* Belil : sz. Méria,
koronds fével a’ kisded Jézust térdén dllva tartja; jobbjirdl a’
hdta mogott ,,*IH V. balrél elétte pedig ,, MR. DII L) olvashatd.
L. 95. sz. a
Ujudvari keresztesck’ konventjeé 1808-ki okményrdl. Alakja : kerek.
K‘drint;a, mennyiben az elejének sértett dllapota miatt még olvas-
haté:,,+S...... CRVCIFEROR. DE NOVACVRIA.* Belul:
az egész pecsét’ iiregét betolté nagy kereszt, felsd jobb sarkdban
csillag, balban fél hold van. . . o w oo w Lo 96w Bz
Véradhegyfoki (Nagy-) konventé 1289- dlkl okményro] Alakja : kerek.
Korirata : ,,SCONVENTVS. SCI STEPHANIPTIL.** Belal : egy
szerzetes 4116 alakban, fején siiveg, jobb villa folott a’ puspoki
péleza’ karimédja ldthats. . . .. . L.97 sz.a.
Ugyanotti apdeza-konventé 1558 k1 okmﬁnyn 6l. Alakja: kerek.
Kirirata : ,,S CAPITVLI. SANCTI. STEPHANIPROTOMAR-
TIRIS. TE PROTORIO WARADIENS.* Belil : sz. Istvdn vér-
tant, jobbjiban kionyvet, baljdban palmadgat tart, fején fénykor.
L. 98. sz. a.
Visdrhelyi (Somlyd-) apdeza-konventé 1511-ki okmdnyrdl. Alakja : ke-
rek. Korirata : ,,S CONVENTVS + MONIALIVM ¢ DE + WA-
11*
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SARHEL 4 Belil : sz.. Miria, egészen fénysugdr kozt fél holdon
dllva, jobb karjdn a’ kisded Jézus, baljfiba,n ddrdds tartva, koro-.
nés fénykor kornyezi. . . . . Ll 99. sz a.
Zoborhegyi konventé 1361-diki okméll) rol AlakJa kerek. Korirata:
5T S" CAPITVLI : ECCLYE : SCI : TPOLITI :' DE ZVBVRO.“
Belill : vdralaku kolostor harom toronynyal, mindegyik kozt egy-
egy kereszt. - . . . . . . . . . . . . . L. 100. sz a.

Figyelmeztetés nélkiil is észreveheti mindenki, miszerint
az elsorolt ¢s hii rajzban szinr6l szinre lathaté pecsétek’ min-
denikénck tulajdonosa vagyis az illeté hiteles helyek’ leirdsai
a’ torténelmi részben kimeritéleg elé nem fordulnak; valamint
viszontag az is észrevehetd, mikép minden leirott hiteles hely-
nek pecsétrajzai itt nem taldltatnak. Mindez, mind amaz a’
kell§ adatok’ és anyagok’ hidnya miatt tortént. Magdban a’
kinestdri titkos levéltarban bukkantam tGbb olly jeles okleve-
lekre, mellyekrél régi divat szerint selyem kiotelékrs] fiiggt és
félgolyd alaku viaszk anyagra nyomott pecsétek’ képletei és
koriratai mér elporlédvén, kivehetlenekké viltak, majdan idé-
jartdaval végkép is elenyészendsk.

A’ melly pecsétek nen eredeti példanyrol rajzolvdk, ha-
nem Battyz’myi, Péterfly, Pray ’s masok’ kizlései utdn kizol-
tetuek, a’ torténelmi szoveggel egybevetileg konnyen kitiin-
tethetnek.

Még csak azt kivanom megjegyezni, mikép a’ pecsétek-
6l hellyel-kozzel taldltaté azon kifejezéseim, hogy azok’ di-
vata itt vagy amott maiglan fon van, az 1848-dik év elotti
korszakrdl értenddk, midéa t. 1. o’ hiteles helyek’ mitkdése
orszagszerte megsziintetett.

Ha reo‘os7tudom<my kedvel§ ifjaink kozsl valakinek
szandoka volna pecsétgytijteményeinket folytatélag béviteni,
erre nézve gazdag forrdsul szolgdl a’ m. Akadémia’ diplomati-
kai gytijteménye ¢s 2’ nemz. muzeum’ régiségei, miket nekem
miikodésem’ alkalmdval hasznialnom nem lehetett.
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FUGGELEK.

A’ karhazbeli keresztesek’ konventjeirél mint hiteles helyekrol.

Miota halhatatlan torténetbuvdarunk Pray Gyorgy’ a’
vranai perjelségrél irt nagy fontossagu értekezése: Dissertatio
de Prioratu Auranac. Viennae, 1773. napvildgot ldtott: irdink
kevés adatokat kozlottek o’ vilaghirti szerzetes rendnek ho-
nunkbeli viszonyairdl; pedig nem létezett rend hazdnkban az
Avpadok’ korszakiban, melly annyi befolydst gyakorolt volna
a’ magyar nép’ ¢letére ¢és dllami viszonyaira, mint épen ez.
Tomérdek joszigokat birvin ugyanis a’ hon’ kiilonbozs vidé-
kein a’ jeruzsdlemi kercsztes vitézek, kiknek egy osztdlydt
tevék a’ korhazbelick, nem csak Gri és vérjogi hatalommal,
torvényhatosiggal voltak felruhdzva, hanem fegyverrel véd-
ték a’ keresztyénséget a’ pogdnysag ellen, békeidében a
korhazakban betegeket dapoltak és gydgyitottak , mi dltal az
orvosi tudomdnynak is terjesztdi lettek, sét azon felil hdzaik
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és konventjeik hiteles helyekiil szolgalvin, az orszdg’ lakosi-
nak jogai folott 6rkodtek, ’s okmanyokat adtak ki. Mintillye-
ket mutattuk be fonnebb a’ budafelhévizi, bii, esztergomi,
fejérvari és marmarosi konventeket.

Stier Theophil lipesei tudds tartott meg szdmunkra és
bocsatott nyilvanossdgra cgy igen nevezetes okmdnyt (a’ Ma-
gyar Sajtd” 1855-ki 99. sz.) , melly megérdemli, hogy e helyt
is beiktassuk. Igy hangzik az 1230-dik ¢évioklevél sz6rdl szora:

s»Frater Nicolaus ,de Redewitz Ordinis Cruciferorum perce-
s»ptori ceterorum fratrum in Regno Hungarie missorum Capi-
»taneus Zeuerniten. (Zeuerinensis) nee non Comes monetarum
,,Cibimnien.

»Fidelis nobis dilecte! Noueris quod veniret (uenerit) ad
,snostri presenciam harum seric uidelicet exhibitor, nobis graui
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,yeum instantia quercla proponens, qualiter Stepphanus filius
,,Jimerici sibi aliquot oues absque omni judicio ac minus juste
,,sed uiolenter abstulisset in ipsius dampnum et prejudicium
,,valde magnum. Quo circa tue presentibus mandamus fideli-
,tati causc, (quatenus ita . ... prefato Stepphano in scriptis
»finitissime percipias, ut eidem predictas indebite oucs ab-
»actas restituat et assignet indilate. Si saltem sccus fecerit,
,,tamen eundem in aliquo permanere ct existere dampno nul-
»latenus uolumus aliquali : quia si idem Stepphanus quicquam
»aceionis et questionis seu causarum articulis aduersus istum
»exhibitorem habet uel habuerit, ad nostri presentiam aut
»ecoram tua fidelitate juridice prosequi tencat, ex parte quo-
,»rum nos uel tua fidelitas ommi contra eundem querulanti
»juris et justicie aut satisfaccionis exhibebimus seu exhibebis
»complementum, prout dictauerit ordo juris. Datum in una
wvillula M. tria milliaria de Mihald, feria sccunda proxima
»post festum beati Pauli primi heremite. Anno ce. tricessimo.




